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Ozywcza, pochlaniajqca lektura. Trudno sie od niej oderwac.

"York Evening Press".

Swietnie napisana powies¢ o wolnosci, sile przetrwania i mitosci do
dziecka.

Rok 1960 to przetomowy czas w Zyciu 2l-letniej Harriet Purcell:
Zaczyna prace jako radiolog w szpitalu, zrywa zareczyny, wyprowadza sie
od rodzicow. Jej nowym miejscem na ziemi staje sie Niezwykly Dom w
owianej ziq stawq dzielnicy Sydney - Kings Cross. Tutaj w otoczeniu
niezwyklych postaci - wrozbitki Delvecchio Schwartz, pary lesbijek,
transseksualisty, uroczego malarza - odmienia sie Zycie Harriet.
Szczegolnie po spotkaniu z coreczkq gospodyni, czteroletniq Flo. Maly

aniotek, cho¢ nie mowi, potrafi wiele przekazac...

Colleen McCullough - popularna pisarka australijska, z zawodu
neurofizjolog. Swiatowq stawe przyniosta jej powies¢ Ptaki ciernistych
krzewow. W Polsce ukazaly sie m.in. jej ksiqzki: Bieg Morgana, Tim, Czas

mitosci, Piesn o Troi.



Dla Maxa Lamberta, ukochanego przyjaciela



Pigtek. 1 stycznia 1960. (Nowy RoK).

Kurczeg, jak by si¢ tu pozby¢ Davida? Bralam nawet pod uwage
morderstwo, ale nie uszloby mi na sucho, tak jak nie uszto mi na sucho
bikini, ktore kupitam za te gwiazdkowe pie¢ funtow od babci.

- Odnies to z powrotem, moje dziecko, 1 przynie§ co$ skromniejszego,
ze wstawka ostaniajaca wstydliwe rejony - powiedziala mama.

Prawd¢ mowiac, sama si¢ troch¢ przerazitam, kiedy zobaczylam w
lustrze, ile ,,rejonoOW" to bikini odstania. Ujawnity si¢ nawet czarne mechate
pasemka, ktorych nigdy przedtem nie byto wida¢, bo skrywata je skromna
wstawka. Na mysl o tym, ze mialabym wyrwa¢ milion wtosow tonowych,
pognatam w te pedy do sklepu i wymienitam bikini na model Esther
Williams w najmodniejszym odcieniu ,,amerykanska pigknos¢". To taki
mocny 16z wpadajacy w czerwien. Ekspedientka zapewnita, ze wygladam
w nim zniewalajaco, ale kto mnie zniewoli, kiedy ten cholerny David
Murchison pilnuje mojego ciata jak pies kosci? A sam David? On na pewno
nie!

Temperatura dochodzita dzis do czterdziestu stopni, wigc posztam na
plaz¢ zamoczy¢ nowy kostium. Morze wypigtrzalo si¢ wysoko, co jest dos¢
niezwykle jak na Bronte, ale fale wygladaty jak gladkie zielone watki -
takie balwany zatamuja si¢ gwattownie i nie nadaja do surfowania ciatem,
bez deski. Roztozytam rg¢cznik na piasku, posmarowalam grubo nos

kremem cynkowym, naciagn¢lam czepek, rowniez w kolorze ,,amerykanska



picknosc¢", 1 pobiegtam do wody.

- Morze jest zbyt wzburzone, wyrzuci ci¢ na brzeg -ustyszatam.

David. Cholerny David Murchison. Spodziewajac sig, ze dla
bezpieczenstwa zaproponuje mi zatoczke dla dzieciarni, przygotowatam si¢
w myslach do walki.

- Chodzmy do zatoczki, tam jest bezpiecznie - rzekt.

- Chcesz, zeby nas rozgniotty skaczace dzieciaki? Nie! - warkneglam 1
ruszytam do ataku, rozpoczynajac sprzeczke.

Stowo ,,sprzeczka" nie jest wlasciwe. Ja si¢ wydzieram i1 odstawiam
cyrk, a David zachowuje si¢ wyniosle 1 wcale si¢ nie odgryza. Ale z
dzisiejszej sprzeczki wynikto co§ nowego - odwazylam si¢ wreszcie
powiedzie€, ze juz nie mam ochoty dluzej by¢ dziewica.

- Chce mie¢ z tobg romans - zakomunikowatam.

- Nie mow ghupstw - odpart z niewzruszonym spokojem.

-Nie mowi¢ ghlupstw! Wszyscy, ktorych znam, mieli romans, z
wyjatkiem mnie! Do licha, mam dwadziescia jeden lat 1 zargczytam sig z
facetem, ktory nawet nie chce si¢ calowac z otwartymi ustami!

David pogtaskat mnie po ramieniu 1 usiadt na swoim re¢czniku.

-Harriet - rzekl tonem wyzszosci, tym swoim afektowanym glosikiem
absolwenta mgskiego katolickiego college'u - pora wyznaczy¢ datg slubu.
Zrobitem doktorat, zaproponowano mi wlasne laboratorium 1 grant na
badania, chodzimy ze soba od czterech lat, a od roku jesteSmy zareczeni.
Romans jest grzechem. Malzenstwo nie.

Wrr!

- Mamo, chce zerwac zargczyny z Davidem! - oznajmitam po powrocie



z plazy, nie zamoczywszy nowego kostiumu.

- Wigc powiedz mu to, kochanie - odparta mama. -Probowatas kiedys
powiedzie¢ Davidowi Murchisonowi, ze nie chcesz za niego wyjsS¢? -
spytalam natarczywie.

Mama zachichotata.

- Nie. Jednego me¢za juz mam.

Ach, jak ja nie cierpig, kiedy mama ze mnie kpi! Nie dalam za wygrana.

- Mamo, miatam raptem szesnascie lat, gdy go poznatam, siedemnascie,
kiedy zaczat ze mna chodzi¢, a wtedy akurat byto swietnie mie¢ chiopaka,
ktoremu nie musiatam si¢ opiera¢. Ktopot w tym, ze on jest taki... taki
konserwatywny! Jestem przeciez petnoletnia, a on ciggle traktuje mnie tak
samo jak wtedy, kiedy bytam siedemnastka! Czuje si¢ jak mucha uwigziona
w bursztynie.

Mama jest rowna, wigc nie zaczeta prawi¢ mi moratow, cho¢ ming miata
lekko zatroskana.

- Jezeli nie chcesz wyj$¢ za niego za maz, Harriet, nie rob tego. Ale to
bardzo dobra partia, kochanie. Przystojny, dobrze zbudowany, no 1 ma
przed soba wspaniatg przysztos¢! Spojrz tylko, co si¢ stalo z twoimi
przyjaciotkami, zwlaszcza z Merle. Przestaja z chtopakami, ktorych David
bije na glowe¢ dojrzatoscia 1 wrazliwoscia, a potem cierpia. Nic nie
wychodzi z takich zwiazkow. David przykleit si¢ do ciebie 1 tak juz bedzie
zawsze.

-Wiem - wycedzitam przez zgby. - Merle wiercti mi dziur¢ w brzuchu,
wcigz powtarza, jaki ten David jest boski i ze sama nie wiem, jakie mam

szczgscie. Ale tak szczerze mowiac, to nudziarz! Znajomi faceci mysla, ze



jestem zajeta, bo juz tak dlugo z nim chodzeg, a ja, kurcze, w ogole nie
mialam okazji si¢ przekonaé, jacy sa inni reprezentanci megskiej polowy
Swiata!

Ale mama stluchata mnie jednym uchem. Oboje z tatg akceptuja Davida
od samego poczatku. Moze moje zycie wygladatoby inaczej, gdybym miata
siostre albo byta blizsza wiekiem braciom - naprawdg ci¢zko jest komus,
kto przydarzyl si¢ rodzicom przypadkiem 1 w dodatku ma nie t¢ ptec, co
trzeba! No bo tak, Gavin 1 Peter obaj juz przekroczyli trzydziestke, ale
nadal mieszkaja z rodzicami, bzykaja hordy babek na wodoodpornym
materacu w furgonetce, prowadza razem z tata sklep z artykutami
sportowymi, a w wolnym czasie graja w krykieta - zy¢ nie umierac! A ja
musz¢ mieszka¢ w jednym pokoju z babcia, ktora siusia do nocnika, a
potem wylewa siuski na trawe¢ w glebi ogrodka. Smrodek, ze he;.

Protesty taty kwituje krotko:

-Masz szczgscie, Roger, ze nie wylewam nocnika na pranie sasiadow.

Ten pamigtnik to Swietny pomyst! Poznatam juz paru cudacznych 1
cudownych psychiatrow, wigc wiem, ze dysponuj¢ ,,medium, poprzez ktore
moge¢ dac¢ upust frustracjom 1 sttumionym uczuciom". To Merle doradzita
mi prowadzenie pamig¢tnika - podejrzewam, ze zechce do niego zagladac za
kazdym razem, kiedy wpadnie, ale mowy nie ma. Zamierzam go opierac¢ o
listwe przypodiogowa pod t6zkiem babci, tuz za nocnikiem.

Zyczenia na dzi$: Niech David Murchison zniknie z mojego zycia.
Niech nocnik zniknie z mojego zycia. Niech znikna z mojego zycia
kietbaski curry. Chce mie¢ poko) tylko dla siebie. I pierscionek

zargczynowy, zebym mogta go cisna¢ Davidowi w twarz. Powiedzial, ze



nie da mi pierscionka, bo to wyrzucanie pieni¢dzy. Skapiradio!

Sobota. 2 stycznia 1960.

Dostatam prace! Po zdaniu w zesztym roku egzamindéw koncowych w
wyzsze] szkole technicznej w Sydney zlozylam podanie o pracg na
stanowisku technika specjalisty na oddziale rentgenologii w szpitalu Royal
Queens, a dzi$ listonosz przyniost list z zawiadomieniem, ze zostalam
przyjeta! Zaczynam w najblizszy poniedzialek jako starszy technik radiolog
w najwigkszym szpitalu na potudniowej potkuli. Przeszio tysiac 16zek!
Szpital Ryde, moja Alma Mater, wyglada przy nim jak ponton przy
lintowcu ,,Queen Elizabeth". Teraz, gdy patrze wstecz, widze, ze
popehitam fatalny btad, szkolac sie¢ w szpitalu Ryde, ale swego czasu
bylam zachwycona pomystem, ktory podsunat mi David. Jego starszy brat,
Ned, jest tam lekarzem. Ha! Zachowywal si¢ jak cerber. Ilekro¢ jakis
mezczyzna spojrzal na mnie prowokujaco, cholerny Ned Murchison
ostrzegal: to dziewczyna mojego brata, wara od cudzych konfitur!
Poczatkowo jakos mi to nie przeszkadzato. P6zniej jednak, kiedy wyrostam
z nastoletniej skromnosci 1 myslatam czasem, ze fajnie bytoby si¢ umowic
z Iksem albo Igrekiem, zacz¢lo mnie to potwornie wnerwiac.

Szkolenie w Ryde mialo jednak pewien plus. Dojazd z Bronte
publicznymi Srodkami komunikacji zajmowat dwie godziny, a nauka w
publicznych srodkach komunikacji idzie mi bez poroOwnania lepiej niz w
rezydencji Purcellow, migdzy babcia 1 mama ogladajacymi telewizjg¢ a

mezczyznami, ktorzy celebruja przez caty wieczor zmywanie naczyn,



snujac przy tym niekonczaca si¢ gadke o krykiecie. Clint Walker 1 Efrem
Zimbalist Junior w bawialni, Keith Miller 1 Don Bradman w kuchni, nie ma
przy tym drzwi, a jedynym miejscem do nauki jest stot w jadalni. Sto razy
lepiej jest si¢ uczy¢ w autobusie albo w pociggu. Skutek? Pelny sukces!
Najwyzsze noty ze wszystkich przedmiotow. Dlatego dostatam prace w
Royal Queens. Kiedy podano wyniki, mama z tata troch¢ mi przygadywali,
bo po ukonczeniu szkoty sredniej w Randwick nie chcialam studiowacé
medycyny ani nauk Scistych. Dowiedziawszy sig, ze wypadtam celujaco na
specjalnosci technik rentgenolog, przypomnieli sobie o moim braku
ambicji. Ale komu by si¢ chciato 1S¢ na uniwerek 1 znosi¢ ztosliwe przytyki

facetow, ktorzy nie chca, zeby baby uprawialy meskie zawody? Mnie nie!

Poniedziatek. 4 stycznia 1960.

Dzisiaj zaczetam prace. O dziewiatej rano. O ilez blizej jest z Bronte do
Royal Queens niz do Ryde! Tylko dwadziescia minut jazdy autobusem,
jezeli ostatnie dwa kilometry przejde na piechotg.

Poniewaz podanie o prac¢ sktadatam w wyzszej szkole techniczne;,
nigdy przedtem tu nie bylam. Mijalam najwyzej to miejsce, jadac na
potudnie do kogos w odwiedziny albo na piknik. Jest co podziwiac¢! Szpital
ma wlasne sklepy, oddziaty bankow, pocztg, elektrownig, pralni¢ tak duza,
ze zawiera umowy z hotelami, warsztatami i magazynami - w Royal
Queens jest wszystko, co tylko chcesz. A jaki to labirynt! Cate pigtnascie
minut truchtatam od bramy giéwnej do oddziatu rentgenologii, dokonujac

po drodze przegladu rozmaitych stylow architektonicznych, jakim



hotdowano w Sydney przez ostatnie sto lat. Czworokatne dziedzince,
rampy, werandy ozdobione filarami, budynki z piaskowca, z czerwonej
cegly 1 te nowe obtozone szktem koszmarki, w ktorych mozna si¢ upiec z
goraca!

Sadzac po liczbie mijanych ludzi, szpital musi zatrudnia¢ z dziesieé
tysiecy pracownikow. Pielegniarki sa owini¢te w tyle nakrochmalonych
warstw, ze wygladaja jak zielono-biate pakunki. Biedactwa musza nosié¢
grube baweliane ponczochy i1 brazowe sznurowane buciki na ptaskiej
podeszwie! Nawet Marilyn Monroe trudno byloby wyglada¢ seksownie w
kryjacych ponczochach 1 ptaskich sznurowanych pantoflach. Ich czepki
przypominaja par¢ splecionych ze soba bialych golabkow. Mankiety 1
kolnierzyki sa z celuloidu(!), spddnice siggaja do pot tydki. Pielegniarki
dyplomowane wygladaja podobnie, z ta r6znica, ze nie uzywaja fartuchow,
zamiast czepkow wkladaja stroiki w stylu egipskim, no 1 nosza nylony - a
ich sznurowane buciki maja pigciocentymetrowe klockowe obcasy.

Wiem, ze przy moim temperamencie nie znioslabym takiego rezimu,
takiej bezdusznej dyscypliny, podobnie jak nie wytrzymatabym ztego
traktowania ze strony bronigcych meskiego terytorium studentow
uniwersytetu. My, techniczki, nosimy biate uniformy, zapinane z przodu na
guziki (kolana musza by¢ zakryte), a do tego nylony i mokasyny.

Fizjoterapeutek jest chyba ze sto. Jak ja ich nie znoszg! No bo wilasciwie
czy taka fizjoterapeutka nie jest po prostu masazystka o szumnym tytule?
Czlowieku, jak one si¢ pusza! Same, z wlasnej woli krochmalg uniformy! I
wszystkie sa petne zapalu jak wymachujacy kijami hokeisci, pokazuja, ze

sa lepsze od innych, uwijaja si¢ dziarsko niczym oficerowie armii, szczerza



konskie zgby i mowia: ,,Ale fajnie!" albo ,,Och, super!"

Cate szczescie, ze wysztam z domu wystarczajaco wczesnie 1 po
pigtnastominutowym spacerze stawilam si¢ na czas w biurze siostry
Toppingham. Co za wiedZzma! Pappy mowi, ze wszyscy nazywaja ja siostra
Agata, wigc ja tez bede tak ja nazywac - za jej plecami. Ma chyba tysiac lat
1 do tej pory nosi wykrochmalony egipski stroik dyplomowanej pielegniarki
z wysokimi kwalifikacjami. Z figury przypomina gruszke, gruszkowata jest
nawet jej] wymowa, szeroka i zaokraglona. Oczy ma bladoniebieskie, zimne
jak mrozny poranek. Popatrzyta na mnie tak, jakbym byla plama na szybie.

- Rozpocznie pani pracg, panno Purcell, przy klatkach piersiowych. Na
poczatek fatwe przeswietlenia pluc. Dbam o to, by kazdy nowy pracownik
przeszedt okres probny, wykonujac proste zadania. P6zniej przekonamy sig,
co pani naprawde umie, zgoda? Swietnie, znakomicie!

No, no, c6z za wyzwanie! Klatki piersiowe. Dopchna¢ pacjenta do
pionowej ptyty 1 kaza¢ wstrzymac oddech. Kiedy siostra Agata powiedziala
,Kklatki piersiowe", miata na mysli chorych na chodzie, nie powazne
przypadki.

Rutynowe rentgeny klatki robimy we trzy, ja 1 dwie przyuczajace si¢
praktykantki. Ale na ciemnie jest wsciekte zapotrzebowanie - musimy
bardzo szybko przerzucac kasety, a jak ktos si¢ grzebie dtuzej niz dziewigé
minut, to na niego krzycza.

Oddziat jest opanowany przez kobiety, co mnie zdumiewa. Jakie to
rzadkie! Technicy w rentgenie dostaja meskie wynagrodzenie, wigc
mezczyzni garng si¢ do tego zawodu - w Ryde przeswietlenia robili niemal

wylacznie mezczyzni. Domyslam sig, ze w Queens jest inaczej dzigki



siostrze Agacie, Z czego wnoszg, ze nie jest taka zta.

Pomoc pielggniarska spotkalam w ponurym zakatku, mieszczacym
nasze szafki oraz toalety. Juz na pierwszy rzut oka spodobata mi si¢ o wiele
bardziej niz techniczki, ktore dzi§ poznatam. Kolezanki praktykantki sa
mile, ale obie z pierwszego roku, wigc troche nudne. Natomiast pomoc
pielggniarska Papele Sutama jest bardzo interesujaca. Samo imig jest
niezwykte, a co dopiero jego wiascicielka! Gorne powieki zdradzaja
znaczng domieszke chinskiej krwi - tak pomyslatam od razu, kiedy ja
zobaczytam. Nie japonskiej, bo ma zbyt zgrabne, proste nogi. Pozniej
potwierdzita moj domyst. Och, to najsliczniejsza dziewczyna, jaka
kiedykolwiek widzialam! Usteczka jak paczek rozy, kosci policzkowe jak
marzenie, brwi delikatne jak piorka. Znana jest pod imieniem Pappy, co jej
odpowiada. Kruszyna, nie ma nawet metra szes¢dziesigciu wzrostu,
szczuplusienka, a przy tym nie wyglada, jakby wyszta z Bergen-Belsen, jak
te przypadki anorezia neruosa, ktore przysyla do nas psychiatria na
rutynowe rentgeny klatki - kiego grzyba nastolatki tak si¢ gltodza? Ale
wracajmy do Pappy, ktorej skora przypomina jedwab koloru kosci
stoniowe;.

Ja tez jej si¢ spodobatam, wiec kiedy si¢ dowiedziata, ze przyniostam z
domu gotowy lunch, poprosita, zebym zjadta razem z nig na trawniku przed
kostnica. To niedaleko od rentgena, a przy tym mozna pozostaé
niezauwazonym przez patrolujaca oddziat siostre Agate, ktora lunchow nie
jada, bo pilnuje tadu 1 porzadku w swoim imperium. Nie mamy oczywiscie
pelnej godziny przerwy, zwlaszcza w poniedzialek, kiedy trzeba wcisnaé

rutynowe badania z weekendu migedzy normalnie naptywajacych pacjentow.



Mimo to udato nam si¢ przez te pot godziny sporo nawzajem o sobie
dowiedziec.

Przede wszystkim Pappy powiedziata mi, ze mieszka w Kings Cross!
Ach! To jedyna cze¢s¢ Sydney, do ktorej tata zakazat mi chodzi¢ - gniazdo
rozpusty, jak méwi babcia. Przesigknig¢te wystepkiem. Nie wiem, o co
chodzi z tym wystgpkiem, w kazdym razie alkoholizmu 1 prostytucji nie
brak w Kings Cross, sadzac po tym, co ma do powiedzenia wielebny Alan
Walker. No, ale on jest metodysta -bardzo prawym cziowiekiem. W Kings
Cross mieszka Rosaleen Norton, czarownica - ciagle o niej mowia w
wiadomosciach, bo maluje obsceniczne obrazy. Co to wlasciwie jest
obsceniczny obraz - kopulujacy ludzie? Spytalam Pappy, ktora odrzekta, ze
obsceniczno$¢ tkwi w oku patrzacego. Ona jest intelektualistka, czyta
Schopenhauera, Junga, Bertranda Russella 1 im podobnych, ale o Freudzie
nie ma dobrego zdania. Spytatam, czemu nie studiuje na uniwersytecie w
Sydney, a ona na to, ze nie ukonczyta odpowiednich szkét. Jej matka byta
Australijka, ojciec zas Chinczykiem z Singapuru. Pochlonal ich wir drugie;j
wojny Swiatowej. Ojciec zmart, a matka zwariowata po czterech latach
obozu jenieckiego Changi - jakze tragicznie uktadaja si¢ ludzkie losy! A ja
na co narzekam? Na Davida i na nocnik. Urodzona i wychowana w Bronte.

Pappy mowi, ze David jest kiebkiem sttumionych uczué, o co wini jego
katolickie wychowanie. Ma nawet swoje okreslenie na ludzi pokroju
Davida - ,katoliccy uczniacy z zatwardzeniem". Ale ja nie chciatam
rozmawiac o Davidzie, cickawito mnie, jak si¢ mieszka w Kings Cross. Tak
samo jak gdzie indziej, odparta. Nie wierze, zta stawa nie wzig¢ta si¢ znikad.

Umieram z ciekawosci!



Sroda. 6 stycznia 1960.

Znowu ten ghupi David. Czemu do niego nie dociera, ze ktos, kto
pracuje w szpitalu, nie ma ochoty iS¢ na okropnie pompatyczny europejski
film? Jemu to nie przeszkadza, bo tkwi w wysterylizowanym swiatku,
gdzie najbardziej ekscytujacym wydarzeniem jest jakis cholerny guzek
wyrastajacy na cholernej myszy, a ja pracuj¢ w takim miejscu, gdzie cierpia
ludzie, gdzie ludzie czasem umieraja! Otacza mnie makabryczna
rzeczywistos¢ - przygnebiajaca do tez! Wybieram si¢ do kina po to, zeby
si¢ posmia¢ albo przynajmniej zdrowo pochlipa¢, kiedy Deborah Kerr
wyrzeka sie mitosci swojego zycia, bo jest przykuta do wdzka. A David
lubi filmy, ktore sa okropnie przygngbiajace. Nie smutne, ale
przygngbiajace.

Probowatam mu wyjasni¢ to, co powyze] wyniszczytam, kiedy
zapowiedzial, ze zabiera mnie na nowy film do Savoy Theatre. Nie uzytam
stowa ,,przygnebiajacy", tylko ,,ohydny".

- Wielka literatura 1 wielkie filmy nie sa ohydne - odpart.

Zaproponowalam, zeby podreczyl dusz¢ w =zaciszu Savoyu, a ja
tymczasem pojd¢ na western do Prince Edward, ale zrobit ming, z ktore;,
nauczona wieloletnim doswiadczeniem, wyczytuj¢ zapowiedZ mowy
bedacej skrzyzowaniem kazania i tyrady, wigc poddatam si¢ i posziam z
nim do Savoyu na Gewaise - wedtug Zoli, jak wyjasnit po wyjsciu z kina.
Czutam si¢ jak wycisnigty zmywak do naczyn, co w tym przypadku nie jest

ztym porownaniem. Rzecz si¢ dziala w ogromnej wiktorianskiej pralni.



Bohaterka byla bardzo mloda 1 tadna, ale z megskiej obsady nie byto na kim
zawiesi¢ oka - sami grubi tysole. Zdaje si¢, ze David jest na najlepszej
drodze do wylysienia, bo od czasu, gdy go poznatam, przerzedzily mu si¢

wlosy.

David nalegat, zebysmy wrocili taksowka, chociaz ja wolalabym
szybkim krokiem podej$¢ do Quay 1 ztapa¢ autobus. Przed naszym domem
zawsze odprawia taksowke, odprowadza mnie bocznym przejsciem, a
potem, w ciemnym kacie, ktadzie mi rece na biodrach 1 wyciska na moich
ustach trzy catusy tak niewinne, ze sam papiez nie dopatrzylby si¢ w nich
grzechu. Nastepnie obserwuje, czy bezpiecznie wchodze do domu tylnymi
drzwiami, po czym idzie na piechote, cztery przecznice dalej, do siebie.
Mieszka z owdowiata matka, chociaz kupit juz przestronny bungalow w
Coogee Beach. Wynajmuje go rodzinie Nowych Australijczykow z
Holandii - sa bardzo czysci, jak mnie zapewnil. Och, czy w zylach Davida
w ogolle plynie krew? Ani razu nie tknal chocby palcem, nie mowiac o
dtoni, moich piersi. To po co je mam?

W domu moi duzi bracia robili sobie herbate 1 tarzali si¢ ze Smiechu,
wyobrazajac sobie, co dziato si¢ w ciemnym bocznym przejsciu.

Zyczenie na dzi§: Zeby w nowej pracy udalo mi sie¢ zaoszczedzié
pigtnascie funtow tygodniowo, tak bym na poczatku 1961 roku mogta sobie
pozwoli¢ na dwuletni wyjazd do Anglii. Wtedy uwolni¢ si¢ od Davida,
ktory nie zostawi przeciez swoich cholernych myszy, bo ktorej§ moze

wyrosna¢ cholerny guzek.



Czwartek. 7 stycznia 1960.

Moja ciekawos$¢ wzgledem Kings Cross zostanie zaspokojona w sobote,
bo wilasnie wtedy wybieram si¢ na kolacj¢ do Pappy. Nie powiem mamie
ani tacie, gdzie doktadnie mieszka Pappy. Wspomne tylko, ze na obrzezach
Paddington.

Zyczenie na dzi$: Oby Kings Cross mnie nie rozczarowat.

Pigtek. 8 stycznia 1960.

Wczoraj wieczorem mocnych wrazen dostarczyt nam Willie. Moja
mama, jak to ona, uparta si¢ kiedys$ uratowac¢ i odchowac papuzke kakadu
znaleziong przy Mudgee Road. Willie byt taki mizerny 1 zatosny, ze mama
podata mu od razu zakraplaczem ciepte mleko podprawione
trzygwiazdkowa szpitalng brandy, ktora trzymamy dla babci na jej drobne
dolegliwosci. Potem, poniewaz ptaszek migkkim dziobkiem nie mogt
kruszy¢ nasion, przerzucila si¢ na owsianke podprawiona trzygwiazdkowa
szpitalng brandy. I tak Willie wyrdst na wspaniatego, grubego biatego ptaka
z z0tym grzebieniem 1 flejtuchowata piersia oblepiona zaschta owsianka.
Owsianke¢ z brandy mama podawata mu zawsze na ostatnim talerzyku z
dziecigcej zastawy, zachowanym z czasow, gdy bytam malym brzdacem.
Wczoraj, niestety, stlukta zabytkowy talerzyk z kréliczkami 1 data Williemu
jes¢ na innym, obrzydliwie zielonym. Willie typnat okiem, przewrocit

talerzyk z nietknigta kolacja do gory dnem 1 dostat bzika - wywrzaskiwat



gorne C tak dtugo, az wszystkie psy w Bronte zaczgly wyc 1 tata musiat si¢
thumaczy¢ policjantom, ktorzy przyjechali do nas furgonetka.

Pochtaniane przez lata kryminaty niewatpliwie wyostrzylty moj zmyst
dedukcji, gdyz po okropnej nocy wypetlionej wrzaskiem papugi 1 wyciem
tysigca psow ustalitam dwa fakty. Po pierwsze, papugi sa wystarczajaco
inteligentne, by odrozni¢ talerzyk z hasajacymi wzdluz rabka slicznymi
kroliczkami od talerzyka w obrzydliwie zielonym kolorze. Po drugie,
Willie jest alkoholikiem. Kiedy zobaczyl podmieniony talerzyk,
wywnioskowal, ze odstawiono mu owsiank¢ z brandy, i wtedy sam
odstawit szopkg - typowy zespot abstynencki.

Kiedy dzi$ po potudniu wrocitam z pracy do domu, w Bronte wreszcie
nastat spoko6j. W czasie przerwy obiadowe] skoczytam takséwka do
centrum 1 kupitam nowy talerzyk z kroliczkami. Filizank¢ tez musialam
kupic¢ - za dwa funty 1 dziesig¢ centdw! Na szczgscie Gavin 1 Peter to rOwne
chtopaki, cho¢ moi duzi bracia. Zrzucili si¢ po jednej trzeciej, wigc nie
nadszarpnetam zanadto kieszeni. Gtupota, co nie? Ale mama tak kocha to

ptaszydlo.

Sobota. 9 stycznia 1960.

Kings Cross ani troch¢ mnie nie rozczarowal. Wysiadtam z autobusu na
przystanku przed Taylor Square 1 reszt¢ drogi przeszlam na piechotg,
kierujac si¢ zapamigtanymi wskazowkami Pappy. W Kings Cross nie jada

si¢ wida¢ wczesnie, bo miatam si¢ stawi¢ dopiero o 6smej, wigc kiedy



wysiadlam z autobusu, juz si¢ Sciemnito. Potem, gdy mijatam szpital Saint
Vincent's, zacz¢lo pada¢ - zwykla mzawka, ktorej bez trudu dala odpor
moja rozowa parasolka z falbankami. Wreszcie dotartam do tego wielkiego
skrzyzowania, zapewne wiasciwego Kings Cross, Krolewskiego Krzyza.
Widziane z chodnika, ktorym sztam, z mokrymi ulicami, z jaskrawymi
neonami 1 Swiattami aut falujacymi w katuzach, wygladato zupetie inaczej
niz przez okno rozpedzonej taksowki. Pigknie tu. Nie wiem, jak sklepikarze
omijaja obowiazujace w Sydney ograniczenia handlu, lecz o tej porze, w
sobote wieczorem, sklepy nadal byly otwarte! Troch¢ si¢ rozczarowalam,
ze moja trasa nie biegnie obok sklepow przy Darlinghurst Road - musiatam
p0OjS¢ Victoria Street, przy ktorej stoi Dom. Tak wtasnie nazywa to miejsce
Pappy - ,,Dom" - stycha¢, ze wypowiada to stowo od duzej litery. Jakby
oznaczato instytucje. Wigc przyznam, ze maszerowatam ochoczo wzdtuz
Victoria Street.

Uwielbiam niekonczace si¢ szeregi starych wiktorianskich domow w
centralnej czgsci Sydney - niestety, nie zabezpieczane i1 nie konserwowane
nalezycie. Odarto je z pigknych zeliwnych koronek, ktére zastapiono
arkuszami z tworzyw sztucznych, przerabiajac balkony na dodatkowe
pokoje. Otynkowane mury wygladaja obskurnie. Mimo to domy tchna
tajemnica. Okna, przeslonigte ciezkimi firanami i1 roletami z brazowego
papieru, przypominaja zamknigte oczy. Ilez one widziaty! Nasz dom w
Bronte liczy zaledwie dwadziescia dwa lata. Tata wybudowat go, kiedy
mingly najgorsze lata kryzysu 1 jego sklep zaczal przynosi¢ zyski. Zatem
nasz dom nie widziat nic poza nami, a my jesteSmy nudni. Najwigkszy

dramat, jaki si¢ w nim rozegral, to sttuczenie talerzyka Williego - tylko ten



jeden raz przyjechata do nas policja.

Dom, do ktorego zdazatam, byl usytuowany w dalszej czesci Victoria
Street. Zauwazytam, ze w tym odleglejszym krancu ulicy szeregowe domy
zachowaly zeliwne ozdoby, byly pomalowane 1 starannie utrzymane. Na
samym koncu, za Challis Avenue, ulica rozszerzata si¢, tworzac potokragly
slepy zautek. Wida¢ radzie miejskiej skonczyta si¢ smota, bo wytozono go
drewniana kostka brukowa. Zwrodcitam tez uwage, ze na potkolistym
placyku nie parkowal ani jeden samochod. Dzigki temu pie¢ szeregowych
domow zamykajacych potkole otaczata aura niedzisiejszosci. Wszystkie
nosity numer 17 - 17A, B, C, D oraz E. Ten w srodku, 17C, byl Domem
Pappy. Bajeczne drzwi frontowe mialy szybki z rubinowego szkla
trawionego we wzor lilii. Skosne cigcia potyskiwaty bursztynowo 1
fioletowo od plonacego wewnatrz Swiatla. Drzwi nie byly zaryglowane,
wigce pchnetam je 1 weszlam do srodka.

Bajkowe drzwi wiodly do krainy spustoszenia. Obskurny hol, skad
prowadzily na gor¢ schody z jatowca wirginijskiego, byt pomalowany na
brudny kremowy kolor, kilka nagich zarowek upstrzonych przez muchy
zwisalo na dtugich, poskrecanych, brazowych przewodach, okropne stare
brazowe linoleum miato dziury od szpilek. Wszystkie Sciany w zasiggu
mojego wzroku, na ponad metr od podlogi, pokrywaty gryzmotly -
wielobarwne, beztadne pegtle 1 spirale, ze swiecowo kredko- wym
potyskiem.

- Halo! - zawotatam.

Zza schodow wylonita si¢ Pappy, witajac mnie usmiechem. Dos¢

niegrzecznie wybatluszytam na nia galy, bo tak si¢ odmienita. Zamiast mato



twarzowego jasnofioletowego uniformu 1 ukrywajacego wlosy czepka
miata na sobie obcista sukienke tube z zielononiebieskiej satyny haftowane;j
w smoki, z rozcigciem na lewej nodze, odstaniajacym brzeg ponczochy i
podwiazke z koronkowa falbanka. Wtosy spadaty jej na plecy gesta, prosta,
btyszczaca kaskada - czemu ja takich nie mam? Moje sa rOwnie czarne, ale
tak mocno skrgcone, ze gdybym je zapuscita, sterczalyby na wszystkie
strony jak szczotka w ataku epilepsji. Dlatego lapi¢ za nozyczki i
przycinam je sobie bardzo krotko.

Pappy wprowadzita mnie przez drzwi w koncu holu, obok schodow, do
drugiego, o wiele krotszego korytarzyka, biegnacego w bok i
wychodzacego, jak si¢ zdawalo, na otwarta przestrzen. Byly tam tylko
jedne drzwi - te, ktore otworzyta Pappy.

Za nimi rozposcierata si¢ kraina snoéw. Pokoj byl tak wypeliony
ksiazkami, ze az przeslanialy one Sciany - nic tylko ksiazki, ksiazki,
ksiazki, od podlogi do sufitu, a procz tego stosy ksiazek na podiodze,
zdjetych z krzeset 1 stolu zapewne specjalnie na moje przyjscie.
Probowatam je policzy¢ tego wieczoru, ale bylto ich za duzo. Kolekcja lamp
zwalita mnie z ndg, takie byly S$liczne. Dwie witrazowe w ksztalcie
smokow, iluminowana kula ziemska na postumencie, lampy naftowe z
Indonezji przerobione na elektryczne, jedna, ktéra wygladata jak biaty
komin wysoki na prawie dwa metry, pokryty porozcinanymi fioletowymi
guzami. Zardwke pod sufitem skrywat chinski papierowy lampion z
jedwabnymi fredzlami.

Pappy wzigta si¢ do przygotowywania jedzenia, ktore nie wykazato

zadnego pokrewienstwa z ,,czat-mial" od Hoo Flunga przy Bronte Road.



Jezyk troche mnie piekl od imbiru 1 czosnku, kiedy pataszowatam najpierw
jedna porcje, a potem dwie doktadki. Nie narzekam na brak apetytu, mimo
to nie udato mi si¢ dotad trwale przybra¢ na wadze 1 zmieni¢ stanik z
miseczka B na C. A niech to! Jane Russell ma D bez oszukiwania, chociaz
Jayne Mansfield, jak mi si¢ wydaje, ma tylko B przy bardzo wydatnej
klatce piersiowe;.

Kiedy skonczylySmy jes¢ 1 wypitySmy czajniczek aromatycznej zielonej
herbaty, Pappy oznajmita, ze pora iS¢ na goérg¢. Miatam pozna¢ pania
Delvecchio Schwartz, gospodynig.

Moja uwage, ze to imi¢ brzmi dziwnie, Pappy skwitowata wesotym
usmiechem.

Poprowadzila mnie z powrotem do holu wejsciowego 1 drewnianych
schodow. Idac po nich, zzerana przez ciekawo$¢, spostrzeglam, ze
kredkowe gryzmoty wecale si¢ nie urwaty. Wrecz przeciwnie, byto ich
wigce]. Schody prowadzity jeszcze wyzej, ale my zakonczylysmy
wspinaczke na pierwszym pigtrze 1 skierowatysmy si¢ do pokoju od frontu.
Pappy wepchngta mnie do srodka.

Gdyby ktos chciat zobaczy¢ pokodj bedacy zupelnym przeciwienstwem
pokoju Pappy, powinien tu przyj$¢. Bylo w nim goto. Jesli nie liczy¢
gestych gryzmoldw, niepozostawiajacych ani skrawka wolnego miejsca.
Fragment $ciany z grubsza zamalowano, zapewne by dostarczy¢ artystce
swiezego ,,ptotna", juz zreszta ozdobionego pierwszymi esami-floresami.
W ogromnym pokoju zmiescitoby si¢ szes¢ kompletow wypoczynkowych i
stol na dwanascie osdob, lecz bylo tu prawie zupeklnie pusto. Stat tylko

podrdzewialy chromowany stot kuchenny z blatem z czerwonego laminatu,



cztery stare krzesta z czerwonymi siedziskami, z ktorych wysciotka
uchodzita niczym ropa z karbunkutu, aksamitna kanapa cierpiaca na ostry
atak tysienia 1 najnowszy model lodowki-zamrazarki. Dwuskrzydlowe
przeszklone drzwi prowadzity na balkon. - Tutaj, Pappy! - zawotal ktos.

Wysztysmy na balkon, gdzie staty dwie kobiety. Ta, ktora zobaczytam
najpierw, najwyrazniej przyjechala tu z lepszej dzielnicy, przedmiescia
Harbourside Easter lub z gérnego North Shore - wlosy po niebieskiej
ptukance, sukienka z Paryza, dobrane pantofle, torebka 1 rekawiczki z
kozlej skorki w kolorze burgunda, no 1 kapelusik o wiele elegantszy od
tych, ktore nosi krolowa Elzbieta. Potem ukazata mi si¢ pani Delvecchio
Schwartz, a ja zupetnie zapomniatam o tamtej modnisi.

Ach! Kobieta wielka jak goéra! Moze nie tyle gruba, ile ogromniasta.
Metr dziewigcdziesiat w brudnych, przydeptanych kapciach, potgznie
umigsniona. Bez ponczoch. W wyptowialej, nieuprasowanej podomce
zapinane] z przodu na guziki, z kieszeniami na biodrach. Twarz okragla,
poorana zmarszczkami, z zadartym nosem 1 calkowicie zdominowana przez
oczy, ktore wejrzaly prosto w moja dusze - jasnoniebieskie z ciemniejszymi
obwodkami wokot teczowek, z matymi zrenicami klujacymi jak ighy.
Rzadkie siwe wilosy, krotkie jak u mezczyzny, ledwie widoczne brwi.
Wiek? Dobrze po pigcdziesiatce, jak sadzeg.

Kiedy tylko odwrocita wzrok od moich oczu, odruchowo siggng¢lam do
zasobow swojej wiedzy medycznej. Akromegalia? Syndrom Cushinga? No
nie, nie miala przerosnigtej zuchwy ani  wypuklego czota
charakterystycznych dla akromegalii, podobnie jak nie byta zbudowana ani

owlosiona tak jak chory na cushinga. Co§ z przysadka mozgowa,



srodmoézgowiem albo podwzgdrzem, tego bytam pewna, ale co konkretnie,
nie wiedziatam.

Modnisia powitala Pappy 1 mnie skinieniem glowy, przefrungta obok
nas 1 oddalita si¢ wraz z podazajaca w slad za nia pania Delvecchio
Schwartz. Poniewaz stalam w drzwiach balkonu, dojrzatam, jak elegantka
sigga do torebki, wyymuje gruby plik ceglastych banknotow -dziesiatakow!
- 1 zaczyna je, po kilka na raz, oddawa¢. Gospodyni Pappy stala z
wyciagnigta reka, dopoki liczba banknotow jej nie zadowolita. Wtedy je
ztozyta 1 wsunela do kieszeni, a modnisia z super zamoznego przedmiescia
Sydney wyszta z mieszkania.

Pani Delvecchio Schwartz powrocila 1 rzucita si¢ na zestawione ze soba
cztery krzesta, wskazujac dwa inne szerokim gestem rgki wielkosci
jagnigcego udzca.

- Siadaj, ksiezniczko, siadaj! - rykneta. - Jak si¢ masz, do diaska, panno
Harriet Purcell? Dobre imig, nie powiem, dwa razy po siedem liter, silna
magia! Duchowa Swiadomos¢ 1 dobry los, szczescie dzigki wytezonej
pracy, 1 to wcale nie w rozumieniu lewicujacych politykow, he, he, he.

,,He, he, he" to ztosliwy, wyrazisty chichot. Brzmi tak, jakby absolutnie
nic nie moglo jej zaskoczyC, a zarazem wszystko bardzo ja Smieszylo.
Przypomina chichot Sida Jamesa z filméw z cyklu Carry on.

Bylam taka zdenerwowana, ze podjelam watek mojego imienia i
uraczytam ja opowiescia o Harrietach w rodzinie Purcellow. Powiedziatam,
ze nosimy to imi¢ od pokolen, lecz az do momentu mojego przyjscia na
swiat wszystkie jego wiascicielki byly stuknigte. Pewna Harriet Purcell

trafita do wigzienia za wykastrowanie niedosztego kochanka, inna za$ za



napas¢ na premiera Nowej Potudniowe; Walii podczas wiecu sufrazystek.
Gospodyni stuchata mnie z ciekawoscia, lecz westchneta rozczarowana,
kiedy konczac opowies¢, wspomnialam, ze w zwiazku z obawami, jakie
wiazano z tym imieniem, zabrakto go w pokoleniu mojego ojca.

- A jednak tw¢j tata dat ci na imi¢ Harriet - podkreslita. - Fajny gosc!
Chetnie bym go poznala, he, he, he.

Uuuuuutaa! Rece precz od mojego taty, pani Delvecchio Schwartz!

- Powiedzial, ze podoba mu si¢ imi¢ Harriet 1 ze nie robi na nim
wrazenia rodzinna gadanina - odparfam. - Bylam takim po6zniejszym
dzieckiem, no 1 wszyscy si¢ spodziewali kolejnego chtopca.

- A tu nic z tego - rzekla z uSmiechem. - Och, to mi si¢ podoba!

Podczas tej rozmowy popijata ze szklanki, jaka daja w promocji pasty
serowe] Krafta, nierozcienczona trzygwiazdkowa brandy bez lodu. Pappy i
ja tez dostatySmy po szklance, ale po jednym tyku tej gorzaly poczutam, ze
musz¢ ja odstawi¢ - okropny trunek, surowy 1 gryzacy. Zauwazylam, ze
Pappy popija go ze smakiem, cho¢ nie tak szybko jak pani Delvecchio
Schwartz.

Zastanawiatam si¢ przez chwilg, czy nie oszczgdzitabym sobie skurczu
reki, piszac w skrocie ,,pani D-S", ale jakos nie mam odwagi. Tak w ogole
odwagi mi nie brak, ale ,,pani D-S"? Nie.

Potem uzmystowilam sobie, ze na balkonie jest z nami jeszcze ktos,
ktos, kto byt tu przez caly czas, lecz pozostawal zupetie niewidoczny.
Ciarki przebiegly mi po skorze, poczutam rozkoszny dreszczyk, jak przy
pierwszym chtodzacym podmuchu potudniowego wiatru po dtugotrwatej

fali upalow przekraczajacych trzydziesci pig¢ stopni. Ponad stotem



pojawita si¢ buzia wyzierajaca zza biodra pani Delvecchio Schwartz.
Przeurocza twarzyczka z ostra brodka, wysokimi kos¢mi policzkowymi,
nieskazitelna jasnokawowa cera, do tego niesforne jasnobrazowe
kosmyczki, czarne brwi i czarne rzgsy tak dlugie, ze wydawaty si¢ splatane
- och, chciatabym by¢ poeta, zeby opisac t¢ boska dziewczynke! Rgce same
mi si¢ do niej wyciagaty, patrzylam na nig 1 czulam, ze ja pokochatam.
Oczy miala ogromne, szeroko rozstawione, bursztynowobrazowe,
najsmutniejsze oczy, jakie kiedykolwiek widziatam. Usteczka jak paczek
r6zy rozchylily sig¢ - uSmiechngta si¢ do mnie. Ja do niej tez.

- O, zdecydowatas si¢ do nas dotaczy¢, tak?

W nastepnej chwili malenstwo wdrapato si¢ na kolana pani Delvecchio
Schwartz. USmiechnigta buzi¢ caly czas obracato do mnie, jednoczesnie
skubiac tapka sukienke olbrzymki.

- Moja corka, Flo - wyjasnita gospodyni. - Zdawato mi sig, ze przesztam
klimakterium cztery lata temu, az tu ktéregos dnia zabolat mnie brzuch i
posztam do kibelka, bo myslalam, ze mam sraczke. A tu - bach! Na
podtodze, cata w Sluzie, wije si¢ Flo. Poki ze mnie nie wyskoczyla, nawet
nie wiedziatam, ze jestem w ciazy. Szczescie, ze nie utopitam ci¢ w
kibelku, prawda, aniotku? - Ostatnie zdanie byto skierowane do Flo, ktora
krecita guzik przy matczynej sukience.

- Ile ona ma lat? - spytatam.

- Skonczyla cztery. Koziorozec, ktory nie jest Koziorozcem -
powiedziata pani Delvecchio Schwartz, niedbale rozpinajac sukienke.

Wypsneta sie pier§, przypominajaca stara ponczoche z palcami

wypchanymi ziarnami fasoli, 1 wielki zrogowaciaty sutek trafit do buzi Flo.



Ta zamkngla oczy w ekstazie, oparta si¢ na rece matki 1 zaczeta mocno
ssa¢, siorbiac przy tym okropnie glosno. Siedziatam z rozdziawiona geba,
nie wiedzac, co powiedzie¢. Padl na mnie przeswietlajacy wzrok
gospodyni.

- Moja Flo przepada za mlekiem matki - rzucita gawedziarskim tonem. -
Ma cztery lata, wiem, ale co tu ma do rzeczy wiek, ksiezniczko? Najlepsze
papu na Swiecie - mleko matki. Klopot z tym, ze wyrzngly jej si¢ zabki,
wigc piekielnie mnie boli.

Siedziatam, tapiac muchy ustami, az raptem odezwata si¢ Pappy:

- No i co pani mysli, pani Delvecchio Schwartz?

- Myslg, ze Dom potrzebuje panny Harriet Purcell - powiedziata pani
Delvecchio Schwartz, pieczgtujac swa opini¢ kiwnigciem glowy 1
mrugni¢ciem. Popatrzyla na mnie 1 spytata: - Myslatas kiedy$ o tym, zeby
wyprowadzi¢ si¢ z domu, ksigzniczko? Do wlasnego wygodnego
mieszkanka?

Zamknetam raptem usta, potrzasnetam glowa.

-Nie sta¢ mnie na to - odparfam. - Oszczgdzam na wyjazd do Anglii.
Chciatabym wyjecha¢ tam na dwa lata i popracowac.

- A w domu ptacisz za utrzymanie? - spytala. Odpartam, ze ptace pigc
funtow tygodniowo.

- Mam od podwoérza mite mieszkanko, dwa duze pokoje, cztery funty
tygodniowo, w tym rachunek za elektrycznos¢. W pralni jest wanna i
kibelek, do uzytku tylko dla ciebie i Pappy. Janice Harvey, moja lokatorka,
akurat si¢ wyprowadza. Jest podwojne 10zko - dodata, typiac na mnie

chytrze. - Nienawidzg tych ciupcich pojedynczych.



Cztery funty! Dwa pokoje za cztery funty? Istny cud w Sydney!

-Masz wigksze szanse na pozbycie si¢ Davida, jezeli wyprowadzisz si¢ z
domu 1 zamieszkasz tutaj - rzekla przekonujaco Pappy. Wzruszyla
ramionami. - Masz meska placg, wigc 1 tak pewnie zaoszczedzisz na
wyjazd.

Pamigtam, ze przetknetam §ling, rozpaczliwie szukajac w myslach
uprzejmej formutki odmowy, lecz z moich ust padio raptem stowo ,,tak"!
Nie wiem, skad si¢ wzigto -z pewnoscia nie miatam go na mysli.

-Fantastiko, ksi¢zniczko! - hukngta basem pani Delvecchio Schwartz,
wyciagneta sutek z buzi Flo 1 dzwigneta sig na nogi.

Gdy moje oczy napotkaty wzrok Flo, zrozumiatam, dlaczego si¢
zgodzitam. To Flo wtozyta do moich ust stowo ,.,tak". Flo chciala, zebym tu
zamieszkala, a ja nie potrafitam jej odmowic¢. Podeszta 1 objeta moje nogi,
usmiechajac si¢ do mnie pobielonymi mlekiem wargami.

- Patrzcie panstwo! - wykrzykngta pani Delvecchio Schwartz,
obdarzajac Pappy radosnym usmiechem. - Czuj si¢ zaszczycona, Harriet.
Flo nie garnie si¢ do ludzi, prawda, aniotku?

Staram si¢ to wszystko spisa¢, nim kontury rzeczywistosci straca
ostros¢, 1 zastanawiam si¢ jednoczesnie, jak, u licha, powiadomi¢ rodzing,
ze zamierzam si¢ niebawem przeprowadzi¢ do dwoch pokoi w Kings
Cross, dzielnicy alkoholikow, prostytutek, homoseksualistow, satanicznych
artystow, wachaczy kleju, palaczy haszyszu 1 Bog wie kogo jeszcze. Wiem
tyle: podobato mi si¢ to, co dojrzalam w zadeszczonym zmierzchu, a poza
tym Flo chce, zebym zamieszkata w Domu.

Moze powiedzie¢, rzucitam do Pappy, ze Dom jest w Potts Point, a nie



w Kings Cross, ale Pappy tylko si¢

zasmiala.

- Potts Point to eufemizm, Harriet - rzekta. - W Potts Point panuje
niepodzielnie Krolewska Marynarka Australii.

Zyczenie na dzi$: Zeby tylko rodzice nie dostali zawahu.

Niedziela. 10 stycznia 1960.

Jeszcze 1im nie powiedziatam. Wciaz zbieram si¢ na odwage. Ktadac si¢
wczora] spac - babcia chrapata jak nie wiem co - bylam pewna, Ze rano,
gdy si¢ obudze, zmieni¢ zdanie. Ale tak si¢ nie stalo. Co zobaczylam,
ledwie otworzylam oczy? Kucajaca nad nocnikiem babci¢. Moja dusza
przyoblekla si¢ w stal. Swietne wyrazenie! Dopiero kiedy zaczelam
prowadzi¢ pamigtnik, przekonatam si¢, ze w trakcie lektur podtapatam
mnostwo réznych zwrotow. W rozmowie jakos si¢ nie pojawiaja, natomiast
na papierze - owszem. Chociaz prowadzg te zapiski dopiero od kilku dni,
zapehitam juz sporo kartek grubego zeszytu i chyba si¢ uzaleznitam. Moze
dlatego, ze nigdy nie moge usiedzie¢ w miejscu 1 zwyczajnie pomyslec,
zawsze musz¢ co$ robi¢, wigc teraz pieke dwie pieczenie przy jednym
ogniu. Mam okazj¢ zastanowi¢ sig, co si¢ ze mng dzieje, a rownoczesnie
cos robig. Przekonalam sig, ze prowadzenie zapiskow wymaga dyscypliny.
Podobnie jak moja praca. Wykonuje ja z wytezona uwaga, poniewaz ja
lubie.

Nie wyrobitam sobie jednoznacznej opinii o pani Delvecchio Schwartz,

chociaz ta kobieta bardzo mi si¢ podoba. To trochg tak jak z pacjentami,



ktorzy zapadli mi w pamigc, ktorzy sa ze mna od samego poczatku, odkad
robi¢ przeswietlenia, 1 moze zostana ze mna do konca mojego zycia. Jak na
przyklad kochany staruszek ze szpitala Lidcombe State, ktory wciaz
skrupulatnie sktadat koc. Kiedy spytatam, co robi, odpart, ze sktada zagiel,
a potem, kiedy si¢ przysiadtam, zeby z nim porozmawiac¢, opowiedziat, ze
byl bosmanem na duzym zaglowcu, jednym z kliperow plywajacych z
wiatrem do Anglii, wyladowanych po krawedzie nadburcia ziarnem
pszenicy. To jego stowa, nie moje. Duzo si¢ od niego dowiedziatam, a
potem uprzytomnilam sobie, ze niebawem umrze 1 wszystkie jego
przezycia 1 do§wiadczenia zging razem z nim, poniewaz ich nie spisat. No
coz, Kings Cross to nie zaglowiec, a ja nie jestem zeglarzem, ale jezeli
wszystko spisze, to ktos kiedys, w odlegtej przysztosci, moze przeczyta te
zapiski 1 dowie si¢ z nich, jak zylam. Mam dziwne przeczucie, ze nie czeka
mnie nudny, przewidywalny zywot na przedmiesciach, cho¢ taka
perspektywa rysowala si¢ przede mna minionego sylwestra. Czuj¢ si¢ jak
zrzucajacy skor¢ waz.

Zyczenie na dzi$: Zeby tylko rodzice nie dostali zawahu.

Pigtek. 15 stycznia 1960.

Jeszcze im nie powiedziatam, ale zdobed¢ si¢ na to jutro. Kiedy
spytatam mamg, czy David moze do nas przyjs¢ na stek z frytkami,
odparta, ze oczywiscie tak. Najlepiej, uznalam, kawa na taweg przy
wszystkich. Dzigki temu David moze zdazy si¢ oswoi¢ z pomystem

wyprowadzki, zanim przydybie mnie gdzie§ na osobnosci, zeby mi ja



wybi¢ z glowy. Cierpng na sama mysl o jego kazaniach! Ale Pappy ma
racj¢, naprawde latwiej mi bedzie pozby¢ si¢ Davida, jezeli nie bede
mieszkata z rodzicami. Ta jedna mysl kaze mi kierowa¢ moj stateczek
kursem na Krzyz, jak mawiaja tubylcy. A wig¢c hajda do Cross!

Zobaczylam dzi§ w pracy mezczyzng. W taczniku miedzy radiologia a
Chichester House, eleganckim gmachem z czerwonej cegly, gdzie zazywaja
luksusu prywatni pacjenci. Kazdy ma do dyspozycji wlasny pokd; z
tazienka zamiast jednego z czterdziestu 10zek ustawionych w dwoch
rzedach na ogromniastym oddziale. To musi by¢ okropnie przyjemnie,
kiedy nie trzeba leze¢ 1 stucha¢, jak potowa pacjentow wymiotuje, pluje,
odkastuje albo betkocze bez sensu. Chociaz z drugiej strony konieczno$¢
stuchania, jak potowa pacjentow wymiotuje, pluje, odkastuje albo betkocze
bez sensu, niewatpliwie znakomicie pobudza do tego, by wyzdrowie¢ i
wyjS¢ ze szpitala badZ czym predzej uwinac si¢ z umieraniem.

Wracajac do tego mezczyzny. Otoz kiedy skonczytam wieszac klisze w
suszarni - do tej pory nie miatam ani jednego zepsutego zdjecia, co
wprawia dwie miodsze kolezanki w taki podziw, ze sa mi ulegte 1 postuszne
- siostra Agata ztapala mnie za tokiec.

- Panno Purcell, prosze predko dostarczy¢ to panu Naseby Mortonowi
do Chichester Trzy - powiedziata, machajac mi przed nosem rentgenowska
koperta.

Wyczuwajac jej niezadowolenie, wziglam koperte 1 pobiegtam.
Widocznie siostra Agata nie mogla znalez¢ Pappy, ktora z pewnoscia byta
pierwsza na liscie do takich zlecen. Pappy mogla tez, oczywiscie,

podtrzymywac nerk¢ wymiotujacemu albo podawa¢ komus$ basen. Nie



mnie wchodzi¢ w przyczyny - pobiegtam w te pedy jak najmtodsza
praktykantka do prywatnego szpitala. Chichester House, elegancja Francja!
Gumowe podtogi z takim potyskiem, ze wyobrazitam sobie,

na drogich postumentach stoi tyle kwiatow, ze mozna by tu otworzyc
kwiaciarni¢. Byto tak cicho, ze kiedy pokonatam susem ostatni schodek na
poziomie Chichester Trzy, az szes¢ roznych osob popatrzylo na mnie z
skruszona ming, podatam zdjecia i oddalitam si¢ na paluszkach niczym
Margot Fonteyn.

Schodzac tacznikiem, zobaczylam zblizajaca si¢ grupke lekarzy -
konsultanta ze swita podwladnych. Wystarczy przepracowac jeden dzien w
dowolnym szpitalu, by dowiedzie¢ sig, ze konsultant jest bogiem, przy
czym bog w Royal Queens stoi znacznie wyzej od boga w szpitalu Ryde.
Tutaj bogowie nosza granatowe prazkowane lub szare garnitury z flanel,
krawaty elitarnych szkol, koszule z dyskretnymi, lecz solidnymi zlotymi
spinkami przy mankietach, buty z brazowego zamszu lub czarnej kozlecej
skorki, na cienkiej podeszwie.

Ten okaz gatunku wybrancéw mial garnitur z szarej flaneli 1 buty z
brazowego zamszu. Towarzyszylo mu dwoch lekarzy (dtugie biate kitle),
podlegli mu starsi 1 mlodsi rezydenci (biale garnitury i biate buty) oraz
szesciu studentow medycyny (krotkie biate kitle). Studenci ostentacyjnie
obnosili si¢ ze stetoskopami, a w palcach z poobgryzanymi paznokciami
trzymali preparaty mikroskopowe 1 statywy z probowkami. W rzeczy same;j
bog bardzo dostojny 1 wysoko postawiony, skoro tylu wokot niego skacze.

To zwrécito moja uwage. Robigc rutynowe przeswietlenia klatki



piersiowej, nie spotkatam boga, ani wyzej, ani nizej postawionego, wigc
bylam ciekawa. Rozmawiat z wielkim ozywieniem z jednym z lekarzy, z
odrzucona w tyt szlachetna glowa - musiatam zwolni¢ 1 zamknac usta, ktore
ostatnimi czasy dziwnie same mi si¢ rozdziawiaja. Och, jaki on cudny!
Bardzo wysoki. Mocne ramiona, ptaski brzuch. Wtosy geste, ciemnorude,
lekko zakrecone, z dwoma $nieznobialymi pasemkami na skroniach. Cera
oproszona piegami, rzezbione rysy. Tak, naprawde¢ cudowny mezczyzna.
Rozmawiali o demineralizacji kosci, wigc zapisalam go sobie w pamigci
jako ortopedg. A potem, kiedy przemykatam obok tej grupy - zajmowali
prawie cala szerokos¢ tacznika - padto na mnie badawcze spojrzenie
zielonkawych oczu. Och! To juz drugi raz w tym tygodniu serce zamarto mi
w piersi, ale nie dlatego, ze poczutam nagly przyptyw mitosci, jak do Flo.
Odebrato mi dech przemozne przyciaganie. Kolana ugigty si¢ pode mna.

W czasie lunchu, uzbrojona w domysl, ze objawit mi si¢ ortopeda,
wysondowatam Pappy.

-Duncan Forsythe - odparta bez wahania. - Starszy konsultant na
ortopedii. Czemu pytasz?

- Popatrzyl na mnie zaczepnie - odpartam. Pappy wybatuszyta oczy.

- Naprawd¢? To dziwne, bo nie uchodzi za lowelasa. Jest zonaty 1
uwazany za najsympatyczniejszego Kkonsultanta w catym szpitalu.
Prawdziwy dzentelmen. Nie ciska przedmiotami w instrumentariuszke, nie
opowiada sprosnych kawatow ani nie czepia si¢ miodszych rezydentow,
jesli sa niezdarni albo nietaktowni.

Zmienitam temat, cho¢ na pewno niczego sobie nie wmowitam. Nie

rozbieral mnie wzrokiem ani nic z tych rzeczy, ale popatrzyl na mnie



niewatpliwie jak mezczyzna na kobiet¢. Dla mnie to najatrakcyjniejszy
mezczyzna, jakiego w zyciu widzialam. Starszy konsultant! Mtody jak na
takie stanowisko, ma nie wigcej niz czterdziesci lat.

Zyczenie na dzi§: Chcialabym czesciej widywaé pana Duncana

Forsythe'a.

Sobota. 16 stycznia 1960.

Dzisiaj wreszcie si¢ odwazylam, przy kolacji, ktora jadt z nami David.
Kazdy lubi stek z frytkami, tylko mama ma wtedy cigzko, bo na jednej
wielkiej patelni smazy niezliczone kotlety 1 jednocze$nie musi mie¢ oko na
patelnie¢ do smazenia frytek w glebokim tluszczu. Gavin 1 Peter
spalaszowali po trzy steki na tebka, nawet David uporat si¢ z dwoma. Na
deser byt pudding ,,pryszczaty Dick" z budyniowym sosem, potrawa
cieszaca si¢ duza popularnoscia, wigc wszystkich biesiadnikow ogarneto
btogie zadowolenie, gdy mama z babcia postawity na stole czajniczek z
herbata. Pora na moja bombg.

- Mam dla was nowing. Zgadnijcie jaka - zagaitam. Nikt nie kwapil si¢ z
odgadywaniem. -Wynaj¢tam mieszkanie w Kings Cross 1 wyprowadzam si¢
z domu.

Na to dictum tez nikt si¢ nie odezwal, ale ucichly wszystkie odgtosy.
Brzeczenie tyzeczek w filizankach, babcine siorbanie, papierosowy kaszel
taty. Potem tata wyciagnat paczke ardathow, poczgstowat Gavina i Petera, a
nastgpnie zapalit wszystkie trzy szlugi jedna - jedna! - zapatka. Uuuuuutaa,

szykuje si¢ afera!



- Kings Cross - powtorzyl, przeszywajac mnie stalowym spojrzeniem. -
Jeste§ glupia, dziewczyno. A przynajmniej taka mam nadzieje. W Kings
Cross poza cyganeria mieszkaja tylko dziwki 1 glupcy.

- Nie jestem ghupia, tato - bronitam si¢ dzielnie. - Nie jestem tez dziwka
ani artystka. Zreszta w dzisiejszych czasach dawna cyganeri¢ zastapili
bitnicy. Znalaztam sobie bardzo porzadne mieszkanie w bardzo porzadnym
domu, ktory przypadkiem stor w Cross, w lepszej czgsci Cross, niedaleko
Challis Avenue. Wiasciwie w Potts Point.

- Potts Point jest wilasnoscia Krolewskiej Marynarki Australii -
sprostowat tata.

Mama wygladata, jakby zaraz miata sig rozptakac.

- Dlaczego, Harriet?

- Bo mam dwadziescia jeden lat 1 potrzebuj¢ wlasnego lokum, mamo.
Skonczylam naukg, niezle zarabiam, a w Kings Cross mieszkania sa tak
tanie, ze moge cos wynajac 1 jeszcze odtozy¢ na wyjazd do Anglii w
przysztym roku. Gdybym wyprowadzila si¢ gdzie indziej, musiatabym
mieszka¢ razem z dwiema albo trzema innymi dziewczynami, ale wtedy
jaki sens miataby wyprowadzka z domu?

David nie odezwat si¢ ani stowem. Siedzial po prawej rgce taty 1 patrzyt
na mnie jak na cielg¢ z dwiema glowami.

- A ty, bystrzaku, co na to powiesz? - warknat na niego Gavin.

- Jestem przeciwny tej decyzji - odpart David lodowatym tonem. -
Wolatbym jednak porozmawia¢ z Harriet na osobnosci.

- Moim zdaniem pomyst jest ekstra - rzekt Peter. Pochylit si¢ 1 trzepnat

mnie po przyjacielsku w reke. - Potrzebujesz wigcej miejsca dla siebie,



Harry.

Widocznie to przewazyto szalg, bo tata rzekt z westchnieniem:

- No c0z, zrobisz, co zechcesz, pewnie 1 tak bym ci¢ nie zatrzymat,
prawda? Przynajmniej to blizej niz nasza stara ojczyzna Anglia. Jezeli
wpadniesz w tarapaty, z Kings Cross zawsze bede¢ cig¢ mogt wyrwac.

Gavin ryknat Smiechem, nachylil si¢ nad stotem, tluszczac krawat
mastem, 1 cmoknat mnie w policzek.

- Brawo, Harry - rzekt. - Koniec pierwszej rundy, a ty ciagle na bramce.
Nie wypuszczaj patki z garsci, szykuj si¢ na podkrecone pitki!

- Kiedy si¢ zdecydowatas? - spytata mama, mrugajac

powiekami.

-Kiedy pani Delvecchio Schwartz zaproponowata mi

mieszkanie.

Imi¢ to w naszym domu zabrzmiato bardzo dziwacznie. Tata Sciagnat
brwi.

- Pani jaka? - spytata babcia, ktora do tej pory siedziata

z zadowolong mina.

-Delvecchio Schwartz. Gospodyni. — Przypomniatam sobie o czyms, o
czym jeszcze nie moOwitam. - Mieszka u niej Pappy. Stad znam pania
Delvecchio Schwartz.

-Wiedziatam, ze ta Chinka bedzie wywiera¢ na ciebie zty wplyw -
powiedziata mama. - Od kiedy ja znasz, przestalas spotykac si¢ z Merle.

Wysungtam hardo brodg.

- To Merle przestata si¢ ze mna spotykac¢, mamo. Ma nowego chlopaka 1

Swiata poza nim nie widzi. Wrocg do jej task, kiedy ja rzuci.



- Czy to porzadne mieszkanie? - spytat tata.

- Dwa pokoje. Lazienka wspodlna z Pappy.

-To niehigienicznie korzysta¢ ze wspdlnej tazienki -zauwazyt David.
Uniostam warge.

- A tutaj nie korzystam ze wspolnej tazienki? To zamknegto mu usta.

Mama postanowita chwyci¢ byka za rogi.

- Przypuszczam, ze bgda ci potrzebne talerze, sztucce i garnki. Posciel
mozesz zabra¢ swoja z domu.

Odpowiedziatam predzej, niz pomyslatam.

- Nie, mamo, nie mog¢. Mam tam dla siebie duze podwodjne t6zko!
Wspaniale, prawda?

Wybatuszyli oczy, jakby wyobrazili sobie, ze w nogach podwdjnego
toza stoi konduktorska torba na pieniadze z pobieranych optat.

- Podwojne t6zko? - spytat pobladty David.

- Tak, podwojne.

- Samotne dziewczyny Spig w pojedynczych 16zkach, Harriet.

- Calkiem mozliwe, ze tak jest, Davidzie - rzucilam ostro. - Ale ta
samotna dziewczyna bedzie spata w podwdjnym tozku!

Mama poderwala si¢ na nogi.

- Chtopaki, naczynia nie zmywaja si¢ same! - zawotata radosnie. -
Babciu, pora na siedemdziesiaty siodmy odcinek Sunset Strip.

- Kooky, Kooky, uzycz mi swego grzebyka! - zaspiewata babcia,
podskakujac jak przedszkolanka. - No, no, kto by pomyslat? Harriet si¢
wyprowadza, b¢d¢ miata pokdj tylko dla siebie! Chyba tez sprawi¢ sobie

podwojne tozko,



hi-hi!

Tata z braCmi szybciej niz zwykle sprzatngli ze stolu

1 zostawili mnie sama z Davidem.

- Skad si¢ wziat ten pomyst? - spytat 1 zacisnat wargi.

- Z braku prywatnosci.

- Masz co$ o wiele cenniejszego od prywatnosci, Harriet. Masz dom 1
rodzine.

Uderzytam pigscig w stot.

- Czy ty naprawde nic nie widzisz, Davidzie? Mieszkam w jednym
pokoju z babcia 1 jej nocnikiem. Nie mam gdzie roztozy¢ swoich rzeczy, a
jezeli czego$ uzywam, musze¢ to potem natychmiast schowac. Przestrzen, w
ktorej tutaj zyj¢, nalezy tez do innych. A teraz bedg si¢ rozkoszowac
przestrzenia nalezaca wytacznie do mnie.

- W Kings Cross.

- Tak, do cholery, w Kings Cross! Gdzie jest niski czynsz,

na ktory mnie stac.

- W domu z mieszkaniami do wynajecia, zarzadzanym przez
obcokrajowca. Nowa Australijke.

To mnie dobito, rozeSmialam mu si¢ prosto w twarz.

- Pani Delvecchio Schwartz obcokrajowcem? Ona jest Australijka z
takim twardym akcentem, ze mozna go nozem kroic.

- To jeszcze gorze] - odpart. - Australijka o wlosko-zydowskim
nazwisku? W najlepszym razie popelnita mezalians.

-Ty cholerny snobie! - Zaczerpne¢tam tchu. - Ty bigoteryjny dupku!

Starzy Australijczycy sa wedlug ciebie wytworni 1 wyrafinowani?



Wszyscysmy tu przybyli jako skazancy, do cholery! Przynajmniej Nowi
przybywaja jako wolni osadnicy!

- Z wytatuowanymi pod pacha literami SS albo chorzy na gruzlicg, albo
smierdzacy czosnkiem! - warknal. -,,Wolni osadnicy", tez cos! Wszyscy oni
przyptyneli tu dzigki subsydiowanym biletom po marne dziesi¢¢ funtow od
tebka!

Miarka si¢ przebrala. Poderwatam si¢ 1 zaczetam trzepac go po uszach,
raz z jednej, raz z drugiej strony. Trzask, prask, trzask!

- Odwal si¢ ode mnie, Davidzie, odwal sig, do cholery! - wrzasn¢tam.

Odwalit sig, ale z jego oczu wyczytatam, ze uwaza md; wybuch za
symptom ,jednego z tych dni" i1 ze zamierza wroci¢ 1 kontynuowac
perswazje.

No wigc wiasnie tak to wygladato. Lubi¢ swoja rodzing, to fajni ludzie.
Ale David odpowiada opisowi Pappy - katolicki uczniak z zatwardzeniem.

Dzigki Bogu nalez¢ do Kosciota anglikanskiego.

Sroda. 20 stycznia 1960.

Bylam taka zajeta, ze nie mialam czasu usigs¢ 1 napisac paru stow, ale
wszystko dobrze si¢ uktada. Wyperswadowalam tacie i1 braciszkom
ogledziny mojego nowego lokum (ogladatam je w niedzielg, jeszcze si¢ nie
nadaje na rodzinna inspekcje) 1 zasuwam jak maty parowozik, zeby
przygotowac si¢ do sobotniej przeprowadzki. Mama jest fantastyczna.
Dostatam gory naczyn, sztu¢codw, poscieli 1 garnkow, a tata wcisnal mi do

reki sto funtow, pochrzakujac 1 tlumaczac si¢ gesto, ze nie chce, bym



naruszata swoje oszczg¢dnosci na wyjazd do Anglii 1 kupowata rzeczy, ktore
1 tak naleza mi si¢ jako posag. Gavin dorzucil do tego skrzynk¢ z
narzedziami 1 multimetr, a Peter ofiarowal ,,stary" sprzet hi-fi, wyjasniajac,
ze potrzebuje czegos lepszego. Babcia podarowata mi butelke wody
kolonskiej 4711 1 komplet serwetek, ktore zrobila szydetkiem z mysla o
mojej skrzyni posagowe;.

W nowym mieszkaniu sypialni¢ z salonem taczy lukowate przejscie -
bez drzwi - wigc czes¢ ze stu funtow od taty wydam na szklane paciorki 1
zrobi¢ sobie zastonke. Te gotowe, ktoére mozna kupi¢, sa plastikowe,
wygladaja okropnie i wydaja jeszcze gorszy odglos. Chce mie¢ cos$, co
dzwoni. W kolorze r6zowym. Urzadz¢ mieszkanie na rozowo, poniewaz ten
jeden kolor w Bronte jest niedozwolony. A ja lubi¢ rozowy. Jest ciepty,
kobiecy 1 dziata na mnie rozweselajaco. Poza tym dobrze wygladam na
rozowym tle, czego nie da si¢ powiedzie¢ o z6ttym, niebieskim, zielonym i
pasowym. Jestem za ciemna.

Moje mieszkanko miesci si¢ przy otwartym przejsciu biegnacym wzdhuz
pokoju Pappy 1 prowadzacym do pralni oraz na wewngtrzne podworko.
Pokoje sa duze 1 bardzo wysokie, ale skromnie wyposazone. W kaciku
kuchennym jest zlew, stara kuchenka gazowa i lodéwka. Nie sposdb tego
kata ladnie wurzadzi¢, wigc =zadzwonitam do Ginge'a, pierwszego
sanitariusza w Ryde, z zapytaniem, czy moglby mi zalatwié stary szpitalny
parawan. Nie ma sprawy, odparl, a potem zaczat narzekac, ze beze mnie
zrobito si¢ nudno. Bzdury! Z powodu odejscia jednego technika z
rentgena? Okregowy Szpital Pomnik Zolierzy w Ryde nie jest az taki

maty. Ginge miat zawsze sktonnos¢ do przesady.



Wczoraj przyszta do rentgena przetozona pielggniarek. Alez babiszon!
Jezeli konsultant jest bogiem, to przelozona pielggniarek jest Najswigtsza
Maria Panna, a poniewaz warunkiem otrzymania tego stanowiska wydaje
si¢ dziewictwo, wigc porOwnanie nie jest bezzasadne. Nie wyobrazam
sobie, zeby jakis mezczyzna zebral si¢ na odwage 1 ozywil przelozona
pielggniarek, do tego potrzeba gotebicy, ktora wleci przez okno. Przetozona
pielegniarek, zwana matrona, z reguly przypomina okret wojenny pod
pelnymi zaglami, musz¢ jednak przyznac, ze matrona w Queens to bardzo
elegancki 1 Swietnie utrzymany okret. Jest wysoka, ma nie wigce] niz
trzydziesci pig¢ lat, dobra figure, rudoziote wlosy, oczy koloru
akwamaryny, pigckna twarz. Oczywiscie spod egipskiego weloniku mato
wida¢ wlosow, ale na pewno nie sa farbowane. Natomiast oczy moglyby
zmrozi¢ tropikalng lagune. Lodowate. Arktyczne. Uuuuuutaa!

Wiasciwie to jej wspotczujg. Jest krolowa krolowych, wigc niemozliwe,
zeby byla rownoczesnie kobieta. Kiedy ktos chce podmalowac $ciang albo
powiesi¢ plakat dla rozweselenia pacjentow, przetozona pielggniarek
decyduje o kolorze farby oraz o tym, czy plakat moze zosta¢. Nosi biate
bawemiane rekawiczki; wprawdzie nie uzywa ich w rentgenie ($cisle rzecz
biorac, jest tu gosciem siostry Agaty), za to we wszystkich
pomieszczeniach, w ktorych pracuja lub odpoczywaja pielggniarki,
przesuwa koncem palca wzdtuz listew przypodtogowych, parapetow 1 gdzie
tylko si¢ da. Boze, miej w opiece siostr¢ oddzialowa, kiedy na podleglym
jej terenie t¢ biata rekawiczke skala szara smuzka! Przetozona stoi na czele
personelu pomocniczego 1 pielegniarskiego, dorownuje statusem

ogolnomedycznemu inspektorowi, a takze jest cztonkiem zarzadu, ktéremu



przewodniczy, jak si¢ dowiedziatam, sir William Edgerton-Smythe, wuj
mojego seksownego Duncana Forsythe'a. Teraz wiadomo, dlaczego w tak
mtodym wieku zostat starszym konsultantem na ortopedii. Wujaszek na
pewno mu w tym pomogt. Wielka szkoda. A ja wzi¢tam pana Forsythe'a za
takiego, ktory nie znizy si¢ do korzystania z podciagajacych w gore
sznurkow. Dlaczego bozyszcza zawsze maja gliniane nogi?

Tak czy siak zostalam przedstawiona siostrze przetozonej, ktora
obdarzyla mnie usciskiem dloni trwajacym tyle tysiacznych sekundy, ile
wymagaja wzgledy uprzejmosci 1 hierarchii. Jak siostra Agata przeszyta
mnie na powitanie niewidzacym spojrzeniem, tak siostra przetozona
popatrzyta mi w oczy jak pani Delvecchio Schwartz. Przyszta, zeby
omowi¢ kupno nowych obrotowych urzadzen do pracowni rentgenowskich,
ale czuta si¢ w obowiazku zrobi¢ obchod catego oddziatu.

Zyczenie na dzi$: Chciatabym przesta¢ mysle¢ o Forsycie Lizusie.

Sobota. 23 stycznia 1960.

Jestem juz tutaj! Wprowadzitam si¢! Dzi§ rano wynajetam taksowke
bagazowa 1 wpakowatam si¢ razem z pelnymi tupow kartonowymi pudtami
do domu pod adresem Victoria Street 17C. Kierowca, rdwny gos¢, nie
wyrwat si¢ z zadnym komentarzem, pomdgt mi tylko wnies¢ rzeczy,
grzecznie przyjat napiwek 1 zmyl si¢ do nastgpnego klienta. Jeden z
kartonow byl wytadowany po brzegi puszkami rézowej farby - dzigki za sto
funciakow, tato - a w drugim miescilo si¢ z dziesig¢ miliondw rézowych

szklanych paciorkow. Zakasatam r¢kawy 1 zabratam si¢ do roboty. Wyj¢lam



barytke mydla z eterem (przydato sig, ze pracuje w szpitalu i znam zalety
takiego mydta), szmaty, szczotke do szorowania, wat¢ stalowa 1 wzigtam
si¢ do sprzatania. Pani Delvecchio Schwartz, pokazujac mi mieszkanie,
zapowiedziata, ze w nim posprzata, no 1 nie moge powiedzie¢, ze nie
wywigzata si¢ z obietnicy, ale wszedzie sa Slady po karaluchach. Musze
znoOw zadzwoni¢ do Ginge'a w Ryde 1 poprosi¢ o trutke na karaluchy.
Nienawidze¢ tego paskudztwa, roznosza mas¢ zarazkow - w koncu zyja w
rurach kanalizacyjnych, sciekach, §mieciach.

Czyscitam 1 szorowatam, az poczulam, ze muszg iS¢ za potrzeba, wigc
posztam poszukac toalety. Pamigtatam, ze jest w pralni. Szopa, w ktorej
miesci si¢ pralnia, wyglada okropnie. Nic dziwnego, ze pani Delvecchio
Schwartz nie zaprowadzita mnie do niej przy okazji ogledzin mieszkania.
Jest tam miedziany bojler na gaz, z licznikiem pozerajacym pensy, oraz
dwie niesamowicie wielkie betonowe wanny ze staroswiecka wyzymaczka
przysrubowana do podiogi. Lazienka jest za maglem, z boku. Miesci stara
wanng, w potowie odarta z emalii. Kiedy opartam o nia rgke, przechylita
si¢ z gtosnym stukiem - brakowalo jednej nozki w ksztalcie lwiej tapy.
Drewniany klocek bez trudu zastapi nozke, ale zeby sama wanna wygladata
jako tako, trzeba potozy¢ kilka warstw emalii rowerowej. Piecyk gazowy
na Scianie zapewnia doplyw ciepte; wody - kolejny licznik potykajacy
pensy. Drewniang kratk¢ wsadzitam od razu do wanny w pralni, zeby si¢
pomoczyta w roztworze odkazajacego mydta. Sedes siedzi (dobry zart!) w
osobnej maciupkiej komorce 1 jest prawdziwym dzietem sztuki -
dziewigtnastowieczna angielska porcelana, z muszla ozdobiong w srodku 1

na zewnatrz kobaltowymi ptaszkami 1 pnaczami. Spluczka, umieszczona



wysoko na $cianie 1 polaczona z muszla zgnieciona otowiana rura, tez jest
w niebieskie ptaszki. Usiadlam ostroznie na starej drewnianej desce, akurat
bardzo czystej - brzeg muszli jest tak wysoko nad podtoga, ze nawet ja
musz¢ usias¢, aby si¢ wysiusiaC. Lancuch do spuszczania wody ma na
koncu stylowa porcelanowa gatke. Kiedy za nig pociagne¢tam, do muszli
sptynat wodospad Niagara.

Pracowalam caly dzien i nie zobaczylam zywej duszy. Specjalnie nie
spodziewalam si¢ nikogo zobaczy¢, ale myslatam, ze usltysze gdzies w
oddali Flo - male dzieci, kiedy nie ptacza, Smieja si¢ 1 piszcza. Ale w Domu
byto cicho jak w grobie. Nie miatam pojecia, gdzie podziata si¢ Pappy.
Mama zapakowala mi koszyk prowiantu, wigc moglam si¢ posili¢ przy
cigzkiej pracy. Ale bytam zupetnie sama. To dla mnie nowe 1 bardzo dziwne
odczucie. I w salonie, 1 w sypialni znalaztam tylko po jednym gniazdku.
Poniewaz jednak mam sporag wpraweg w dociaganiu energii elektrycznej na
wlasne potrzeby, wyjetam narzedzia od Gavina 1 multimetr, po czym
zainstalowatam kilka dodatkowych gniazdek. Potem musialam wyjs¢ na
werandg od frontu 1 obejrze¢ skrzynke z bezpiecznikami. Tak, ten jest mo;!
Ceramiczny bezpiecznik na wcisk, z trzyamperowym drucikiem migdzy
biegunami. Wyjelam bezpiecznik, uzbroitam go w pigtnastoamperowy
przewod 1 wlasnie zamykalam skrzynke, gdy przez bramg¢ wszedt milody,
krotko ostrzyzony facet w pogniecionym garniturze i z przekrzywionym
krawatem.

- Czes¢ - powiedzialam, sadzac, ze to lokator.

- Pani jest nowa, he? - rzekt w odpowiedzi. Potwierdzitam i czekatam,

co bedzie dale;.



- Gdzie pani mieszka? - spytal.

- Z tyhu, koto pralni.

- Nie na parterze od frontu?

Wykrzywitam twarz w grymasie, ktory przy mojej ciemnej cerze moze
wyglada¢ bardzo groznie.

- A co panu do tego? Nie panski interes - odparowatam.

- Alez moj interes, bez dwoch zdan. - Siggnal pod pot¢ marynarki, wyjat
wytarty skorzany portfel 1 szybkim ruchem go otworzyt. - Policja
obyczajowa - rzucit. - Jak panience na imig?

- Harriet. A panu?

- Norm. Czym si¢ zajmujesz?

Zamknglam skrzynk¢ z bezpiecznikami 1 wsungtam dlon w zagigcie
jego tokcia, ze zmyslowym spojrzeniem wzorowanym na Jane Russell.
Zmystowym w zamierzeniu.

- Filizanke¢ herbaty? - spytalam.

- Dzigki - rzekt ochoczo 1 pozwolit si¢ wprowadzi¢ do

srodka.

- Jezeli pracujesz w branzy, to jestes okropna czysciocha - ocenil,
rozgladajac si¢ po moim salonie, gdy nastawiatam wodg na herbate.

Wrzu¢ monete! Bede musiata kupowac te cholerne pensy na worki, tyle
mam tu do karmienia licznikow gazu.

- Nie pracuje w tej branzy, ktora masz na mysli, Norm. Jestem starszym
technikiem radiologiem w szpitalu Royal Queens - odpartam, krzatajac si¢
koto kuchni.

- Ach! Wigc to Pappy cig tutaj Sciagneta.



- Znasz Pappy?

-A kto jej nie zna? Ale ona nie pobiera optat, wiec wszystko jest w
porzadku.

Podatam mu filizanke, sobie tez nalalam 1 poszukatam stodkich
ciasteczek, ktore mama wlozyla do koszyka z prowiantem. Przez chwile w
milczeniu maczaliSmy ciasteczka w herbacie, a potem zaczg¢lam wypytywac
Norma o obyczajowke. Swietna okazja do poszerzenia wiedzy! Norm jest
nie tylko kopalnia wiedzy, ale kims§, kogo Pappy nazwataby ,,skonczonym
pragmatykiem". Na nic si¢ zdadza biadolenia 1 pouczenia strozow
moralnosci, arcybiskupow, kardynatow 1 pastordéw metodystow - nie da si¢
wyrugowac prostytucji z zycia spotecznego, ttumaczyt, dlatego trzeba te
rzeczy trzymac¢ pod kontrola, zeby panowat spokdj 1 porzadek. Kazda lala
ma swoje terytorium, a klopoty zaczynaja si¢ wtedy, kiedy jakas nowa
odbiera kolezankom klientow w ustalonym rewirze. Wtedy rozpgtuje si¢
piekto.

- Zgby 1 pazury, z¢by 1 pazury - rzekt obrazowo, siggajac po jeszcze
jedno chrupkie ciasteczko. - A potem ida w ruch noze 1 brzytwy sutenerow.

- Hm, wigc nie aresztujecie znanych prostytutek? - spytatam.

- Dopiero kiedy wymusza to na nas stréze moralnosci, ktorzy z ambony
wezwa do dziatania Ligi Matek 1 Legiony Przyzwoitosci. Stroze
moralnosci, upierdliwe cholery. Jezu, jak ja ich nienawidzg! Ale - ciagnat,
thumiac emocje - z waszym mieszkaniem na parterze od frontu jest ciagle
problem, bo siedemnascie C nie nalezy do branzy. Pani Delvecchio
Schwartz probuje komus je wynajac, ale przychodza tu roézne, a wtedy pod

siedemnascie B 1 D robi si¢ rwetes.



Mieszkania na parterze od frontu w Cross sa idealne, jak odkrylam, dla
panienki lekkich obyczajow. Moze ona wprowadza¢ klientow przez
oszklone drzwi na werandg i ta sama droga po pigtnastu minutach ich
wypychac. Ilekro¢ pani Delvecchio Schwartz wynajeta komus mieszkanie
na parterze od frontu, okazywalo si¢ nieodmiennie, ze¢ ma pod swoim
dachem kobiete przyjmujaca klientow. Wysondowalam Norma jeszcze
troche 1 dowiedziatam si¢, ze domy po obu stronach naszego Domu sa
burdelami. Co by powiedzial na to tata? Nie zamierzam mu o tym mowic.

- Robicie naloty na te najblizsze burdele? - spytalam. Norm - tak a
propos sprawia mite wrazenie — oburzyt sig.

- A skad! To dwa najelegantsze burdele w Sydney, zapewniaja ustugi
najlepszym klientom. Cztonkom rady miejskiej, politykom, sedziom,
przemystowcom. Gdybysmy zrobili nalot, powiesiliby nas za jaja.

- Uuuuuuutaa! - odpartam.

Dopilismy herbate, a potem si¢ go pozbylam. Przed wyjsciem zaprosit
mnie na piwo w przyszta sobot¢ po potludniu, do baru dla pan w pubie
Piccadilly. Przyj¢lam zaproszenie. Norm nawet nie wiedzial, ze na moim
horyzoncie widnieje niejaki David Murchison - o, dzigki ci, pani
Delvecchio Schwartz! Nie minat dzien, a ja juz si¢ z kims umowitam. Nie
przypuszczam, ze Norm bedzie moja pierwsza mitostka, ale prezencje¢ ma, 1
owszem, wigc moge si¢ z nim napic¢ piwa. A moze pocatowac?

Zyczenie na dzi§: Oby w moim zyciu nie braklo interesujacych

mezezyzn.

Niedziela. 24 stycznia 1960.



Dzisiaj poznatam kilkoro lokatorow Domu. Do dwoch pierwszych
spotkan doszto po tym, jak wzigtam kapiel (nie ma prysznica) i
postanowitam rozejrze¢ si¢ po podworku. Victoria Street zaintrygowata
mnie, bo po lewej stronie brak odchodzacych w bok uliczek, nasz zautek
konczy sig slepo 1 nie ma domow z numerami nizszymi od 17. Brukowana
cegtami drozka, ktora biegnie kolo mojego mieszkania, wysztam na
wlasciwe podworko, poprzecinane sznurami do suszenia bielizny. Kilka z
nich dekorowaty przescieradta, reczniki 1 ubrania, ktore nalezaty zapewne
do kobiety 1 mezczyzny. Wisialy tam sliczne koronkowe desu a la Gussie
Moran, bokserki, mgskie koszule, dziewczgce staniki 1 bluzki. Odgarniajac
je - byly suche - przedostalam si¢ dalej 1 odkrytam, dlaczego po lewe;j
stronie nie ma bocznych uliczek 1 dlaczego jesteSmy Slepym zautkiem.
Victoria Street wdrapata si¢ na dwudziestometrowa skate z piaskowca! W
dole wida¢ Woolloomooloo, rz¢dy szeregowych domoéw pokrytych tupkiem
maszeruja w stron¢ Domain - o tej porze roku ozdobionej pigkng trawa.
Podoba mi sig, ze te zielone tereny oddzielaja Woolloomooloo od centrum,
cho¢ uprzytomnitam to sobie dopiero wtedy, kiedy stang¢tam przy plocie
ogradzajacym podworko od tyhlu. Ilez nowych budynkéw wyrosto w City!
Maja tyle pigter. Ale nadal wida¢ wiezg radiowa AWA. Na prawo od
Woolloomoolloo jest zatoka, upstrzona biatymi plamkami, poniewaz jest
niedziela 1 wszyscy rzucili si¢ do zagli. Co za widok! Jestem zadowolona
ze swojego mieszkanka, ale czuj¢ uktlucie zazdrosci na mysl o lokatorach
17C, ktorzy mieszkaja wyzej 1 maja okna z tej strony. Raj za marne kilka

funtoéw tygodniowo.



Rozgarnglam przescieradta, bo musiatam wroci¢ do malowania, i
zobaczylam idacego brukowana drozka mlodego mezczyzng z pustym
koszem.

- (Czes¢, jestes pewnie ta stynna Harriet Purcell - powiedzial,
podchodzac do mnie 1 wyciagajac dtuga, szczupta, elegancka dton.

Tak si¢ na niego zagapilam, ze troch¢ si¢ spoznitam z usci$nigciem
wyciagnig¢tej dioni.

- Jim Cartwright - przedstawil(a) sie.

Uuuuuutaa! Lesbijka! Z bliska stawato si¢ oczywiste, ze Jim nie jest
mezezyzng, nawet takim z migkkim nadgarstkiem. Ubrana byta jednak w
meskie spodnie - z rozporkiem z przodu zamiast rozcigcia z boku - i
kremowa meska koszule z podwinigtymi mankietami. Ostrzyzona modnie,
po mesku, bez Sladu makijazu, z duzym nosem, bardzo pigknymi szarymi
oczami.

Potrzasng¢lam jej dlon, zapewniajac, ze milo mi ja pozna¢, a ona
zasmiala si¢ bezglosnie, z kieszeni koszuli wyjeta woreczek z tytoniem
oraz bibutki 1 jedna dlonia, ze zrecznoscia Gary'ego Coopera, zwingta
papierosa.

- Bob 1 ja mieszkamy na drugim pigtrze, nad pania Delvecchio
Schwartz. Ekstra! Okna wychodza od tej strony i od frontu.

Od Jim uzyskatam kolejne informacje o Domu - gdzie kto mieszka. Pani
Delvecchio Schwartz zajmuje cale pierwsze pigtro oprocz ostatniego
pokoju, bezposrednio nad moim salonem. Ten ostatni pokd] wynajmuje
starszy nauczyciel Harold Warner - mowiac o nim, Jim wykrzywita si¢ ze

wstretem. Z kolei nad Haroldem mieszka Nowy Australijczyk z Bawarii,



Klaus Muller, ktory dla chleba graweruje bizuterig, a dla rozrywki gotuje i
gra na skrzypcach. W kazdy weekend jezdzi do przyjacidt koto Bowral.
Urzadzaja tam apokaliptyczne barbecue, piekac w catosci barany, wieprze i
cielaki. Wigksza czgs¢ drugiego pietra zajmuja Jim 1 Bob, a poddasze -
Toby Evans.

Wymawiajac jego imig, Jim uSmiechngta si¢ szeroko.

- To artysta... 0j, alez ty mu si¢ spodobasz!

Wyrzuciwszy papierosa do kubla na Smieci, Jim zaczela $ciagac ze
sznurOw pranie, wigc pomoglam jej posktada¢ przescieradta i1 utozy¢
wszystko rowno w koszu. Potem nadbiegta nachmurzona Bob. Drobita jak
myszka malymi stopkami w ptaskich niebieskich pantofelkach. Mata
blondynka przypominajaca lalke Kewpie, o wiele mtodsza od Jim, ubrana
wedlug krzyku damskiej mody sprzed czterech lat - w pastelowa niebieska
sukienke z wielka pelna spodnica podtrzymywana przez szesC
nakrochmalonych halek, wcigta w talii, z piersiami upchnigtymi w
spiczaste stozki, ktore, jak mawiaja moi braciszkowie, znacza ,,Rece
precz!".

Zdenerwowana Bob bala sig¢, ze nie zdazy na pociag, a tu nie ma
taksowek. Jim nachylila sig, zeby ja pocatowac - no, to dopiero byt catus! Z
otwartymi ustami, z jezykami, z mruczandem zadowolenia. Sztuczka si¢
udata, Bob troch¢ si¢ uspokoita. Opierajac kosz z bielizna na mato
wydatnym biodrze, Jim poprowadzita Bob drozka, skrecita za rog 1 znikia.

Ze wzrokiem wbitym w ziemig ruszytam do swojego mieszkania, zaj¢ta
wilasnymi myslami. Wiedziatam o istnieniu lesbijek, ale nigdy zadnej nie

poznatam - przynajmniej oficjalnie. Musi ich by¢ sporo wsrdd



niezliczonych starych panien pielggniarek w kazdym szpitalu, ale si¢ z tym
nie zdradzaja, to zbyt niebezpieczne. Nadszarpnigta reputacja ztamataby ich
karier¢ zawodowa. A tu prosze, Jim i Bob ani troche si¢ ze swoja mitoscia
nie kryja! To znaczy, ze pani Delvecchio Schwartz, ktora nie godzi si¢ na
ladacznice w mieszkaniu na parterze od frontu, przyjmuje pod swd; dach
par¢ afiszujacych si¢ ze soba lesbijek. Brawo!

- Czes¢, ztotko! - krzyknat ktos.

Wzdrygnetam si¢ 1 popatrzytam w strong jednego z okien pod numerem
17D, tego z jasnofioletowymi firankami. To stamtad dobiegal kobiecy glos.
Okna 17D bardzo mnie zaintrygowaly; pod kazdym rosty w skrzynkach
ciemnorozowe pelargonie, co przy jasnofioletowych firankach wygladato
nawet catkiem ladnie - 17D przypominal obskurny prywatny hotelik.
Mloda naga kobieta wychylita si¢ przez okno, szczotkujac mocnymi
pociagnig¢ciami bujne witosy farbowane henna. Jej piersi, bardzo petne 1
leciutenko obwiste, kotysaty si¢ wesoto do taktu, a spomigdzy pelargonii
przezierat gorny brzeg jej czarnego krzaczka.

- Czes¢! - zawotalam.

- Wprowadzasz si¢? -Tak.

- Mito bylo ci¢ poznaé, pa pa! - I zamkngla okno. Moja pierwsza
lesbijka 1 moja pierwsza zawodowa dziwka!

Po tych atrakcjach malowanie byto do$¢ nudnym zajeciem, ale
zawzielam si¢ 1 cho¢ rozbolaty mnie rgce, pociagnetam raz wszystkie
Sciany 1 sufity. Troch¢ byto mi zal niedzielnego meczu tenisa z Merle, Jane
1 Denise, ale machanie pedzlem dziala podobnie jak machanie rakieta

tenisowa, wigc przynajmniej miatam dos¢ ruchu. Ciekawe, czy gdzies w



poblizu Cross sa korty tenisowe. Zapewne tak, ale nie sadzg, zeby wielu
okolicznych mieszkancow gralo w tenisa. Tutaj wola o wiele powazniejsze
ary.

O zachodzie stonca ktos zapukat do moich drzwi. Pappy! - pomyslatam,
ale zaraz potem uzmystowilam sobie, ze ona puka inaczej. Ten ktos pukat
energicznie 1 stanowczo. Otworzylam drzwi 1 zobaczylam Davida. Serce
podjechato mi do gardia. Zupehie si¢ drania nie spodziewatam. Wszedt do
srodka, nim go zaprosilam, 1 rozejrzal si¢ z niesmakiem wybrednego
wrazliwca - tak moglby rozglada¢ si¢ kot, gdyby znalazt si¢ raptem na
srodku katuzy powstalej z sikow piwoszy. Miatam cztery porzadne krzesta
ze stolowego, solidne 1 drewniane, ktorych jeszcze nie potraktowatam
papierem $ciernym, wig¢c pchnetam jedno z nich stopa w strong Davida 1
przysiadtam na stole, zeby patrze¢ na niego z gory. Ale on nie dat si¢ na to
nabrac -stat, zeby patrze¢ mi prosto w oczy.

- Ktos tutaj pali haszysz - rzekt. - Wyczulem jego zapach w holu.

- To trociczki Pappy. Kadzidto, Davidzie, kadzidto! Taki dobry katolik
jak ty powinien je rozpozna¢ po jednym pociagnigciu nosem - odpartam.

- Z pewnoscia rozpoznaj¢ rozwiaztos¢ 1 wyuzdanie. Poczutam, jak usta
zaciskaja mi si¢ w prosta kreske.

- Chciales powiedziec: jaskini¢ rozpusty.

- Skoro ten zwrot ci si¢ podoba, owszem, tak - rzekt sztywno.

Przymusitam si¢ do swobodnego tonu, rzucajac stowa, jakby nic nie
wazyly.

-A wigc, nie obwijajac w bawelng, zamieszkatam w jaskini rozpusty.

Wczoraj policjant z obyczajowki zajrzat do mnie, by si¢ upewnic, ze nie



uprawiam najstarszego zawodu $wiata, a dzisiaj rano przywitatam si¢ z
pierwszorzedna profesjonalistka, ktora wychylala si¢ nagusienka z okna
sasiedniego domu. Dzisiaj tez poznalam Jim 1 Bob, par¢ lesbijek, ktore
mieszkaja dwa pigtra nade mna, 1 patrzytam, jak si¢ catuja z taka
namigtnoscia, jakiej ty nigdy mi nie okazates! Podoba ci si¢ czy nie, musisz
si¢ z tym pogodzic!

David zmienit taktykg. Wycofat si¢ z zajgtej pozycji 1 zaczal blagac,
zebym si¢ opamigtata. Wyklad na temat przynaleznosci mitych dziewczat
do domu rodzinnego do czasu zamazpojscia zakonczyt stowami:

- Harriet, kocham cig!

Prychng¢tam gromko, co zabrzmialo jak potgzne pierdnigcie, i moge
przysiac, ze w tym samym momencie co$ mnie oswiecito, jakby nad moja
glowa zapalita si¢ lampka. Nagle wszystko zrozumiatam!

- Ty, Davidzie, jestes takim mezczyzna, ktory z rozmystem upatruje
sobie bardzo mioda dziewczyng, zeby ja urobi¢ 1 dostosowac¢ do wlasnych
potrzeb. Ale twoj plan, bracie, nie wypalil. Chciates mnie wtloczy¢ w
przygotowana forme, a tu nic z tego, ja si¢ z tej twojej cholernej formy
wytamatam!

Och, poczulam si¢ tak, jakbym zostala wypuszczona z klatki!
Wystarczajaco dtugo David zastraszal mnie swoim perorowaniem. Mam
gdzies jego wyktady i kazania. Stracil nade mna wtadzg. Patrzcie go, jaki
sprytny! Nigdy nie stworzyt okazji, zebym ocenita go jako mezczyzng: nie
calowal mnie, nie piescit ani - niech Bog broni! - nie wyjal swojego
dyndasa, zebym go mogla obejrze¢, nie mowiac juz o skorzystaniu.

Trzymalam si¢ Davida, poniewaz jest przystojny, dobrze zbudowany i



uchodzi za godna pozazdroszczenia partig; trzymalam si¢ go, zywiac
przekonanie, ze warto czeka¢ na koncowy rezultat. Uswiadomitam sobie
jednak, ze on sam jest dla siebie koncowym rezultatem. Miatam nigdy si¢
nie dowiedzie¢, ze jako mgzczyzna ma liczne wady, a jedynym sposobem
osiagnigcia tego celu byto nie dopusci¢, bym sprobowata innego towaru.
Mylitam si¢ - nie Davida musiatam si¢ pozby¢, tylko dawnej siebie. |
pozbytam si¢ dawnej siebie doktadnie w tym momencie, kiedy prychnegtam
mu prosto w twarz.

Przynudzal jeszcze przez chwilg o tym, ze przechodzg faz¢ rozwojowa,
ze okaze mi cierpliwos$¢ 1 zaczeka, az odzyskam rozum, tratata, tratata,
tratata.

Wczesniej znalaztam w pralni paczke du mauriersow, ktoéra wsungtam
do kieszeni. Kiedy David doszedt do gadki o rozpierajacej mnie energii,
ktora musze¢ roztadowac, wyjgtam papierosy z kieszeni, wetknetam jednego
w usta i zapalitam.

Davidowi oczy wyszty z orbit.

- Z.gas to swinstwo! To wstretny natog! Wydmuchatam mu kiab dymu w
twarz.

-Za chwilg przerzucisz si¢ na haszysz, a potem zaczniesz wachac kle;...

- Jestes bigotem o ciasnych horyzontach - odparowatam.

-Jestem naukowcem prowadzacym badania w dziedzinie medycyny 1
mam wspaniale funkcjonujacy umyst. Wpadtas w zle towarzystwo, Harriet,
nie trzeba by¢ laureatem Nagrody Nobla, zeby wyciagna¢ taki wniosek -
rzekt.

Zgasitam papierosa na talerzyku - smakowat obrzydliwie, ale nie



mialam zamiaru tego po sobie okazac - 1 wysztam z Davidem z mieszkania.
Odprowadzitam go do drzwi frontowych.

- Zegnaj na zawsze, Davidzie - powiedziatam.

t.zy naplynety mu do oczu, potozyl dion na mojej rece.

- Tak nie moze by¢! - rzekt drzacym glosem. - Tyle lat! Prosz¢ cig,
pocaluyymy si¢ 1 pogddzmy.

Mialam dos¢. Zacisngtam prawa dton w pigs¢ 1 przytozylam mu fange
pod lewe oko. Kiedy si¢ zachwial - potrafi¢ niezle przywalié, juz si¢ o to
postarali moi braciszkowie - spostrzegtam ponad jego ramieniem jakiegos
mezcezyzng. Pchnelam Davida jeden stopien w dot, na drozkeg. Liczytam na
to, ze w oczach nieznajomego wyjd¢ na szczegdlnie niebezpieczna
Amazonke. David, wystawiony na $miesznos¢ w obecnosci kogos obcego,
wypadt przez bramg¢ 1 czmychnatl Victoria Street, jakby go gonit pies
Baskerville'ow.

W tej sytuacji ja 1 przybysz mogliSmy si¢ sobie przyjrze¢. Nawet biorac
pod uwage to, ze stalam na stopniu, a on nizej ode mnie, ocenitam jego
wzrost na metr szes¢dziesiat parg. Byl przysadzisty, balansowat lekko na
palcach jak bokser 1 popatrywat na mnie ze ztoSliwym btyskiem w
brazowych oczach. Ladny prosty nos, wydatne kosci policzkowe,
kasztanowe kedziory ujarzmione fryzjerskimi nozyczkami, proste ciemne
brwi 1 ggste ciemne rzesy. Bardzo atrakcyjny!

- Wchodzi pan czy bedzie pan tak stat 1 ozdabiat drogg? - spytalam
Zimno.

- Wchodzeg - odpart, nie ruszajac si¢ z miejsca.

Cata uwage skupit na mnie. Miat szczeg6lny wyraz oczu. Po gasnacej] w



nich ztosliwosci pozostat dystans, beznamig¢tna fascynacja. Przygladat mi
si¢ zupehie jak lekarz pacjentowi, chociaz jesli on jest lekarzem, to ja zjem
kowbojski kapelusz.

- Czy ma pani elastyczne stawy? - spytal. Powiedziatam, ze nie.

-Szkoda. Mdégtbym pania ustawi¢ w fantastycznych pozach. Nie jest
pani mocno umigsniona, ale na oko wysportowana, a przy tym ma pani
bardzo pongtne piersi.

Przynaleza do pani ciata, a nie do wytworcy biustonoszy.

Mowiac to, wskoczyl na schodek 1 przystanat, aby przepusci¢ mnie
przodem.

- Pan jest pewnie tym artysta z mansardy - powiedziatam.

- Strzat w dziesiatke. Toby Evans. A pani to na pewno ta nowa
dziewczyna z mieszkania na parterze od podworka.

- Strzat w dziesiatke. Harriet Purcell.

- Zapraszam do siebie na kawe, z pewnoscia ci si¢ przyda po tym, jak
przylozytas temu biedakowi. Przez miesiac bedzie chodzit z siniakiem.

Weszlam za sasiadem dwie kondygnacje wyzej, gdzie na jednych
drzwiach widniat wielki symbol Wenus (na pewno mieszkanie Jim 1 Bob), a
druga strona wychodzita na alpejski widok (na pewno mieszkanie Klausa
Mullera). Do mansardy wchodzito si¢ po solidnej drabinie. Toby wspiat si¢
pierwszy, a kiedy ja stanglam na rdwnym gruncie, pociagnal za ling,
odrywajac drabing od podtogi i podwieszajac ja pod sufitem.

- O, jak fajnie! - powiedziatam, rozgladajac si¢ ze zdumieniem. - Mozna
podciagna¢ zwodzony most 1 wytrzymac oblezenie.

Znalaztam si¢ w ogromnym mansardowym pokoju z dwoma oknami w



niszach od tytu 1 dwoma oknami od frontu, gdzie sufit opadat skosem. Cate
mieszkanko bito w oczy biela 1 wygladato sterylnie jak sala operacyjna.
Panujacego tu porzadku nie zakldcata nawet jedna porzucona szpileczka,
najmniejsza plamka czy smuga, pylek czy chocby zarys wyschtej kropli
deszczu na szybie. Pod oknami, jak to w mansardzie, byly siedziska - tutaj
z poduszkami z biatego sztruksu. Na pomalowanym na biato stojaku tkwity
odwrdcone przodem do S$ciany obrazy. Obok duzych sztalug (tez
pomalowanych na biato) stata biala komodka, a na podescie biate krzesto.
Strefa robocza.

Stref¢ wypoczynkowa tworzyly dwa fotele pokryte biatym sztruksem,
biale potki z ksigzkami ustawionymi na bacznos¢, biaty szpitalny parawan
ostaniajacy kacik kuchenny, kwadratowy biaty stot 1 dwa biale drewniane
krzesta. Nawet podloga byla pomalowana na bialo! Idealnie czysta, bez
zadnego sladu. Oswietlenie - biate fluorescencyjne lampy. Jedyna kolorowa
plamg stanowil szary wojskowy koc na szerokim 16zku.

Poniewaz Toby pierwszy zszedt na tematy osobiste, komentujac wyglad
moich piersi - bezczelny! - ja tez pozwolitam sobie na catkowita szczeros¢ i
powiedziatam, co mysle.

- M0j Boze, masz sktonnos¢ do obsesji! Zatozg sig, ze kiedy wyciskasz
farbe z tubki, robisz to od konca, potem starannie zaginasz pusty kawalek i
dociskasz, wyréwnujac brzegi.

Toby usmiechnat si¢ i przechylit gtowe jak czujny piesek.

- Usiadz - zaproponowatl 1 znikl za wyprasowanymi bawetnianymi
fatdami parawanu, zeby zaparzy¢ kawe.

Usiadlam, nie przerywajac rozmowy. Kiedy wrocit z dwoma biatymi



kubkami kawy, opowiedzial mi o sobie. Byt chtopakiem z buszu, dorastat
wsrod rozlegtych farm hodowcdéw bydia w zachodnim Queenslandzie 1 na
Terytorium Péinocnym. Jego ojciec zatrudniat si¢ jako kucharz, ale czgsciej
niz do garow zagladat do butelki, wigc zanim w koncu zmart z przepicia,
zwykle gotowal Toby, chroniac w ten sposdb swojego starego przed utrata
pracy. W tamtych czasach jedynymi farbami, jakie miat to dyspozycji, byty
dziecinne akwarele, za blok rysunkowy stuzyt mu tani papier od rzeznika, a
olowki, zwykte HB, Sciagal z biura na farmie. Po $mierci ojca ruszyt do
miasta, zeby uczy¢ si¢ malowac jak prawdziwy malarz, olejnymi farbami.

- Sydney jest bardzo ponure, kiedy cztowiek nikogo tu nie zna i stoma
wystaje mu z butow - rzekt, dolewajac trzygwiazdkowa brandy do swojej
drugiej kawy. - Probowalem kucharzy¢. W hotelach, pensjonatach,
garkuchniach, w szpitalu Concord Repat. To byto okropne. Dokota glosy
niemowiace po angielsku 1 wszedzie z wyjatkiem Concord karaluchy.
Szpitale maja przynajmniej ten plus, ze jest w nich czysto. Ale jedzenie
gorsze niz na farmie. Potem przeprowadzilem si¢ do Kings Cross.
Mieszkalem w szopie o rozmiarach dwa metry na dwa 1 pot, na podworku
domu przy Kellett Street, az poznatem Pappy. To ona przyprowadzita mnie
do pani Delvecchio Schwartz, ktora powiedziata, ze moge zamieszkac na
strychu za trzy funty tygodniowo i placi¢ jej wtedy, kiedy bede miat
pieniadze. Wiesz, jak wygladaja posagi Matki Boskiej, swigte] Teresy 1
innych, to pigkne kobiety. A mnie najpigkniejsza kobieta Swiata wydala si¢
ta brzydka starucha, pani Delvecchio Schwartz. Ktéregos dnia, kiedy
nabior¢ pewnosci siebie, namaluj¢ ja z Flo na kolanach.

- Nadal gotujesz? - spytatam.



- Nie! - odpart wzgardliwie. - Pani Delvecchio Schwartz doradzita mi,
zebym zatrudnil si¢ w fabryce, przy dokrgcaniu srubek. ,,Niezle zarobisz,
stonko, 1 bez bolu", powiedziata. Ustuchatem jej rady 1 dokrecam srubki w
fabryce w Alexandrii, a w wolnych chwilach malujg.

- Od jak dawna mieszkasz w Domu? - spytatam.

- Od czterech lat. W marcu konczg trzydziestke - odpart.

Kiedy zaproponowatam, ze zmyj¢ kubki, przerazit si¢ -pomyslat
pewnie, ze nie zrobi¢ tego, jak nalezy. Ruszytam wig¢c na dot, do siebie,
bardzo zamyslona. Co za dzien! Co za weekend! Toby Evans. To nawet
catkiem przyjemnie brzmiato. Kiedy wspomniat o Pappy, w jego oczach
mignat cien innego uczucia. Cos jakby smutek, bol. Oswiecito mnie - kocha
si¢ w Pappy! Ktorej nie widziatam od czasu, gdy si¢ tu wprowadzitam.

Och, jaka jestem zmegczona! Pora zgasi¢c swiatlo 1 oddac¢ sig
przyjemnosci spania, po raz drugi w zyciu, w szerokim, podwojnym tozku.
Jedno wiem na pewno: nie bed¢ juz wigcej spala w pojedynczym. Alez

komfort!

Sroda. 3 lutego 1960.

Kiedy nie robi¢ rutynowych przeswietlen klatki piersiowej, ochlapuje
rozowa farba wszystko w moim mieszkaniu, co si¢ nie rusza i nie ucieka.
Pochodzitam tez po Cross za dnia, wigc mam juz jaka taka orientacje.
Cudna dzielnica. Sklepy wygladaja zupelnie inaczej niz te, ktore do tej pory
znalam. W ciagu jednego tygodnia jadtam wigcej dziwnych rzeczy niz

przez cate swoje dotychczasowe zycie. We francuskiej piekarni mozna



dosta¢ dtugie cienkie pieczywo, ktore smakuje jak marzenie, a w ciastkarni
zwanej patisserie - zamiast nadziewanych dzemem butek, ciastek z kremem
1 biszkoptow w polewie czekoladowej z kokosem, jak w kazde; zwyklej
cukierni - sa takie fantastyczne ciastka z wielu warstw cienkich jak wafle.
Gdzie si¢ obroce, nektar 1 ambrozja. Kupitam co$, co si¢ nazywa salatka
ziemniaczana - och, co za smak! I surowke z kapusty o nazwie ,,coleslaw" -
pozartam pelny pojemniczek 1 przez caty wieczor puszczatam baki, ale co
mi tam! Jest tez blok z mielonego migsa z jajkiem na twardo w Srodku, tak
zwany wegierski klops. Jem salami zamiast mielonki Devon 1 ser Tilsiter
zamiast tego pocacego si¢, mydlanego w smaku gniota, ktéry mama kupuje
w sklepie spozywczym - jesli idzie o jedzenie, czuj¢ si¢ tak, jakbym umarta
1 poszta do nieba. Nie jest tez wcale bardzo drogo, co zdziwilo mnie na
tyle, ze zagadalam do Nowego Australijczyka pracujacego w moich
ulubionych delikatesach. Jego odpowiedz rozwiata watpliwosci dotyczace
surowych ograniczen handlu 1 godzin otwarcia sklepow - powiedzial, ze
wszystkie sklepy to interesy rodzinne, a mowiac, przytozyt palec do nosa,
zebym nie rozumiata go dostownie. A wigc to tak. Nie ma pracownikow w
rozumieniu prawa zwiazkowego! Dzigki temu ceny sa tak niskie.

Przy paru sklepach z bielizna dostaj¢ wytrzeszczu oczu. W witrynach
pelno przezroczystych czarnych lub jaskrawo czerwonych kompletow
bikini 1 szlafroczkow, na ktorych widok David chybaby si¢ przewrocit ze
zgrozy. Bielizna dla dziwek. Ktéregos wieczoru, kiedy wracatySmy razem
do domu, Pappy probowata mnie namowic, zebym sobie co$ z tych rzeczy
kupita. Stanowczo odmowitam.

- Mam zbyt ciemna cer¢ - wyjasnitam. - W czarnym 1 w czerwonym



wygladam, jakbym cierpiata na zaawansowana marskos¢ watroby.

Probowatam wyciagna¢ z niej jakies konkrety na temat jej 1 Toby'ego,
ale omijata kazda przynete, ktora nadzialam na haczyk. Juz samo to wydato
mi si¢ mocno podejrzane. Och, zeby tak wymysli¢ jakis sposob na zblizenie
ich do siebie! Zadne nie miato rodziny, kazde oddawato sie¢ z pasja
waznemu zajeciu - Pappy studiowaniu, a Toby swoim ptétnom. Byli dla
siebie stworzeni, no 1 mieliby takie pigkne dzieci.

Siostra Agata wezwata mnie dzis do swojego biura i powiadomita, ze od
przysztego poniedziatku przechodze z klatek piersiowych na oddziat
wypadkowy. Wypadkowy! Jestem wniebowzigta. Najlepsza praca,
niekonczace si¢ urozmaicenie, kazdy przypadek powazny, bo te
niepowazne odsylane sa do gtownego rentgena. A w Queens rentgen na
wypadkowym pracuje od poniedziatku do piatku! Bo w weekendy rzadko
zdarzaja si¢ nagte wypadki. Na potnoc, zachod 1 poludnie od szpitala sa
fabryki, a na wschod ciagna si¢ parki 1 tereny sportowe. Dzielnice
mieszkaniowe Queens obstuguje wraz ze szpitalem Saint George's, cho¢ ma
tez swoja dziatke starych, sypiacych si¢ szeregowcow. Oczywiscie wiadze
stanowe czynig starania, zeby zamkna¢ Queens, przerzucic¢ pieniadze, ktore
zzera niczym wat¢ cukrowa, do Saint George's 1 matych szpitali dalej na
zachdd, gdzie rozprzestrzenia si¢ populacja Sydney. Ja jednak zawsze bede
stata murem za siostra przetozona, wystepujac przeciw ministrowi zdrowia.
Na razie naszemu szpitalowi nie grozi zamknigcie, wigc moja nowa praca
na wypadkowym jest pewna.

- Znakomity z pani technik, panno Purcell - pochwalila mnie siostra

Agata, po swojemu zaokraglajac samogloski. - Z pacjentami tez



wysmienicie sobie pani radzi. My to widzimy.

- Tak, siostro, dzigkuje, siostro - odpartam i wycofatam si¢ zgigta w
uktonie.

Hurraa, wypadkowy!

Zyczenie na dzisiaj: Chce, Zeby Pappy i Toby sig pobrali.

Sobota. 6 lutego 1960.

Wal glowa w mur, Harriet Purcell, az mdzg ci zaskoczy 1 zacznie
mysle¢. Alez jestes ghupia! Po prostu idiotka!

Wybratysmy si¢ dzi§ z Pappy na zakupy, uzbrojone w torebki i
sznurkowe siatki. W sobotnie przedpotudnie ledwie mozna si¢ ruszy¢ na
Darlinghurst Road, taki tam ttok, a nikt nie wyglada zwyczajnie, jak to w
Cross. Mineta nas oszalamiajaca pigkno$¢ ubrana od stop do glow w
jedwabie 1 kozla skorke w kolorze brzoskwiniowo rézowym. Na smyczy
wysadzanej sztucznymi diamentami prowadzita pudelka ufarbowanego na
brzoskwiniowo. Sama miala wlosy idealnie w tym samym odcieniu co
pudelek.

-Ach! - westchngtam, nie mogac oderwac od niej wzroku.

- Go$¢ zwala z nog, prawda? - rzekta Pappy z radosnym usmiechem.

- Gos¢?

- Powszechnie znany jako lady Richard. Transwestyta. Ostupiatam.

- To znaczy ostentacyjny gej - powiedziatam.

- Nie, pasjonuje si¢ ubraniami do tego stopnia, ze jest aseksualny.

Transwestyci czg¢sto sa heteroseksualni. Po prostu lubig kobiece ciuchy.



Tak zaczela si¢ ta rozmowa. W Domu Pappy nie widuje, ale w ciggu
tygodnia czgsto si¢ spotykamy, wigc sadzitam, ze ja znam. A okazato sig, ze
wcale nie.

Czas najwyzszy, zdecydowata, zebym miala z kims§ romans, w czym si¢
z nig zgodzitam. Niestety, Norm, policjant z obyczajoéwki, fatalnie catowat -
zalal mnie §lina. WypiliSmy piwo 1 rozstaliSmy si¢ w jak najlepszej
komitywie, wiedzac, ze nic nas nie potaczy. A Toby Evans, cho¢ nie
moglam o tym wspomnie¢ Pappy, jest zajety. Niezmiernie mi si¢ podoba, a
wyglada na takiego, ktory dobrze si¢ sprawia w tozku. O tym wiasnie
mowila Pappy, kiedy tak sobie sztySmy. Nie moglam przezy¢ swojego
Pierwszego Razu z jakims niewrazliwym ignorantem, gapa czy egoista.

- Musi by¢ doswiadczony, delikatny 1 czuly - powiedziata.

Roz$smieszyla mnie.

- Przeméwit ekspert! - parskngtam. Okazato si¢ jednak, ze jest
ekspertem.

- Harriet - rzekla nieco rozdrazniona - nie zastanawialas si¢, dlaczego
nie widujesz mnie w weekendy?

Przyznalam, ze mnie to dziwito, ale myslaltam, ze pograza si¢ w
lekturze.

- Och, Harriet, alez ty jestes$ tgpa! - wykrzyknela. - Spedzam weekendy,
uprawiajac seks z mezczyznami.

- Z mgzczyznami? - spytatam, tracac dech.

- Owszem, z mgzczyznami.

- Nie z jednym, tylko z r6znymi?

- Z réznymi.



Co mozna powiedzie¢ po czyms$ takim? Szukatam odpowiednich stow,
gdy skrecitySmy w Victoria Street.

- Dlaczego?

- Bo szukam.

- Idealnego kochanka?

Pokrecita glowa tak, jakby to mna chciata potrzasnac.

- Nie, nie, nie! Nie chodzi o seks, chodzi o ducha. Szukam pokrewne;j
duszy. Tak mi si¢ przynajmniej zdaje.

Juz chciatam jej podpowiedzie¢, ze ta pokrewna dusza packa farba
ptotno w mansardzie, ale ugryztam si¢ w jezyk. Kiedy wrocitySmy, na
schodach siedzial jaki§ miody facet. Wstal, Pappy usmiechneta si¢ do mnie
przepraszajaco, a wtedy ja wyprzedzitam ich szybciutko, pobiegtam do
swojego rozowego mieszkanka 1 szybko usiadtam, zeby zlapa¢ oddech. A
wigc to miat na mysli Norm z obyczajowki, mowiac, ze Pappy nie pobiera
oplat! Na pewno z nim tez si¢ przespata.

Pora na przemyslenia, Harriet Purcell. Wszystko, czego ci¢ do tej pory
uczono, w co kazano ci wierzy¢, wazy si¢ na szali. Pappy nie podpada pod
kategorie ,,mila dziewczyna", a mimo to jest najmilsza dziewczyna, jaka
znasz. A przeciez mite dziewczyny nie sq rozwiazle, nie sypiaja z wieloma
mezczyznami. Tak robia tylko rozpustnice. Pappy rozpustnica? Nie, na
takie okreslenie si¢ nie zgodzg! Jestem jedyna czilonkinia grupy Bronte-
Bondi-Waverley, ktora nie wdata si¢ w romans, a na przyklad taka Merle
ani nie uwaza si¢ za rozpustniceg, ani nig przeciez nie jest. Och, w jakie wiry
emocjonalne wpadata Merle, kiedy si¢ zakochiwata! Bylam tego

swiadkiem. Zachwyt, wsciektos¢, zwatpienie, a na koniec rozczarowanie. A



raz te straszne dni, kiedy czekala na opdzniajacy si¢ okres. Wreszcie si¢
pojawit, a towarzyszaca temu ulge odczutam rownie intensywnie jak moja
przyjacidika, stawiajac si¢ w myslach na jej miejscu. Jezeli co$ nas trzyma
na waskiej $ciezce cnoty, to przede wszystkim strach przed ciaza. Do
aborcji zabieraja si¢ ludzie z drutami do robotek. Alternatywa jest zepsuta
reputacja. Zwykle dziewczyna nagle znika na cztery miesiace albo odbywa
si¢ przyspieszony $lub 1 dziecko przychodzi na Swiat ,,przedwczesnie".
Niezaleznie jednak od tego, czy dziewczyna zdecyduje si¢ na
czteromiesigczny pobyt poza domem 1 odda dziecko do adopcji, czy
wyjdzie za maz, do konca zycia ludzie beda na nig gadac: ,,Musiata wyjs$¢
za maz!" albo ,,Wszyscy o tym wiemy, prawda? Chodzi smg¢tna jak dlugi
deszczowy tydzien, narzeczonego ani widu, ani stychu, zaokragla si¢ w
pasie, a potem raptem jedzie na kilka miesigcy w odwiedziny do babci w
Australii Zachodniej - komu ona chce zamydli¢ oczy, my przeciez nie
glupie, nie?"

Nie uznaj¢ takiej zlosliwosci, niemniej kazda dziewczyna si¢ z nia
spotyka. A tu Pappy, ktora kocham, igra z ogniem 1 naraza si¢ na wszystko -
od ciazy do choroby wenerycznej 1 mozliwosci pobicia. Poprzez seks szuka
pokrewnej duszy! Jak mozna odkry¢ dusze w mezczyznie poprzez seks?
Klopot z tym, ze nie potrafi¢ odpowiedzie¢ na zadne z pytan, ktdre sobie
zadaje. Wiem tylko, ze nie mogg¢ zle mysle¢ o Pappy. Och, biedny Toby!
Jak on musi si¢ czu¢? Czy ona z nim spata? A moze nie przypadt jej do
gustu? Tak. Sama nie wiem dlaczego, ale tak wtasnie mysleg.

Nie mogtam si¢ uspokoi¢, wigc postanowitam pgj$¢ na spacer, zgubic

si¢ w tlumie fascynujacych tubylcow. W holu wejsciowym natknetam si¢



na pania Delvecchio Schwartz, ktora zamiatata podlogg. Z miernym
skutkiem. Machata miotla tak zamaszyscie, ze kurz wzbijal sig, kiebit i
osiadat z powrotem za jej plecami. Juz, juz mialam ja spytaé, czy nie
pomyslala nigdy o tym, zeby przed zamiataniem posypa¢ podloge
wilgotnymi fusami po herbacie, ale si¢ nie odwazytam.

- Fantastiko! - rzekta uradowana. - Chodz na gorg, tyczek brandy nigdy
nie zaszkodzi.

-Odkad si¢ wprowadzitam, zupelnie znikla mi pani z oczu -
powiedziatam, wchodzac za nia po schodach.

- Nigdy nie przeszkadzaj ludziom, kiedy sa bardzo zaj¢ci, ksiezniczko -
rzekla 1 klapngla na krzesto na balkonie.

Zagulgotata brandy nalewana do dwoch szklanek z reklama pasty
serowe] Krafta. Flo, trzymajaca si¢ do tej pory kurczowo spodnicy matki,
utozyla si¢ na moich kolanach, wpatrujac si¢ we mnie smutnymi
bursztynowymi oczami, w ktorych jednak czait si¢ usmiech.

Saczytam obrzydliwy ptyn, nie mogac si¢ do niego przekonac.

- Nigdy nie stysz¢ Flo - powiedzialam. - Czy ona mowi?

-Caly czas, ksiezniczko - odparta pani Delvecchio Schwartz.

Bawila si¢ talia duzych kart. Wtem przeswietlita mnie swoim
rentgenowskim spojrzeniem 1 potozyta karty na stole.

- Co cig gnebi? - spytala.

- Pappy mowi, ze sypia z r6znymi mgzczyznami.

- Owszem, sypia.

- I co pani o tym sadzi? Myslalam, ze wlascicielki domow pozbywaja

si¢ dziewczat, ktore przyjmuja u siebie me¢zczyzn. Wiem zreszta, ze pani



tez tak robi, gdy chodzi o mieszkanie na parterze od frontu.

- Czemu z gruntu dobra kobieta miataby myslec, ze jest niegodziwa,
tylko dlatego, ze lubi si¢ sciska¢ po katach? Tak nie powinno by¢ -
odpowiedziata 1 pociagngla duzy tyk. - Obsciskiwanie si¢ jest normalne i
naturalne jak siusianie 1 sranie. A Pappy? Nad czym tu rozmyslac? Seks to
jej sposOb podrézowania. - Znow przeSwietlita mnie wzrokiem. - Twoj
raczej nie, prawda?

Poczutam si¢ niezrg¢cznie, jakbym nie spetniata oczekiwan. Poprawitam
si¢ na krzesle.

- Nie. Przynajmniej na razie - odpartam 1 znéw pociagnetam tyk. Trunek
zaczat smakowac troszke lepie;.

- Ty 1 Pappy to dwa przeciwlegle krance kobiecego zycia - rzekta pani
Delvecchio Schwartz. - Dla Pappy brak dotyku to brak mitosci. Jest
krolowa mieczy spod znaku Wagi. Stabe obsadzenie. Glownie przez Marsa.
Nieharmonijnie aspektowany. Tak samo Jowisz. Ksi¢zyc w Bliznigtach w
kwadraturze z Saturnem. Myslg, ze dobrze zapamigtatam.

- Akim ja jestem? - spytatam.

- Nie wiem, dopoki nie powiesz, kiedy si¢ urodzitas, ksiezniczko.

- Jedenastego listopada tysiac dziewigcCset trzydziestego 6smego roku -
odpartam.

-Ach! Wiedzialam! Skorpion! Bardzo silna kobieta! Gdzie?

- W szpitalu Saint Vincent's.

- Tuz obok Cross! O ktorej godzinie? Poszperatam w pamigci.

- Minute po jedenastej przed potudniem. -Jedenastka, jedenastka,
jedenastka. Bomba! Fantastiko! - Zaczgta sapac, odchylita si¢ do tylu na



skrzypiacym krzesle 1 zamkneta oczy. - Hm, zastanowmy sig... Wschodzacy
Wodnik... no, no, no!

W nastgpnej chwili klgczala przed szaftka z ktorej wyciagneta
zniszczona, rozpadajaca si¢ ksigzke, kilka kartek 1 tami plastikowy
katomierz. Jedna, czysta kartke podsun¢ta mi razem z otowkiem.

- Zapisuj wszystko, co bede mowita - polecita 1 popatrzyta na Flo. -
Aniotku, przynie§s mi par¢ kredek.

Flo zsunegla si¢ z moich kolan, potruchtata do pokoju 1 wrocita, Sciskajac
w raczce wielobarwny peczek.

- Licz¢ w myslach, po tylu latach powinnam mie¢ wprawg - rzekta pani
Delvecchio Schwartz, zagladajac do rozsypujacej si¢ ksigzki 1 stawiajac
tajemnicze znaczki na kartce, na ktérej widnial narysowany wczesniej
torcik podzielony na dwanascie rownych czgsci. - Tak, tak, bardzo ciekawe.
Pisz, Harriet, pisz! Trzy opozycje, wszystkie silne. Stonce z Uranem, Mars
z Saturnem, Uran z Medium Coeli. Wigkszos¢ napigcia usuwaja
kwadratury, to ci szczescie, co?

Mowita, nie zwalniajac, wigc z trudem nadazatam i bazgratam jak Flo.

- Jowisz w pierwszym domu w Wodniku, twoim znaku wschodzacym,
bardzo silne obsadzenie! Fortuna bgdzie ci sprzyjac, Harriet Purcell. Stonce
w dziesiatym domu. Twoj zawdd bedzie catym twoim zyciem.

Styszac to, wyprostowatam si¢ raptownie! Spojrzalam nachmurzona.

- Na pewno nie! - rzucitam. - Niech mnie diabli, jezeli bede robic¢
przeswietlenia az do emerytury! Mam przez czterdziesci lat nosi¢ olowiany
fartuch 1 co miesiac robi¢ badanie krwi? Ja to chromolg!

- Drogi zawodowe sa rozne - odparta z pogardliwym usmieszkiem. -



Wenus tez jest w dziesiatym domu, a twdj Ksiezyc w Raku. Saturn przed
wierzcholkiem trzeciego domu. To znaczy, ze bedziesz zawsze opiekowata
si¢ potrzebujacymi. - Westchneta. - Och, ile tu tego jest, ale wszystko funta
ktakow niewarte przy idealnym kwinkunksie pomigdzy Ksi¢zycem a
Merkurym!

- Kwinkunksie? - To brzmiato nieprzyzwoicie.

- Ten aspekt w zupelosci mi wystarczy - powiedziata, z wielkim
zadowoleniem =zacierajac rgce. - Trzeba si¢ przyjrze¢ calemu
kosmogramowi, zeby kwinkunks nabrat sensu, ale progresja gwiazd od
chwili twoich narodzin wskazuje, ze kwinkunks to jest to. - Znoéw padto na
mnie przeswietlajace spojrzenie.

Pani Delvecchio Schwartz wstala, weszta do mieszkania 1 otworzyta
lodowke. Wrocita z talerzem, na ktorym lezaty kawalki czego$, co
wygladato jak poprzeczne przekroje weza.

- Sprobuj, ksiezniczko. Wedzony wegorz. Pozywny pokarm dla mozgu.
Kolega Klausa, Lerner Chusovich, towi weggorze 1 sam je wedzi.

Wedzony wegorz byt przepyszny, wigc zaczetam wcinac.

- Zna si¢ pani na astrologii - powiedzialam z petna buzia.

- Ja myslg! Jestem wrozka psiakrec - odparta.

Przypomniata mi si¢ damulka o niebieskawych wilosach, pochodzaca z
gornego North Shore, oraz kilka innych napotkanych w holu pan. Teraz to
wszystko utozyto si¢ w sensowna catos¢.

- Wigc te zamoznie wygladajace kobiety to klientki? -upewnitam sig.

- Trafita§ w dziesiatkg, stonko. - Wycelowala we mnie te zimne

reflektory. - Wierzysz w przyszte zycie?



Zastanowilam si¢ chwilg, nim odpowiedziatam.

- Nie bardzo. Ale dopuszczam jego istnienie. Trudno wierzy¢ w
rozumnos¢ 1 sprawiedliwo$¢ niezmiennego bozego planu, kiedy pracuje si¢
w szpitalu.

- Nie mowimy o Bogu, tylko o zyciu po zyciu. Odpartam, ze nie jestem
pewna, czy ono istnieje.

- A ja wlasnie zajmuje si¢ przyszlym zyciem - rzekta pani Delvecchio
Schwartz. - Stawiam horoskopy, ktade karty, czytam przyszio§¢ w mojej
szklanej Kuli - wypowiedziala to stowo od duzej litery - nawiazuje
taczno$¢ ze zmartymi.

- W jaki sposob?

- Nie mam pojecia, ksiezniczko! - odparta wesolo. -Kiedy skonczytam
trzydziesci lat, przekonalam sig, ze to potrafig.

Flo wdrapata si¢ jej na kolana, zeby possac¢ piers, ale matka tagodnie,
lecz zdecydowanie odstawita mata na podtogg.

- Nie teraz, aniotku, rozmawiam z Harriet. Podeszta do matej szafki.
Wyjeta z niej bardzo cigzki przedmiot, przykryty kawatkiem
przybrudzonego ré6zowego jedwabiu, 1 postawila na stole. Potem podata mi
talie kart. Obrocitam je, spodziewajac si¢ ujrze¢ jak zwykle kiery, kara,
trefle 1 piki, ale na tych kartach byly obrazki. Ten na samym spodzie,
bardzo kolorowy, przedstawial naga kobietg otoczona wiencem.

- To jest Swiat - objasnita pani Delvecchio Schwartz.

Pod spodem znajdowala si¢ karta z dtonig trzymajaca kielich, z ktorego
laty si¢ strumyczki ptynu. Na kielichu widniato cos$ jak litera ,,W", nad nim

za$ unosila si¢ tapkami do gory gotebica z matym kotkiem w dziobku.



- As kielichow - objasnita pani Delvecchio Schwartz. Delikatnie
odlozytam talig.

- Co to za karty?

- Do tarota, ksiezniczko. Umiem z nimi robi¢ réznosci. Potrafie
przewidzie¢ twoj los, jezeli sobie zyczysz. Zadaj mi pytanie o swoja
przysztos¢, a ja ci na nie odpowiem. Czasem siadam sobie catkiem sama,
wyktadam karty na cyganska modte, zeby wyczuc, co dzieje si¢ w Domu,
co dzieje si¢ z ludzmi, ktorzy sa pod moja piecza. Karty maja usta. Karty
mowia.

- Nie do mnie - wtracitam z drzeniem. Mowita dalej, jakbym w ogole jej
nie przerwala.

- To jest kula - powiedziata, Sciagajac ré6zowy jedwab z przedmiotu,
ktory przed chwila wyjela z szafki.

Siggneta nad stolikiem do mojej dloni 1 przylozyta ja do pigknej,
chtodnej powierzchni. Flo, ktora stata obok 1 przygladata sig, nagle ztapata
powietrze ustami 1 schowala si¢ za matka, a potem z szeroko otwartymi
oczami wyjrzata zza olbrzymiego cielska.

- Czy to szklo? - spytatam, zafascynowana kula, w ktére; wszystko si¢
miescito - balkon, wtascicielka, platan - odwrocone do gory nogami.

- Nie, prawdziwy krysztal. Ma tysiac lat. Widziat wszystko. Nie
korzystam z niego czg¢sto, to jak atak trzgsionki.

- Atak trzgsionki? - Ile jeszcze pytan bed¢ musiata zadac?

- Biate myszki, delirka, czyli delirium tremens. Kiedy si¢ patrzy w kulg,
nigdy nie wiadomo, jaka wrzeszczaca ggba zacznie si¢ pcha¢ od Srodka,

zeby wydostac si¢ na zewnatrz. O nie, najczgsciej korzystam z kart. A przy



moich paniach - z Flo.

Kiedy wymowila imi¢ Flo, zrozumiatam, czemu wtajemnicza mnie w
swoje sprawy. Z jakiegos powodu, ktory pozostawal dla mnie ukryty, pani
Delvecchio Schwartz uznala, ze musze¢ poznac sekrety jej zycia. Zadatam
WIEC najwazniejsze pytanie.

-Flo?

- Tak, Flo. Jest moim medium. Zna odpowiedzi na pytania zadawane
przez moje panie. Ja si¢ z tym darem nie urodzitam, przypaletal si¢ ni stad,
ni zowad, kiedy bytam... och, Harriet, bylam bez grosza, rozpaczliwie
potrzebowalam pienigdzy! Zaczetam wrozy¢ dla zarobku, wciskalam kit,
uczciwie przyznajg. A potem odkrytam, ze mam dar. A Flo si¢ z tym
urodzita. Potrafi mi napedzi¢ takiego pietra...

Tak, mnie tez napedza strachu, choC nie jest to strach potaczony ze
wstretem. Mogtam bez trudu w to wszystko uwierzy¢. Flo wyglada, jakby
nalezata do innego $wiata, nie zdziwito mnie wigc wcale, ze ma do niego
dostgp. Moze ten inny swiat jest jej naturalnym srodowiskiem. A moze jest
histeryczka. Histeryczka mozna by¢ w kazdym wieku. Wiedzac wigcej o
Flo, tym mocniej ja kochalam. Wyjasnita si¢ zagadka smutku w jej oczach.
Co ona widzi, jak musi si¢ czu¢! Z takim wrodzonym darem.

Po wypiciu pelnej szklanki brandy do$¢ niezdarnie zeszlam po
schodach, ale nie rzucitam si¢ od razu na t6zko; chcialam wszystko zapisac,
zanim zapomng. Siedze wi¢c z dilugopisem w reku 1 zastanawiam sig,
dlaczego nie jestem zbulwersowana, dlaczego nie mam ochoty ostro
wygarna¢ pani Delvecchio Schwartz, ze wykorzystuje coreczke. A jak chce,

to potrafi¢ ostro przygada¢. To jednak, czego tuta; doswiadczam, tak



odbiega od mojego dotychczasowego pojmowania §wiata, ze w krotkim
czasie, odkad tu mieszkam, zmienitam si¢ 1 dojrzatam. Przynajmniej tak si¢
czuj¢. Czuje si¢ nowa, odmieniona. Podoba mi si¢ monstrum o nazwisku
Delvecchio Schwartz, a jej coreczke po prostu kocham. Ostros¢ mojego
jezyka stepito przeswiadczenie, ze istotnie wigcej jest rzeczy na ziemi i w
niebie, nizli si¢ $nito filozofom w Bronte. Juz tam wréci¢ nie moge. Nigdy
do Bronte nie wroéce.

Flo jest medium. Matka data do zrozumienia, ze nawigzuje tacznos¢ z
zaswiatami za posrednictwem kuli, ale nie opisala mediumicznego
posrednictwa Flo w kontaktach ze zmartymi. Flo zna odpowiedzi na
pytania, ktore zadaja ,,moje panie". Przywotatam obraz ,,moich pan", ale
nie wygladaly na takie, co uganiaja si¢ za widmami ukochanych. Kazda
byla inna, lecz zadnej nie otaczala aura nieutulonego zalu. To sprawy tego,
a nie przysztego Swiata, kazaly im szuka¢ pomocy u pani Delvecchio
Schwartz, bytam o tym przekonana. Flo natomiast byla nie z tego swiata.

Moze na poczatku, kiedy wciskata kit, zeby zarobi¢ na zycie, pani
Delvecchio Schwartz cenila pieniadze dla nich samych. Domyslam sig, ze
kupita wtedy Dom. Ale teraz? Kiedy mieszka w takich okropnych
warunkach, w obskurnym pustym pokoju? Pani Delvecchio Schwartz nie
dba o wygody, Flo takze. Nie maja szaf z tadnymi sukienkami ani
wygodnych kanap. Nie moge poja¢, dlaczego Flo nadal ssie piers.
Widocznie potrzebuje takiej wigzi z matka. Och, Flo! Aniotku. Twoja
matka jest dla ciebie calym Swiatem, jego poczatkiem 1 koncem. Jest twoim
oparciem 1 twoim schronieniem. A ja czujg si¢ zaszczycona, ze okazatas mi

wzgledy, ze obdarzylaS mnie uczuciem, aniotku. Czuje si¢



pobtogostawiona.

Poniedziatek. 8 lutego 1960.

Musz¢ przyznaé, ze zaczynalam dzi§ prac¢ w rentgenie urazowki bez
nadgorliwego entuzjazmu. Moje zycie troszke¢ si¢ skomplikowato, odkad
ocieram si¢ o nimfomanig 1 wrozbiarstwo. Chociaz nie jestem pewna, czy
aktywnos¢ seksualna ograniczona do weekendow podpada pod miano
nimfomanii. Wystarczyto jednak dziesi¢¢ minut pracy, zebym zapomniata o
istnieniu innego Swiata poza rentgenem.

JesteSmy tu trzy - szefowa, ja 1 praktykantka. Nie jestem pewna, czy
lubig¢ Christine Leigh Hamilton, jak przedstawila si¢ moja szefowa. Ma
trzydziesci par¢ lat. Z mimowolnie podstuchanych rozmoéw pomigdzy nig a
siostra oddziatlowa wywnioskowatam, ze zaczyna cierpie¢ na - jak ja to
nazywam - ,,syndrom starej panny". Jezeli w wieku trzydziestu paru lat nie
bede mezatka, predzej poderzng sobie gardto, niz ulegne syndromowi stare;j
panny. Wynika on z rozmys$lan nad staroscia, ktora trzeba przezy¢ wraz z
inng kobieta we wzglednej biedzie, chyba zZe rodzina jest majetna, a zwykle
nie jest. Glownym objawem tego syndromu jest przemozna che¢ zdobycia
mezczyzny. Wyjscia za maz. Urodzenia dzieci. Potwierdzenia swojej
kobiecosci. Odnoszg si¢ ze wspotczuciem do tych ciagot, ale przyrzektam
sobie solennie, ze ta choroba nigdy si¢ nie zaraz¢. Nie jestem pewna, ktory
poped jest w niej silniejszy - cheC znalezienia kogos, kogo mozna z
wzajemnoscia kocha¢, czy tez pragnienie osiagnigcia finansowe;j

stabilizacji 1 bezpieczenstwa. Chris jest technikiem w rentgenie, wigc



dostaje pensje taka sama jak me¢zczyzna na tym stanowisku, ale gdyby
poszia do banku 1 poprosita o pozyczke na kupno domu, otrzymatlaby
odpowiedz odmowna. Banki nie udzielaja kredytow kobietom, niezaleznie
od ich zarobkow. A wigkszos¢ kobiet zarabia marnie, wigc nigdy im si¢ nie
udaje odlozy¢ co nieco na stare lata. Rozmawiatam o tym z Jim - jest
mistrzem drukarskim, lecz cho¢ pracuje jak mezczyzna, nie dostaje
rownorzednej ptacy. Nic dziwnego, ze niektore kobiety dostaja bzika i
zupehie odsuwaja si¢ od mezczyzn. Bob jest sekretarka jakiego$ potentata
1 tez nie zarabia kroci. A jezeli kobieta pracuje w instytucji rzadowej, musi
ja opusci¢ po wyjsciu za maz. Dlatego wysoko kwalifikowane pielegniarki
1 szefowe oddziatow sa starymi pannami. Cho¢ musz¢ przyznac, ze jest tez
troche wdow.

- Gdyby nie pani Delvecchio Schwartz, wiodlybysmy pieskie zycie -
powiedziata do mnie Jim. - W ciaglym strachu, ze kto$ nas nakryje 1
wyeksmituje. Na wlasny dom nie byloby nas stac. Ten Dom to nasz
ratunek.

Ale wracajmy do Chris Hamilton. Ktopot w tym, ze z taka uroda nie jest
putapka na mezczyzn. Masywnie zbudowana, o wlosach, z ktorymi nic nie
mozna zrobi¢, nosi okulary, Zle si¢ maluje, no 1 te nogi jak klocki pod
fortepianem. Mogtaby temu wszystkiemu zaradzi¢, gdyby miala choc
troche wyczucia, ale go nie ma. Wyczucia co do mezczyzn, oczywiscie.
Ilekro¢ jaki§ pan, zwlaszcza w biatym fartuchu, wkroczy na nasze
terytorium, Chris usmiecha si¢ glupkowato, zaczyna biegac 1 fika¢ koziotki,
zeby wywrze¢ na nim wrazenie. Nie robi tego przy nowoaustralijskich

sanitariuszach (ich nie raczy zaszczyci¢ uwaga), a kokietuje nawet facetow



z pogotowia, robi herbate 1 gawedzi z nimi przy ciasteczkach. O ile,
oczywiscie, nie jesteSmy zajete. Jej najlepsza przyjaciotka jest Marie
CCallaghan, siostra oddzialowa na urazdéwce. Mieszkaja razem w Coogee,
obie maja po trzydziesci parg lat. I obie cierpia na syndrom starej panny!
Czemu kobiety nie sa uwazane za prawdziwe kobiety, jezeli nie wyjda za
maz 1 nie maja dzieci? Gdyby Chris to przeczytata, powiedziataby z
szyderczym usmiechem, ze mnie to dobrze, bo ja przyciagam megzczyzn,
jestem gotowa putapka. Czemu jestesmy wtlaczane w takie szufladki?

Mtlodsza techniczka jest bardzo nieSmiala 1, jak to zwykle bywa na
oddziale, gdzie jest duzy ruch, wigkszo$¢ dnia spedza w ciemni. Pamigtam,
jak sama si¢ szkolitam; zdarzaty si¢ chwile, kiedy myslatam, ze lepiej
nadaj¢ si¢ do pracy dla Kodaka niz w rentgenie. W koncu jednak udaje si¢
pokona¢ t¢ wyboista droge, zdoby¢ doswiadczenie z pacjentami, zdaé
egzaminy - 1 wtedy mozna posyta¢ do ciemni miodszych od siebie. Klopot
z tym, co najwazniejsze, zwlaszcza na urazowce - nie mozna popehic
btedu ani wypusci¢ nieudanego zdjecia.

Juz po paru minutach zrozumiatam, ze tu, na urazoéwce, nie wszystko
bedzie si¢ toczyto po mojej mysli. Przyszedl chirurg na specjalizacji w
towarzystwie swojego starszego rezydenta, obrzucit mnie jednym
spojrzeniem 1 zaczal dos¢ nachalnie czarowac¢. Nie wiem, czemu tak
dzialam na niektérych lekarzy (niektorych, nie wszystkich!), bo, szczerze
mowiac, wcale si¢ nie uganiam za biatymi fartuchami. Wolatabym zostac
stara panng niz zona cztowieka, ktory wciaz gdzies pedzi, wzywany przez
telefon. I o czym tacy rozmawiaja? W kotko 1 na okragto o medycynie.

Pappy mowi, ze jestem sexy, a ja nie mam pojgcia, co to znaczy, skoro sexy



jest Bardotka. Przeciez nie krecg tylkiem, nie nadymam ust, nie obrzucam
mezezyzn uwodzicielskimi spojrzeniami, nie wygladam, jakbym nie miata
w glowie mozgu. Patrz¢ na drani jak na powietrze, z wyjatkiem spotkanego
w laczniku pana Duncana Crawlera Forsythe'a. No wigc nie robitam nic, co
mogloby zacheci¢ tych dwoch doktorkdw, a mimo to jakos nie spieszyto im
si¢ z odejsciem 1 wchodzili mi w drogg. Az w koncu powiedziatam, zeby
si¢ odwalili, co przerazito Chris (1 mtodsza).

Na szczgscie w tym momencie przez nasze podwojne drzwi wjechat
pacjent z podejrzeniem urazu kregostupa. Wziglam si¢ do pracy. Nie
zamierzatam da¢ Chris Hamilton powodu do uskarzania si¢ na mnie
siostrze Agacie.

Przekonatam si¢ wkrotce, ze nie bed¢ miata czasu na wspolny lunch z
Pappy - jadlySmy w biegu. W ciagu czterech godzin mieliSmy trzy
podejrzenia ztamania krggostupa, zlamanie piszczeli, kosci strzatkowej 1
stawu skokowego, kilka zlaman ze skruszeniem kosci dlugich, potamane
zebra, kilkanascie innych drobnych przypadkow oraz jeden krytyczny -
uraz glowy, w stanie Spiaczki 1 z drgawkami - przewieziony natychmiast na
sal¢ operacyjna neurochirurgii. Chris, poczatkowo obrazona z powodu
nadskakujacych mi dwdch niezaobraczkowanych doktorow, zrozumiata, ze
nie bed¢ zawalidroga, jesli 1idzie o pacjentow, wigc niebawem
wypracowalySmy system.

Oddziat byt oficjalnie otwarty od szdstej rano do szostej wieczorem.
Chris przychodzita na wczesniejsza zmiang 1 konczyla o drugiej, a ja
miatam zaczynac¢ o dziesiatej 1 wychodzi€ o szoste;.

-Bytoby milto, gdybySmy wychodzity o ustalonej porze, ale to fikcja -



rzekta Chris, zapinajac plaszcz, ktory wlozyla na uniform. Bylo wpot do
czwartej. - Niemniej taki jest nasz cel. Nie chcialabym zatrzymywac
mtodsze; dluzej, niz to konieczne, wigc odeslij ja do domu o czwarte;,
chyba ze bytby mtyn.

Tak, prosz¢ pani.

Udato mi si¢ wreszcie wyjs$¢ trochg po siodmej. Bytam tak zmeczona,
ze pomyslatam o wezwaniu taksowki. W koncu jednak dowloklam si¢ do
domu na piechote, cho¢ mowi sig, ze Sydney nie jest bezpieczne 1 kobiety
nie powinny chodzi¢ po miescie po zmroku. Zaryzykowatam 1 nic si¢ nie
wydarzylo. Az do szpitala Saint Vincent's nie widziatam zywej duszy.

Potem do t6zka. Jestem wykonczona.

Wtorek. 16 lutego 1960.

Dzi§ wieczorem zobaczylam si¢ wreszcie z Pappy. Kiedy pchnetam
drzwi wejsciowe, omal jej nie przewrocitam, ale wida¢ nie wybierala si¢ na
wazne spotkanie, bo zawrodcila wraz ze mna do mojego mieszkania, weszta
1 usiadta. Ja wzigtam si¢ do parzenia kawy.

Usadowiwszy si¢ w fotelu, przyjrzatam si¢ jej uwaznie 1 stwierdzitam,
ze nie wyglada dobrze. Jej cera przybrala zottawy odcien, a podkrazone
oczy wygladaty bardziej skosnie niz zwykle. Usta miata opuchnigte, a pod
jednym i drugim uchem brzydki siniak. Mimo duzej wilgotnosci nie zdjeta
sweterka - czyzby rece tez miala posiniaczone?

Kucharz ze mnie kiepski, ale zaproponowatam, ze podsmaz¢ kietbaski

do satatek - z kapusty 1 z ziemniakoéw -ktorymi ciagle si¢ zajadam.



Pappy potrzasn¢la z uSmiechem gltowa.

- Popros Klausa, zeby nauczyt ci¢ gotowac - poradzita. — Jest w tym
genialny, a ty masz temperament sprzyjajacy kucharzeniu.

- Jaki temperament sprzyja kucharzeniu? - spytatam.

- Jestes szybka 1 dobrze zorganizowana - odparta, pozwalajac gltowie
opas¢ na fotel.

Wiedziatam, co si¢ stato. Sponiewierat ja jeden z weekendowych gosci.
Nie chciata si¢ do tego przyznac, nawet mnie. Miatam che¢ powiedziec, ze
naraza si¢ na potworne ryzyko, kiedy idzie do t6zka z mezczyzna, ktorego
ledwie zna, ale co$§ mnie powstrzymato. Datam temu spokoj. Chociaz
przyjazn z Pappy jest pod wieloma wzgledami lepsza niz dawna przyjazn z
Merle - dawna, uuuuuuta, ciekawe stowo mi si¢ wypsnegto! - miatam
dziwne uczucie, ze dziela nas ploty, przez ktoére nie powinnam nawet
probowac zerknac¢. Merle 1 ja bylySmy poniekad rowne sobie, nawet jesli
ona miata kilka romansow, a ja zadnego. Natomiast Pappy jest ode mnie
dziesie¢ lat starsza 1 nieporownanie bardziej doswiadczona. Nie moge
nawet udawac, ze jej dorownuje.

Bolata nad tym, ze ostatnio rzadko si¢ widujemy - nie jemy wspolnych
lunchow, nie chodzimy razem do Queens i1 z powrotem. Zna Chris
Hamilton 1 zgodzita si¢ ze mna, ze to wredna baba.

- Uwazaj - doradzita mi.

-Jezeli chcesz powiedzie€, zebym nie ogladala si¢ na m¢zczyzn, to takie
ostrzezenie juz dostalam - odpartam. - Szczesliwie si¢ sklada, ze mamy
okropnie duzo pracy, wigc kiedy ona szykuje herbatke dla jakiegos pacana

w biatych spodniach, ja popycham naprzod roboteg. - Odchrzakngtam. - Jak



si¢ czujesz?

- Tak sobie - odparta z westchnieniem, po czym zmienita temat. - Hm,
poznatas juz Harolda? - spytala od niechcenia.

Zdziwita mnie tym pytaniem.

- Nauczyciela, ktory mieszka nade mna? Nie.

Nie pociagneta dalej tego watku, wigc ja tez go nie zgigbiatam.

Kiedy wyszta, usmazytam sobie parg kietbasek, najadtam si¢ satatek, a
potem ruszylam na gor¢e w poszukiwaniu towarzystwa. Kto by si¢ zrywat
switkiem rano, zaczynajac prace o dziesiate]. Wiedzialem, ze jesli pojde
spa¢ za wczesnie, obudze si¢ razem z ptakami. U Jim 1 Bob odbywato si¢
jakie§ spotkanie. Zza ich drzwi dobiegal rozgwar przerywany czyims
glos$nym, rzacym S$miechem. Drabina Toby'ego byla spuszczona, wigc
poruszylam dzwonkiem zainstalowanym dla odwiedzajacych. Zaprosit
mnie na gorg.

Stal przed sztalugami, trzymajac w zg¢bach trzy pedzle, w prawej rece
cztery, a w lewej jeden i rozcierajac maciupenka kropke farby na suche;j
powierzchni. Wygladalo to jak smuzka oparow.

-Jestes leworgczny - rzektam, siadajac na biatym sztruksie.

- Wreszcie zauwazylas - mruknat.

Domyslalam sig, ze obraz, nad ktorym pracuje, jest znakomitym
dzietem, lecz nie mnie byto o tym sadzi¢. Ja widzialam na nim cos, co
przypominato parujaca halde w czasie burzy, musz¢ jednak przyznac, ze
ptotno przyciagato wzrok - byto bardzo dramatyczne, cudownie kolorowe.

- Co to jest? - spytatam.

- Halda w czasie burzy - odpart.



Poczutam si¢ mile potechtana! Harriet Purcell, koneserka sztuki, znowu
daje popis!

- Czy haldy paruja? - spytatam.

- Ta tak. - Wykonczyt smuzke, zaniost pedzle do starego emaliowanego
zlewu, umyt je doktadnie mydtem eukaliptusowym, osuszyt, a potem
wypolerowal zlew mleczkiem do czyszczenia Bon Ami. - Nie masz nic do
roboty? - spytal, nastawiajac wodg.

- Nie mam.

- Nie mozesz poczytac?

- Czgsto czytam - odpartam zadziornie (alez ten cztowiek mnie drazni!)
- ale pracuje teraz na urazowce, wigc kiedy schodzg¢ z dyzuru, nie jestem w
stanie wzia¢ ksiazki do reki. Alez z ciebie gruboskorny dran!

Obrocit si¢ do mnie z szerokim usmiechem, poruszajac brwiami w gor¢
1w dot - alez on jest atrakcyjny!

- Moéwisz tak, jakbys sporo czytala - wyjasnil. Ztozyt laboratoryjny
papier do filtrowania, wsunal go do laboratoryjnego szklanego lejka 1
natozyt tyzeczka sproszkowanej kawy. Przygladatam si¢ zafascynowana, bo
pierwszy raz widziatam, jak Toby parzy kaweg. Parawan tym razem byt
odsunig¢ty na bok - pewnie mial jakas plamke.

Kawa byta znakomita, pomyslatam jednak, ze bgd¢ wierna swojemu
nowemu elektrycznemu ekspresowi. Ulatwia mi zycie, a ja nie jestem az
tak wybredna. Toby jest, bo taka ma dusze.

-Jakie ksiazki czytasz? - spytal, siadajac 1 zarzucajac jedna noge na
pore¢cz fotela.

Opowiedziatam mu o swoich lekturach, od Przemingto z wiatrem do



Lorda Jima 1 Zbrodni 1 kary. Zrewanzowat si¢ wyznaniem, ze czyta tylko
popularne dzienniki 1 ksiazki o malowaniu farbami olejnymi. Odkrytam, ze
bardzo cierpi na kompleks nizszosci z powodu nieukonczenia szkot, byt
jednak tak czuly na tym punkcie, ze wolalam nie podejmowac¢ Zzadnych
préb naprawy owego stanu.

Artysci tradycyjnie nosza si¢ jak widczedzy, a przynajmniej ja tak to
sobie wyobrazatam. Toby jednak ubiera si¢ bardzo porzadnie. Hatda w
czasie burzy zajmowat si¢ w stroju, w jakim nie wstydziloby si¢ wystapic
Kingston Trio - moherowy sweter, na ktory byt wylozony pigknie
wyprasowany kotnierzyk koszuli, spodnie z ostrym jak ndéz kantem,
wyglansowane do polysku czarne skérzane buty. Nie skalata go
najmniejsza plameczka farby. Kiedy nachylit si¢, zeby postawi¢ przede mna
kubek z kawa poczulam zapach jakiego$ drogiego sosnowo-ziotowego
mydta. Widocznie dokrecanie srubek w fabryce zapewnialo niezte dochody.
Troche¢ juz znam Toby'ego, wiec pomyslalam, ze jego nakrgtki sa z
pewnoscia dokrecone idealnie, nie za mocno, nie za luzno. Kiedy mu o tym
powiedziatam, zaczal si¢ Smiac, az tzy sptynety mu po policzkach, ale nie
wyjasnil, co go tak roz§mieszylo.

- Poznata$ juz Harolda? - spytal poznie;.

-Jestes dzisiaj druga osoba, ktora zadaje mi to pytanie - odpartam. - Nie,
ale nie poznatam tez Klausa, a o niego nikt mnie nie pyta. Czemu Harold
jest taki wazny?

Toby wzruszyt ramionami, lecz nie kwapit si¢ z odpowiedzia.

- Pappy, h¢?

- Wyglada strasznie.



- Wiem. Jaki$ dran dat si¢ ponies¢ entuzjazmowi.

- Czesto sie to zdarza?

Ignorujac twarde spojrzenie, jakie w niego wlepitam, powiedzial, ze nie.
Jego twarz 1 oczy wyrazaly zatroskanie, nie udreke. Co za aktor! Jak musi
go bole¢ takie odrzucenie, jak musi cierpie¢! Chciatam go pocieszy¢, ale
moj jezyk ostatnio jakos trudno si¢ rozwiazuje, wigc milczatam.

Potem zaczgliSmy rozmawiac o jego zyciu w buszu, o tym, jak przenosit
si¢ razem ze swoim tata, o farmach, gdzie niekonczace si¢ tany trawy
Mitchella rozposcieraja si¢ - jak powiedzial - ,,niczym srebrnoztoty ocean".
Miatam to przed oczami, cho¢ nigdy tego nie widziatam. Czemu my,
Australijczycy, nie znamy wilasnego kraju? Dlaczego wszystkich nas tak
ciagnie do Anglii? Zamieszkalam w domu pelnym niezwyktych ludzi 1
czuj¢ si¢ przy nich jak robak. Nic nie wiem! Czy uda mi si¢ urosnac, zeby

spojrze¢ im w oczy jak rowny rownemu?

Sroda. 17 lutego 1960.

M¢j Boze, w jaki ja nastrd] wpadtam wczoraj, kiedy robitam te zapiski!
Wyrzektam si¢ siebie. Toby tak na mnie dziala. Chcialabym si¢ z nim

przespac! Co jest z Pappy, czemu nie widzi tego, co ma pod samym nosem?

Sobota. 20 lutego 1960.

Wreszcie si¢ zdecydowatam. Podjetam rodzing kolacja w swoim nowym

mieszkaniu. Merle tez zaprositam, ale nie przyszta. Zadzwonita do mnie w



styczniu, kiedy pracowatam jeszcze przy klatkach piersiowych. Musiatam
poprosi¢ praktykantke, by jej powiedziata, ze nie mogg podejsc, ze
pracownikom nie wolno przyjmowac prywatnych telefonéw. Najwyrazniej
Merle wzigla to nazbyt do siebie 1 poczula si¢ odtracona, bo od tamtej pory,
ilekro¢ dzwoni¢ do niej do domu, matka mowi, ze jej nie ma. Rzecz w tym,
ze jest fryzjerka, a fryzjerki spedzaja pdt zycia, wiszac na telefonie i
prowadzac prywatne rozmowy. W Ryde nie bylo takich obostrzen, ale w
Queens jest inaczej - inna instytucja, inna polityka. No c6z...

Chciatam zaprosi¢ na kolacj¢ rowniez panig Delvecchio Schwartz razem
z Flo, ale ta dama u$Smiechneta si¢ tylko 1 zapowiedziala, ze wpadnie
pOZniej si¢ przywitac.

Wieczor nie nalezat do najbardziej udanych, cho¢ na pozor poszto
gladko. Musielismy si¢ Sciesni¢ przy stole.

Dodatkowe krzesta udato mi si¢ sciaggna¢ z mieszkania na parterze od
frontu, znow pustego. Ostatnio wynajmowaly je trzy osoby - dwie kobiety i
mezczyzna - utrzymujac, ze sa rodzenstwem. Uch, przy tadniejszej z
,,s10str" Chris Hamilton wygladataby jak Ava Gardner, a obie lokatorki
pachniaty jakimi§ zwietrzaltymi, okropnie nedznymi perfumami, ktore
naktadaty si¢ na ich osobisty odor. ,,Brat" roztaczat wylacznie osobisty
oddr. Interes $§wietnie si¢ krgcit az do momentu, kiedy pani Delvecchio
Schwartz zadzwonita do obyczajowki 1 pod dom zajechata policyjna
furgonetka. W porcie stoi amerykanski lotniskowiec 1 w czwartek
wieczorem, kiedy otworzylam drzwi wejSciowe, zobaczytam thum
marynarzy - byli wszedzie, siedzieli na schodach, opierali si¢ o bazgroty

Flo w holu, wepchnegli si¢ nawet do korytarzyka Pappy i1 gromadnie



nawiedzali toalet¢ na gorze, ktora zaczeta steka¢ 1 bulgota¢ od zbyt
czestego spuszczania wody. Pani  Delvecchio Schwartz nie byla
zachwycona. ,Brata" 1 ,siostry" odstawiono do paki furgonetka, a
marynarze pierzchli na widok chtopcow w granatowych mundurach pod
wodza Norma i1 jego sierzanta, rostego 1 krzepkiego jak dab Merva.
Niezastapieni Norm 1 Merv, gwiazdy obyczajowki w Kings Cross!

Bolato mnie, ze nie odwazylam si¢ opowiedzie¢ tej historii swojej
rodzinie.

Poniewaz do tej pory nie poznatam Klausa - a co dopiero moéwi¢ o
rozpoczeciu nauki gotowania! - posungtam si¢ do oszustwa i sprowadzitam
wszystkie pysznosci z moich ulubionych delikateséw. Ale rodzince nic nie
smakowato, ani satatka z makaronem, ani golabki w liSciach
winogronowych, ani szynka. Na deser kupitam boski tort z likierem
pomaranczowym, skladajacy si¢ z cieniutkich warstw ciasta
poprzedzielanych grubymi warstwami aromatycznego maslanego kremu.
Jedli go od niechcenia. No c6z... Zapewne kiedy w srodku nocy burczy im
w brzuchu, $nig o steku z frytkami, puddingu z bakaliami albo lodach z
polewa czekoladowa.

Chodzili po mieszkaniu jak koty, ktore postanowity, ze nowe miejsce
absolutnie im si¢ nie podoba. Braciszkowie rozgarngli paciorkowa zastong,
zagladajac nieSmialo do mojej sypialni, a mama 1 tata zupehlie ja
zignorowali. Babci¢ absorbowata konieczno$¢ chodzenia na siusiu co pot
godziny. Biedna mama musiata wyprowadza¢ ja z domu 1 i8¢ razem z nia
do pralni, poniewaz moj sedes w niebieskie ptaszki jest tak wysoki, ze

babcia sama si¢ na niego nie wgramoli. Przeprositam za stan toalety 1



tazienki, wyjasniajac, ze kiedy bede miata wolny czas, pokryje wszystko
emalia rowerowa 1 zrobi si¢ elegancko. Trajkotatam goraczkowo o kolorach
kobaltowym 1 biatym 1 o czerwonej wannie. Tak w ogole cigzar
prowadzenia rozmowy spadl gtownie na mnie.

Spytatam, czy kto$§ widzial Merle. Jest przekonana, jak wyjasnita mi
mama, ze po przeprowadzce nie chce miec z nig nic wspolnego. Nie chciata
uwierzyC, ze personelowi Queens nie wolno przyjmowac prywatnych
telefonow. Mama przemawiata tonem, jaki przybieraja matki, kiedy
spodziewaja si¢ sprawi¢ swoim dzieciom gorzkie rozczarowanie, ale ja
tylko wzruszytam ramionami. Zegnaj, Merle.

Wigcej do powiedzenia mieli o Davidzie, chociaz ich nie odwiedzat -
nie odwazyt si¢ przyjs¢, jak si¢ domyslalam, dopoki nie zejdzie mu to
nabite przeze mnie siniaczysko.

- Ma nowa dziewczyng - rzucita lekko mama.

- Mam nadziejg, ze jest katoliczka - odpartam podobnie lekkim tonem.

- Owszem. I ma cate siedemnascie lat.

- Dobrana para - rzektam z westchnieniem ulgi. Koniec z Davidem
Murchisonem! Znalazt sobie nowa zenska gling do urobienia.

Kiedy sprzatnetam ledwie tknigty tort i zaparzylam herbate, zjawita si¢
pani Delvecchio Schwartz razem z Flo. O Boze! Rodzinka zupelnie nie
wiedziala, co o nich mysle¢! Jedna w ogole si¢ nie odzywata, druga robila
btedy gramatyczne; dobrze, ze ich sukienki, cho¢ nieuprasowane, byly
czyste. Flo, jak zawsze na bosaka, miata na sobie ten sam co zwykle
bezrekawnik w kolorze tabaki, a jej matka wystroila si¢ w pomaranczowe

kwiaty na jasno fioletowym tle.



M¢; wysoki, wysportowany tata wyraznie spodobat si¢ gospodyni, ktora
zrobita do niego stodkie oczy, a potem przysiadia si¢ 1 skupita na sobie cata
jego uwagge, co zirytowalo mame. Gwoli usprawiedliwienia dodam, ze pani
Delvecchio Schwartz uczepita si¢ watku panien Harriet w rodzinie
Purcellow 1 wypytywala, czemu ojciec nadal budzace Igk imi¢ swojej
jedynej corce. Tata, zwykle odporny na kobiece wdzigki, az por6zowial z
zadowolenia, ze kto§ poswigeca mu tyle uwagi. Mozna powiedzie¢, ze
zaczat flirtowac! Zbliza si¢ do osiemdziesiatki, ale nie wyglada na wigcej
niz szescdziesiat pigc. Szczerze moOwiac, patrzac na tych dwoje,
pomyslatam, ze do siebie pasuja. Kiedy pani Delvecchio Schwartz wstata,
mama patata wsciektoscia, a biedna babcia, zezujac 1 krzyzujac nogi, tez
palata, ale chg¢cia udania si¢ za potrzeba. Dopiero kiedy gospodyni wyszta,
mama obstluzyta babcig. Pierwszy raz w zyciu widzialam mame zazdrosna.

- Patrzac na tego dzieciaka, dostatlem dreszczy - rzekt Gavin. - Wyglada
tak, jakby Bog chcial opdzni¢ ja w rozwoju, a potem zapomniat o tym
zamiarze 1 obdarzyt ja mozgiem.

Zjezytam sie jak wczesniej mama. Zgromitam go spojrzeniem. Slepy
palant!

- Flo jest wyjatkowa! - rzucitam.

- Wyglada mizernie, jakby byla niedozywiona - wypowiedziala swqj
osad babcia, wrociwszy z mama z toalety. - A jej matka jaka zwalista!
Bardzo pospolita kobieta.

To najbardziej potgpiajace okreslenie, jakiego w stosunku do innych
0sOb uzywa babcia. Mama przytakneta z zapatem.

O Boze! Wyprowadzitam ich o dziesiatej i pomachatam na pozegnanie,



gdy tata odjezdzat nowym fordem customline.

Miatam nadzieje, ze juz tu nie wroca. Moglam si¢ tylko domysla¢, co
mowili w drodze powrotnej o mnie, 0 moim mieszkaniu, o Domu, o Flo i o
pani Delvecchio Schwartz. Mialam podstawy przypuszczac, ze zdanie taty
na temat mojej gospodyni r6zni si¢ nieco od zdania mamy. Zalozg¢ sig, ze
stara prukwa umyslnie napsocita, zeby rodzina Purcellow nie robita sobie
przystanku pod Domem za kazdym razem, kiedy wybierze si¢ gdzies
samochodem.

Chce mi si¢ ptakaé, bo tak bardzo chciatam si¢ wygadac¢, podzieli¢
swoimi opiniami, wrazeniami 1 wnioskami na temat wszystkiego, co mi si¢
przydarzylo w ciagu ostatnich czterech tygodni. Kiedy ujrzatam, z jakimi
minami patrza na gryzmotly Flo w holu, zrozumiatam, ze nie mog¢ wyrazi¢
zadnej z tych opinii. Dlaczego tak si¢ dzieje? Przeciez nadal kocham ich
nad zycie? Kocham. Kocham! Ale to jest tak jak wtedy, gdy jedzie si¢ do
Quay, zeby pozegna¢ przyjaciela udajacego si¢ do Anglii na pokladzie
starego parowca ,,Himalaya". Stoisz z zadarta glowa 1 widzisz setki twarzy
nad barierka, Sciskasz w reku kolorowa choragiewke, holowniki zaczynaja
ciagna¢ statek, ktory odkleja si¢ od nabrzeza, 1 wtedy wszystkie
choragiewki, z twoja wlacznie, tamia si¢ 1 wpadaja do brudnej; wody, by
dotaczy¢ do ptywajacych w niej Smieci.

Pojade kiedys do Bronte w odwiedziny. Wiem, wcze$niej napisatam, ze
nie mogltabym wr6ci¢ do Bronte, ale miatam na mysli powr6ot duchowy.

Moje cialo jednak bedzie musiato spetni¢ obowigzek.

Niedziela. 28 lutego 1960.



Jutro moglabym si¢ oswiadczy¢ komus, kto mi si¢ podoba, poniewaz
jest rok przestepny i luty ma dwadziescia dziewige¢ dni. Mowy nie ma.

Dzisiaj poznatam Klausa, ktory nie pojechal na weekend do Bowral.
Klaus jest niewysoki, pucotowaty, ma duze, okragle, jasnoniebieskie oczy i
pigcdziesiat kilka lat. Powiedzial mi, ze w czasie wojny stuzyl w armii
niemieckiej. Byl urz¢dnikiem w magazynie pod Brema. Dlatego zostat
internowany przez Brytyjczykow w obozie w Danii. Zaproponowali mu do
wyboru Australi¢, Kanad¢ lub Szkocj¢. Wybral Australig, bo byta daleko.
Przez dwa lata pracowat jako urze¢dnik panstwowy, a potem powrdcit do
wyuczonego zawodu, do zlotnictwa. Kiedy spytatam, czy nauczy mnie
gotowac¢, rozpromienit si¢ 1 zapewnil, ze uczyni to z wielka ochota.
Swietnie méwi po angielsku, wymowa przypominajac Amerykanina, i nie
ma wytatuowanych pod pachami liter SS. Wiem, bo widziatam, jak wieszat
pranie ubrany w podkoszulek bez rekawkow. Wiec wypchaj sig, Davidzie
Murchisonie, swoimi matodusznymi uprzedzeniami do Nowych
Australijczykdéw. Umowitam si¢ z Klausem na $rod¢ o dziewiatej
wieczorem. Zapewnil mnie, ze nie jest to pora zbyt p6zna na europejska
kolacje. Ja zas bytam przekonana, ze na t¢ godzing wroce do domu, nawet
jesli na urazowce bytby koszmarny mtyn.

W piatek wieczorem zasztam do pubu Piccadilly i w sklepiku z
alkoholem kupitam kwarte trzygwiazdkowej od Joe Dwyera, z ktorym
nawiazuj¢ coraz blizsza znajomos¢, odkad brandy stracita w moich ustach
obrzydliwy posmak. Dzi§ popotudniu wbiegtam po schodach do pani

gospodyni, ktora z wielkim entuzjazmem powitata 1 butlg, i mnie. Ona mnie



fascynuje, chcialabym dowiedziec si¢ o niej o wiele, wiele wigce;.

Flo zgarng¢ta dziesiatki kredek 1 zajeta si¢ rysowaniem bezsensownych
esow-floresOw na swiezo pomalowanym fragmencie $ciany w pokoju, a my
usiadtysmy na balkonie, ze szklaneczkami z reklama pasty serowej Krafta,
talerzem wedzonego wegorza, bochenkiem chleba 1 funtem masta.
Oddychatysmy parnym stonym powietrzem 1 mialySmy tyle czasu, ile
dusza zapragnie, a przynajmniej tak si¢ wydawato. Nie data mi odczué, ze
czeka na innego goscia, a juz w ogole nie bylo mowy o tym, zeby mnie
popedzata czy chciata wyprosi¢. Zauwazytam jednak, ze przez caly czas ma
oko na Flo, ze siedzi tak, by widzie¢, jak Flo rysuje kredkami, ze kiwa
glowa 1 pomrukuje, ilekro¢ mata obracata gtowke 1 spogladata pytajaco.

Rozgadatam si¢. Narzekalam na to, ze wciaz jestem dziewica, na
Davida, na rozczarowujacy mokry pocalunek Norma. Stuchata tak, jakby
to, co mowig, bylo wazne. Zapewnila, ze przerwanie mojej blony
dziewiczej nastapi w niedlugim czasie, poniewaz zapowiadaja to karty.

- Jeszcze jeden krol denardw, kto§ zwiazany z medycyna - powiedziata,
robigc sobie kanapke¢ z mastem 1 wedzonym wegorzem. - Lezy obok twojej
krolowej mieczy.

- Krélowej mieczy?

- Tak, krélowej mieczy. W tym Domu wszyscy, z wyjatkiem Bob,
jestesmy krolowymi mieczy, ksiezniczko. JesteSmy silni! - Mowila dalej o
sasiadujacym ze mnag krolu denaréw. - Statek przepltywajacy nocna pora.
Bardzo dobrze, ksi¢zniczko. Nie zakochasz si¢ w nim. To katorga robi¢ to
pierwszy raz z kims§, w kim jeste$ zakochana albo tak ci si¢ wydaje. - Na jej

twarzy odmalowato si¢ zloSliwe rozbawienie 1 zadowolenie z siebie. -



Wigkszos¢ mezczyzn nie jest w tym wcale dobra - ciagneta swobodnie. - O,
mig¢dzy soba si¢ przechwalaja, 1 to jak, ale wierz mi, to tylko czcze
przechwalki. Widzisz, mezczyzni r6znia si¢ od nas nie tylko tym, ze maja
dzyndzle, he-he-he. Oni musza szczytowac, musza wystrzeli¢ z armaty, bo
inaczej wariuja. I ta potrzeba tak ich chtoszcze, ze gnaja jak lemingi na
skraj przepasci. - Westchngla. - Tak, jak lemingi na skraj przepasci! Ale my
nie musimy szczytowac, dla nas to jest... bo ja wiem... jakby mniej wazne. -
Sapneta ze zloscia. - Nie, nie wazne, to nie to stowo.

- Dla nas to nie przymus? - podsun¢tam.

- Otoz to, ksiezniczko! To nie jest przymus. Dlatego mozesz sig
rozczarowac, jezeli zechcesz przezy¢ swodj pierwszy raz z kims, kto w
twoim mniemaniu sra karmelowym budyniem. Wybierz do§wiadczonego
faceta, ktory lubi sprawia¢ przyjemnos¢ kobiecie tak samo, jak lubi spuscic
z krzyza. I w kartach on czeka na ciebie, daj¢ stowo.

W koncu zdobylam si¢ na szczero$¢ 1 opowiedzialam o przerazeniu,
jakie ogarneto moja rodzinke - nie baczac, ze ona sama walnie si¢ do niego
przyczynila - a takze o odptywajacym statku 1 polamanych choragiewkach.

W trakcie rozmowy bawita si¢ kartami, pieszczac je jak swoje
przyjacidtki. Czasami odwracata ktoras rysunkiem do gory, a potem
wsuwala z powrotem do talii, troche jakby nieobecna duchem. Potem
spytala, czy stalam na statku, czy na brzegu, a ja odpartam, ze na brzegu, na
pewno na brzegu.

- Dobrze, dobrze - rzekta zadowolona. - To nie ty stracitas kontakt z
ziemia, ksigezniczko. I nie stracisz. Wrastasz w ziemi¢ jak wiekowy

eukaliptus. Nawet siekiera nie da ci rady. Nigdy nie bedziesz ptynaé z



pradem tak jak nasza kochana Pappy. Ona jest jak wodorost zdany na taske
fal. A ty, Harriet Purcell, przynosisz do naszego Domu swiatto. Od dawna
na ciebie czekatam.

Lykneta resztke brandy ze szklaneczki i1 nalata sobie druga. Potem
starannie potasowala karty 1 zaczeta je wyktadac.

- Nadal tam jestem? - spytatam samolubnie.

- We wlasnej osobie 1 pigkna jak obrazek, ksiezniczko.

- A czy si¢ kiedys$ zakocham?

-Tak, tak, ale jeszcze nie teraz, wigc si¢ wstrzymaj. Malo to mezczyzn
chodzi po swiecie? O, tu jest ten drugi medyk! Widzisz? To ten, krol
denaréw, ktory za kazdym razem wypada mi dla ciebie. He-he-he.

Czekaj, a doczekasz si¢ odpowiedzi na wszystkie pytania.
Zastanawiatam si¢, do czego zmierza z tym krolem denarow, no i
dowiedziatam sie.

- Naprawdg elegancki, wyraza si¢ jeszcze wykwintniej od Harolda. Ma
po nazwisku dhlugi ciag liter. Nie pierwszej mtodosci.

Moje serce wykonato w piersi dziwny skok. Pomyslalam o panu
Duncanie Forsycie, ortopedzie. Nie, to niemozliwe. Starszy konsultant i
skromna techniczka z rentgena? Nigdy w zyciu. Ale stuchatam z taka
uwaga, z jaka Chris Hamilton stuchalaby pastora podajacego stowa
przysiggi matzenskie;.

- Jest przy nim zona 1 dwoch nastoletnich synow. Rodzina bardzo
maj¢tna, on nawet nie musi pracowac, ale orze jak wotl, bo praca nadaje
sens jego zyciu. Zona jest zimna jak pier§ macochy, wiec on nie dostaje w

domu nic oprocz goracego positku. Nie zabawia si¢ na boku, lecz ztapat si¢



na twoj haczyk.

To nie bylo prawda, niezaleznie od tego, co mowily karty. Widziatam
pana Forsythe'a tylko raz. Pani Delvecchio Schwartz postata mi szelmowski
usmiech 1 dalej wyktadata karty.

- To juz wszystko o tobie. A teraz przyjrzyjmy si¢ reszcie. A! Widze
mezczyzng dla Pappy! Ten tez jest nie pierwszej mtodosci 1 ma tyle literek
po nazwisku, ile ten twoj. Chryste! A to co? O, cholera!

Urwala, Sciagajac brwi. Przyjrzala si¢ kartom, wyciagngla jeszcze jedna,
chrzakneta 1 z lekkim smutkiem potrzasngla glowa. Nie kwapita si¢ z
wyjasnieniami.

- Toby wpadl w sie¢, ktorej sam na siebie nie zarzucit - powiedziata,
wracajac do roztozonych kart. - Ale za jakis czas si¢ z niej wyptacze. To
dobry chlopak. - Kiedy zobaczyta nastgpna karte, wydata gluchy pomruk. -
Otdz 1 ja, krolowa mieczy! Bardzo dobrze uplasowana. Tak, tak, ciagle mi
to wychodzi.

Zaczetam si¢ trochg nudzi¢, bo nie objasniata mi znaczenia kazdej karty
z osobna ani jej wymowy w kontekscie catosci. Ale cztery czy pigc kart po
krélowej mieczy wylozyta karte przedstawiajaca lezaca postac z
dziesigcioma mieczami wbitymi w plecy - nie sposob bylo poznac jej pici.
Ledwie ja zobaczyta, podskoczyta, zatrzgsta sie 1 pociagneta tyk brandy.

- Cholera! - sykneta. - Zndéw ta pieprzona dziesiatka mieczy, tuz przy
Haroldzie.

Nie docierato do mnie, co méwi, bo omdlewatam z zachwytu - uzyta
stowa na ,,p" bez mrugnigcia okiem! Moze pewnego dnia zbiorg si¢ na

odwage 1 zrobi¢ to samo. Poniewaz trudno mi byto komentowac jej



stownictwo, spytalam, co znaczy dziesiatka mieczy.

- To karta Smierci, jezeli jestes krolowa mieczy, ksigzniczko. A jezeli
jeste$ krolowa innego koloru, bulaw, denarow czy kielichow, wowczas
oznacza raczej kleske, ruing niz $mierc¢. A obok jest Harold. Zawsze obok
jest Harold.

Zdretwiata mi skora wokot ust, popatrzytam na nig przerazona.

- Widzi pani wilasna Smierc¢? - spytalam. Wybuchla serdecznym
smiechem.

- Nie, nie, ksigzniczko! Samemu nie mozna zobaczy¢ wilasnej smierci!
Na temat przysztosci wrdzacego karty milcza jak mumie w grobowcu. Nie
wiem, co oznacza Harold w potaczeniu z dziesiatka mieczy, to mnie zbija z
pantatyku. Ciagle wykladam te dwie karty razem, 1 to od Nowego Roku.

Harold lezat do gory nogami. ,,Krol butaw odwrocony", jak wyrazita si¢
pani Delvecchio Schwartz. Zrozumiatam, ze jezeli wyciagnie si¢ kart¢ do
gbry nogami, nabiera ona wowczas znaczen przeciwstawnych w stosunku
do tych, ktore ma przy zwyklym ulozeniu. Ale czemu Harold byl taki
wazny? Balam si¢ spytac.

Flo upuscita kredki 1 przybiegla do nas na balkon. Mijajac mnie,
musng¢la attasowym policzkiem moja reke, lecz zamiast wdrapac si¢ matce
na kolana 1 domagac si¢ piersi, chwycita szklank¢ z brandy i pociagneta z
niej. Zesztywniatam przerazona.

-Och, niech si¢ napije - rzekla pani Delvecchio Schwartz,
czytajac we mnie jak w ksiazce. - Jest niedziela, wie, co ja czeka.

- Alez ona moze zosta¢ alkoholiczka! - pisngtam. Odpowiedziato mi

glosne prychnigcie.



- Kto, Flo? Nie! - odparta z cudownym brakiem zatroskania. - Nic o tym
nie ma ani w jej kartach, ani w horoskopie, ksi¢zniczko. Brandy to nie tylko
gorzala, to dobre dla duszy. - Lypneta na mnie chytrze. - Mgzczyznie stawia
zaganiacza. Jezeli pije co innego, zwlaszcza piwo, to mu zwisa jak mokra
skarpeta na sznurze.

Zaraz potem nastapita tak szybka akcja, ze tylko migneto mi przed
oczami. Flo wzdrygneta sig, podskoczyla, rzucita na wpot oprdézniona
szklankg, rozbryzgujac brandy, a potem czmychneta do pokoju, jakby
gonilo ja sto diabtow, 1 data nura pod kanapg.

- O, cholera, 1dzie Harold.

Pani Delvecchio Schwartz westchneta 1 wstata, zeby podnies¢ szklanke,
ktora nie stlukta si¢ przy upadku. Opuscita balkon i1 przeszta do salonu. Ja
za nia, wstrzasnieta szalencza ucieczka Flo.

Wszedt lekko, na palcach, niczym pokurczony stary tancerz. Odmierzat
kazdy krok, jakby powtarzajac powyktuwany na papierze schemat ruchow.
Byt wyblaktym, wyschnigtym drobnym megzczyzna pod szescdziesiatke 1
spozieratl na nas znad potkolistych okularow tkwigcych na cienkim, ostrym
nosie. Bita od niego wrogos¢. Ale to nie pani Delvecchio Schwartz, lecz ja
bytam obiektem, na ktorym z cala intensywnoscia skupito si¢ to straszliwe
spojrzenie. Nie bardzo potrafi¢ opisa¢ cos, z czym do tej pory si¢ nie
zetknelam, nawet u obtakanego pacjenta z morderczymi sktonno$ciami.
Wpatrywal si¢ we mnie z taka jadowita nienawiscia! Wtem przypomniato
mi sig, ze pani Delvecchio Schwartz powiedziala, ze ja tez jestem krolowa
mieczy. Przyszto mi na mysl, ze moze zobaczyta w kartach moja Smier¢.

Albo $mier¢ Pappy. Albo smier¢ Jim.



Pani Delvecchio Schwartz zdawata si¢ nie dostrzegac, ze cos jest nie w
porzadku, 1 tubalnym glosem przedstawita goscia:

- To jest Harold Warner, Harriet. M¢j konkubent. Bekliwym glosikiem
powiedziatam co$ grzecznego,

na co zimno skinat glowa, po czym odwrdcit ja, jakby nie mogl patrzec¢
na mnie ani chwili dluzej. Gdybym nie byla stlusznego wzrostu, metr
siedemdziesiat piec, daj¢ stowo, ze wzorem Flo dalabym nura pod kanape.
Biedactwo! Harold najwyrazniej dziatat na nig tak jak na mnie.

,M0] konkubent". A wigc dlatego wszyscy si¢ dopytywali, czy
poznatam juz Harolda!

Wyszli oboje z salonu, on przodem, ona za nim, jak pies pasterski
zaganiajacy zablakane jagni¢. Zapewne udali si¢ do jej sypialni. A moze do
jego mieszkania, usytuowanego bezposrednio nad moim duzym pokojem.
Kiedy uswiadomitam sobie, ze nie wroca, polozytam si¢ na podiodze,
uniostam postrzgpiony brzeg kapy 1 zajrzatam w wielkie oczy btyszczace w
mroku jak wtopione w asfalt szklane kulki. Nie od razu udato mi si¢
wywabi¢ Flo spod kanapy. W koncu zaczeta sunac¢ po linoleum jak krab, a
kiedy dotarta do mnie, uwiesita mi si¢ na szyi. Posadzitam ja sobie na
biodrze.

- No, aniotku - powiedzialam, przygladzajac rozczochrane witoski -
moze pojdziemy do mnie i1 zrobimy porzadek w twoich kredkach?

Zebratysmy wszystkie kredki z podtogi - musiato ich by¢ przeszto sto i
nie byly to tanie kredki dla dzieci, lecz niemieckie kredki dla artystow, we
wszystkich odcieniach. Za pieniadze, ktore matka na nie wydata, Flo

moglaby przez tydzien wktada¢ codziennie §liczna nowa sukienke.



Tego popoludnia duzo dowiedzialam si¢ o Flo. Nie moéwila,
przynajmniej w mojej obecnosci, ale miata czysty, zywy, inteligentny
umyst. PogielySmy karton w harmonijkg, tworzac tace z rowkami, a potem
poprositam ja, zeby wybrata wszystkie zielone kredki. Wykonata moje
polecenie. Potem kazatam jej ulozy¢ kredki na tekturowej tacy wedlug
odcieni 1 widziatam, jak zastanawia si¢, czy zielonozotta kredka nalezy do
zielonych. Posegregowatysmy kredki czerwone, rozowe, zoélte, niebieskie,
brazowe, szare, fioletowe 1 pomaranczowe, a Flo ani razu si¢ nie pomylita.
Latwo bylo poznaé, Zze Swietnie si¢ przy tym bawi, bo po chwili, nie
otwierajac buzi, zaczgla nuci¢ tadna melodig. Ani razu nie probowala
rysowac na moich Scianach, cho¢ nie miatam pewnosci, czy tego nie zrobi.
UsiadlySmy przy stole, zjadlySmy troche szynki, satatke z ziemniakow i
salatke z kapusty, popitysmy lemoniada, a potem potozytysSmy si¢ na moim
tozku, zeby chwile podrzemac. Kiedy tylko si¢ poruszytam,
przytrzymywala si¢ mojej nogi 1 przesuwala si¢ razem ze mna. Nigdy nie
bytam tak szcz¢sliwa jak dzi§ po potudniu, spedzajac czas razem z Flo,
uczac si¢ jej Swiata. Podczas gdy matka, to zdumiewajace kigbowisko
sprzecznosci, baraszkowata na gorze z bardzo chorym cztowiekiem. Co
robita Flo w inne niedzielne popotudnia? Schadzka z Haroldem odbywata
si¢ regularnie co tydzien, jak mogtam si¢ domysli¢ ze stow pani Delvecchio
Schwartz. Dziesiatka mieczy, krolowa tego samego koloru, Smier¢.

Odprowadzitam Flo, kiedy ustyszatam, jak gospodyni stentorowym
glosem wola swojego aniotka. Dziecko podreptato z tapka w mojej rece i
powitato matk¢ bez sladu zalu, ze porzucita je na cale dwie godziny.

Wycofalam si¢ z mg¢tlikiem w glowie 1 z bolem serca. Kiedy zamykatam



drzwi do ich mieszkania, moje spojrzenie pobieglo wzdtuz nieoswietlonego
korytarza prowadzacego na tyly domu. Poczutam dreszcz okropnego
strachu. W ciemnosciach, niczym nie zdradzajac swojej obecnosci, stat
Harold. Wydawato mi sig¢, ze udato mu si¢ wtopi¢ w Sciang, bazgroty
weszly na dolna polowe ciala, a gorna polowa przybrata brudny kremowy
odcien. Nasze spojrzenia spotkatly sie. Zaschto mi w ustach. Ta nienawis¢
byta naprawde wyczuwalna!

Zbieglam czym predzej po schodach, cho¢ dawat znak zycia tylko
oczami.

A teraz, mimo ze czas najwyzszy, bym znalazla si¢ w 16zku, z gesia
skorka siedz¢ przy stole. Co ja zrobitam temu okropnemu cztowieczkowi,
zeby zastuzy¢ na taka nienawis¢? I kim jest wychodzaca w kartach krolowa

mieczy? Panig Delvecchio Schwartz, Pappy, Jim czy mna?

Sroda. 2 marca 1960.

Prowadzac pamigtnik w zwyklym zeszycie, nie napotykamy na
szczgscie pustych stron czyniacych niemy wyrzut, ze nie dokonato si¢
wiernie jakiegos wpisu. Ja po prostu zapisuj¢ date 1 zaczynam kolejny wpis
bezposrednio po poprzednim, nawet jesli w czasie rzeczywistym dzieli je
odstgp dwoch tygodni. Ciggne juz drugi brulion. Chociaz moje drzwi
zamykaja si¢ na zasuwke, potrafi¢ je otworzy¢ nawet wtedy, kiedy
zapomng klucza, wigc kazdy, komu nie brak odrobiny zaradnosci, moze
zrobi¢ to samo. Dlatego chowam ukonczony brulion (bruliony) w glebi

szafki, gdzie trzymam kawal sera Tilsiter. Mam teori¢, ze nikt, nawet



Harold, nie zbierze w sobie dos¢ sity, zeby wetkna¢ gltowe do tej szafki i
czegokolwiek tam szuka¢. Smrod jest niewyobrazalny! Udaje mi sig
ograniczy¢ won do wnetrza szafki, bo obkleitam szpary wateczkami
plasteliny, a na drzwiach, pod symbolem promieniowania radioaktywnego 1
czaszki z piszczelami, umiescitam stowa: ,,Strzez si¢ sera!" Osiggam w ten
sposob dwa cele. Po pierwsze, usuwanie plasteliny jest pracochtonne, wigc
nie jem tilsitera czgsciej niz raz na tydzien - kiedy zaczng go jes¢, nie moge
przesta¢. Po drugie, md; zapisany brulion (bruliony) bedzie bezpieczny.
Upewniam si¢ co do tego, umieszczajac w plastelinie wlos - podpatrzytam
taki podstgp w filmie kryminalnym. Z biezacym brulionem nie rozstaj¢ sig.
Noszg go ze soba wszedzie, 1 do Queens, 1 do sklepu. Ostroznosci nigdy za
wiele, gdy w gre wchodzi cos, co zawiera sekrety.

Dzisiaj w pracy wydarzyto si¢ co$ dziwnego. Na urazowce byto wielkie
urwanie gtowy - na pasie startowym Mascot rozbit si¢ dwudziestoosobowy
samolot, wigc polowa pasazerow trafita do szpitala Saint George's, a
potowa do nas, zywi 1 martwi. Nie cierpi¢ oparzen. Inni tez. Szesciu
pasazerow 1 dwoch pilotéw przez urazéwke przetransportowano prosto do
kostnicy, ale dwoch pasazerow jeszcze zylto, kiedy wychodzitam. Och, ten
fetor! Jak od przypalonej pieczeni. Nie sposob si¢ go pozbyc¢, przez co inni
pacjenci urazowki sa niespokojni 1 zalgknieni, pielggniarki - co rzadko si¢
zdarza - ogarnia strach, siostry zas dwojq si¢ i troja, a przeciez nie moga
by¢ w kilku miejscach naraz.

Pozniej Chris poszla na zebranie zwolane przez siostr¢ Agate,
praktykantka porzadkowata ciemnig, podczas gdy ja naprawialam worki z

piaskiem - dla odmiany nie miatySmy wiele do roboty. I wtedy wszedt pan



Duncan Forsythe! Siedziatam przy naszym jedynym biurku w poczekalni
dla pacjentow, machajac igietka, 1 przez chwile nie podnositam glowy. A
kiedy wreszcie spojrzatam, usta same otworzyly mi si¢ ze zdziwienia. Jak
on si¢ do mnie usmiechnat! Naprawdg jest przystojny. Udato mi si¢ wygiac
usta w uprzeymym grymasie 1 wsta¢ z r¢koma zalozonymi do tylu -
postuszna stuzka w obecnosci boga medycyny. Broda 1 brzuch wciagnigte,
stopy na bacznos¢. Po paru latach szpitalnej musztry taka postawa
przychodzi naturalnie.

Chciat tylko skorzystac z telefonu - na urazowce, jak wyjasnit, telefony
si¢ urywaty z powodu katastrofy. Wskazatam nasz aparat i statam caty czas
na bacznos¢, gdy kazat operatorce wezwaé podleglty mu zespdt do
Chichester Cztery. Spodziewatam sig, ze wyjdzie, odtozywszy stuchawke, a
on nie, zostal. Zamiast ruszy¢ do wyjscia, przysiadl na rogu biurka i
hustajac noga, gapit si¢ na mnie. Potem spytal, jak si¢ nazywam, a kiedy
mu powiedzialam, powtorzyt moje imi¢ 1 nazwisko.

- Harriet Purcell. Ladnie brzmi, staroswiecko.

- Tak, panie doktorze - odpartam, sztywna, jakbym kij potkng¢ta.

Zielone oczy sa tajemnicze. Autorzy romantycznych powiesci
poréwnuja je do szmaragdow, ale z mojego doswiadczenia wynika, ze
bardziej przypominaja bagienng zielen 1 sa zmienne. Ja mam oczy czarne,
az trudno odr6zni¢ zrenice od tgczowki, wigc pewnie dlatego podobaja mi
si¢ jego oczy - tak rézne od moich, a niebedace ich przeciwienstwem.
Wciaz siedziatl i patrzyt na mnie, usmiechajac si¢ w milczeniu. Trwato to
tak dtugo, ze poczutam ciepto napltywajace do twarzy, a wtedy zsunat si¢ z

biurka 1 podszedt do drzwi, poruszajac si¢ z cudownym roztargnieniem



charakterystycznym dla chirurgow, ktorzy przemieszczaja sig, jakby pchani
jakas zewngtrzna sila.

- Do widzenia, Harriet - rzucit na odchodnym.

Ach! Ma pewnie prawie metr dziewigcdziesiat, bo musze¢ zadzierac¢
gloweg, kiedy na niego patrzg. Cudowny mgzczyzna! Ale nie, pani
Delvecchio Schwartz nie ztapie mnie w pulapke¢ swoich przekletych kart!

A potem, wieczorem, zaliczytam pierwsza lekcje gotowania. Kiedy po
osmej zapukalam do drzwi Klausa, mial juz przygotowane wszystkie
sktadniki. Przysztam troch¢ wczesniej, ale wiedziatam, ze nie bedzie mu to
przeszkadzato, bo styszatam skrzypce. Gra na nich jak wirtuoz, klasyczne
kawalki pelne tesknoty. Nie znam si¢ na muzyce klasycznej, ale to, co gra
Klaus, jest na tyle zachgcajace, ze zamierzam kupic ptyty, ktére mi poleci.
Billy Vaughan juz dla mnie nie istnieje.

Zrobilismy boeuf Stroganow ze Spatzle (poprositam Klausa, zeby mi to
przeliterowal - 1 bardzo dobrze, bo nie ma tego stowa w moim oksfordzkim
stowniku). Wydawato mi sig¢, ze umartam i1 posztam do nieba. Klaus
pokazal mi, jak trzeba cienko pokroi¢ na wpot zmrozony filet wotowy 1 jak
kroi1 si¢ na plasterki grzyby i1 cebulg. Zrobit mi tez wyklad o ostrzeniu nozy
na ostrzalce ze stalowego pr¢ta. Spatzle maja ten sam sktad co kluski, ktore
robi moja babcia, tylko Klaus przeciska ciasto przez dziurki w durszlaku do
wrzacej osolonej wody 1 Scina je tak, zeby wyszedt krotki, gruby makaron.

- Podsmaz migso lekko i szybko, przetdéz do garnka, potem podsmaz
cebule, az si¢ oztoci, dodaj do garnka, podsmaz grzyby, az zmigkna, dodaj
do garnka. Podgrzej patelnig, az sos zbrazowieje, 1 dodaj odrobing koniaku.

Koniak wlany na patelni¢ (Klaus skrzywit si¢ szyderczo na



trzygwiazdkowa brandy) zasyczal, zabulgotat i wyparowat.

- Wlej na patelni¢ troche swiezej Smietanki, zanim zaczniesz dodawac
kwasnej, Harriet. Jezeli tego nie zrobisz, sos si¢ zwarzy, zblizajac si¢ do
temperatury wrzenia. Ja lubig, kiedy jedzenie jest naprawde gorace, dlatego
uzywam najpierw swiezej smietanki, zeby nie dopusci¢ do zwarzenia si¢
kwasnej. Dodaj kwasna smietang, a potem trzepaczka do sosoOw ubijaj w
trakcie ogrzewania, w ten sposob pozbedziesz si¢ grudek. Na koniec wlej
sos do garnka, zamieszaj 1 voila\ Boeuf Stroganow.

Przygotowanie catego positku trwato niespetna pot godziny, a w zyciu
nie jadlam czegos rownie dobrego.

- Nie dodawaj przecieru pomidorowego ani pikli -upomnial mnie
surowo, jakbym zamierzata wybiec 1 natychmiast popetni¢ te¢ kulinarng
zbrodni¢. - Moj sposob przyrzadzania boeuf Stroganow jest wlasciwy i
jedyny. - Po chwili zastanowienia uscislit: - Z wyjatkiem koniaku, ale
dolanie koniaku jest wybaczalne. Dbaj o prostot¢ aromatdéw i pilnuj, zeby
dodatki do sosu nie sttumily smaku gtownych sktadnikow. Jezeli potrawa
sktada si¢ z filetu wolowego, grzybow i cebuli, po co komu jeszcze inne
smaki?

Koniec lekcji. W nastgpnym tygodniu zrobimy kurczaka w papryce -
stodkiej wegierskiej papryce! Troche si¢ posprzeczaliSmy o to, kto zaptaci
za sktadniki - Klaus upierat sig, ze on, a ja nie chciatam si¢ zgodzi¢. Stangto
na tym, ze podzielimy si¢ kosztami po polowie.

W sobote poszukam nozy, ostrzaiki i trzepaczki. Nie moge si¢ doczekac,
kiedy powiem mamie, jak si¢ robi sos bez grudek! Trzeba go rozmieszaé

druciana trzepaczka.



Pigtek. 11 marca 1960.

Nie wierzg kartom!

Dzisiaj byt dzien urazow gltowy. Nie wiem, czemu tak si¢ dzieje, ale tak
po prostu jest. Jednego dnia przewazaja u nas pacjenci z takim, a nie innym
rodzajem urazu. Dzisiaj krolowaty gtowy, gtowy, gtowy.

Chris byla jeszcze w pracy, kiedy Demetrios, Nowy Australijczyk
pracujacy jako sanitariusz na urazowce, wwiozt przez drzwi na szpitalnych
noszach entego pacjenta z obrazeniami glowy. Demetrios jest Grekiem.
Zorganizowat tlhumaczy dla obstuzenia wszystkich narodowosci, z jakimi
si¢ stykamy w dzisiejszych czasach. Bardzo Ilubi¢ Nowych
Australijczykow, ktorzy naptywaja ze wszystkich stron swiata, 1 mysle, ze
dobrze si¢ przystluguja krajowi - mniej stekow z frytkami, wigcej boeuf
Stroganow. Ale moja rodzina ich nie cierpi, podobnie jak panna Christine
Hamilton. Szkoda, bo Demetrios, kawaler, oglada si¢ za Chris. Widac
uwaza ja za niezta babke. Jest dos¢ wysoki 1 catkiem przystojny, przyciaga
wzrok lekko egzotyczna uroda. Powiedzial mi, ze prace sanitariusza
traktuje jako tymczasowa. Uczgszcza do wieczorowego technikum
mechanicznego, bo chce kiedys otworzy¢ wlasny warsztat samochodowy.
Jak wszyscy Nowi Australijczycy bardzo cigzko pracuje 1 oszcz¢dza kazdy
grosz. Mysle, ze wilasnie dlatego wigkszos¢ Starych Australijczykdéw nie
cierpi Nowych. Nowi Australijczycy uwazaja pracg za przywilej, nie
prawo. I s szczesliwi, ze maja pelne Zotadki 1 moga co$ odtozy¢ na koncie

w banku.



W kazdym razie Demetrios rzucit Chris teskne spojrzenie, na ktore ona
odpowiedziala gniewnym, po czym si¢ oddalil, zostawiajac nas z
pacjentem. Ten za$§ byl zalany w trupa, Smierdziat piwem, wiercit sig, nie
chcial wspotpracowac. Kiedy si¢ nad nim pochylitam, zeby docisna¢ mu do
szyl woreczki z piaskiem, obrzygal mnie. Och, cala bylam ubrudzona
wymiocinami cuchnacymi piwem! Zostawitam przeklinajaca Chris 1
praktykantke, zeby starty podlogg, a sama posztam do damskiej
przebieralni. Zdjetam uniform, buty, ponczochy, pasek, stanik, majtki,
wszystko. Mialam w szafce strd) na zmiang, ale bez bielizny 1 zapasowych
pantofli, wigc musiatam wszystko zapra¢ w umywalce, wycisnac, ile si¢
dato, 1 wltozy¢ z powrotem na siebie wilgotna bielizng 1 ponczochy. Nie
wolno chodzi¢ z golymi nogami. Moje ukochane stare buty juz nigdy nie
beda takie jak przedtem, tragedia. Od trzech lat dogadzaty moim stopom, a
teraz bede musiata kupi¢ nowe 1 je wydeptac - to meka, kiedy jest si¢ caly
czas na nogach. Poniewaz butow nie da si¢ wyzac jak ubrania, wtozytam
mokrusienkie 1 wrocitam do pracowni rentgena, plaskajac 1 zostawiajac za
soba mokre §lady.

Wizytujaca nas siostra przetozona obejrzata mnie od stop do gtow.

- Panno Purcell, moczy pani podloge, co stwarza duze zagrozenie dla
innych - rzekta lodowato.

- Tak, siostro. Zdaje sobie z tego sprawe, siostro. Przepraszam, siostro -
powiedziatam 1 czmychnelam za nasze drzwi. Nie nalezy si¢
usprawiedliwia¢ ani przed siostra przetozona, ani przed siostra Agata,
trzeba po prostu czym predzej uciekac. Czyz ona jednak nie jest

zdumiewajaca? Widziata mnie tylko raz, a wie, kim jestem, 1 pamigta moje



nazwisko.

I dalej bylo podobnie - to jeden z tych pechowych dni.

Praktykantke odestatam o czwartej 1 odtad mozolitam si¢ sama. Dopiero
dobrze po O6smej zaniostam brudne rzeczy do zsypu i1 dopadtam kogos,
komu mogtam przekaza¢ prosbe o szczegOlnie staranne posprzatanie
naszego pigtra. Po dokonaniu wpisu w ksiedze 1 przygotowaniu kaset na
nastepny dzien bytam wolna.

Kiedy wysztam na dwor, zobaczylam, ze zbiera si¢ na prawdziwa
marcowa burze. Mogla si¢ rozszale¢ lada moment. Mialam oczywiscie
parasolke, lecz kiedy rozejrzatam si¢ po South Dowling Street, okazalo sig,
ze wszystkie taksowki odjechaty w sing dal, uciekajac przed ulewa.
Pozostalo mi albo p6js¢ do domu na piechote, albo przespa¢ si¢ na
plastikowej sofie na urazowce. Tego drugiego zapewne nie pochwalitaby
siostra przetozona.

Kto$ wyszedt przeznaczonymi dla pieszych drzwiami urazowki akurat
w chwili, gdy wiatr zawyt 1 potgznym podmuchem poniost liscie, papiery 1
puszki. Nie obejrzalam sig, dopdki ten ktos nie stanat tuz przy mnie.
Zorientowalam si¢, ze to musi by¢ znajomy. Pan Forsythe, a jakze! Postat
mi ten swoQj] olsniewajacy usmiech 1 czubkiem czarnego parasola z
hebanowa raczka wskazat parking dla konsultantow. Rollsy i1 bentleye juz
odjechaly, pozostal tylko mercedes z lat trzydziestych 1 1$niacy czarny
jaguar sedan. Zalozytam si¢ w duchu ze soba, ze jezdzi jaguarem.

- Zaraz zacznie si¢ ulewa, Harriet - rzekl. - Pozwol, ze odwioze ci¢ do
domu.

Odwazytam si¢ na wdzigczny usmiech, a potem energicznie pokrgcitam



glowa.

- Dzigkujg, dam sobie radg.

-To zaden klopot, naprawdg - nalegat 1 parsknat triumfalnym $miechem,
gdy niebo otworzylo si¢ 1 lunat deszcz. - Nie mozesz, Harriet, przy takiej
pogodzie czekac na autobus, a taksowki nie uswiadczysz w promieniu kilku
kilometrow. Pozwol, ze odwioze ci¢ do domu.

Nie zamierzatam ustapi¢. Kazdy szpital jest wylggarnia plotek, a my
staliSmy w bardzo publicznym miejscu, gdzie stale kto§ przechodzit.

-Dzigkuj¢, panie doktorze, ale S$Smierdz¢ wymiocinami - odpartam
stanowczo. - Wolg si¢ przejsc.

Wysungtam brod¢ do przodu, ale kaciki ust miatam opuszczone. Zajrzat
mi w twarz, a potem wzruszyl ramionami i otworzyt parasol, ktorego
raczke otaczala srebrma opaska z wygrawerowanym napisem: ,,0d
Geoffreya 1 Marka". Pobiegl do czarnego jaguara. Zgadtas, Harriet!
Mercedes z lat trzydziestych to auto dla psychiatry albo patologa.
Ortopedzi sa ortodoksyjni. Kiedy czarny jaguar $mignal koto mnie,
zobaczylam za zaparowana szyba niewyrazna twarz 1 uniesiong w
pozdrowieniu dton. Nie pomachalam mu. Odczekatam jeszcze trochg,
rozlozytam parasolkg¢ 1 ruszytam w drogg. Czekat mnie mozolny prawie

pigciokilometrowy marsz. Lepiej tak. O wiele lepie;.

Poniedzialek. 28 marca 1960.

Urazdéwka 1 gotowanie pochtaniaja tyle energii, ze dlugo nie pisalam w

brulionie. Ale dzis wydarzylo si¢ co$, o czym nie mogg zapomniec, wigc



moze jesli o tym napisze, uda mi si¢ przepedzi¢ zmory 1 pograzy¢ we $nie,
ktorego bardzo potrzebuje.

Jim wezwata mnie na spotkanie w pilnej 1 niecierpigcej zwloki sprawie
do mieszkania na gorze, gdzie przedziwnie mieszaly si¢ style falbaniastej
Bob 1 nieupigkszonej Jim. Wiem od dawna, ze harley davidson
przymocowany tancuchem do naszego platana na Victoria Street nalezy do
Jim, wcale mnie wigc nie zdziwilo, ze Sciany ich mieszkania sa obwieszone
motocyklowymi plakatami. Obie ciagle mnie nagabuja, zebym
przychodzita na spotkania, ktore odbywaja si¢ regularnie, a ja, az do
dzisiejszego wieczoru, odmawiatam - przyznaje, zwyczajnie tchorzytam.

Chyba po prostu nie chcialam si¢ zadawa¢ z grupa kobiet, ktore w
wickszosci nosza meskie imiona - Frankie, Billie, Joe, Robbo, Ron, Bert 1
tak dalej. Kocham Jim 1 Bob, poniewaz sa czgScia Domu, a takze dlatego,
ze pani Delvecchio Schwartz powiedziata surowo, ze lesbijki ciagna cigzki
wozek, 1 to stale pod gorke (cudowne sa te jej metafory, chociaz nigdy nie
wiem, kiedy diablica zartuje). Kiedy Jim zaczgla mnie btaga¢, zebym
koniecznie dzi$ przyszta, zrozumiatam, ze przechodzg probe, wigc posztam.

Ku mojemu zdziwieniu przyszedt rowniez Toby. I Klaus. Ale pani
Delvecchio Schwartz nie byto. Za to stawilo si¢ szeS¢ kobiet, ktorych nie
znalam. Jedna, przedstawiona mi jako Joe, jest adwokatem, 1 to z tytutem
radcy krolewskiego. To rzeczywiscie budzi respekt - wspiac¢ si¢ w spodnicy
na szczyt prawniczego drzewa. A raczej] w szytym na miar¢ garniturze.
Dos¢ tych dygresji, Harriet! Nie pora na nie. Tak sobie luzno dywagujge,
zeby tylko op6zni¢ moment przelania na papier tematu spotkania.

Bohaterki dramatu - Frankie i1 Olivia - byly nieobecne. Frankie, jak



zrozumiatam, jest wsrod lesbijek po trosze idolka, osoba bardzo
dynamiczng 1 atrakcyjna jak rowniez bardzo meska. Niedawno zaczeta si¢
spotykac¢ z dziewigtnastoletnia Olivia, bardzo tadna, z nadzianej rodziny.
Gdy ojciec Olivii dowiedziat si¢ o sklonnosciach corki, nie dos¢, ze si¢
wsciekl, to jeszcze postanowil da¢ jej nauczke. Pociagnat za sznurki 1
doprowadzit do tego, ze policja zgarngla Frankie 1 Olivig, kiedy
spacerowaly z psem. Przewieziono je na posterunek gdzie§ na obrzezach
Sydney. I tam, w aresztanckich celach, dwunastu policjantow gwalcito je
przez cata miniona noc, by dzis o swicie porzuci¢ je na drodze przed stacja
Milson's Point, razem z martwym psem. Obie, z powaznymi obrazeniami,
przebywaly obecnie w szpitalu Mater.

Zebrato mi si¢ na mdiosci, kiedy tego stuchalam. Myslatam nawet, ze
bede musiata wyjs¢ 1 zwrocic¢ kolacjg, ale duma pomogla mi powstrzymac
sensacje zoladkowe, jako$ wytrzymatam. Toby'emu wystarczyto jedno
spojrzenie. Przyszedl z drugiego konca pokoju, usiadt przy mnie na
podtodze 1 wziatl za reke. Chwycitam si¢ kurczowo jego dtoni. Adwokatka
Joe moéwita o wniesieniu pozwu, ale Robbo wyjasnita, ze Frankie odmawia
ztozenia zeznan, a biedna Olivig maja przenies¢ na oddziat psychiatryczny
w Rozelle, kiedy tylko fizycznie wydobrzeje na tyle, zeby wypisano ja z
Mater.

Kiedy ucichty gniewne okrzyki i pogrozki, zaczgly si¢ opowiesci o
losach lesbijek, pewnie ze wzgledu na mnie. Robbo opowiedziala, ze ma
dwojke dzieci, ale maz doprowadzit do rozwodu, wykorzystujac zeznania
innej pozwanej, 1 ze nie wolno jej widywac dzieci, dopdki nie udowodni, ze

nie wywiera na nie ,,demoralizujacego wptywu". Dwie z obecnych byly w



dziecinstwie wykorzystywane seksualnie przez wilasnych ojcow, a matka
jednej ,,sprzedata" corkg bogatemu staruchowi, ktory lubil uprawiac seks
analny z malymi dziewczynkami. Wszystkie byly naznaczone bliznami,
zaroOwno fizycznymi, jak i psychicznymi. Jim 1 Bob wypadty przy tamtych
wrecz blado. Krzywda Jim sprowadzata si¢ do tego, ze rodzice wyrzucili ja
z domu za noszenie mgskiego ubioru. Rodzice Bob, mieszkajacy w buszu,
nie mieli pojecia, ze Jim jest kobieta.

Po spotkaniu Toby zabratl mnie do siebie na poddasze 1 poratowat kawa
z brandy. Trzgslam sig jak stary zolnierz w ataku malarii.

- Nie wiedziatam, ze bycie lesbijka jest przestgpstwem - rzektam, gdy
goracy ptyn sptynal mi do zoladka 1 uspokoit lomoczace serce. - Wiem, ze
w przypadku mezczyzny homoseksualizm jest przestgpstwem, ale
styszatam, ze krolowa Wiktoria, kiedy przediozono jej stosowna ustawe,
wykreslita zapisy dotyczace kobiet, poniewaz nie wierzyta, ze kobiety
moga by¢ homoseksualne. Skoro jednak Frankie 1 Olivia zostaly
aresztowane, widocznie w Swietle prawa popehily przestepstwo.

-Alez nie, dobrze styszatas - rzekl Toby, znow napethiajac moj kubek. -
Bycie lesbijka nie jest przestepstwem.

- Wigc jak w ogole mogto dojs¢ do tej tragedii? - spytatam.

- Pod pokrywka, Harriet. W tajemnicy. Nie znajdziesz Frankie 1 Olivii w
policyjnych rejestrach. Jakas policyjna szycha spehita prosbe tatusia. W
zamysle chodzito pewnie o pokazanie Olivii, co potrafi sprawny
mezczyzna, ale sytuacja wymkneta si¢ spod kontroli. Pewnie po tym, jak
Frankie rzucita si¢ na gwalcicieli. Twarda z niej sztuka, tatwo si¢ nie

poddaje, nawet w takiej sytuacji.



Toby zawsze zachowuje dystans. Przypuszczam, ze tacy sa dobrzy
artysci. Obserwuja $wiat w poszukiwaniu tematow.

Odrazajaca strona zycia nie jest mi obca. Nie moze by¢ inaczej po
przeszto trzech latach pracy w szpitalu. Ale nigdy nie poznaje si¢ calej
historii, zwlaszcza w takiej specjalnosci jak rentgen, gdzie pacjenci
przychodza na przeswietlenie, a potem ida dalej, my zas rzadko mamy taki
luz, zeby wystuchiwac ich opowiesci. Kiedy spotykamy si¢ przy lunchu, na
przyjeciu albo mamy chwilg na rozmowe, przekazujemy sobie najswiezsze
plotki. Z przerazeniem patrzymy na trafiajace do nas przypadki, na
krzywdy, jakie potrafi wyrzadzi¢ cziowiek cztowiekowi. Nie, nie jest mi
obca podszewka zycia. Niemniej zylam pod kloszem. Do czasu, kiedy
przeprowadzitam si¢ do Cross, do Domu.

Dzi$ doznatam oS$lepiajacego oswiecenia. Juz nigdy nie bed¢ umiata
mysle¢ o ludziach tak jak przedtem. Jedna twarz na pokaz, dla
publicznosci, a za zamknigtymi drzwiami co$ zupetnie innego. Wszedzie
Dorian Gray. Nie mam bladego pojecia, kim jest ojciec Olivii, ale dzis
przypuszczam, ze ktos taki zachowuje pewnie spokdj ducha, cata wing
zwalajac na Frankie i1 na corke. I jeszcze to: nie moge znies¢ mysli, ze sa

ludzie, ktorzy zngcaja si¢ nad matymi dzie¢mi! Jaki ten §wiat jest straszny!

Pigtek. 1 kwietnia 1960.

(prima aprilis)

Wrocitam dzi§ do domu wyjatkowo wczesnie 1 akurat Pappy nie miata

nic do roboty. Nie wiem, gdzie byta w poniedziatek wieczorem, kiedy Jim i



Bob zorganizowaty spotkanie - prawie wcale jej nie widujg, odkad pracuje
na urazowce. Toby zaproponowat wypad do Lorenziniego, winiarni przy
koncu Elizabeth Street, w City.

- Dzi$ po potudniu ustyszalem w pracy dwie wiesci -rzekt Toby, kiedy
szlismy w dot schodami McElhone'a do Woolloomooloo, najkrotsza droga
do Lorenziniego. - Jedna dobra 1 jedna zla.

Poniewaz Pappy si¢ nie odezwata, spytatam:

- Jaka jest ta dobra?

- Dostalem duza podwyzke.

- To jaka jest zta?

- Ksiggowi spotki usiedli 1 zaczgli liczy¢ - rzekl z grymasem. - Skutek
jest taki, ze na poczatku przysztego roku stracg prace, a wraz ze mna prawie
wszyscy zatrudnieni. Podwyzki plac, strajki, wezwania przedstawicieli
zalogi do strajku wloskiego 1 inwestorzy, ktorzy chca, zeby ich pieniadze
przynosily wysokie dochody - wszystko to razem sktonito zarzad spotki do
podjecia decyzji o zastapieniu ludzi robotami. Roboty moga dokrecaé
nakretki 1 zestawiac czesci przez dwadziescia cztery godziny na dobg. Nie
potrzebuja tez przerw na positek ani nie chodza za potrzeba.

- Przeciez sa horrendalnie drogie - zaoponowatam.

- Owszem, ale ksiggowi wyliczyli, ze inwestycja do$¢ szybko sig
zwroci, a potem inwestorzy, nie ktopoczac si¢ o pracownikow, beda sobie
zyli jak w bajce.

- To straszne! -jekneta Pappy. Zawsze gwaltownie protestuje przeciw
krzywdom, jakie spotykaja robotnikow. -Hanba!

- Tak to jest na tym Swiecie, Pappy, powinnas o tym wiedzie¢ - rzekt



pouczajaco Toby. - Kazda ze stron ma swoja racj¢. Szefowie staraja si¢ nas
eksploatowa¢, a my staramy si¢ eksploatowac¢ szefow. Chcesz kogo$
obwinia¢? Obwiniaj konstruktorow robotow.

- To ich wina! - rzucila. - To nauka jest wszystkiemu winna!

Dotozylam swoje trzy grosze, mowiac, ze wszystkiemu winni sg ludzie
jako tacy, bo potrafig spartaczy¢ nawet bibe w browarze.

U Lorenziniego jest zawsze wigce] mtodych megzczyzn niz kobiet, wigc
wkrotce zgubiliSmy Pappy, ktora i tak pewnie spala z cala tutejsza meska
klientela. Toby znalazt w gigbi sali maly stolik z dwoma krzestami.
SiedzieliSmy w przyjemnym milczeniu, przygladajac si¢ falom
przemieszczajacych si¢ gosci 1 zawirowaniom wokot stolikow. Biedny
Toby! To musi by¢ okropne kochac si¢ w kims takim jak Pappy.

Niedlugo po naszym przyjsciu koto drzwi zrobito si¢ poruszenie i
weszto kilka osob, prawie same miode dziewczyny. Pappy przyfruneta do
nas z szeroko otwartymi oczami.

- Harriet! Toby! Widzicie, kto przyszedl? Profesor Ezra Martralala,
stynny filozof!

Chciatam, zeby powtorzyta dziwaczne nazwisko, ale ona juz odfruneta 1
dotaczyta do thumu otaczajacego profesora Ezr¢ Malmazje. Tak go bede
nazywata, brzmi niezle. Troche¢ za stary jak na Lorenziniego, pomys$latam,
kiedy ttum rozdzielit si¢ 1 profesor wylonit si¢ z niego niczym stonce zza
chmur.

Jedno jest pewne - nie miat szans na laury w konkursie na mistera
Ameryki. Byt chudy, cherlawy 1 brzydki, ukrywat tysing pod pozyczka z

dlugich wlosow 1 ubieral si¢ jak autorzy waznych ksiazek



niebeletrystycznych, widoczni na zdjeciu na drugim skrzydetku obwoluty -
w tweedowa marynarke ze skorzanymi fatami na tokciach, irlandzki sweter
z warkoczami, sztruksowe spodnie. Uzupelnieniem takiego stroju jest
zwykle trzymana w reku fajka. Wieczor byt cieply 1 parny, wigc profesor
musiat gotowac si¢ z goraca.

Nie moge si¢ potapac, jak Pappy to robi. Profesora otaczaly trzy
pierscienie studentek. Dziewczyny byly co najmniej o dziesiec¢ lat mtodsze
od Pappy, a niektore Sliczne jak wschodzace gwiazdy filmowe. A mimo to
po paru minutach Pappy pozbyla si¢ konkurentek 1 zasiadla po prawej rece
profesora, zwracajac ku niemu twarz pelna uwielbienia 1 omiatajac jego
dlon gestymi, I$niacymi czarnymi wilosami. Moze to te wlosy. Podobno
mezczyzni za nimi przepadaja, a ja nie znam drugiej kobiety z tak pigknymi
1 dlugimi.

Pociagnetam nosem.

- Odwrocony rycerz kielichow - powiedziatam do Toby'ego, gestem reki
wskazujac profesora.

Toby spojrzat na mnie ze zdziwieniem.

- Bierzesz lekcje u starej?

Zaprzeczylam, wyjasniajac, ze zobaczyla taka figure¢ w kartach Pappy.

- Stara czarownica udawala przede mna, ze odwrocony rycerz kielichow
to jest to, czego potrzebuje Pappy. Wiem, ze karta dworska tylko odstania
osobg, ze dopiero nastgpne karty ja charakteryzuja 1 ukazuja w relacji do
innych, ale pani Delvecchio Schwartz nie powiedziata mi prawdy. Widziata
jak na dloni, kim jest nowy mgzczyzna Pappy, widziala tez co$ jeszcze, co

bardzo ja zaniepokoito. I nic mi o tym nie powiedziata. Nie zapamigtatam,



jakie karty wyszty po rycerzu kielichow, ale kupitam ksiazke o tarocie 1
sprawdzitam tego rycerza, chociaz catosci obrazu zlozy¢ nie umiem.

- Myslatem, ze rycerze to mlodzi mezczyzni. A ten jest po
pigcdziesiatce.

- Niekoniecznie - odpartam, popisujac si¢ nowo zdobyta wiedza. -
Nazywa sig¢ ich tez waletami.

Odchylit si¢ do tylu 1 popatrzyt na mnie spod na wpot przymknigtych
powiek.

- Wiesz, ksigzniczko, chwilami okropnie mi przypominasz nasza
gospodynig.

Uznatam to za komplement.

Kiedy Pappy wstala 1 wyszta razem z profesorem, zostawiajac studentki
z takimi minami, jakby miaty ochot¢ popetni¢ zbiorowe samobojstwo, ja 1
Toby tez postanowilismy wraca¢ do domu. Mimo ze wyszliSmy tuz za nimi,
na FElizabeth Street nie byto po nich §ladu. Nie chciatam, zeby Toby
odprowadzit mnie az do samego mieszkania, liczac si¢ z tym, ze Pappy
przyjmuje profesora u siebie, ale on koniecznie chciat mi towarzyszyc.

O, jak to dobrze! - pomyslatam. Spod drzwi Pappy nie wydobywato si¢
swiatlo. Nie byto stycha¢ zmystowych chichotow. Moze profesor miat
garsoniere, zwazywszy, ze z takim upodobaniem otaczal si¢ rojem
studentek.

Pilismy z Tobym kaweg 1 rozmawialiSmy o burdelach po obu stronach
17C. Nadat imiona wszystkim dziwkom - Chastity Patience, Prudence,
Temperance, Honour, Constance, Verity Columba. Nazwal takze

wlascicielkg 17D madame Fuga, a wiascicielk¢ 17B madame Toccata.



Biorac pod uwage, ze mitos¢ jego zycia zapewne poszta do 16zka ze
starym, lysym, zadufanym w sobie glupcem, Toby byl w wySmienitej
formie, rozbawit mnie do tez. Skrytykowat nadmiar r6zowego koloru, a
zastong z paciorkow uznal za podswiadome pragnienie, by kto§ zamknat
mnie w haremie, ale 1 tak Swietnie si¢ bawitam.

- Dziwig sig, ze nie dotozytas mi tak jak Davidowi -rzekl i spojrzat na
mnie surowo. - Nie radze sobie dobrze z kobietami.

- Chyba Ze sa lesbijkami.

- Lesbijki nie oceniaja mezczyzny pod katem jego zdatnos$ci na meza.
Przypuszczam, ze nie radzg sobie dobrze z kobietami, bo mowig, co mysle.
- Westchnat, przeciagnat si¢ 1 obrzucit mnie rozleniwionym spojrzeniem. —
Bedziesz kiedys urocza, szczupla starsza pania, no i nadal uwazam, ze masz
fantastyczne piersi. Pora zmieni¢ temat.

- Co sadzisz o Haroldzie? Toby uniost wzgardliwie wargg.

- W ogole o nim nie myslg. Czemu pytasz?

- Nienawidzi mnie.

- To mocne stowo, Harriet.

-Ale to prawda! - zapewnitam. - Spotkaltam go juz kilka razy.
Smiertelnie mnie przeraza. Ma w oczach taka nienawi$¢! Co gorsza, nie
mogg dojs¢, co mu takiego zrobitam.

- Zakradtas si¢ w taski pani Delvecchio Schwartz, ot co - rzekl, wstajac.
- Nie przeymuj si¢ nim, 1 tak pdjdzie w odstawke. Stara ma dos¢ jego
btazenad.

Odprowadzitam Toby'ego do drzwi. Zatrzymat si¢ na stopniu.

- Moglabys zeskoczy¢ na drozke? - spytal. Spehlilam jego prosbe.



Zyskat przez to pewna przewage nade mna.

- O tak. Im begde wyzej, tym lepiej. - Ujal mnie za ramiona mocno, a
zarazem delikatnie. - Dobranoc, ksiezniczko -rzekt 1 pocatowal mnie.

Po traumatycznym wieczorze, jaki mial za soba, spodziewalam sig, ze
marzy mu si¢ ciepte, pigkne pozegnanie na pocieszenie. Nic z tych rzeczy.
Wsunatl mi dlonie pod pachy, skrzyzowat na plecach, przyciagnat do siebie
1 pocatowal naprawdg. Z zaskoczenia otworzylam szeroko oczy - niezwykle
intensywny dreszcz przebiegt po moich szczgkach 1 dosiggnat warg.
Zamkngtam oczy 1 poddatam si¢ emocjom. Ach, bylo cudownie! Po
Davidzie 1 Normie nie mogltam uwierzy¢ w to, co czutam. Wiem, ze jego
dtonie na moich plecach w ogdle si¢ nie poruszyly, ale ich dotyk palit tak,
ze docierat az do kosci. To miata by¢ rozkosz dla mnie; dostosowywat si¢
do mojego tempa, a kiedy musiatam zaczerpna¢ tchu, tulil twarz do moje;j
szyl 1 mocno ja calowat. Uuuuuuutaa! To wywotlato tyle reakcji! Dalej,
Toby, myslatam, dotknij tych fantastycznych piersi!

Dran mnie puscil! Oburzona uniostam powieki 1 spostrzeglam w jego
oczach szelmowski btysk.

- Dobranoc - powiedziatam, zeby mie¢ ostatnie stowo.

Jego oczy zatanczyly od szatanskiej wesotosci. Cmoknat mnie niedbale
w policzek 1 ruszyl drozka, ani razu si¢ nie ogladajac.

- Prima aprilis! - zawolat.

Wskoczylam do $rodka 1 zatrzasngtam drzwi. Przez chwile zgrzytatam
zebami, ale potem si¢ uspokoitam. Nawet jesli byt to primaaprilisowy zart,
przezylam swoj pierwszy porzadny pocatunek. Bardzo mi si¢ podobal.

Wreszcie mam jakie§ pojgcie o przyjemnosci, jaka moze da¢ bycie z



mezczyzna. Krew we mnie tanczy.

Poniedzialek. 4 kwietnia 1960.

Pappy wrocita do domu z takim zapasem czasu, ze przed wyjsciem do
pracy napila si¢ ze mna kawy. Wyciagnela mnie w tym celu z 16zka dwie
godziny wczesniej, niz potrzebowalam wsta¢. Tak bardzo chciatam sig
dowiedzie¢, co si¢ u niej dzieje, ze nawet nie zatowalam tych dwoch
straconych godzin snu. Pappy promieniata - ach, jaka ona pigkna!

- Gdzie bylas? - spytatam.

Wyjasnita, ze profesor ma male mieszkanko w Glebg, niedaleko
uniwersytetu.

- Poszlismy tam, zamkneliSmy drzwi na zasuwe, zdjeliSmy stuchawke z
widelek 1 nie ruszyliSmy si¢ stamtad az do szostej rano. Och, Harriet, on
jest cudowny, idealny - to krol, to bog! Jeszcze nigdy nie przydarzyto mi si¢
cos takiego! Uwierzysz, ze lezeliSmy razem nadzy i bawiliSmy si¢ przez
cate szes¢ godzin, zanim wzial mnie pierwszy raz? -Oczy jej si¢ zaszklity
na to wspomnienie. - DrazniliSmy si¢ ze soba, lizaliSmy si¢ 1 ssaliSmy, az
bylismy blisko... potem przestawaliSmy, potem zaczynaliSmy od nowa...
szczytowaliSmy jednocze$nie, uwierzysz? Dokladnie w tym samym
momencie! A potem ogarnat nas taki gigboki, bezbrzezny smutek, ze oboje
si¢ poptakalismy.

Jej zwierzenia byly tak krepujace, ze poprositam, aby drastyczne
szczegdly zachowala dla siebie. Pappy nie ma zadnych zahamowan,

zadnego wstydu.



- Sama siebie wprawiasz w zaklopotanie, Harriet - powiedziata z
dezaprobata. - Najwyzszy czas, zebys pogodzita si¢ z wlasnym cialem.

Wysunetam hardo brodg.

- Nikt mi si¢ nie podoba - sktamatam. Toby, Toby, Toby.

- Boisz sie.

- Ze zajde w ciaze, oczywiscie.

- Pani Delvecchio Schwartz mowi, ze jezeli kobieta nie chce miec
dziecka cala dusza, to nie zajdzie.

Prychngtam.

- Dzigkujeg, Pappy, nie mam zamiaru testowa¢ na sobie teorii pani
Delvecchio Schwartz. Wigc niezle si¢ zabawitas z profesorkiem. Czy to byt
wylacznie seks, czy rowniez rozmawiali$cie?

-Rozmawialismy bez konca! WypaliliSmy troche haszyszu, lezeliSmy
przytuleni do siebie, wciagneliSmy troche kokainy... Nie przypuszczatam,
ze niektore uzywki nasilaja rozkosz tak, ze staje si¢ niemal nie do
Zniesienia!

Wiedzialam, ze gdybym teraz zaczgta jej robi¢ wymowki,
poktocitybysmy sig, dlatego spytatam, czy profesor jest Zonaty.

- Tak - odparta zadowolona. - To smutna, ponura kobieta, ktorej nie
znosi. Maja siedmioro dzieci.

- Niechg¢ do Zzony nie jest wigc chyba taka silna. Gdzie mieszkaja?

- Gdzies w poblizu Gor Biekitnych. Jezdzi tam od czasu do czasu ze
wzgledu na dzieci, ale maja osobne sypialnie.

-Niewatpliwie skuteczna metoda kontroli urodzen -skomentowalam

kasliwie.



- Ezra powiedzial, ze zakochat si¢ we mnie w chwili, gdy mnie
zobaczyl. Mowi, ze dalam mu rados¢, jakiej nie data mu nigdy zadna
kobieta.

- Czy poznanie Ezry kladzie kres weekendowej paradzie mezczyzn w
twoim zyciu? - spytatam.

Pappy byta gleboko urazona.

- Oczywiscie, ze tak, Harriet! Skonczytam szukac, znalaztam Ezre. Inni
mezczyzni nic dla mnie nie znacza.

Szczerze moéwiac, nie bardzo wiem, w jakim stopniu moge w to
wszystko wierzy¢. Pappy wierzy, wigc przez wzglad na nia mam nadziejg,
ze moje watpliwosci sa bezpodstawne. Haszysz 1 kokaina. Pan profesor
umie uzywaé zycia bez ograniczen. Zonaty. Wielu mezczyzn jest
nieszczeSliwych w malzenstwie, nie ma wigc powodu watpi¢, ze Ezra
Matmazja -jakzez on si¢ naprawd¢ nazywa -zalicza si¢ do tej grupy. Och,
naprawde drazni mnie styl Zycia kochanego Ezry. Zone i dzieci trzyma tak
daleko od miejsca pracy, ze moze si¢ ich wyprze¢, a w Gleb¢ ma
garsonier¢. Bardzo wygodne mieszkanko sasiadujace z niewyczerpanym
zrodlem dzieweczek dojrzatych do zamazpdjscia. Stowo daje, nie
rozumiem, dlaczego taka paskuda wydaje si¢ tym idiotkom tak atrakcyjna.
Najwyrazniej jednak on co$ w sobie ma, chociaz watpig, zeby jego dyndas
byt dtugi jak waz ogrodowy mojego taty. Pewnie haszysz 1 kokaina robia
sSwoje.

Czuje, ze wykorzystuje Pappy. Ale dlaczego wybrat wlasnie ja, kiedy
tyle ich byto zapatrzonych w niego? Dlaczego, skoro juz przy tym jestem,

tylu m¢zczyzn tak mocno pozada Pappy? Kiedy w umysle mezczyzny seks



wysuwa si¢ na pierwszy plan, kobieca uroda nie jest najsilniejszym
magnesem. Kryje si¢ w tym jakas tajemnica, ktora musz¢ wyjasnic.
Kocham Pappy, uwazam ja za najpigkniejsza istot¢ chodzaca po ziemi. Ale
w tym jest co$ jeszcze.

Harriet Purcell, jestes nowicjuszka w dziedzinie mitosci, jakim prawem
snujesz te domysty? Pospiesz sig, krolu denarow numer jeden! Potrzebuje

punktu odniesienia do porownan.

Czwartek. 7 kwietnia 1960.

Uuuuuta! Ta glupia Chris Hamilton dala dzi$ niezte przedstawienie.
Zmacita spokdj naszego pracowitego swiatka. Czemu, do diaska, nie
przyjrzy si¢ dobrze Demetriosowi, zamiast wyskakiwac na biedaka z buzia
za kazdym razem, kiedy ten wwozi do nas pacjenta.

Przed poludniem omal nie miatySmy zgonu, a to jest najgorsza rzecz,
jaka moze si¢ przydarzy¢. Pacjent z podejrzeniem peknigcia czaszki dostat
ostrego obrzeku mozgu, kiedy robitySmy mu przeswietlenie. Poczutam, ze
kto§ odpycha mnie raptem na bok. Nieznany mi lekarz zadziatat
btyskawicznie. Pacjent w mgnieniu oka zostal odstawiony na salg
operacyjna na neurochirurgii. Ale po dziesi¢ciu minutach lekarz wrocit i
obrzucit Chris 1 mnie takim zimnym spojrzeniem, jakim nie karci nas nawet
siostra przetozona.

- Nie widziatyscie, co si¢ dzieje, cholerne baby? - warknat. - Pacjent
odjechat, bo ociagatyscie si¢ z wezwaniem pomocy! Cholerne, durne baby!

Chris oddata mi kasety, ktore akurat trzymata w regkach, 1 na sztywnych



nogach podeszta do drzwi.

- Zechce pan taskawie udac si¢ ze mna do biura siostry Toppingham,
doktorze - rzekta lodowato. - Bed¢ wdzigczna, jezeli powtorzy pan swoje
uwagi w jej obecnosci.

W chwile p6zniej wpadia siostra oddzialowa z oczami wychodzacymi z
orbit.

- Styszatam, co powiedzial doktor Michael Dobkins! -zawotala. - Kawatl
drania!

Praktykantka pofruneta ze zdjeciami na sale operacyjna neurochirurgii,
a ja nie miatam pacjenta, wigc patrzytam na siostr¢ oddziatowa 1 w moje;j
glowie wykietkowato kilka mysli.

- Oni si¢ znaja, prawda? - spytalam. - Chris 1 doktor Dobkins?

Poniewaz siostra oddzialowa mieszka razem z Chris, przypuszczatam,
ze zna jej zycie od podszewki.

- A jakze! - odparta ponuro. - Osiem lat temu, kiedy Dobkins byl
mtodszym rezydentem, on i Chris byli tacy zakochani, ze biedaczka uznata,
1z sa zar¢czeni. A potem on ja rzucil, bez stowa wyjasnienia. Pot roku
pozniej ozenil si¢ z fizjoterapeutka, ktorej ojciec jest dyrektorem spotki, a
matka zasiada w Komitecie do spraw Rownego Traktowania Czarnych i1
Biatych. Poniewaz Chris byla nadal dziewica, nie mogla mu nawet
zagrozi€, ze zaskarzy go o zerwanie obietnicy matzenstwa.

Ho, ho, taka grozba na pewno zatatwitaby sprawe.

Chris wrdcita z siostra Agata 1 doktorem Michaelem Dobkinsem.
Musiatam przedstawi¢ swoja wersj¢ incydentu, ktora pokryla si¢ z relacja

Chris. Skutek mojego zeznania byt taki, ze pojawili si¢: inspektor, inspektor



kliniczny oraz siostra przetozona (w takiej kolejnosci), 1 musialam
powtarza¢ opowies¢ przed trzema nasrozonymi obliczami. Chris oskarzyta
Dobkinsa o nieprofesjonalne zachowanie, polegajace na obrzucaniu
zenskiego personelu obrazliwymi epitetami. Chirurdzy na sali operacyjne;j
klna bez przerwy, ale im si¢ pozwala na drobne dziwactwa 1 stabostki.
Natomiast doktor Dobkins, starszy lekarz robiacy specjalizacjg¢, powinien
nad soba panowac.

Najgorsze jest to, ze calej afery w ogole mogto nie by¢. Gdyby Chris
zachowala zimna krew, zaciagneta Dobkinsa gdzie§s do kata i utarta mu
nosa za zle zachowanie, wowczas burza bylaby lokalna, ,,gora" zas o
niczym by si¢ nie dowiedziata. A tak Chris zapalila reflektor o mocy
miliona watow, ktory nie tylko utrudnit nam pracg, ale tez zakwestionowat
nasza zawodowa uczciwosc.

Po potudniu to nie my, lecz Dobkins stanat na dywaniku. Pacjent
rzeczywiscie ,,odjechal" - nagly obrz¢k przycisnat osrodki zawiadujace
funkcjami zyciowymi w pniu mézgu do otaczajacych je krawedzi kostnych
- lecz na sali operacyjnej neurochirurgii udato si¢ opanowac rozlegly
krwotok podtwardowkowy 1 pacjent wyszedt z niego bez szwanku dzigki
sprzetowi reanimacyjnemu oraz bliskosci urazowki. Wyrok wydany przez
,Zore" 1 przekazany nam przez siostr¢ Agate brzmial: nie dopuscitySmy si¢
zaniedbania obowigzkow.

Wychodzac z pracy, Chris wygladata jak Joanna d'Arc na stosie. Ja
zostatam 1 musiatam dotrwac¢ do konca tego okropnego dnia.

Dochodzita dziewiata, kiedy na South Dowling Street rozejrzatam si¢ za

taksowka. Nie zobaczylam ani jednej, wigc ruszytam na piechotg. Przy



swiattach na Cleveland Street 1Sniacy czarny jaguar zatrzymat si¢ koto mnie
na krawezniku. Otworzyly si¢ drzwi dla pasazera 1 pan Forsythe
powiedziat:

- Wygladasz na bardzo zmeczona, Harriet. Checesz, zebym ci¢ podwiozt
do domu?

A co mi tam, pomyslatam 1 wskoczytam do srodka.

- Spadl mi pan z nieba, panie doktorze! - rzeklam, sadowiac si¢ na
skorzanym fotelu.

Btysnat usmiechem, ale nic nie powiedzial. Przy nast¢pnym duzym
skrzyzowaniu odruchowo skrecit we Flinders Street, a wtedy
uprzytomnitam sobie, ze przeciez nie wie, gdzie mieszkam. Musiatam go
zatem przeprosi¢ 1 wytlumaczy¢, ze mieszkam przy Victoria Street od
strony Potts Point. Wstyd, Harriet Purcell! A gdzie si¢ podziat Kings Cross?
Pan Forsythe przeprosil, ze nie spytal, gdzie mieszkam, dotart do William
Street 1 zawrocit.

Kiedy z cichym warkotem silnika wjechaliSmy migdzy wrzaskliwe
neony, wyjasnitam:

- Hm, tak naprawde¢ to mieszkam w Kings Cross. Caty Potts Point jest
wlasnoscia Krolewskiej Marynarki Australii.

Unidst brwi 1 usmiechnat sie szeroko.

- Nie domyslitbym si¢, ze mieszkasz w Kings Cross -rzek.

- Czy w Cross mieszkaja jacy$S szczegdlni ludzie? - spytatam
nieuprzejmie.

Alez go zaskoczylam! Oderwal na chwile wzrok od drogi i popatrzyt na

mnie. Spostrzegl moje wojownicze nastawienie.



- Nie wiem - rzekt ugodowo. - Prawdopodobnie mam na ten temat
wypaczone pojgcie, jak kazdy, kto zna Cross wylacznie z doniesien
prasowych.

- Listonosz mowil mi, ze mieszkajace po sasiedzku dziwki dostaja
poczt¢ na adres Potts Point, ale dla mnie, panie doktorze, cata Victoria
Street, od konca do konca, biegnie przez Kings Cross!

Czemu az tak sig¢ rozztoscitam? Przeciez sama najpierw podatam nazwe
Potts Point! Musiatl odebra¢ w domu staranne wychowanie, bo nawet nie
probowat si¢ usprawiedliwiac. W milczeniu podazal za moimi
wskazowkami.

Wjechal na czg¢s¢ parkingu zarezerwowana dla dostojnych klientow
domow 17B i1 17D. Kaduceusz na tylnym zderzaku jaguara chroni przed
mandatem za zte parkowanie absolutnie wsze¢dzie.

Nim odnalaztam uchwyt przy drzwiach, on juz zdazyt wysias¢ i podejsc,
zeby je przede mna otworzyc.

- Dzigkuje za podwiezienie - wymamrotatam, marzac o tym, zeby czym
predzej czmychnad.

Ale on stal i patrzyt tak, jakby wcale nie miat zamiaru odejsc.

- Mieszkasz tutaj? - spytal, szerokim gestem wskazujac slepa uliczke.

- W srodkowym domu. Mam wiasne mieszkanie.

- Urocze miejsce - rzekt, powtarzajac gest.

Stalam przy nim, rozpaczliwie probujac wymysli¢, co powiedziec¢, aby
da¢ mu do zrozumienia, ze jestem wdzigczna za okazana uprzejmosc, lecz
nie zamierzam go do siebie zapraszac. Wypsneto mi si¢ jednak zupelnie co

innego.



- Napije si¢ pan kawy, doktorze?

- Dzigkujg, chetnie.

O cholera! Modlac si¢ w duchu, zeby nikt nas nie zobaczyl, pchnetam
frontowe drzwi 1 ruszytam przez hol z obrzydliwa Swiadomoscia, ze on
idzie za mna 1 ogarnia spojrzeniem zabazgrane §$ciany, starte linoleum 1 lep
na muchy pod naga zar6wka. Pod numerem 17D robota szla pelng para.
Ciche odgtosy ciezko pracujacych dziwek dobiegaty rownie wyraznie jak
dosadne uwagi, ktore madame Fuga wykrzykiwata w kuchni do Prudence,
przypominajac w niewybrednych stowach, co ma robi¢ dziewczyna, by
zadowoli¢ dzentelmena o dos$¢ szczegdlnych upodobaniach.

- Nie chodz, kurwa, przedtem sikac, jezeli ktos chce, zebys$ nasikala na
niego, 1 wypij galon pieprzonej wody! - Do tego sprowadzala si¢ istota
rZeczy.

- Interesujaca sprzeczka - skomentowat pan Forsythe, gdy ja walczylam
ze starym zamkiem.

- To pierwszorzedny burdel, podobnie jak ten po drugiej stronie -
powiedzialam, otwierajac drzwi na osSciez. -Obstuguje najlepszych
klientow, wysoko postawionych obywateli Sydney.

Nastepne uwagi dotyczyly mojego mieszkania. Powiedzial, ze jest
tadne, urocze 1 przytulne.

- Proszg siadac - rzektam niezbyt zrecznie. - Jaka pija pan kawe?

- Czarna, bez cukru.

W tym momencie dobiegly nas dzwigki skrzypiec. Bruch - juz
potrafitam rozpozna¢ kompozytora.

- Kto to? - spytat.



- Klaus z gory. Dobry jest, prawda?

- Wspaniaty.

Gdy wyszlam zza parawanu z dwoma kubkami kawy, zobaczylam, ze
rozsiadt si¢ w fotelu 1 zastuchat. Byt bardzo rozluzniony. Popatrzyt na mnie
1 przyjat kubek z takim uSmiechem, jakbym sprawita mu wielka
przyjemnos¢. Zmigklty mi kolana. Poczulam, Ze juz mniej si¢ go boje, 1
usiadtam wzglednie spokojna 1 opanowana. Szpitalna tresura sprawia, ze
personel nizszego szczebla patrzy na lekarzy konsultantow jak na istoty z
innej planety - istoty, ktore nie bywaja w Cross. Chyba ze jako klienci
madame Fugi 1 madame Toccaty.

- Wyobrazam sobie, ze zabawnie jest tu mieszka¢ - powiedziat. -
Intelektualisci obok prostakow.

No, nie wyglasza krytycznych sadow, to juz cos.

- Owszem, jest tu bardzo zabawnie - potwierdzitam.

- Opowiedz mi o tym.

No nie! O czym mam opowiadac? Wszystko, co si¢ tu dzieje, wiaze si¢
z seksem. Czy pouczenia madame Fugi nie daly mu o tym pojecia?
Postanowitam zatem powiedzie¢ o mieszkaniu na parterze od frontu.

- Zdaje si¢ - rzeklam na koniec - ze udalo si¢ znalez¢ dwoje starszych
ludzi, ktorzy nie pracuja w branzy.

- Z powodu wieku?

-Och, zdziwitby si¢ pan, doktorze - powiedzialam beztrosko. - Na ulicy
pracuja kobiety juz niemlode, nawet niedot¢zne. Mtode 1 pigkne sa
zatrudniane w burdelach z ustalona marka. Maja lepsza place, lepsze zycie i

nie dostaja ciggow od alfonsa.



Zielone jak bagno oczy wyrazaly rozbawienie 1 smutek zarazem.
Pomyslatam, ze rozbawita go rozmowa ze mna, ale skad ten smutek? Moze
Zawsze goscl W jego spojrzeniu.

Zerknat na bardzo drogi ztoty zegarek 1 wstal.

- Muszg juz i8¢, Harriet. Dzigkuj¢ za kawe 1 za towarzystwo... oraz za
pokazanie mi, jak zyje druga potowa ludzkosci. Dobrze si¢ bawitem.

- Dzigkuje za podwiezienie do domu, panie doktorze -odpartam 1
odprowadzitam go do drzwi wyjsciowych.

Kiedy je za nim zamkngtam, oparlam si¢ o nie 1 sprobowatam ogarnac
mysla to, co si¢ wydarzyto. Zdaje sig, ze zyskatam nowego przyjaciela. Jak
to dobrze, ze nie probowat ze mna flirtowaé! Ciagle przypomina mi si¢ ten
smutek w jego oczach i1 zadaje sobie pytanie, czy nie ptynie on po prostu z
potrzeby porozmawiania z kims. Jakie to dziwne! Kto by przypuszczal, ze

konsultant, ktory jest bogiem, potrzebuje z kims$ porozmawiac.

Poniedzialek. 11 kwietnia 1960.

Dzi§ rano widzialam si¢ z Pappy, ale tym razem nie musiala mnie
budzié. Lezalam, czekajac na nia, a kiedy wrdcita z weekendowego rendez-
vous w Glebg, wyciaggnetam ja do siebie na porzadne $niadanie. Co z tego,
ze si¢ zakochata, kiedy jest coraz szczuplejsza.

Jest szczuplejsza, ale idyllicznie szczegsliwa.

- Udany weekend? - spytatam, podajac jej jajka Benedict.

- Cudowny, cudowny, cudowny! Harriet, nie moge w to uwierzy¢! -

wykrzykneta, odrzucajac w tyl glowe i1 Smiejac si¢ z zachwytem. - Moj



Ezra chce si¢ ze mna ozeni¢! W nastepny weekend powie o tym swojej
zonie.

Oho, czemu to nie brzmi prawdziwie? Zachowatam jednak usmiech na
twarzy 1 okazatam zainteresowanie.

- Wspaniata nowina, Pappy.

Ziewngla, skrzywila si¢ na widok talerza, ktory jej podatam, i odsuneta
go od siebie.

-Jedz! - nakazatlam surowo. - Nie mozesz zywi¢ si¢ wylacznie
haszyszem 1 kokaina.

Postraszona, przyciagngla z powrotem talerz 1 apatycznie doniosta do
ust widelec z pierwszym kesem. Posmakowato jej - lekcje pobierane u
Klausa nie 1da na marne. Usiadtam naprzeciwko 1 pochylitam si¢. Trudno...
cho¢ czulam si¢ niezrgcznie, zamierzatam powiedzie¢ to, co miatam do
powiedzenia.

- Hm, dobrze wiem, ze pytanie, jakie ci zadam, jest nieuprzejme 1
wscibskie, ale... - Zabraklo mi stéw, nie bardzo wiedzialam, co dale;.
Powiedziatas A, trzeba powiedzie¢ B, Harriet, do dzieta! - Pappy, ty
przeciez prawie nie znasz Ezry, a on prawie wcale nie zna ciebie. Z tego, co
wiem, zadne z was nie jest w stanie logicznie mysle¢ od piatku wieczor do
poniedziatku rano. Dwa spedzone razem weekendy 1 on chce si¢ z toba
ozeni¢? Na jakiej podstawie podjat taka decyzje? Ze bez mrugniecia okiem
akceptujesz jego farmaceutyczne rekreacje? Rozumiem, czemu uwaza, ze
bezpieczniej jest zadawac si¢ z toba niz z mtodymi studentkami. Masz
wigksze doswiadczenie, jeste§ otrzaskana. Nie wystawisz go glinom, nawet

przypadkiem. Ale matzenstwo? Czy nie sa to zbyt dalekosi¢zne plany po



raptem dwoch weekendach?

Moj sceptycyzm wcale jej nie wurazil. Watpig, czy dotarl do
otumanionego umystu.

- Chodzi o seks - odparta. - Mezczyzna potrzebuje seksu, zeby naprawde
si¢ zakochac.

- Rzecz do dyskusji - zaoponowatam. - Nie mowisz o mitosci, mowisz o
matzenstwie. To znany filozof, jak twierdzisz. A zatem ma okreslona
pozycje na swoim poletku w intelektualnym imperium, nie moze wigc
wykreci¢ si¢ od zobowiazan, jakie naktadaja na niego zatrudnienie i
stanowisko na uniwersytecie. Nie jestem zwigzana z zadna uczelnia, ale
znam troch¢ to s$rodowisko 1 powiem ci, ze naukowcy sa dos$¢
konserwatywni. Gdyby porzucit dla ciebie zong 1 dzieci... - W tym miejscu
ugrz¢ztam. Popatrzytam na Pappy bezradnie.

Powoli pokrecita glowa.

- Kochana Harriet, ty nic nie wiesz - powiedziala. - Jest seks taki i seks
owaki.

- Och, czemu wciaz watkujemy to samo? - warknetam. - Niecodzienne
gusty nie ida w parze z malzenstwem. Jezeli to wlasnie rozumiesz przez
seks.

- Jestes taka mtoda!

Zaczgtam wrzeszezec jak moja babcia.

- Och, na Ilitos¢ boska, Pappy, mam dos¢ lekcewazenia mnie 1
traktowania jak kompletnej ignorantki! Nie wypytuje ci¢ dlatego, ze zzera
mnie chorobliwa ciekawos¢! Po prostu chce si¢ dowiedzie¢, dlaczego Ezra

woli si¢ z toba ozeni¢, niz ciggna¢ dalej cudowny weekendowy zwiazek!



Znam cig, nie polujesz na §lubng obraczke. Czemu tak mu na tym zalezy?
Co$ mi tu nie gra! Cos mi tu nie gra!

- Fellatio - odparta.

- Feli... co? - spytalam tepo.

- Fellatio. Ss¢ jego penis az do wytrysku. Marzy o tym kazdy
megzczyzna obdarzony normalnym popgdem - wyjasnila. - Niewiele kobiet
sktonnych jest to robi¢. Zwiaszcza wsrod zon, ktore, tak jak ty, nie wiedza o
tym do czasu, az poprosi je o to maz. Wtedy si¢ oburzaja, myslac, ze jest
zboczencem. Natomiast ja uwielbiam robi¢ Ezrze fellatio. Jego penis jest
dla mnie idealny, nie za duzy i1 lekko sflaczaly. Dlatego Ezra chce si¢ ze
mna ozeni¢. Jesli zostang jego zona, bedzie miat fellatio codziennie. -
Westchneta. -Och, Harriet, jak to bytoby cudownie wyjs$¢ za maz za Ezr¢!

Otworzylam usta tak szeroko, ze dolna szczeka dotknetam stolu. Mimo
to udato mi si¢ uSmiechnag.

-Nie ma co, wyjatkowo skuteczna metoda kontroli urodzen -
skonstatowatam.

- Och, robimy to tez inaczej, tak jak jest przyjete - zapewnita Pappy.

Prosze¢ bardzo. Recepta na szczgscie malzenskie.

Wtorek. 12 kwietnia 1960.

Chris, wspomagana przez siostr¢ oddzialowa, prowadzi nieustajaca
wendete przeciw doktorowi Michaelowi Dobkinsowi. Okazuje sig, ze
doktor Dobkins jako starszy lekarz robi specjalizacje na urazdéwce. Czy

,gora" zabrala go od nas po ostatniej awanturze? Nie! Pierze fruwa



regularnie. Doktor Dobkins, jak przewiduje¢, dojdzie niebawem do wniosku,
ze bedzie szczgsliwszy w szpitalu Hornsby'ego, skad do swojego domu w
Pymble ma o wiele blizej niz z Queens. Ja bym go odestata do Royal North
Shore, eleganckiego 1 odpowiednio duzego, ale tam trzymaja swoich.
Mg¢zczyzni, ktorzy doprowadzaja do irytacji kobiety posiadajace wtadze, sa
glupi (1 nie mowi¢ w tym momencie o fellatio). Dobkins powiedziat
,,cholerne baby" 1 si¢ nie mylit, ale ,,durne"? Sam jest durny.

Chris przy praktykantce wsiadla na mnie za to, ze bylam mita dla
Demetriosa. Wsciekta rzucitam si¢ na nia z pazurami.

- Ty cholerna ksenofobko, facet jest jak krysztal, ma gtowe na karku 1
swietne perspektywy! Wpadtas mu w oko, Bég jeden wie dlaczego, a nawet
na niego nie spluniesz, bo jest zwyklym sanitariuszem 1 na dodatek
Grekiem! Strzegpcie sobie jgzyki, ty i siostra Agata, a ja bede traktowac
Demetriosa jak cztowieka! A tak w ogole, Christine Leigh Hamilton,
najlepiej by ci zrobito porzadne pieprzenie!

Powiedziatam to, powiedziatam! Praktykantka omal nie zemdlata i1 z
wlasnej nieprzymuszonej woli czmychngla do ciemni. Chris gapita si¢ na
mnie, jakby zaatakowata ja $winka morska.

Spodziewalam sig, ze ztapie mnie za kark 1 odstawi do siostry Agaty, ale
tym razem poszta po rozum do glowy 1 postawita na dyskrecje. Nie
odezwata si¢ ani stlowem, nawet do mnie. Kiedy Demetrios przywiozt
kolejnego pacjenta, Chris popatrzyla na niego tak, jakby tuski spadty jej z
oczu. Nawet si¢ usmiechneta. Zatoze sig, ze jutro poczestuje go herbatka 1
ciasteczkiem.

Zastuzytam na miano kupidyna, co?



Poniedzialek. 25 kwietnia 1960

(Dzien Anzac).

Przez prawie dwa tygodnie nie wyciagalam brulionu z torby.
MusialySmy dzi§ pracowa¢ mimo $wigta, ale nie bylo duzo do roboty i
wysztam ze szpitala o czasie.

Kiedy otworzytam drzwi do swojego mieszkania, nadal unosily si¢ w
nim korzenne aromaty - gatki muszkatotowej, kurkumy, kardamonu,
kozieradki, kminku. Jakie egzotyczne nazwy! Usiadlam przy stole,
pochlipalam wsrod otaczajacej mnie ciszy 1 zapachow, a potem wyjetam
pamigtnik.

W tym tygodniu, w ktorym Pappy objasnita mi swoja teorig
szczgsliwego malzenstwa, a ja powiedziatam Chris Hamilton, ze dobrze by
jej zrobito porzadne pieprzenie, przypadat Wielki Piatek. W Cross Wielki
Piagtek nie r6zni si¢ specjalnie od kazdego innego piatku. Godziny pracy
bez zmian, zycie toczy si¢ zwyklym trybem. Toby, Pappy 1 ja wybraliSmy
si¢ do Apollyona, kawiarni urzadzonej w suterenie. Jak na moj gust za duzo
tam mozgowcoOw - wszyscy graja w szachy - ale Pappy uwielbia tam
chodzi¢, a Toby spodziewat si¢ spotka¢ swojego przyjaciela Martina. Wraz
z przyjacielem poeta Gavinem Greenleesem, zeszta po schodkach Rosaleen
Norton - pierwszy raz widziatam Czarownice¢ z Cross. Nie miata w sobie
nic przerazajacego, takie jest moje zdanie. Maluje sig, zeby uzyskac
sataniczny efekt - wysokie czarne brwi, usta pociagnigte krwistoczerwona

szminka, czarne wlosy i oczy, a do tego cata twarz zrobiona na przerazliwie



bialo — ale nie wyczulam zadnych satanicznych emanacji, jak uj¢laby to
pani Delvecchio Schwartz.

Potem przyszedt Martin, prowadzac pod reke zachwycajacego
przystojniaka. Najbardziej zapaleni szachisci odrywali si¢ od gry, zeby na
niego popatrze¢, obejrzeli si¢ nawet Rosaleen Norton 1 Gavin Greenlees.
Mnie zamurowalo. Poczutam si¢ jak w siddmym niebie, kiedy nowo
przybyli skierowali kroki do naszego skromnego stolika.

- Pozwolicie, ze si¢ psysiadziemy? - wyseplenil Martin.

Czy pozwolimy? Czym predzej przesung¢tam krzesto, robigc dla nich
miejsce. Gadatliwy Martin nalezy do homoseksualnej spotecznosci Cross, z
czym si¢ nie kryje, ale sepleni nie dlatego, ze jest pedziem. Sepleni z braku
zebow. Jest jednym z tych szczegdlnych ludzi, ktorzy za skarby $wiata nie
przestapia progu gabinetu dentystycznego.

- To jest Nal - rzekl, zrgcznym gestem wskazujac u$smiechnigtego
adonisa. - Ciezko go uwies¢. Prébuje, probuje¢ 1 nic, juz mi rece opadaja.

-Witam panstwa - powiedziat z oksfordzkim akcentem oporny obiekt
uwodzenia, po czym usiadl naprzeciw mnie. - Nazywam si¢ Nal
Prarahandra, jestem lekarzem i przyjechatem do Sydney na tydzien, aby
wzig¢ udziat w kongresie Swiatowej Organizacji Zdrowia.

Jaki on byt pigkny! Nigdy nie myslatam o mgzczyznach jako o pigknych
istotach, ale zadne inne stowo tak dobrze do niego nie pasuje. Rzg¢sy miat
dhugie, geste 1 splatane jak Flo, brwi nad idealnie zaokraglonymi tukami
kostnymi czernity si¢ jakby narysowane weglem, a czarne oczy Isnily
melancholijnie. Cer¢ tez mial zblizona odcieniem do cery Flo. Nos

wydatny, lekko orli, usta pelne, ale nie za bardzo. No 1 wysoki, szeroki w



ramionach, waski w biodrach. Stowem, adonis. Siedziatam 1 wpatrywatam
si¢ w niego jak ciele¢ w malowane wrota.

Siggnat ponad stotem, ujat moja dlon i obejrzat, obrociwszy wnetrzem
do gory.

- Jestes dziewica - rzekl, ale nie gltosno. Musialam $ledzi¢ ruch jego
warg.

- Tak - odpartam.

Toby stuchat jednym uchem nawijajacego Martina, ale nie spuszczat
wzroku ze mnie, wyraznie zty. Gdy Pappy potozyta dton na jego ramieniu,
obejrzat si¢ na nia. Gniew si¢ rozptynat, Toby usmiechnat si¢ do Pappy.
Biedny, biedny Toby!

- Mieszkasz w odpowiednim miejscu? - szepnat Nal.

- Tak - odpartam.

Moja dlon wciaz spoczywala w jego dtoni, gdy wstat.

- Wigc chodzmy.

I poszlismy, tak po prostu. Nawet mi na mys$l nie przyszto, zeby mu
przytozy¢. Podejrzewam jednak, ze r¢ka swierzbita Toby'ego. Zaniepokoit
sig, jak przypuszczam, ze wychodzg¢ z obcym.

- Jak ci na 1mig¢? - spytal Nal, gdy na ulicy otoczyt nas blask 1 gwar
Cross.

Odpowiedziatam, nie wysuwajac dioni z jego uscisku.

- Jak to sie stalo, ze przyszedte§ tu z Martinem? - spytatam, kiedy
przechodziliSmy przez William Street.

- To m¢) pierwszy dzien w Sydney. Wszyscy mi radzili, zebym

koniecznie zobaczyl Kings Cross. Martin mnie zaczepil, kiedy ogladatem



cickawa wystawe sklepowa. Wydal mi si¢ zabawny, wigc zgodzitem si¢ mu
towarzyszy¢. Czutem, ze doprowadzi mnie do kogos, kto mi si¢ spodoba, 1
nie mylitem si¢ - powiedzial, posylajac mi usmiech, ktory nie byt az tak
cudowny jak usmiech pana Forsythe'a, chyba dlatego, ze tak zdumiewajaca
uroda nie jest stworzona do posylania usmiechow.

- Ale dlaczego ja? - spytatam.

- A dlaczego nie, Harriet? Nie jestes jeszcze w pelni rozbudzona, ale
masz wielki potencjal. I jeste§ bardzo tadna. Bede szczgsliwy, mogac
nauczy¢ ci¢ czego$ o mitosci, a ty nasycisz moj tydzien w Sydney
przyjemnoscia, ktora zachowam w pamigci. Nie bedziemy znali si¢ na tyle
dtugo, zeby zapata¢ do siebie prawdziwym uczuciem, wigc rozstaniemy si¢
jako dobrzy przyjaciele.

Nie jestem podobna do Pappy, bo nie mam wcale ochoty opisywac
szczegdtow. Zanotuj¢ tylko, ze pierwszy raz kochal si¢ ze mna w wannie
koto pralni - cate szczgscie, ze zdazytam ja wczesniej pomalowac czerwona
emalia do rowerow! I ze byt cudowny, czutly i troskliwy, miat wszystkie te
cechy, jakimi - zgodnie z tym, co wciaz mi moOwiono - powinien si¢
wykaza¢ moj pierwszy kochanek. Piescit moje piersi tak, ze sprawiat mi
tym rozkosz. Byt bardzo zmystowy, co mi odpowiadato. Naprawd¢ czutam,
Ze sam czerpie z tego przyjemnosc¢, a przeciez wszystko, co robit, robit dla
mnie, dla zaspokojenia moich pragnien. Poniewaz tajniki seksu nie byty mi
obce - zwlaszcza po niemal czterech miesigcach pobytu w Domu -
potrafitam doceni¢ 1 sam akt, 1 kochanka o wiele lepiej niz dziewice w
dawniejszych czasach. Dla nich to musiatl by¢ prawdziwy szok!

Tego wieczoru wprowadzil si¢ do mnie i mieszkal ze mna przez caty



tydzien, za przychylna wiedza pani Delvecchio Schwartz. To pewnie jedyna
tak tolerancyjna gospodyni w Sydney. Kiedy w sobot¢ po potudniu przyszia
do mnie Flo, zafascynowata go jej niemota. Powtorzylam zapewnienia
matki, ze Flo do niej méwi, ale nie chciat wierzy¢.

- Mozliwe, ze porozumiewaja si¢ na innej plaszczyznie - rzekl,
poznawszy panig Delvecchio Schwartz, gdy przyszta odebra¢ Flo po dwoch
godzinach zabawiania si¢ z Haroldem. - Matka jest niezwykta kobieta.
Bardzo silna, o bardzo starej duszy. Mysli sa jak ptaki, ktore przefruwaja
przez przedmioty materialne. Przypuszczam, ze Flo 1 jej matka
porozumiewaja si¢ bez stow.

Porozumiewanie si¢ bez stow. No c6z, my tez dos¢ intensywnie to
praktykowalismy. Pomimo ze Nal, ktory jest psychiatra, patrzyt na §wiat w
obcy dla mnie sposob, ogromnie go polubitam. Mysle, ze on tez mnie
polubil, 1 to nie tylko ze wzgledu na seks. Duzo rozmawialiSmy -w
normalny sposob.

Nauczyt mnie przyrzadza¢ dwa hinduskie dania: korme¢ i jarzynowe
curry. Wytlumaczyl, ze prawdziwego curry nie robi si¢ z dodatkiem
naszego ,,proszku curry", poniewaz kazde danie wymaga innego zestawu
przypraw 1 zi6t. W poniedziatek rano poszlismy na Targowisko Paddy'ego 1
kupilismy gatke muszkatotowa, kurkume, kardamon, kminek, kozieradke 1
czosnek. Moim zdaniem hinduskie potrawy nie umywaja si¢ do boeuf
Stroganow czy cieleciny piccata Klausa, ale moze to tylko kwestia czasu,
jakiego potrzebuja kubeczki smakowe, zeby dostosowaé si¢ do
niezwyklych smakow.

Roéznilismy si¢ tylko w pogladach na temat Pappy. Czy to nie dziwne?



Powiedzial, ze jest mieszancem i tyle. Wynika stad, ze Hindusi potrafia by¢
roOwnie pelni uprzedzen jak Starzy Australijczycy. Nal nalezy do bardzo
wysokiej kasty, jego ojciec jest maharadza czy kims$ takim. Powiedzial, ze
wybrano juz dla niego zong, ale na razie jest jeszcze za mtoda, by urzadzié¢
zaslubiny. Znatam odpowiedzZ na pytanie, ktorego mu nie zadatam - czy po
Slubie, ilekro¢ wyjedzie za granice, bedzie szukal towarzystwa kobiet
takich jak ja. Tak. Takim holduje zwyczajom. My mamy inne. Niewatpliwie
jego zona nie bedzie z tego powodu zZle o nim myslala, czemu wigc ja
miatabym go potepiac?

Czekat na urazowce co wieczor, zeby odprowadzi¢ mnie do domu.
Siedzial na okropnej plastikowej sofie 1 czytat ,,Mirror". Kiedy po wyjsciu z
pracowni zamknetam drzwi na klucz, bral ode mnie torbg 1 wychodzilismy;,
dostarczajac wspaniatego materiatu do plotek. Siostra oddziatlowa pracuje
na ranng zmiang, tak jak Chris, lecz jestem pewna, ze siostra Herbert, ktora
kieruje wieczorna zmiana, nie zachowuje nowin dla siebie. Chris kilka razy
popatrzyta na mnie jakos dziwnie, ale ten md); niedawny maty wybuch
zdecydowanie uzdrowit nasze stosunki. Poza tym zaczeta umawiac si¢ z
Demetriosem. Beda pewnie mieli bardzo udane dzieci - flegmatyczna
angolska krew doprawiona potudniowym temperamentem. Pod warunkiem,
ze Chris nie stchorzy. Siostra oddziatowa patrzy na tych dwoje z lekka
pogarda 1 saczy do ucha przyjacidtki jad subtelnie ztosliwych uwag.
Musiataby przeciez znalez¢ sobie nowa wspotlokatorke, gdyby Chris
wyszta za maz, prawda?

Nal poleciat do Nowego Delhi §witkiem rano w ostatnia sobotg. Nie

moglam znies¢ mysli, ze spedze ten weekend sama w Domu, wigc



wrocitam do Bronte 1 do dzi§ okupowatam kanapg w salonie. Mama pilnie
mi si¢ przypatrywala, ale nic nie mowila. Ja tez.

Kolendra. Zapomnialam o kolendrze. Smuzka jej zapachu doleciata
dyskretnie zza parawanu az do moich nozdrzy. Nal miat racj¢. Nie znaliSmy
si¢ na tyle dlugo, by zapata¢ do siebie wielka namigtnoscia, 1 rzeczywiscie

rozstaliSmy si¢ - moj pierwszy krol denarow 1 ja - jako dobrzy przyjaciele.

Wtorek. 26 kwietnia 1960.

Dzi$ wieczorem natknetam si¢ na Toby'ego. Pierwszy raz od czasu, gdy
wyszlam z Apollyona razem z Nalem. Dziwne spotkanie.

Toby od dwoch miesiecy trudzi si¢ nad portretem Flo. Wscieka sig, bo
nie moze go skonczyC. Kiedy zobaczylam go w holu, spytatam, jak mu
idzie.

- O, tysiaczne dzigki, ze jej wysokos¢ raczyla zapyta¢! -warknat. - Mam
bi¢ poklony z glebokiej wdzigcznosci za okazane zainteresowanie?

Az mnie odrzucito, jakby wymierzyt mi policzek - o co on sig, u licha,
tak wsciekt?

- Nie - odpartam uprzejmie - skadze znowu. Kiedy ostatnim razem o
nim rozmawialiSmy, nie byles zadowolony. Dlatego wlasnie szukates
towarzystwa swojego mentora, Martina.

Grzeczna odpowiedz wyraznie go zawstydzita. Wyciagnat reke.

- Przepraszam cig, Harriet. UScisniesz na zgod¢? Uscisnglam.

- Chodz i zobacz sama - zaproponowal. Popatrzytam niewyszkolonymi,

trzeba to przyznac,



oczami na portret. Byt ol§niewajacy, a zarazem niezno$nie smutny. Moj
aniotek! Toby'emu udato si¢ odmalowac cer¢ Flo, jakby byta cienka jak
bibutka. Twarzyczka stanowita jedynie obramowanie dla ogromnych
bursztynowych oczu, a tto zaludniaty jakies cienie czy duchy wylaniajace
si¢ z szarej mgly. Nigdy nie rozmawiatam dtuzej z To-bym o Flo, wigc
widok tego tla mna wstrzasnat. Czyzby dla innych tez byto oczywiste, ze to
dziecko jest nie z tego swiata? Czy dostrzegt to tylko Toby wnikliwym
okiem artysty?

-Znakomity obraz - pochwalitam szczerze. - Kiedy ogladatam go
ostatnim razem, Flo wygladata jak ofiara obozu koncentracyjnego, a teraz z
powodzeniem oddates to, co w niej najwazniejsze, nie wywotujac wrazenia,
ze dzieje si¢ jej krzywda.

- Dzigki - rzekt z trudem, ale nie poprosil, zebym usiadta, ani nie
zaproponowal kawy. - Kochas zwial? - spytat raptem.

- Odleciatl w sobote.

- Masz zlamane serce? Chcesz si¢ wyptaka¢ na ramieniu wujka
Toby'ego?

Rozesmiatam sig.

- Cos ty, na glowe upadies? To wcale nie byto tak. -A jak?

Co jest, Toby zadaje takie osobiste pytanie?

- Bardzo milo - odpartam.

Oczy mu poczerwieniaty, twarz wykrzywila si¢ w groznym grymasie.

- Wigc nie wyrzadzit ci krzywdy?

A wigc o to chodzito! Niech Bog ma ci¢ w swojej opiece, Toby, zawsze

chcesz chroni¢ kobiety mieszkajace w Domu. Potrzasn¢tam glowa.



- Zadnej krzywdy, daje stowo. To byta milostka. Przelotne zadurzenie,
bardzo mi potrzebne po tylu nuzacych latach z Davidem.

Gniew zndw w nim wezbral. Toby odstonit zgby.

- Jak mozesz co$ takiego nazwac milostka? - spytal wojowniczo.

-Och, naprawd¢! Mowisz jak bohater wiktorianskiej powiesci! -
odpowiedzialam, tez odstaniajac kty. - Toby, nie przypuszczatam, ze
opowiadasz si¢ za podwoOjna moralnoscia! Mlodzi mezczyzni juz jako
nastolatki moga si¢ ciupcia¢, a dziewczyny musza siedzie¢ z raczkami w
mat-drzyk, dopoki nie wyjda za maz! Idz 1 wypcha;j si¢ takimi pogladami! -
wrzasnetam.

- Tylko nie zacznij we mnie ciska¢ czg$ciami garderoby! - powiedziatl,
panujac juz nad gniewem.

Wygladal, jakby nie wiedzial, jakim emocjom da¢ upust. Tak mi si¢
przynajmnie] wydawato. Sama juz nie wiem, mogltam si¢ myli¢, to bylo
takie dziwne, takie do niego niepodobne.

-Nie zamierzam niczym ciska¢, a juz na pewno nie zamierzam si¢
rozbiera¢! - uciglam. - Mitostka z hinduskim pawiem nie oznacza, ze bede
lata¢ za australijskimi gawronami!

- Pok¢j, pokoj! - zawolat, podnoszac rece, jakby si¢ poddawal.

Jeszcze si¢ we mnie gotowalo, ale za nic w §wiecie nie chciatam miec
na pienku z Tobym. Jego przyjazn jest dla mnie zbyt cenna. Zmienitam
temat.

- Wiem, ze Ezra miat poprosi¢ zong o rozwdd, ale styszatam o tym dwa
tygodnie temu. Od tamtej pory nie widziatam si¢ z Pappy, wigc w koncu nie

wiem, co na to zona.



Przektadajac emocje Toby'ego na barwy, mozna by powiedziec, ze jesli
przedtem przeszedt od goracej czerwieni do brazu, to teraz przybral odcien
Zgaszonej czerni.

- W ostatni weekend Ezra si¢ nie pokazat, wigc Pappy nie wie, jak si¢
sprawy maja. Dzwonil w piatek, by powiedzie¢, ze Zzona robi duze
trudnosci, wigc bedzie musiat znowu ja odwiedzic.

- Moze w desperacji zaproponuje mu fellatio - rzucitam bez
zastanowienia.

Toby wybatuszyt oczy, jakby ztapat go atak paralizu, potem obrocit si¢
raptownie, zlapat stojaca na stole butelk¢ brandy 1 nalal petng szklankg.
Dopiero schodzac po schodach, uzmystowitam sobie, dlaczego tak
gwaltownie zareagowat. Na pewno pomyslal, ze to Nal zaznajomit mnie z
tym terminem, nie stronigc od praktyki. Od jakiego$ czasu wiem, ze Toby
przy calym swoim liberalizmie ma staro§wieckie zapatrywania na to, co
przystoi kobietom. W jego prywatnym rejestrze wystepuje jako kobieta.
Natomiast Jim, Bob 1 pani Delvecchio Schwartz nie. Czyz mezczyzni nie sa

dziwni?

Piatek. 29 kwietnia 1960.

Lubie Joe Dwyera, ktory pracuje w stoisku z alkoholem na wynos w
pubie Piccadilly. Dzisiaj wpadlam tam po kwart¢ trzygwiazdkowej brandy
na niedzielng popotudniowa posiadowke u pani Delvecchio Schwartz. Joe
zawinal butelk¢ w brazowa papierowa torbe i1 podat mi z wesotym

usmiechem.



- Dla jasnowidzacej tygrysicy na pigterku - rzekt.

Powiedzialam, ze to zabrzmiato, jakby bardzo dobrze znat jasnowidzaca
tygrysicg¢ na pigterku. Rozesmiat sig.

- Och, to bardzo malownicza postac¢, wszyscy w Cross ja znaja - rzekl. -
A ja ja znam, jakbym przezyl z nia dwie kopy lat.

Jakas nutka w jego glosie kazala si¢ domysla¢ znajomosci w sensie
biblijnym. Zaczg¢tam si¢ zastanawia¢, ilu starszawych - 1 niekoniecznie
starszawych - znajomych pani Delvecchio Schwartz to jej byli
kochankowie. Na przyktad ten nieSmiaty, przemykajacy chylkiem Lerner
Chusovich, ktory wedzi dla nas wegorze 1 czasami jada z Klausem. Kiedy
go spotykam, wyraza si¢ o naszej gospodyni czule i z nostalgia. Czym za$
ona kieruje si¢ w swoich wyborach? Na pewno nie cudzym zdaniem. Jest
prawem sama dla siebie.

Poniewaz toaleta 1 fazienka na pigtrze zajmuja osobne pomieszczenia,
czgsto korzystam tam z lazienki, bo nad wanna jest prysznic. Dzigki
nietypowym godzinom pracy nikomu nie wchodzg w drogg, bo innych
mieszkancOw Domu albo wtedy nie ma, albo sa pochtonigci wieczornymi
zajgciami. Prawde powiedziawszy, jedna tazienka to za malo na
czteropoziomowy budynek. Do pralni nie zaglada nikt.

Do rzeczy, Harriet! Harold. Lazienka 1 toaleta na pigtrze mieszcza si¢
pomigdzy krolestwem Harolda tuz nad moim salonem a sypialnia 1 kuchnia
pani Delvecchio Schwartz, ktorych nigdy nie widzialam, bo drzwi do nich
sa zawsze zamknigte. Harold wie, kiedy nadchodzg, chociaz stapam bardzo
cicho, no 1 przeciez nie wracam z pracy co dzien o tej samej porze, bo w

rentgenie urazowki dzieja si¢ rzeczy nieprzewidywalne. A Harold mimo to



stol w korytarzu, niezmiennie pograzonym w ciemnosci - zaroOwka przepala
si¢ chyba codziennie, chociaz kiedy wspomniatam o tym pani Delvecchio
Schwartz, zrobila zdziwiona ming 1 powiedziata, ze przy niej zawsze si¢
swieci. Czyzby Harold wysuwal ja z oprawki, kiedy czuje, ze si¢ zblizam?
Co$ niecos wida¢, bo w toalecie caty czas pali si¢ Swiatlo 1 drzwi sa
uchylone, ale w korytarzu jest tyle ciemnych zakamarkéw. W jednym z
nich, gdy wchodz¢ po schodach, czai si¢ Harold. Nie odzywa sig, tylko stoi
przyklejony do sciany 1 wlepia we mnie nienawistne $lepia. Id¢ bardzo
ostroznie, gotowa zrobi¢ unik, gdyby rzucil si¢ na mnie z nozem albo
kawatkiem metalowej linki do suszenia bielizny.

Czemu nie zadowalam si¢ lazienka na dole? Bo jestem uparta. A
doktadniej: bo chyba bardziej boje si¢ tchorzostwa niz samego Harolda.
Gdybym si¢ poddata i nie wzigta prysznica na pigtrze, to jakbym przyznata
si¢ przed Haroldem, ze lgkam si¢ wkroczy¢ na jego terytorium. Zyskatby
nade mna przewagg. Oddatabym wiladz¢ nad soba w jego rece. Nie
zamierzam do tego dopusci¢. Chodze wigc na gore, zeby wziaé prysznic, 1
udaje, ze w ciemnosciach nie czai si¢ Harold 1 ze nie jestem jedynym celem

nagromadzonego w nim zla.

Niedziela. 1 maja 1960.

Kiedy wesztam, na stole w salonie lezala krysztalowa kula. Odkryta.
Lato przemingto, powietrze jest ostrzejsze 1 pewnie dlatego pani
Delvecchio Schwartz nie przesiaduje juz na balkonie. Dzisiaj na dodatek

pada.



Flo z rozradowana buzia podbiegta mnie usciskac, a kiedy usiadlam,
wgramolita mi si¢ na kolana. Dlaczego czuj¢ si¢ tak, jakby byla krwia z
mojej krwi? Kocham ja coraz mocniej. M¢j aniotek.

- Ta kula musi by¢ bardzo cenna, skoro liczy tysiac lat -zagadnglam
pania Delvecchio Schwartz, ktora naszykowata na stole t¢ sama co zwykle
przekaske.

- Gdybym ja sprzedata, mogtabym pewnie kupi¢ hotel Australia, ale kuli
si¢ nie sprzedaje, ksigzniczko. Zwlaszcza takiej, ktora dziata.

- Jak znalazla si¢ w pani rekach?

- Podarowata mi ja poprzednia wiascicielka. W testamencie.

Jasnowidze przekazuja sobie kule. Kiedy przyjdzie czas na mnie,
przekaze kule dale;.

Wtem Flo drgneta konwulsyjnie, zeskoczyla z moich kolan i data nura
pod kanapg,.

Niecate pot minuty pozniej przez otwarte drzwi wsunat si¢ Harold. Skad
Flo wiedziata, Zze nadchodzi? Stuch mam dobry, a nie wylapatam
najlzejszego szmeru czy skrzypnigcia.

Pani Delvecchio Schwartz popatrzyta na niego z wsciektoscia.

- Co ty tu robisz, do diaska? - warkneta. - Jeszcze nie ma czwarte],
dopiero pierwsza. Nie jeste$ teraz mile widziany, Haroldzie, wigc spadaj.

Harold, ktéry caty czas wbijal we mnie nienawistne spojrzenie,
przeniost wzrok na nia, nie zamierzajac si¢ wycofac.

- Delvecchio, to hanba!

Delvecchio? Czyzby tak miata na imig?

Gospodyni odstawita z hukiem butelke brandy 1 popatrzyta na intruza. Z



miejsca, gdzie siedziatam, nie moglam wyczyta¢, co miata w oczach.

- Hanba?

-Te dwie obrzydliwe dewiantki seksualne, ktore mieszkaja nad nami,
ukradly pieniadze z gazomierza w tazience!

-Masz na to dowod? - spytata, wysuwajac dolng wargg.

- Dowod? Nie potrzebuj¢ dowodu! A ktdz inny moglby to zrobi¢? Sama
prositas, zebym co niedziela sprawdzat gazomierze! - Zrobit grymas. -
Jeste§ za wysoka, mowitas, zeby tak si¢ schyla¢, a ja mam przeciez kacza
chorobe!

Grzmot wesotosci wezbral w jej piersi, obejrzata si¢ na mnie.

- To prawda, ksigzniczko. Wiesz, co to jest kacza choroba?

- Nie - odpartam. Szczerze mowiac, wolalabym, zeby nie zartowata
sobie z Harolda.

-Kuper za blisko ziemi. - Dzwignegta si¢ na nogi. -Chodz, Haroldzie,
zobaczymy razem.

Wiedziatam, ze nie uda mi si¢ namoéwi¢ Flo na wyjscie z kryjowki.
Harold miat wroci¢, a ona to przeczuwata. Percepcja pozazmystowa.
Czytatam gdzie$, ze prowadzone sa nad tym badania. Niech szlag trafi
Harolda! Uciekt si¢ do podstgpu, zeby zepsu¢ mi spotkanie z pania
Delvecchio Schwartz. Jim 1 Bob wykradajace pensy z gazomierza?
Niedorzeczny zarzut.

Wiele wskazywato na to, ze ten ttumiacy uczucia 1 hodujacy nienawis¢
starszy cztowiek jest kigbowiskiem negatywnych emocji. Przypomnial mi
si¢ wyktad psychiatry o ,,maminsynkach". Jedynak, ktory pozostaje pod

silnym wpltywem matki az do jej Smierci, potem, niezaradny zyciowo,



wpada w objecia 1nnej dominujacej kobiety. Czy Harold byt
maminsynkiem? Pasowal do schematu. Tylko ze schemat nie ttumaczyt,
skad wzieta si¢ nienawis¢ do mnie. Uzalezniony od matki synek jest z
reguly nieszkodliwy, a jezeli budzi si¢ w nim agresja, kieruje ja albo
przeciw dominujacej kobiecie, albo - czgsciej - przeciw sobie samemu. Tak
twierdzit wykltadowca. Dzisiaj okazato sig, ze nie ja jedna jestem obiektem
nienawisci Harolda. Dzi§ celem ataku sa Jim 1 Bob. A Jim jest kolejna
krélowa mieczy.

Styszalam, ze pani Delvecchio Schwartz wraca, bo ryczata ze Smiechu.

- Fantastiko! - zawotata, wpadajac do pokoju. Tuz za nia wszed}
poszarzaty na twarzy Harold.

- Do diaska, kapitalne!

- Co? - spytatam, bo tak wypadato.

- Faktycznie, podkradali pensy z gazomierza w lazience, ale kiddki nie
zerwali, o nie! Pitka do metalu przecigli zawiasy pod drzwiczkami skrytki
na monety. Nic nie bylo wida¢! W glowie si¢ nie miesci, ze zadali sobie
tyle trudu dla marnych dwoch szylingdéw w pensowkach. To tobuzy!

- Delvecchio, nalegam, zebys wyrzucila te dwie kobiety! - krzyknat
Harold.

- Stuchaj, moje stonko - wycedzita pani Delvecchio Schwartz. - To nie
Jim 1 Bob, tylko Chikker 1 Marge z mieszkania na parterze od frontu. Nikt
inny.

- Przeciez to sa porzadni, stateczni ludzie - odpart nadety Harold.

- Kiedy ty dorosniesz, kretynie! Nie styszysz, jak ja tlucze w kazdy

piatek wieczorem, kiedy wraca do domu nawalony? Porzadni, stateczni,



akurat! - Zatrzesty jej sie¢ ramiona. - Ze tez im si¢ chcialo tak trudzié¢ dla
kilku penséw! Ale nie mogg¢ oskarzy¢ ich wprost. Zreszta wcale nie chcg.
Nie urzadzili burdelu 1 jesli przymkna¢ oko na piatkowe wieczory, sa
dobrymi lokatorami.

- Muszg¢ ci uwierzy¢ na stowo - rzekt Harold, ktoremu los Chikkera 1
Marge byt najzupetniej oboj¢tny. - Nalegam jednak, zebys pozbyta sie tych
lesbijek! Baba na motocyklu, dajze spokd;! Obrzydzenie bierze, a ty jestes
1diotka!

-A ty nie umiate$ sobie zatatwi¢ pieprzenia za friko pod siedemnascie
D! - odparta swobodnie pani Delvecchio Schwartz. - Odwal si¢! No juz,
zabieraj si¢ stad! I nie wracaj o czwartej. Nie jestem w nastroju.

Zdecydowana odprawa trafita w proznig. Harold wpatrywat si¢ we mnie
z taka wsciektoscia, ze az oglucht. Ja za$, z krgpujacym poczuciem, ze nie
powinnam tego wszystkiego stuchac, wpatrywatam si¢ pilnie w wielka
krysztalowa kulg 1 odbijajacy sie¢ w niej odwrocony pokoj.

- Szkolisz nastgpna szarlatanke? - spytat z sarkazmem. Pani Delvecchio
Schwartz nie odpowiedziala. Ztapala go za kark 1 za siedzenie spodni i
wyrzucila za drzwi, jakby nic nie wazyt. Upadl z hukiem na podloge w
korytarzu. Omal nie pobiegltam, zeby zobaczy¢, czy co$§ mu si¢ nie stalo,
ale usiadlam z powrotem. Jezeli wyrzadzita mu jaka$ krzywde, to moze si¢
przynajmniej uspokoi.

- Odwal sig, pieprzony wypierdku! - wrzasnegta w stron¢ korytarza 1
usiadla, promieniejac z zadowolenia. Potem rzucila w strong kanapy: -
Mozesz juz wyjs¢, Flo, Harold sobie poszedt.

-Dlaczego ona tak si¢ go boi? - spytalam, popijajac brandy.



Flo, na kolanach matki, ssala piers.

- Nie wiem, ksiezniczko.

- Nie moze tego pani z niej wydobyc¢?

- Nie chce o tym mowic. A ja nie jestem pewna, czy chce wiedziec.

- Ale chyba... chyba nic by jej nie zrobil? - spytatam.

- Nie, Harriet, nie zrobitby niczego zlego. Nie jestem przeciez ghupia. To
sprawy duchowe.

- Nie wiedziatam, ze ktoremus$ z mieszkancow Domu przeszkadzaja Jim
1 Bob.

- Haroldowi przeszkadzaja wszyscy.

- Czy jest maminsynkiem? Rentgen w oczach uaktywnit sig.

- Umiesz ciagnac za jezyk, bystrzaku. I owszem, nie da si¢ zaprzeczyc.
Jego matka byla, jak ja to nazywam, profesjonalna inwalidka. Lezala w
t6zku, a Harold koto niej skakat. Kiedy umarla, zachowywat si¢ jak
kurczak z odcigtym tebkiem, nie wiedzial, co ze soba zrobi¢. Ale jeszcze
gorsze bylo to, ze matka zapisata wszystko kuzynce w Anglii, ktorej nie
widziata od dziecinstwa. Kuzynka sprzedata dom i1 Harold nie mial si¢
gdzie podzia¢. Wszystko, co zarobil, wydawat na samolubng stara krowe.
Wigc kiedy trafit do mnie, szukajac pokoju, zlitowatam si¢ nad nim. Dawno
temu mieszkat u mnie jeden taki nauczyciel, ktory tez uczy w tej
aliganckiej prywatnej szkole. Od niego zreszta Harold dowiedzial sig o
Domu. Wylozytam karty. Powiedzialy, ze Harold ma zrobi¢ cos waznego
dla Domu, wigc wzigtam go na lokatora. A potem - dodata z lubieznym
usmiechem - dowiedziatam sig, Ze jest stara panna nie tylko z zachowania...

o tak, byt prawiczkiem! Stowo



daje, ksigzniczko, musisz skosztowac¢ prawiczka, nim umrzesz.

Miatam wielka ochote powiedzie¢, ze moim zdaniem Harold jest chory,
ale ugryzltam si¢ w jezyk, zeby nie narobi¢ sobie klopotow. Nie
powiedziatam nawet o tym, ze mnie przesladuje.

- Ma go pani dosy¢ - rzektam oglednie.

- Powyzej uszu, ksigzniczko.

- Nie moze si¢ pani go pozbyc¢?

- Nie mogg. Karty wciaz mowia, ze ma zrobi¢ cos waznego dla Domu, a
kartom nie wolno si¢ sprzeciwia¢. - Wychylila szklaneczke, zakasita
kanapka z wegorzem 1 rzekla nieco niewyraznie: - A wigc krol denarow
powrdcit do Currylandu?

- Owszem osiem dni temu. Ostatni weekend spedzitam w Bronte.

- Uroczy mtodzian! Przypominal mi pana Delvecchio, z ta rdéznica, ze
pan Delvecchio byt makaroniarzem 1 nie miat tej kropli smoty we krwi jak
twoj ksiaze. A jaki byt dumny i przystojny! Niczym krol. Taki byt pan
Delvecchio. - Westchneta 1 pociagneta nosem. - Lezatam w tozku 1
patrzytam, jak chodzi 1 si¢ puszy. Jak kogut na podworku. - Jednym jasnym
okiem spozierata kpigco, drugie przymkngta w zamysleniu. - Czy twoj
pierwszy krol denarow byt przyjemnie owlosionym mezczyzna?

- Nie. Przypominat raczej rzezbg z kosci stoniowe;.

- Szkoda. Pan Delvecchio byl gesto porosnigty. Czesatam mu piers, a
jeshi idzie o nizsze rejony - rozesmiata si¢ glosno - splatana ggstwina,
splatana gestwina! Po prostu dzungla. Uwielbialam w niej buszowac!
Czesalam ja jezykiem.

Jakos udato mi si¢ zachowac¢ niewzruszony wyraz twarzy.



- Jak dawno to byto? - spytatam.

- Wydaje mi sig, ze sto lat temu! A tak naprawde okolo trzydziestu.
Aaaach, pamigtam go, jakby to bylo wczoraj! Kobieta zawsze tak pamigta
swoich me¢zczyzn. Przekonasz sig, kiedy bedziesz miala nastgpnych. Taa,
jakby to byto wczoraj. To pomaga zachowa¢ mtodosc.

- A dzieci? - spytatam.

- Nie mielismy dzieci. Czy to nie dziwne? Taki owlosiony megzczyzna 1
nic. Mysle, ze to przeze mnie. Flo wywotaty hormony.

- Co sig stato z panem Delvecchio? Wzruszyta ramionami.

- Nie wiem. Pewnego dnia wstal 1 wyszedl. Nawet nie zapakowat torby.
Czekalam kilka dni, ale nie wrocit. Wigc wylozytam karty 1 wyszto mi, ze
odszedt na dobre. Wieza. Kochankowie odwroceni. Wisielec. Dziewiatka
mieczy. Czworka butaw odwrocona. Zrujnowany dom 1 tyle. Ale krolowa
mieczy, czyli ja, miata dobra pozycje, wigc jako$ si¢ pozbieratam. Raz, po
wielu latach, zobaczylam go w kuli. Szczgsliwego, otoczonego gromadka
dzieci. Kiedy byliSmy ze soba pierwszy raz, dat mi niebieski kocyk, dla
syna, ktorego si¢ nie doczekaliSmy. Tak bywa!

Ta historia, cho¢ opowiedziana bez krzty zalu czy rozczulania si¢ nad
soba, poruszyla mnie do gi¢bi.

- Bardzo pani wspotczuje! - powiedziatam.

-Nie trzeba, ksigzniczko. Wszystko ma swdj koniec, tak juz jest. Znasz
te prawdg po tygodniu spedzonym z rzezba z kosci stoniowe;.

- Na to wychodzi.

- Masz ztamane serce?

- Nawet nie zadrasnicte.



-A wigc sama widzisz. W morzu kiebi si¢ od ryb, dziewczyno. Tobie
serca nikt raczej nie zlamie, to ty bedziesz tamac serca. Pod tym jednym
wzgledem jestes podobna do mnie. Dla takich jak my, Harriet Purcell, zycie
jest zbyt przyjemne, a w morzu kigbi si¢ od ryb. Nic nas nie zlamie.

Brandy dawno stracita obrzydliwy posmak. Prawde mowiac, im wigce]
jej pije, tym lepiej mi smakuje. Bylam podchmielona, wigc $miato pytatam
dalej.

- Wzigta pani rozwdd z panem Delvecchio?

- To nie byto konieczne.

- A wiec formalnie nie byliScie malzenstwem?

- Mozna 1 tak to ujac. - Pani Delvecchio Schwartz ponownie napehita
szklaneczki.

- Ale pana Schwartza pani poslubita?

- Tak. Zabawne, prawda? I jeszcze zdazytam mie¢ Flo. Nie bylam juz
mtoda... latka leca 1 nagle robi si¢ chtodno bez mgza, ktory ogrzeje stopy.

- Czy pan Schwartz byl podobny do pana Delvecchio? -Byt jego
zupelnym przeciwienstwem, ksig¢zniczko,

zupelnym przeciwienstwem. I tak powinno by¢. Nigdy nie powtarzaj
swoich btedow! Nigdy nie wybieraj po raz drugi podobnego faceta.
Urozmaicenie to najlepsza przyprawa.

- Czy pan Schwartz byt przystojny?

- Tak, w poetycznym sensie. Ciemne oczy, ale bardzo jasne wilosy.
Przyjemna twarz, Swieza i mtoda. Flo troche przypomina tatusia.

Ogarnialo mnie od srodka rozkoszne rozleniwienie 1 moze witasnie ono

spowodowato, ze kiedy zmruzylam oczy, zobaczylam nagle, jak wygladata



pani Delvecchio Schwartz trzydziesci czy czterdziesci lat wczesniej. Nie
pigkna, nie tadna, lecz z pewnoscia bardzo atrakcyjna. Mezczyzni musieli
czu¢ si¢ jak sir Edmund Hillary na Mount Everescie, kiedy si¢ na nia
wspinali.

- Bardzo pani lubita pana Schwartza - rzektam.

- Tak. Zawsze lubimy tych, ktorzy nigdy si¢ nie zestarzeja - rzekla
czule. - Pan Schwartz nie zdazyt sie zestarze¢. Byt o dwadziescia pigc lat
mlodszy ode mnie. Zyd i uroczy dzentelmen.

Wybatuszytam oczy. - I umart?

- Tak. Pewnego ranka po prostu si¢ nie obudzil. Pigkna $mierc,
ksigzniczko. Wada serca, jak wykazalo sledztwo. Moze 1 tak. Ale karty
mowily, ze odszediby tak czy inacze;.

Mogl wpas¢ pod autobus, mogla go uzadli¢ pszczota. Nie da si¢ uciec
przed kostucha. Na kazdego przychodzi jego pora.

Odsung¢tam od siebie szklaneczke.

- Jezeli teraz sobie nie pojde, pani Delvecchio Schwartz, to zaczng
betkotac. - Przyszto mi na mysl jeszcze jedno pytanie. - Harold nazwat
pania Delvecchio. Ale to nie jest pani imi¢ otrzymane na chrzcie. Czy
wolno spytac, jak ma pani na imig?

- Zabawne, ze mowi si¢ o imieniu nadanym na chrzcie, gdy $wiat po
wigksze] czesci nie jest chrzescijanski - powiedziata, uSmiechajac sig. -
Wieki temu przestalam uzywaé swojego imienia. Moja magia ptynie z
Delvecchio Schwartz.

- A czy moja magia jest Harriet Purcell? - spytatam. Uszczypnegta mnie

w policzek.



-Jeszcze nie wiem, ksi¢zniczko. - Przeciagneta sig. -Och, co za ulga!
Popotudnie bez pieprzonego Harolda.

Zesztam na dol, padlam na 16zko 1 przespatam dwie godziny. Kiedy si¢
obudzitam, nie tak dawno, czulam si¢ cudownie. Tyle si¢ dzi$

dowiedzialam o mojej gospodyni. Flo? Hormony? Psiakrec¢! Nie spytatam.

Sroda. 11 maja 1960.

P6Zznym popotudniem trafit do nas biedny staruszek z nogami
zgniecionymi tuz ponizej miednicy. Bezsensowny, absurdalny wypadek,
ktory w ogdle nie powinien si¢ zdarzy¢. Staruszek szedt sobie, nikomu nie
wadzac, a tu raptem od gzymsu w starej fabryce odpadl betonowy blok.
Gdyby spadl wprost na niego, nie byloby czego zbierac, ale uderzyta go
potaczona z blokiem metalowa ptyta, ktéra zmiazdzyta nogi, a potem
odskoczyla 1 uwolnita staruszka. Karetka przywiozta go do Queens.

Nie bylo dla niego nadziei, nie w wieku osiemdziesigciu lat.

Wracatam z damskiej toalety do swojego krolestwa, gdy ztapata mnie
siostra Herbert, pracujaca na wieczorng zmiang, i spytala, czy jestem zaj¢ta.
Powiedzialam, ze nie.

- Mam urwanie gtowy. Co prawda lada chwila przyjda pielegniarki, ale
potrzebny mi kto§ dobrze wyszkolony, kto dowie si¢, co gngbi tego
biednego staruszka w siddemce. Jest strasznie podenerwowany, nie moze
si¢ uspokoi¢, a ja nie chcg, zeby odszedt taki nieszczesliwy. ZrobiliSmy
wszystko co w naszej mocy, wkrotce przeniesie si¢ na fono Abrahama, ale

wcigz wota jaka$s Marceling. Nie moge¢ znies¢ mysli, ze nie zapewniamy



mu w ostatnich chwilach zycia nalezytej opieki, a brak mi kogos wolnego.
Twierdzi, ze nie ma rodziny, zadnych bliskich... och, jest w pelni wiadz
umystowych, taki przezyt szok. Czy moglaby$s z nim porozmawiac? - I
pobiegta, bo naprawdg na oddziale byto urwanie gtowy.

Biedny staruszek. Uroczy 1 czysciutenki. Wyjeli mu sztuczna szczeke,
wig¢c usmiechnat si¢ do mnie bezzebnie, chwycit za reke. Kroplowki, stelaz
podtrzymujacy koldre, monitory - zadna z tych rzeczy nie docierala do jego
swiadomosci. Myslat tylko o Marceling. O swojej kotce.

- Nie wroce do domu, zeby ja nakarmic - rzekt. - Marceling! Kto si¢
zaopiekuje moim aniotkiem?

Te stowa przywalily mnie jak tona cegiet. Jego aniotkiem.

Serce zawsze Sciska mi si¢ na mysl o ludziach starych 1 zapomnianych -
tylu ich jest w dzielnicach wokét centrum. Zyja w ponurych, zaniedbanych
szeregowcach pomiedzy Royal Queens a Cross. Mieszkanie z
wyzywieniem, tylko dla mezczyzn - zachgcaja wypisane r¢cznie na tekturze
ogloszenia. Mgzczyzni tacy jak mdj biedny staruszek wynajmuja malenkie
pokoiki, z trudem wiazac koniec z koncem. Wszystkiego sobie odmawiaja
oprocz godnosci. Niektorzy popadaja w alkoholizm. Jadaja w tanich
garkuchniach, pogodzeni z samotnoscia. Mialam przed soba jednego z nich,
umieral na moich oczach, a jego aniotkiem nie miat si¢ kto zajac.

Pig¢ minut po mnie zjawita si¢ pielggniarka z czteroletnim stazem 1 we
dwie przekonalySmy go, ze bed¢ opickowata si¢ jego kotka, az on wroci do
domu. Kiedy nam uwierzyl, zamknat oczy 1 zadowolony zasnat.

Pozyczytam od Chris ptocienng torbg na zakupy i pek agrafek, posztam

na Flinders Street, odnalaztam wskazany dom, zapukatam. W koncu sama



otworzylam drzwi frontowe 1 zaczg¢lam pukaé po kolei do wszystkich
mieszkan. Gospodarz gdzies wybyl, bo nikt nie wyszedt spytac¢, czego tu
szukam. Jaki$ dziadek, ktorym mocno telepalo 1 od ktorego tak jechato
alkoholem, ze az zakrecito mi si¢ w glowie, wskazal podworko za domem.
Szumne miano podworka nosit zagracony skrawek ziemi. Tam, na
szkielecie piecyka gazowego, tkwit aniotek mojego staruszka. Wychudzony
szylkretowy kot, ktory na moj widok wstat 1 zamiauczat zatosnie.

Wyciagnetam reke.

- Marceling? To ty jestes Marceling?

Zeskoczyla na ziemig 1 glosno pomrukujac, zaczgla ociera¢ si¢ o moje
nogi. Kiedy potozylam na ptask torb¢ Chris i uniostam brzeg, tworzac cos
w rodzaju jaskini, spokojnie weszta do srodka. Postawitam torbg 1 spigtam
ja od gory agrafkami. Kotka caty czas mruczata. Bez ktopotu doniostam ja
do domu. Jedyne, co mnie drgczylo, to obawa, ze pani Delvecchio
Schwartz nie pozwoli mi trzymac¢ aniotka o imieniu Marceling. Oprocz
Klausa, wtasciciela dwoch papuzek w klatce, ktorym czasem pozwala latac
po pokoju, nikt nie ma zwierzaka.

Wiedziata, co nios¢ w torbie na zakupy, chociaz kotka ani si¢ nie
poruszyta, ani nawet nie miaukngla. Skad pani Delvecchio Schwartz
wszystko wie? Bo widzi to w kartach albo w kuli.

- Trzymaj go sobie, ksigzniczko - powiedziala, machajac lekcewazaco
reka.

Nie powiedziatam jej, ze Marceling jest aniotem. Ze przyniostam do
domu zwierze omen.

Kiedy porozpinatam agrafki, Marceling drzemala na dnie z



podwinigtymi tapkami. Moze moj biedny staruszek miat jakies powody,
zeby tak si¢ przywiaza¢ do jedynej zywej istoty towarzyszacej mu w zyciu.
Marceling byta wyjatkowa. Nakarmilam ja wedzonym wegorzem, na
ktorego lapczywie si¢ rzucita, a kiedy wskazatam uchylone okno,
popatrzyta na mnie z powaga, podreptata do niego z rozd¢tym brzuchem,
wskoczyla na parapet 1 znikta.

Ciekawe, czy rano bedg jeszcze miala kota.

Czwartek. 12 maja 1960.

Tak, nadal mam kota. Gdy si¢ zbudzitam, Marceling lezata zwinigta w
nogach t6zka. Wzigtam ja na re¢ce 1 skrupulatnie obejrzatam, sprawdzajac,
czy nie ma pchel, zadrapan, swierzbu. Byla czysciutenka jak staruszek
wiasciciel. I wychudzona. Zapewne dlatego, ze jej pana nie bylo sta¢ na
obfita 1 urozmaicong karmg. ZjadlySmy razem na $niadanie jajecznicg i
grzanke¢ - nie grymasita. Lubi $mietankeg. Na takiej diecie powinna przybrac
na wadze. W Domu nie ma problemu z pozostawianiem otwartych okien.
Zeby zakra$é sie na podworko, kto§ musiatby sie wdrapa¢ na stroma
dwudziestometrowa skal¢. A zreszta po co ktokolwiek mialby to robic,
skoro drzwi od frontu sa zawsze otwarte?

Moj biedny staruszek przeniodst si¢ na fono Abrahama mniej wigcej w
tym samym czasie, gdy ja odbieralam jego aniotka z domu przy Flinders
Street.

Poniewaz musialam zanieS¢ Marceling do weterynarza, zeby ja

odrobaczy¢ 1, by¢ moze, wysterylizowa¢, zachowalam plocienng torbe



Chris i1 dalam jej nowa, tadniejsza, ktora kupitam w drodze do pracy.

Sobota. 24 maja 1960.

I kto by uwierzyl? David Murchison pokazal si¢ niedlugo po moim
powrocie od weterynarza. Biedny staruszek wydawat, ile mogt, na swojego
aniotka, bo okazalo sig, ze kotka jest wysterylizowana. Zaptacitam tylko za
odrobaczanie 1 tabletki drozdzowe plus par¢ zastrzykow na kocie goraczki.
Cholera, cate pie¢ funtow! Kiedy wiec w moich progach zjawit si¢ David,
myslalam o swoim kosztownym kocie 1 o tym, jak dobrze si¢ urzadzili
weterynarze.

David, kiedy zobaczyl na moich kolanach Marceling, wzdrygnat si¢ i
nie probowatl nawet podejs¢ blizej. Zatrzymat si¢ po drugiej stronie
kominka, na ktorym (jeszcze jeden pozerajacy pensy licznik!) zapalitam
gazowy ogien. Zima zbliza si¢ wielkimi krokami.

- Skad go masz? - spytat z grymasem obrzydzenia.

- Podejrzewam, ze spadl mi z nieba - odpartam. - Wrocitam witasnie od
weterynarza 1 moge ci powiedzie¢, ze ma na imi¢ Marceling, jest
wysterylizowana i liczy sobie okoto trzech lat.

Wydat odglos wyrazajacy odraze, lecz usiadt w fotelu naprzeciwko,
popatrzyt na mnie niebieskimi oczami, ktore kiedys wydawaty mi sig
boskie, 1 zetknat dtonie czubkami palcow.

-Styszatam, ze masz nowa dziewczyng - rzucitam lekko.

Zarumienit si¢ ze zdenerwowania.

- Wcale nie! - odpart opryskliwie.



- Uwolnita si¢ od formy, w ktorej chciates ja zamknac?

- Przyszedtem tu - rzekt sztywno - prosi¢ ci¢ o zmiang zdania. Chcg,
zebys$ do mnie wrocita. Rosemary pomogla mi odreagowac, to wszystko.

- Davidzie, przestales by¢ czg$cia mojego zycia - wyjasnitam cierpliwie.
- Nie chcg si¢ z toba spotykac, w ogodle nie chce cig wigce) widzied.

- Jestes okrutna - wymamrotat. - Zmienitas sig.

- Nie, wcale si¢ nie zmienitam, a przynajmniej nie w stosunku do ciebie.
Ale jestem inng osoba. Nabralam $miatosci, jestem bardziej bezposrednia 1
potrafi¢ przeciwstawi¢ si¢ ludziom, ktorzy graja na moim wspotczuciu.
Zabierz tylek z mojego fotela 1 odwal sig, bo ja ciebie nie chce.

- To niesprawiedliwe! - krzyknat, rozktadajac rece. - Ja ci¢ kocham! I
nie przyjmuj¢ twojej odmowy.

Dobrze, Harriet Purcell, pora wytoczy¢ cigzka amunicje.

- Nie jestem juz dziewica - powiedziatam. -Co?

- Styszates. Nie jestem dziewica.

- Zartujesz! Zmys$lasz! Roze$miatam sie.

- Czemu nie mozesz uwierzy¢ w prawde, Davidzie?

- Bo nie zrobitabys tego! Nie bytabys do tego zdolna!

- Wiasnie ze bylam zdolna, do cholery, i zrobitam to. Co wigcej,
wysmienicie si¢ przy tym bawitam. - Strzel z dziesigciotonowego dziala,
Harriet! - Dodam jeszcze, ze on nie byt calkiem biaty, cho¢ muszg
przyznac, ze cer¢ miat w przepigknym odcieniu.

David wstat 1 wyszedl bez stowa.

- Wreszcie - powiedziatam p6zniej Toby'emu - pozbylam si¢ Davida na

dobre. Podejrzewam, ze przesadzito o tym raczej to, ze mdj kochanek byt



Hindusem, niz to, ze w ogole miatam kochanka.

-Trochg 1 to, 1 to - odpart z wesotym usmiechem Toby. - Duren! Kilka lat
temu powinien si¢ zorientowac, co si¢ szykuje. To przeciez kobiety
wybieraja sobie partnerow. Jezeli mezczyzna jest zainteresowany,
wystarczy, ze pokornie poczeka, az kobieta si¢ zdecyduje. A jezeli
postanowi da¢ mu kosza, mowi si¢ trudno. Odbywa si¢ to tak samo 1 wsrod
psow, 1 wsrdd matych ptaszkow. A co si¢ tyczy pajakow - wzdrygnat si¢ - to
panie pozeraja partnerow, i czesc.

- Dzigkuj¢ za poréwnanie, nie jestem suka w okresie rui! - warknetam.

Parsknat $miechem.

- Moze nie, Harriet, ale z pewnoscia silnie dzialasz na nas, biedne stare
psiska. - Przymknat powieki 1 przyjrzatl mi si¢ jak mierzacy do celu snajper.
- Jeste$ seksowna. Trudno sprecyzowac, na czym to polega, ale to si¢ czuje
przez skorg.

- Nie odymam usteczek, nie krecg tytkiem ani nie wysuwam jezyka!

-Mylisz reklame z istota rzeczy. Kiedy mgzczyzna mowi, ze kobieta jest
sexy, uwaza po prostu, ze bylaby §wietna w 16zku. Znam bardzo brzydkie
kobiety, ktore sa seksowne. Spdjrz na pania Delvecchio Schwartz.
Urodziwa nie jest, wrecz przeciwnie, a zatoze sig, ze mezczyzni fikali dla
niej koziotki, odkad skonczyta dwanascie lat. Szczerze mowiac, mnie ona
tez si¢ podoba. Zawsze podobaty mi si¢ kobiety wyzsze ode mnie.
Widocznie miatem przodka Szerpe.

Podszedt do mojego krzesta, potozytl dton na oparciu, potem przysiadi
na poreczy, unieruchamiajac mnie kolanem.

- Wiem z doswiadczenia, ze seksowne kobiety naprawde¢ sa swietne w



tozku.

Popatrzylam na niego podejrzliwie.

- To tylko taka uwaga czy zaproszenie?

- Ani jedno, ani drugie. Nie pozwolg, zebys na tym etapie ztapata mnie
na krotkie kr¢cone wtoski. Co to, to nie. Ale to nie znaczy, ze ci¢ nie
pocatuje.

I pocalowat. Tak mocno, ze w pierwsze] chwili zabolato. Oderwatam
glowe od oparcia 1 obrocitam ja, zeby bylo wygodniej, a wtedy on przywart
ustami do moich ust i zaczat si¢ bawi¢ moim jg¢zykiem.

- Dalej nie zamierzam si¢ posunac - rzekt, uwalniajac mnie.

- Dalej nie pozwolg ci si¢ posuna¢ - odpartam. Ciekawy cztowiek ten
Toby Evans. Kocha si¢ w Pappy, a jednoczesnie ja go tez pociagam. No
cO0z, mnie on takze pociaga, chociaz si¢ w nim nie kocham. Dlaczego
wszystko w zyciu sprowadza si¢ do seksu?

Pappy znow spedza weekend w domu. Zona Ezry - jak wyjasnilta, kiedy
zaprositam ja, zeby co$ zjadla 1 poznata Marceling - robi straszliwe
trudnosci.

-Wcale mnie to nie dziwi, skoro ma siedmioro dzieci - powiedzialam,
stawiajac na stole duszona wotowing, zebysSmy mogly bra¢ sobie, ile
zechcemy.

Pappy jak zauwazylam, zmarszczyla nosek 1 zaczgta wylawiac
marchewki 1 ziemniaczki, zostawiajac migso.

- Co to znaczy? - spytalam.

- Ezra potepia jedzenie migsa. Zwierzeta pasace si¢ na lakach nie sa

niczemu winne, a my poddajemy je okropnym torturom w rzezniach -



wyjasnifa. - Ludzie nie s stworzeni do jedzenia migsa.

- Alez to kompletna bzdura! Ludzie zaczynali od myslistwa, a w
naszych dziastach tkwi tyle samo z¢bow do rozdzierania migsa, ile do
rozcierania roslin! - odpartam porywczo. - Rzeznie sa kontrolowane przez
inspektorow panstwowych, a wszystkich tych zwierzat, ktore tam trafiaja,
w ogole by nie bylo, gdybysmy ich nie jedli. Kto powie, ze marchewka,
ktora rozgniatasz swoimi wszystkozernymi zg¢bami, nie zostata poddana
okropnym torturom, kiedy wyrwano ja z ziemi, skrocono o glowe,
wyszorowano tak, ze zeszta jej skorka, okrutnie pokrajano na kawatki, a
potem duszono tak dlugo, az wyziongla ducha? A to wszystko nic w
poréwnaniu z losem ziemniaka, ktorym tak si¢ delektujesz. Nie dos¢, ze
obdarlam go ze skory, to jeszcze wzigtam ostry noz, obracaltam nim w jego
ciele 1 wydlubywalam mu oczy! Duszone migso jest dla ciebie
najzdrowsze, bo schudtas tak, ze pewnie spalasz biatko wlasnych tkanek.
Zjedz wszystko!

O rety! Zamieniam si¢ w sekutnice. Ale podziatalo. Pappy jadla
wotowing 1 cieszyla si¢ jej smakiem, zapominajac o kochanym, glupim,
rzucajacym kretynskimi pomystami Ezrze.

Na szczgscie spodobata jej si¢ - 1 to z wzajemnoscia -Marceling. Kotka
wspieta si¢ na kolana Pappy 1 zaczeta glosno mrucze¢. Wypytujac o Ezre,
dowiedzialam si¢ paru bardzo ciekawych rzeczy. Na przykiad jak komus,
kto kieruje katedra, udaje si¢ utrzymac¢ zong z siddemka dzieci, a oprocz
tego mieszkanko w Glebg 1 bardzo kosztowne substancje, ktorych wedlug
prawa nie powinien posiadac¢. Pracownicy uczelni nie zarabiaja tak dobrze

jak menedzerowie, poniewaz postugiwanie si¢ intelektem i1 nauczanie nie



idzie w parze z robieniem pieni¢dzy. Cala pensja, jak twierdzi Pappy, idzie
na utrzymanie rodziny. Ale Ezra napisat tez kilka ksiazek, ktore ciesza si¢
popularnoscia 1 dobrze si¢ sprzedaja, a dochody z tego tytutu zachowuje dla
siebie. Och, im wigcej si¢ dowiaduje na temat tego Ezry, tym mniej mi si¢
on podoba! Co za egoista!

Z drugiej strony Pappy jest taka szczesliwa, a kazdy dzien, w ktorym
jest szczesliwa, to kolejny dzien, w ktoérym nie jest nieszczesliwa. Nie ma

w niej za grosz praktycyzmu. No ¢z, nie wszyscy s tacy jak ja.

Sobota. 28 maja 1960.

Zwierzak jest dobrym towarzyszem. Dzi§ byl bardzo spokojny dzien -
Jim 1 Bob wybraly si¢ na przejazdzke harleyem davidsonem po Goérach
Biekitnych, Klaus pojechat do Bowral, Chikker 1 Marge w mieszkaniu na
parterze od frontu odsypiali popijawe, Toby ze szkicownikiem i pudetkiem
akwareli wyruszyt do jakiegos malowniczego zakatka w Iron Cove, pani
Delvecchio Schwartz przyjmowata kawalkade klientek z wlosami po
niebieskiej plukance (uwielbiaja przychodzi¢ w soboty), a Pappy
przebywata gdzie§ w krainie marzen w Glebg. Harold, oczywiscie, nie
ruszyt si¢ z Domu. Nie wiem, co on ze soba robi, kiedy nie uczy w szkole,
ale na pewno nie wychodzi do miasta. Pani Delvecchio Schwartz pierze
Jego rzeczy razem ze swoimi, wi€c przynajmniej mam pewnos¢, Ze nie
natkne si¢ na niego w pralni czy na podworku. Z jego pokoju, choé
znajduje si¢ bezposrednio nade mna, nie dochodza zadne dzwigki - ani

muzyka, ani chocby skrzypienie podtogi. Kiedy, bedac na dworze, zadre



glowe 1 popatrz¢ na jego okno, widz¢ zaciagnigta rolet¢ 1 szczelnie
zamknigte potdowki okna. A mimo to przez caly czas pod§wiadomie czuje
jego obecnos¢. Wczesniej zdarzato si¢ to tylko wtedy, kiedy szlam wziaé
prysznic, ale w ciagu ostatnich paru tygodni spostrzegtam, ze jesli pojde na
gore - niezaleznie od tego, do kogo 1 po co - kiedy schodze, stysz¢ za soba
cichutenki szmer stop. Odwracam sig, ale nikogo nie widzg. A ilekro¢ pojde
w odwiedziny do pani Delvecchio Schwartz, Harold czatuje na podescie
pod jej drzwiami -kiedy wychodzg, gapi si¢ na mnie 1 ani drgnie.

Musiato juz by¢ koto szostej, gdy ktos zapukatl do moich drzwi. Dni sa
coraz krotsze, wiec koto szdstej robi si¢ ciemno. Gdy tyly Domu pustoszeja
1 pozostaj¢ tu tylko ja 1 Harold, zamykam drzwi od wewnatrz na zasuwe.
Na ogarniajaca mnie paranoj¢ wskazuje jeszcze co$. Od strony ram
okiennych wbilam w oscieznice szesciocalowe gwozdzie, dzigki czemu
moge¢ uchyli¢ okno od dotu 1 od gory, ale nikt nie otworzy go na tyle
szeroko, zeby wsuna¢ si¢ do srodka. W Sydney nie jest az tak zimno, zeby
w zimie catkiem zamykac¢ okna, w bocznym przejsciu nie hula wiatr ani nie
zacina deszcz, a latem nie zaglada do mnie slonce. Kiedy jestem w swoim
mieszkanku 1 mam drzwi zamknigte na zasuwe, czuj¢ si¢ bezpieczna. Ten
okropny czlowieczek na gorze prowadzi ze mna psychologiczna wojng 1 na
kilku polach wygrywa, pomimo ze boj¢ si¢ tchorzostwa 1 staram si¢ je
zwalczac¢. Cho¢ na sama mys$l o tym dostaje dreszczy nikomu nie mogg nic
powiedzie¢ - gdy raz napomknegtam co$s Toby'emu, zlekcewazyt moje
niepokoje. Paranoja.

Wige kiedy ktos zapukal do moich drzwi, podskoczytam. Czytatam

kryminal napisany przez snobistyczna Angielke, na sprzgcie Petera leciata



suita Holsta Planety, na kominku ptonal gazowy ogien, a Marceling spata
zwinigta na drugim fotelu. Jakas czastka mnie chciata zawotac¢ 1 spytac, kto
tam, ale powiedzialam sobie, ze to tchorzostwo. Podesziam wigc do drzwi,
odsung¢tam zasuwe¢ 1 otworzytam predko, napinajac migsnie - nie do
ucieczki, lecz do walki.

Za drzwiami stat pan Forsythe. Migs$nie mi sflaczaty.

- Dobry wieczoér, panie doktorze - powiedzialam wesoto 1 otworzytam
drzwi szerzej. - Aa, hm, ee, prosz¢ wejs¢. -Stabym glosem.

- Ufam, ze nie zjawiam si¢ w niestosownym momencie - zagadnal,
wchodzac.

Co6z za niecodzienne stowa! Bog przemawia jezykiem istot wyzszych,
nie zniza si¢ do zwyktego: ,,Hej, nie przeszkadzam?"

-Alez w jak najbardziej stosownym - odpartam. - Prosz¢ usiasc.

Marceling nie miata zamiaru ustgpi¢ mu miejsca. Za bardzo lubi ogien.
Wybrat proste rozwiazanie - podnidst kotke, usadowit si¢ w fotelu, potozyt
ja sobie na kolanach 1 ugtaskat do snu.

-Moge zaproponowa¢ kawe albo trzygwiazdkowa brandy -
powiedziatam.

- Poprosze¢ kawe.

Zniktam za parawanem 1 stan¢lam ze wzrokiem wbitym w zlew, jakbym
miata w nim znalez¢ odpowiedZ na pytanie o sens zycia. Dopiero glos
doktora pobudzil mnie do dzialania. Nalalam wody, odmierzylam kawe
tyzeczka 1 wlaczytam kawiarke.

- Bylem z wizyta u wiekowego pacjenta w Elizabeth Bay - mowit - 1

muszg wroci¢ dzis wieczorem. Niestety, do siebie mam przeszio godzing



jazdy samochodem, wigc pomyslatem, ze moze masz czas 1 zechciatabys
wybrac si¢ ze mna na kolacje gdzies w okolicy.

O Boze! Ostatni raz widziatam go chyba ze dwa miesigce temu, tamtego
wieczoru, kiedy podwiozt mnie do domu 1 wypil kubek kawy. Potem
przepadt jak kamien w wodg.

- Za chwileczkg! - zawolatam, zastanawiajac sig, czemu kawiarki tak
dtugo robia to, do czego sa przeznaczone.

Po co on tu przyszedi? Po co?

- Czarna, bez cukru - powiedziatam, wychodzac wreszcie zza parawanu.

Usiadtam naprzeciw pana Forsythe'a 1 popatrzylam na niego tak, jak
Chris Hamilton popatrzyla na Demetriosa pamigtnego dnia, kiedy rzucitam
si¢ na nig 1 zaczetam drapac jak szczur wbiegajacy po rurze. Luski spadty
mi z oczu. Te nieszczesne karty si¢ nie mylily, pan Forsythe mnie pragnie.
On mnie pragnie! Wiec siedzialam 1 patrzylam na niego ghlupio, taka
zdumiona, ze nie wiedziatam, co powiedziec.

Nie zauwazyt kubka z kawa, zapomnial o kocie na kolanach. W
najwyzszym skupieniu, z lekko wuniesiong broda, spokojnymi,
znieruchomialymi oczami wpatrywal si¢ we mnie. Przypominat mi troche¢
aktora grajacego szpiega przed egzekucja. Przygotowany na cierpienie,
gotow umrze¢ za to, w co wierzy. Raptem uzmystowitam sobie, ze za mato
wiem o mgzczyznach, by pojac, jakie silty popychaja Duncana Forsythe'a do
takiego postgpowania. Wiedziatam tylko, ze jesli przyjme jego zaproszenie,
zapoczatkuje ciag wypadkow, ktore moga zniszczy¢ nas oboje.

Jak szybka jest mysl? Jak dtugo siedzialam tak bez stowa, ile zajeto mi

podjecie decyzji? Pomijajac szpiegowanie Harolda, jestem, ogolnie rzecz



biorac, zadowolona - z siebie, ze swojej seksualnosci, ze swojego
postgpowania, ze swojego zycia. Ale on, biedaczek, nie wie nawet, kim
jest. Nie mam pojecia, czemu mnie pragnie, wiem tylko, ze ta potrzeba
narosta w nim tak, iz przyszedl, by mnie poprosi¢. Po trzech kroétkich
spotkaniach.

- Dzigkuj¢ za zaproszenie, panie Forsythe - powiedzialam. - Z
najwigksza przyjemnoscia zjem z panem kolacjg.

Przez chwil¢ byl wyraznie skonsternowany, a potem jego twarz 1 oczy
rozjasnit usmiech, w ktoérym si¢ roztapiam.

- Zamowitem stolik w Chelsea na siodma - rzekt. Zauwazyt wreszcie
kawe, uniost ja do ust 1 napit sie.

Chelsea. Szpitalna poczta pantoflowa dziala bez zarzutu, nie jest
flirciarzem. Zaplanowal, Ze zabierze mnie do najelegantszej restauracji
mig¢dzy centrum a Prunierem, gdzie z miejsca rozpoznalaby go potowa
goscl.

- Nie do Chelsea, sir - odpartam tagodnie. - Nie mam odpowiedniego
stroju. Nie wystarczy Bohemian przy naszej ulicy? Jajko po rosyjsku 1
pieczen z rusztu Esterhazy za dziesi¢¢ szylingow.

- Gdzie sobie zyczysz - rzekt. Wygladatl, jakby zdjeto mu z ramion
ogromny cigzar. Odstawit kubek, wstal, odlozyl Marceling na fotel. - Na
pewno chcesz mie¢ chwile dla siebie - dodat z galanteria, z ktorej byt
znany. - Usiade w samochodzie i zaczekam, az wyjdziesz. - W drzwiach
przystanat. - Czy mam pojechac¢ tam wczesniej, zrobi¢ rezerwacj¢?

- To nie jest potrzebne, sir. Zaraz do pana przyjd¢ - odpartam 1

zamknglam za nim drzwi.



Nal byt przelotna mitostka, ale to, w co miatam teraz wejs¢, nie mogto
si¢ skonczy¢ jako krotkotrwate zauroczenie zrodzone z przyjazni. Flirt nie
lezal w naturze Duncana Forsythe'a, sama to widziatam, bez radzenia si¢
pani Delvecchio Schwartz. Cholera jasna! Co nas tak pcha, zeby narobié
sobie zyciowego bataganu? Powinnam uprzejmie odesta¢ go z kwitkiem,
dobrze o tym wiedziatam. Zabrakto mi sily charakteru. Nie jestem siostra
przetozong. Wtozylam nowy zimowy kostium z rdézowego tweedu z
gruzetkami, wsungtam stopy w pantofle na najwyzszych obcasach - nad
nim 1 tak nie bede gorowac - 1 zaczetam szukac jedynej pary rekawiczek.
Biate, bawelniane, niestety nie skorkowe pod kolor. Kapeluszy nie cierpig,
sa bezuzyteczne, zwlaszcza na epileptycznych wilosach.

W Bohemian zjedlismy jajka po rosyjsku 1 pieczen z rusztu Esterhazy.
Prawie si¢ do siebie nie odzywalismy. Nalegat, zebysmy wzigli butelke
musujacego burgunda, ktory niemal podwoit koszt positku. Pan Czerny
obstugiwal nas osobiscie i omal nie zemdlat z wrazenia, gdy Duncan
Forsythe potozyl na stole szeleszczacy, niebieski pigciofuntowy banknot 1
powiedzial, ze reszty nie trzeba.

PoszlisSmy do Bohemian na piechot¢ 1 wracaliSmy tak samo. Gdy w
ciemnos$ci zarysowala si¢ sylwetka szkoly dla dziewczat Saint Vincent's,
ruszytam skosem przez droge, nie myslac o samochodach, a wtedy zlapat
mnie za rami¢. Spanikowatam, czujac jego dotyk, 1 zatoczylam si¢ na
platan. W nastepnej chwili opieralam si¢ plecami o drzewo, majac przed
soba Duncana. Ustyszalam jego szybki wdech, a potem poczutam, jak jego
usta przesuwaja si¢ po moim policzku. Zamknetam oczy, odnalaztam jego

wargi 1 przywartam do nich z dzika radoscia, tym intensywniejsza, ze



zmieszana z obawami o przysziosc.

Potem zachgcitam go wzrokiem 1 dotykiem, zeby wszedt do srodka.
Czekaly na nas zapalone $wiatta i Marceling, ktora popatrzyla z fotela,
Ziewajac rOZowo.

Gtowe miat odchylong do tyhu, Zrenice rozszerzone 1 oddychat, jakby
przed chwila biegt. Och, ile w nim byto zycia! Wiedzialam, ze zaptaci za to
wysoka ceng, musialam wigc zrobi¢ wszystko co w mojej mocy, zeby warto
byto ja zaptacic.

Piescitam go cialem, ustami, czubkami palcow, delikatnie 1 niespiesznie,
mocno 1 namig¢tnie. Jak pigknie byto kochac si¢ z mezczyzna, zwlaszcza z
tym! Nal obdarzyl mnie pouczajacym do$wiadczeniem, beztroskim 1 bez
zobowiazan, bedacym zarazem sSrodkiem 1 celem. Natomiast Duncan
Forsythe cos dla mnie znaczyl. Nie mogltabym wykresli¢ go ze swojego
zycia. Ilez uczu¢ przepehialo moje serce! Calowatam jego dionie i stopy,
ujezdzatam go, az jego ledzwie wsunely si¢ miedzy moje sliskie uda,
oplottam go rekoma i1 nogami 1 walczylam z nim, migsSnie przeciw
migsniom, az jego przewazajaca sila przemogla mnie 1 zdobyta.

Zostal, az mingla jedenasta. Wydawato mi sig, ze zupehlie stracit
poczucie czasu, ale raptem wyskoczyt z t6zka 1 popatrzyt na mnie z gory.

-Muszg juz 18€ - rzekt. Nic wigcej. Kiedy si¢ ubral 1 uczesat przed moim
lustrem, wrocit do mnie, nachylit si¢ 1 przytknat policzek do mojego
policzka. - Moge przyjs¢ jutro o czwartej? - spytat.

- O, tak! - odpartam.

O, tak! Chyba si¢ zakochatam. Bo inaczej jak mogltabym dopusci¢ do

tego, co si¢ stato?



Niedziela. 29 maja 1960.

Toby'ego spotkatam, zanim posztam o pierwszej na posiadowke z pania
Delvecchio Schwartz. Nie mam pojecia, w jaki sposob nowiny tak szybko
si¢ rozchodza, bo Toby juz wiedziat. Niby skad?

- Jestes$ ghupia - rzucit porywczo. W jego oczach czerwien dominowata
nad brazem. - Jestes ghupsza od Pappy, jezeli to w ogodle mozliwe.

Nie zaszczycitam go odpowiedzia, tylko wyminglam 1 wesztam do
salonu pani Delvecchio Schwartz.

- Pojawit si¢ krol denarow - powiedziata, kiedy usiadtam 1 siegnetam po
szklaneczke z logo pasty serowej Krafta.

- Nie do wiary - rzeklam, wstrzemigzliwie saczac brandy. Lepiej si¢
powsciagnacé, pomyslatam, skoro za par¢ godzin wrdci pan Forsythe. -
Jakim sposobem wiesci tak szybko si¢ tu rozchodza?

-Flo - odparta krotko, podrzucajac naszego aniotka na kolanie.

Flo usmiechneta si¢ do mnie smutno, zsungla z kolan matki 1 poszia
gryzmoli¢ na $cianie.

- Nie martwi cig, Ze jest zonaty? - spytala moja gospodyni, wyktadajac
wedzonego wegorza 1 chleb z mastem.

Zastanowiwszy si¢ chwilg, wzruszytam ramionami.

- Szczerze mowiac, jestem z tego raczej zadowolona. Nie bardzo wiem,
czego chce. Wiem natomiast z pewnoscia, czego nie chcg.

- A czego nie chcesz?

- Nie chcg zamieszka¢ na stale w eleganckim domu i gra¢ roli pani



doktorowe;.

- No 1 dobrze - rzekta z wesotym usmiechem. - Karty nie przepowiadaja
ci zycia na przedmiesciach, Harriet Purcell.

- Czy czeka mnie zycie w Kings Cross? - spytatam. Zrobila unik, nie
chciata mi nic obiecywac.

- Wszystko zalezy od tego. - Wskazata krysztatowa kule.

Przyjrzatam sig¢ jej z zaciekawieniem 1 wigksza uwaga niz kiedykolwiek
przedtem. Nie byla catkiem bez skazy, cho¢ nie wida¢ w niej peknie¢ ani
banieczek powietrza. Jedynie cienkie smuzki niczym gwiezdne mglawice
na niebie potudnia. Kula tkwita mocno w czarnej hebanowej podstawie,
ktora musiala mie¢ odpowiednie zaglebienie, by utrzymac taki duzy
przedmiot (o Srednicy co najmniej dwudziestu centymetrow). Zauwazytam
tez faldk¢ czarnej tkaniny ostaniajacej krawedz podstawy. No tak, pani

Delvecchio Schwartz musiala zabezpieczy¢ kulg przed zadrasnigciem o
heban. W bibliotece Queens zajrzalam do informatora Mercka pod hasto
,Krysztal kwarcowy" 1 dowiedziatam sig, ze cechuje go ,,migkka" twardosc.
Nie nadaje si¢ do wykorzystania jako kamien szlachetny, mozna go
natomiast cia¢ i polerowac.

Dlaczego to powiedziata? To ma jakie$ znaczenie. Ale jakie?

- Wszystko zalezy od tego, co stanie si¢ z kula - powiedziatam.

- Zgadza sig.

A wiec zamierzata pozosta¢ tajemnicza. Chcac ja wybadac, zadalam od
niechcenia pytanie:

- Kto pierwszy wpadl na pomysl, zeby zrobi¢ z krysztatu kulg 1 uzy¢ jej

do przewidywania przysztosci?



-W kuli niekoniecznie wida¢ przysztos¢. Przesztos¢ tez. Nie wiem kto,
ale musial by¢ juz stary, kiedy czarodziej Merlin byl matym chtopcem -
odpowiedziata, nie dajac si¢ wciagna¢ w dalsze dywagacje.

Wysztam troch¢ wczesniej, zeby by¢ na dole, kiedy przyjdzie pan
Forsythe. Nie wszystko mialo si¢ zmieni¢ ze wzgledu na niego. Czy mu si¢
to spodoba, czy nie, zamierzalam wzia¢ do siebie Flo na dwie godziny. Pani
Delvecchio Schwartz sprzeciwiala sig, ale postawilam na swoim. Po
przyjsciu Harolda aniotek miat sfruna¢ do mnie.

Harold jak zwykle czail si¢ w ciemnosci. Czekal. Z oczami pelnymi
nienawisci. Ignorujac go, ruszytam schodami w dot.

- Dziwka! - szepnal. - Dziwka!

Pan Forsythe przybyt punktualnie. SiedzialySmy na podlodze, a wokot
nas lezaly kredki, bo Flo nie chce si¢ bawi¢ niczym innym. Przyniostam z
Bronte kilka wiasnych starych zabawek - lalk¢ z ubrankami, trojkotowy
rowerek, klocki z literami alfabetu. Ale Flo nie chciala nawet na to
spojrze¢. Interesowaty ja wylacznie kredki.

- Otwarte! - zawolatam.

Biedaczek! Kiedy wszedl, zobaczyl swoja dziewczyng¢ siedzaca na
plecionym dywaniku 1 bawiaca si¢ kredkami z czteroletnim dzieckiem.
Alez mial ming! Nie moglam powstrzymac si¢ od smiechu.

- Ona nie jest moja - wyjasnitam.

Wstatam 1 podesztam do niego. Ustami 1 nosem dotknglam siwizny na
jego skroni. Pachnial rozkosznie, drogim mydiem, 1 nie smarowal tych
cudownych wlosow zadnym olejkiem. Wzigtam go za reke 1

podprowadzitam do Flo, ktora popatrzyta na niego bez strachu i1 od razu si¢



usmiechnela.

- To jest Flo, corka gospodyni. Kazdej niedzieli pilnuje jej od czwartej
do szostej, wigc jezeli si¢ spieszysz, to, niestety, bedziemy mogli najwyze;j
porozmawiac.

Przykucnat 1 uSmiechajac sig, poglaskal Flo po glowce.

- Jak si¢ masz, Flo?

Ortopedzi z regulty nawiazuja dobry kontakt z dzie¢mi, ktore czesto
bywaja ich pacjentami, ale mimo usilnych staran nie udato mu si¢ naktonic¢
Flo do mowienia.

- Sprawia wrazenie niemej - rzeklam - ale jej matka twierdzi, ze mala
mowi. Zrozumiem, jezeli odniesiesz si¢ do tego sceptycznie. Ja 1 moj
przyjaciel wierzymy, ze porozumiewa si¢ z matka bez stow, za
posrednictwem telepatii.

Istotnie odniodst si¢ sceptycznie - no coz, jest chirurgiem. Chirurdzy nie
puszczaja wodzy wyobrazni, a przynajmniej nie w zwiazku z telepatia 1
postrzeganiem pozazmystlowym. Do tego potrzeba psychiatry, 1 to najlepie;
pochodzacego z Azji.

Pani Delvecchio Schwartz szybko rozprawita si¢ dzis z Haroldem.
Wpadta do mojego mieszkania, cho¢ Flo nie byla u mnie nawet pot
godziny.

-Ach, tu jestes, aniotku! - pisngta sztucznym glosem, jakby szukajac jej,
przetrzasneta caly Dom. Potem podparta si¢ pod boki jak cyrkowy komik 1
udata, ze dopiero w tej milisekundzie spostrzegta mojego goscia. - Oho!

Krol denaréw! - rykneta 1 porwata zdumiong Flo. - Chodz, aniotku, nie

przeszkadzaj. Panstwo potrzebuja troche prywatnosci, he-he-he.



Rzucitam jej spojrzenie, méwiace, ze w zyciu nie widzialam tak
kiepskiego wystepu, 1 dokonatam prezentacji:

- Pani Delvecchio Schwartz, doktor Duncan Forsythe. Doktor jest
jednym z moich szefow w szpitalu Queens. Panie doktorze, to jest matka
Flo 1 moja gospodyni.

Nie do wiary, stara wiedzma dygneta.

- Jestem zaszczycona, sir. - I wymaszerowata z Flo pod pacha i ,,he-he-
he" na ustach.

-Wielkie nieba! - rzekt pan Forsythe, wybaluszajac oczy. - Ona jest
biologiczna matka Flo?

- Tak twierdzi, a ja jej wierze.

- Na pewno weszta w klimakterium, kiedy urodzita to malenstwo.

-Mowita mi o tym. Nawet nie miata pojecia, ze jest w ciazy.

Po tych stowach rozmowa si¢ urwata na co najmniej godzing. Och, jaki
to cudowny mezczyzna! I jak do siebie pasujemy.

- Musisz przesta¢ mysle¢ o mnie jako o panu Forsycie i1 przesta¢ mowic
do mnie sir - takie stowa padly po tej godzinie. - Wiesz, jak mam na imig.
Duncan. Chciatbym ustysze¢ je z twoich ust, Harriet.

-Duncan - powiedziatam. - Duncan, Duncan, Duncan.

To doprowadzito do kolejnego interludium, po ktérym ugotowatam
ziemniaki 1 podgrzalam przygotowana rano zapiekanke¢ z jagnigciny. Jadi,
az mu si¢ uszy trzesty.

- Nie przeszkadza ci, ze jestem zonaty? - spytal, wycierajac sos
kawatkiem chleba.

-Nie, Duncanie. Zrozumiatlam wczoraj, ze zanim tu przyszedles,



przemyslates swoja decyzj¢. Nic to dla mnie nie znaczy, ze jeste§ zonaty,
dopoki nie ma to znaczenia dla ciebie.

Oczywiscie, ze dla niego fakt bycia zonatym ma znaczenie, co zaczat mi
obszernie wyjasnia¢, chociaz, szczerze mowiac, nie miatam ochoty tego
stucha¢. Jakim cigzarem jest poczucie winy! Prawda jest taka, ze to on
mnie wypatrzyl, on do mnie przyszedl - jego zona jest zimna jak ryba,
traktuje go jako zrddto utrzymania. Wielu lekarzy nic wigcej nie znaczy dla
swoich zon. Z rozmow Chris 1 siostry oddziatowe] wiedziatam, ze ozenit
si¢ z kolezanka szkolng tej drugiej - najladniejsza 1 najzywsza pielggniarka
na roku. Duncan w tamtych czasach, robiac specjalizacie w Queens, byt
najatrakcyjniejszym kawalerem. Na doktadke jego rodzina jest obrzydliwie
bogata. Stara fortuna, dorzucila siostra oddzialowa z szacunkiem. Stara
fortuna istotnie budzi szacunek w kraju, ktory powstat tak niedawno,
zaledwie wczoraj, chociaz sadzg, ze australijska definicja starej fortuny
odbiega nieco od angielskie;j.

Przez pierwsze kilka lat Duncan 1 Cathy byli catkiem szczgsliwi.
Duncan rozwijat praktyke specjalistyczna, Cathy urodzita dwoch synow.
Teraz Mark ma trzynascie lat, Geoffrey jedenascie. Duncan bardzo ich
kocha, ale rzadko widuje, nabijajac na liczniku jaguara tysiace mil,
spedzajac dlugie godziny w salach operacyjnych 1 konsultacyjnych, krazac
pomigdzy oddziatami a ambulatorium. Juz mialam na koncu jezyka
pytanie, czemu, u licha, wszyscy lekarze mieszkaja w North Shore,
pracujac nieraz w szpitalach na drugim koncu Sydney, a pokoje wynajmuja
przy Macquarie Street, skad nie ma wygodnego dojazdu ani do szpitali, ani

do rezydencji, natomiast lekarze ze szpitala Saint Vincent's, dokad jest



wygodny dojazd, to w wigkszosci katolicy lub zydzi, ktorzy mieszkaja,
catkiem rozsadnie, na wschodnich przedmiesciach.

Nie powiedziatam jednak tego wszystkiego, poniewaz Duncan podatby
inny powdd niz ten, ktorego si¢ domyslam. Domyslam sig, ze to ich zony
kochaja gorny North Shore. Skupiaja si¢ pomigdzy Lindfield 1 Wahroonga,
gdzie moga jezdzi¢ eleganckimi brytyjskimi samochodami z dala od
najbardziej zatloczonych tras, moga si¢ spotykac¢ na zebraniach, umawiaé
na brydza 1 tenisa. Ich dzieci chodza do pobliskich luksusowych
prywatnych szkot, a okolica obfituje w drzewa - miejscami rosnie tu
prawdziwy las. Gorny North Shore to raj dla dobrze sytuowanej zony.

W kazdym razie Cathy Forsythe jest dla mnie zupetna zotza, chociaz
Duncan lojalnie jej broni, wing za niewiernos¢ obarczajac siebie. No 1 moze
- catkiem pod$swiadomie! - troszeczke mnie.

- Jestes czarodziejka, moje ciemnolice kochanie - rzekt, trzymajac mnie
za reke, gdy siedzieliSmy przy stole. -Rzucitas na mnie urok.

Jak na takie stowa odpowiedzie¢? Nie probowatam.

Uniost moja dton do warg 1 ucatowat.

-Nie wiesz, jak to jest, kiedy osiagnie si¢ sukces -rzekl. - Wigc ci
powiem. Ludzie, ktorzy ci¢ kochaja, zupelnie nie rozumieja, ze znajdujesz
rados¢ w pracy dla niej samej. Stajesz si¢ wigzniem wizerunku, ktory
nalezy do wszystkich oprocz ciebie. A sama praca polega w polowie na
uszczgsliwianiu ludzi, w potowie na pilnowaniu, zeby na wielkim
szpitalnym stawie nie wzbieraly przeciwne fale. Mo wuj jest
przewodniczacym zarzadu, cholerna niedogodnos¢ od wielu lat. Bylem

zadowolony, pracujac jako mtodszy konsultant; miatem wigcej czasu



zarOwno na prace naukowa, jak 1 dla pacjentow. Jako starszy konsultant na
ortopedii spedzam nieproporcjonalnie duzo godzin na zebraniach. W
szpitalu tez uprawia si¢ polityke, bardzo podobna do tej z pierwszych stron
gazet.

- To musi by¢ okropne bagno - powiedziatam ciepto, ucieszona, ze
jednak nie ptaszczyl si¢ przed wujaszkiem. Duncan Forsythe jest doktadnie
taki, na jakiego wyglada: sympatyczny, porzadny, wyksztatcony i
utalentowany. - Mniejsza o to, Duncanie. Jeste§ mile widziany przy Victoria
Street pod numerem siedemnascie C, kiedy tylko znajdziesz czas na wizytg.

Oczywiscie nie taka odpowiedz chciat ustysze¢. Chcial, abym mu
powiedziata, ze kocham go do szalenstwa, ze dla niego przesuwatabym
gory, ze bede mu prata skarpetki 1 robita fellatio. No c6z, mogtabym mu
pra¢ skarpetki i1 robi¢ juz semifellatio, jezeli jest to witasciwe stowo na
rodzaj aktu przerywanego. Nie jestem jednak pewna, czy chciatabym dac
mu klucze do mojej duszy. Glgboko mu wspotczujg, ogromnie go lubig,
upajam si¢ seksem, laczy nas dodatkowa wigz, przyjazn na gruncie
zawodowym. Ale mitos¢? Nie, jezeli miataby by¢ kluczem do mojej duszy.

Wyszedt okoto dziewiatej wieczorem. Siedziatam potem przez godzing,
rozmys$lajac o nas, ale wciaz nie bylam pewna, czy kocham go do
szalenstwa. Niech mnie diabli, jezeli dla niego zrezygnuj¢ z wolnosci! Tak
jak powiedzialam pani Delvecchio Schwartz, nie chce mieszka¢ w
eleganckim domu i gra¢ roli pani doktorowe;.

Odczytalam na nowo wpis z sobotniego wieczoru i1 widzg, jak szybko
zmienitam nastawienie. W sobot¢ wydawato mi sig, ze to mito$¢. A teraz

widzg, ze to jest wszystko, tylko nie mitos¢. Co mnie tak odmienito w ciagu



zaledwie doby? Mysle, ze wystuchanie jego wynurzen o zyciu 1 zonie. To

ona zatatwita mu stanowisko starszego konsultanta!

Poniedziatek. 30 maja 1960.

Zabratl mnie dzi§ wieczorem przy Swiattach na Cleveland Street, kiedy
sztam do domu. Usmiechnat si¢ rozbrajajaco. Oczy mu blyszczaty, ale od
razu poznatam, ze nie mysli o pdjsSciu ze mna do t6zka. Poczutam sig troche
lepiej, najwyrazniej jestem dla niego czyms$ wigcej niz tylko atrakcyjnym
kobiecym cialem.

- Nie mam zbyt wiele czasu - rzekt, prowadzac samochod.

- Uzmystowilem sobie dzi$, ze nie zrobilem nic, aby o ciebie zadbac,
Harriet.

C6z za dziwne sformutowanie!

- Zadbac¢ o mnie?

- Tak, zadba¢ o ciebie. A moze raczej powinienem spytac, jak sama o
siebie zadbatas.

Nareszcie do mnie dotarto, zapalita si¢ zarowka.

- Och! - powiedzialam. - O to chodzi! Niestety, w ogoéle o tym nie
myslatam. Moja kariera kochanki jest w powijakach. Ale na razie na pewno
jestem bezpieczna. Jutro powinnam mie¢ okres, jest zawsze regularny.

Ustyszalam, jak westchnat z ulga. Uspokojony, nie odzywat si¢ przez
reszt¢ drogi. Kiedy wpuscitam go do mieszkania, wziat na r¢ce Marceling 1
troche ja popiescil. Potem postawil na stole mata czarna torb¢ lekarska.

Wczesniej nawet nie zauwazytam, ze ma ja ze soba - tak dziatla na mnie



jego obecnosc.

Wydobyt stetoskop 1 cisnieniomierz, ostuchat mi ptuca i serce, zmierzyt
ci$nienie, sprawdzil, czy nie mam na nogach zmian zylakowatych,
odciagnat dolng powieke, starannie obejrzatl konce palcow 1 platki uszu.
Potem wyjat z torby bloczek 1 szybko wypisat recepte.

- To najlepszy z nowych doustnych srodkow antykoncepcyjnych,
kochana Harriet - powiedzial, chowajac wszystkie akcesoria do torby. -
Zacznij go bra¢, kiedy skonczy ci si¢ najblizszy okres.

- Pigulka? - wykrztusitam.

- Tak ja nazywaja. Nie powinna$ mie¢ zadnych problemow, cieszysz si¢
doskonatym zdrowiem, gdybys jednak odczuwala jakie§s bole w nogach,
sptycenie oddechu, zawroty glowy, mdtosci, opuchnigcie kostek czy bol
glowy, natychmiast odstaw lek 1 tego samego dnia zglo§ si¢ do mnie -
polecit.

Popatrzylam na nieczytelne pismo, a potem na niego. -Skad ortopeda
wie o pigutce? - spytatam z uSmiechem.

Rozesmiat sie.

-Kazdy medyk, od psychiatry do gerontologa, wie o pigutce, Harriet.
Poniewaz w kazdej specjalno$sci mamy do czynienia z jakim$ aspektem
niechcianej ciazy, wigc wszyscy z wielka ulga powitalismy te slicznotke. -
Ujat mnie pod brode i z powaga zajrzal mi w oczy. - Nie chce ci
przysporzy¢ klopotow, kochanie moje. Przepisalem najskuteczniejszy
srodek antykoncepcyjny, jaki dotad wynaleziono, przynajmniej tyle moge
dla ciebie zrobic.

Pocatowat mnie, zapowiedzial, ze zobaczymy si¢ w najblizsza sobote w



potudnie, 1 wyszedt.

Alez mam szczescie! Sa samotne kobiety objezdzajace cate Sydney w
poszukiwaniu lekarza, ktory przepisuje stynna piguike. Niby ta piguika jest,
ale mamy do niej dostegp, tylko bedac mezatkami. A md; mezczyzna chee o

mnie zadbac¢ jak nalezy. Naprawde go kocham, choc¢ nie calym sercem.

Poniedzialek. 6 czerwca 1960.

To si¢ musiato zdarzy¢ predzej czy pozniej. Chociaz Pappy wiedziata,
ze kogos mam, tozsamo$S¢ mojego przyjaciela pozostawala dla niej
tajemnica az do dzisiejszego poranka. Pappy weszla przez drzwi od frontu
o szostej, akurat kiedy Duncan wychodzil. Nie poznat jej, oczywiscie,
usmiechnat si¢ tylko 1 przepuscit ja uprzejmie, ale ona dobrze wiedziala,
kim on jest, 1 natychmiast przybiegta do mnie.

- Nie moge w to uwierzyc¢! - zawotala.

- Ja tez nie.

- Jak dtugo to sig ciagnie?

- Dwa weekendy.

- Nie przypuszczalam, ze go znasz.

- Prawie go nie znam.

Zabawne, ze taka rozmowg tocza dwie dobre przyjaciotki, pomyslatam,
szykujac dla nas sniadanie.

- Pani Delvecchio Schwartz powiedziala mi, ze zjawil si¢ krol denarow,
a Toby - ze masz kochanka, ale na mysl mi nie przyszlo, ze to mogltby byc¢

pan Forsythe - rzekta Pappy.



- Mnie tez na mysl nie przyszto, ze to mogtby by¢ on. Milo, ze poczta
pantoflowa w Domu nie dziala tak sprawnie, jak przypuszczatam. Toby
powiedzial, ze jestem glupia, 1 od tamte; pory widuje tylko jego plecy,
kiedy wchodzi po schodach, a pani Delvecchio Schwartz zaakceptowata go
po tym, jak tu wpadta, zeby go pozna¢ - powiedzialam, dajac Marceling
sSmietanke.

- Dobrze si¢ czujesz? - spytala Pappy, przygladajac mi si¢ z
powatpiewaniem. - Mowisz o tym tak oboj¢tnie.

Usiadlam, przygarbitam si¢ 1 popatrzylam bez apetytu na gotowane
jajko.

- Czuje sie dobrze, ale czy jestem dobra? Oto zasadnicze pytanie. Nie
wiem, dlaczego to zrobilam, Pappy! Wiem, dlaczego on to zrobit; jest
samotny 1 peten leku, a jego Zona jest zimna ryba.

- Jest podobny do Ezry - odparta, pochlaniajac jajko. Nie podobato mi
si¢ to porOwnanie, ale rozumiatam,

dlaczego je zrobita, wigc puscitam jej stowa mimo uszu. Ciemny
zimowy poranek, wpot do siodmej - to niedobra pora na ktotnig, zwlaszcza
gdy obie mamy za soba dwa dni zakazanej mitoSci z zonatym me¢zczyzna.

-Nie robit nigdy czegos takiego. Nie mam pojecia, czemu wybratl mnie.
Zakochat si¢ albo tak mu si¢ wydaje. Kiedy tu si¢ zjawil, najzupeknie;
niespodziewanie, nie miatam serca mu odmowic¢ - oznajmitam.

-Chcesz powiedzie¢, ze ty si¢ w nim nie zakochalas? - spytata, jakbym
popehita grzech, jaki nie $nit si¢ mieszkancom Sodomy 1 Gomory.

- Jak mozna kocha¢ kogos, kogo si¢ prawie nie zna? - odpartam. Nie

byta to najwtasciwsza linia obrony wobec Pappy, ktora tak naprawde wcale



nie znala Ezry.

- Wystarczy przeciez jedno spojrzenie - odparta sztywno.

- Naprawd¢? A moze to jest to, co moi bracia nazywaja stoniowa
mitoscia? Wlasciwie to tylko moja matka 1 ojciec, ktorzy bardzo sig
kochaja, sa dla mnie jakim$ wzorem. Ale mama mowi, ze oni to budowali,
ze to trwalo latami 1 ze jest im ze soba coraz lepiej. - Popatrzylam na nia
bezradnie. - Ja dam sobie radg, Pappy, martwi¢ si¢ o niego. Czy
rozpoczetam cos, za co on bedzie musiat zaptacic?

Jej subtelna twarz nagle zhardziata.

- Nie zaluj go tak, Harriet. Mezczyzni 1 tak zawsze maja lepie;.

- Ezra pewnie wciaz szarpie si¢ z zona.

-Bez konca. - Wzruszyta ramionami, popatrzyta na moje jajko. - Chcesz
je? Jajka to idealne zrodio protein. Pchnglam jajko przez stot.

- Jest twoje, bardziej go potrzebujesz niz ja. Stysz¢ rozczarowanie w
twoim glosie.

- Nie jestem rozczarowana - odparla z westchnieniem. Zanurzyta
kawalek tostu w ptynnym zoéttku, jakby interesowalo ja to bardziej niz
temat naszej rozmowy. - Chyba przyj¢lam za pewnik, ze Ezra bgdzie mogt
zaangazowac si¢ w zwigzek ze mna bez zadnych ograniczen. Tak bardzo go
kocham! W pazdzierniku skoncze trzydziesci cztery lata, och, jak by to
byto przyjemnie wyjs¢ za maz!

Nie zdawatam sobie sprawy, ze ma juz tyle lat, ale jej wiek wszystko
tlumaczyl. Pappy cierpi na syndrom starej panny. Przejscie od wielu
mezczyzn  do tego jedynego nie zapewnilo jej upragnionego

bezpieczenstwa ani w wymiarze psychicznym, ani w wymiarze



materialnym. Prosze Cig, Boze, uchron mnie przed syndromem starej

panny!

Czwartek. 23 czerwca 1960.

Dzi§ wieczorem, kiedy posztam na gor¢ do tazienki, zeby wzial
prysznic, stwierdzitam, ze wcale mnie nie oszukuje podsycana nadzieja
wyobraznia. Naprawde, odkad Duncan wkroczyl w moje zycie, Harold
przestat mnie Sledzic. W korytarzu zawsze pali si¢ Swiatlto, a jego nie
widac. Nie slysze tez za soba na schodach szelestu stop w skarpetkach. Nie
czai si¢ pod drzwiami, kiedy wychodz¢ od pani Delvecchio Schwartz.
Ostatni raz spotkatam si¢ z nim tamtego dnia, gdy nazwal mnie dziwka.
Czy wlasnie tego trzeba, zeby zniecheciC psychopate? Musi pojawic sig

silny mezczyzna?

Wtorek. 5 lipca 1960.

Zaniedbuj¢ brulion. To juz trzeci, ale nie zapehia si¢ szybko, odkad w
moim zyciu zagoscit Duncan. Nigdy nie przypuszczatam, ze megzczyzna
moze zajac tyle czasu, nawet jesli funkcjonuje w niepelnym wymiarze
godzin. Opracowatl system, dzigki ktéremu moze przebywac ze mna jak
najdluze;. W sobote jestem gra w golfa, ktora si¢ przedtuza i1 konczy
,drinkiem z kolegami" w budynku klubowym po zaliczeniu osiemnastu
dotkow. W niedzielg zjawia sig rano 1 zostaje az do czasu, gdy przychodzi

do mnie Flo - owszem, troszke go to krgpuje, ale nie pozwolg, zeby jego



potrzeby okazaly si¢ wazniejsze od potrzeb Flo. Jestem po czgsci
posiadowka nad dokumentami, a potem albo nagla operacja, albo jakims
zebraniem.

Nie wierzg, Ze jego zona niczego nie podejrzewa, cho¢ wedlug
zapewnien Duncana jest kompletnie nieSwiadoma, iz dzieje si¢ co$
niezwyktego. Czas ma zreszta wypehlniony =zajeciami. Jest zapalona
brydzystka, a Duncan nie cierpi brydza 1 nie gra. Co$ mi si¢ zdaje, ze jesli
matzonek troskliwie dba o zainteresowania swojej potowicy, tatwo mu
uspi€ jej podejrzliwosc. Ale ta Cathy nie jest chyba szczegodlnie bystra. A
moze jest po prostu okropnie samolubna? Ustyszatam z ust Duncana wielce
pouczajace zwierzenia: o osobnych sypialniach (zeby jej nie budzit, kiedy
dostanie wezwanie w s$rodku nocy), o relegowaniu go do ,tazienki
chtopcow". Nie znosi ,,jej" tazienki, potaczonej z ,,jej" sypialnia - cata jest
wytozona lustrami. Cathy uchodzi za jedna z najlepiej ubranych kobiet w
Sydney, a poniewaz zbliza si¢ do czterdziestki, pilnuje wszystkiego - od
kurzych tapek wokot oczu do wateczka tluszczu w talii. W tenisa, podobnie
jak w brydza, gra niemal natogowo, bo pomaga jej utrzymac figurg. Jest w
stodmym niebie, kiedy jej zdjecie znajdzie si¢ w kronice towarzyskiej
weekendowego wydania ktorej§ z gazet. Dlatego Duncan nie moze by¢ ze
mna w sobot¢ wieczorem - zona potrzebuje jego meskiego ramienia na
jakiejs uroczystosci badz przyjeciu, na ktorym obowiazuja stroje
wieczorowe, przy czym najchetniej bywa na takich, gdzie kraza
fotografowie 1 dziennikarze obstugujacy kroniki towarzyskie.

Alez puste zycie! Lecz to tylko moje zdanie. Dla niej jest to zapewne

wlasnie takie zycie, o jakim marzyla od czaséw szkolnych. Pieniedzy w



brod, dwoch przystojnych synow, ktorym zdaje si¢ przedtuza dziecinstwo,
nie pozwalajac im dorosnac¢, okazaty dom z dala od miasta, w Wahroondze,
z prywatnym terenem o powierzchni dwoch akrow, z basenem 1 z sagsiadami
na tyle daleko, ze ich nie wida¢. Ma ogrodnika, stuzaca do szorowania
podtog, jezdzenia elektroluksem, zmywania i prasowania, a takze kucharke,
ktora przychodzi w te dni, kiedy Duncan jest wieczorem w domu. Ma
samochod marki Hillman Minx 1 otwarte konta w najlepszych sklepach i
dwoch salonach mody w Sydney. Skad to wszystko wiem? Nie od
Duncana, ale od Chris 1 siostry oddziatowej, ktére sercem 1 dusza
podziwiaja Cathy Forsythe. Ma to, czego pragna kobiety.

Jesli idzie o mnie, mozna chyba powiedziec¢, ze z radoscia korzystam z
tego, czym wzgardzita Cathy Forsythe. Doceniam t¢ czg¢$¢ Duncana, ktorej
ona zdecydowanie nie chce. Duzo ze soba rozmawiamy. O wszystkim, o
jego fascynacji migsakiem i1 o prywatnej sekretarce w gabinecie przy
Macquarie Street, Augustine. To jeszcze jedna stara panna, po
pieédziesiatce. Traktuje Duncana jak jedynego syna. Swietnie
zorganizowana, taktowna, pelna entuzjazmu, po prostu ideat. Wymyslita
nawet specjalny system rejestrowania 1 przechowywania danych.
USmiechngtam sig¢, kiedy mi o tym powiedzial. Sprytny sposob na
zapewnienie sobie pozycji osoby niezastapionej! Biedak nie moze bez nigj
niczego znalez¢.

Ponad pig¢ tygodni mingto od chwili, kiedy zapukat do moich drzwi i
zaprosil mnie na kolacj¢ w Chelsea. Zmienit si¢ od tamtej pory. Pochlebiam
sobie, ze na lepsze. Latwiej przychodzi mu $miech 1 te ciemne, zielone jak

bagno oczy nie sa juz takie smutne jak przedtem. O tym, ze jego wyglad



znacznie si¢ poprawit, Swiadcza stowa siostry oddzialowej, ktora wciaz
powtarza: ,,Zawsze wiedzialam, ze pan Forsythe jest przystojny, ale nigdy
nie zauwazylam, ze az tak". Duncan kwitnie - z tego prostego powodu, ze
kto$ go ceni jako mezczyzng. W odroznieniu od notorycznych podrywaczy
nie jest Swiadomy swojej atrakcyjnosci, dlatego zdobycie mnie uwaza za
cud.

W kazdym razie, dopoki Cathy Forsythe nie wyczuje pisma nosem,
mam nadziej¢, ze wszystko pozostanie tak, jak jest. Cierpi na tym tylko moj
brulion, ale to niewielka cena, jaka trzeba zaptaci¢ za mitos¢ i towarzystwo

bardzo atrakcyjnego 1 niezwykle mitego m¢zczyzny.

Pigtek. 12 lipca 1960.

Nareszcie widziatam si¢ z Tobym. Niepokoitam sig, ze tak si¢ chowa i w
ogole go nie widac. Ilekro¢ wesztam na pigtro Jim, Bob 1 Klausa, drabina
Toby'ego byla podciagnigta pod sufit, a dzwonek roztaczony. Jim 1 Bob nie
zmienily swojego zachowania w stosunku do mnie, dostrzegtam w nich
jedynie co$ jakby smutek - wybralam bowiem me¢zczyzne, co uwazaja za
glupie posunigcie. Klaus w kazda srode wieczorem nadal udziela mi lekcji
gotowania. Umiem juz smazyc 1 grillowac, jak rowniez dusic 1 gotowac, ale
mistrz patelni nie chce mnie nauczy¢ przygotowywania deserow.

- Zotadek ma osobna przegrodke na desery - rzekt z powaga. - Jezeli
teraz wyCwiczysz t¢ przegrodke, by sie zamykata, droga Harriet, tylko na
tym zyskasz, kiedy bgdziesz w moim wieku.

Podejrzewam jednak, ze wcale nie udalo mu si¢ zamkna¢ wilasnej



przegrodki na desery, jesli wolno sadzi¢ po figurze.

Dzi§ wieczorem nie posztam zobaczy¢ si¢ z Jim 1 Bob ani z Klausem;
wspietam si¢ na gor¢ specjalnie po to, zeby sprawdzi¢, czy Toby spuscit
drabing. Spuscil! Dzwonek tez znowu wisial na sznurku.

- Wiaz na gorg! - zawotatl Toby.

Zmagal si¢ z ogromnym pejzazem, ktory nie mieScit mu si¢ na
sztalugach, wigc atakowal go na przymocowanej do nich prowizorycznej
ramie - zamalowanej oczywisScie na bialo. Jeszcze nigdy nie widziatam,
zeby tworzyl podobne dzieto. Gléwny element jego wczesniejszych
krajobrazow stanowity zwykle piec hutniczy, walaca si¢ elektrownia lub
dymiaca halda. A to bylo co$ fantastycznego. Wielka dolina wypetniajaca
si¢ migkkimi cieniami, piaskowe skaly czerwieniejace w promieniach
zachodzacego slonca, ledwie zaznaczony zarys gor po sam horyzont,
nieprzebyte lasy.

- Gdzie to widziates? - spytatam zafascynowana.

- Na potnoc od Lithgow. To dolina Wolgan, odcigta ze wszystkich stron.
Dosta¢ si¢ tam mozna autem z napgedem na cztery kola. Jedyny szlak
prowadzi serpentynami w dot stromego skalistego zbocza 1 konczy si¢ w
Newnes. To prawdziwy relikt. W czasie wojny, kiedy Australia na gwatt
potrzebowata paliwa, wydobywano tam tupki roponosne. Jezdzitem do
doliny weekend w weekend, catymi dniami szkicowalem i malowalem
akwarele.

- To jest pigkne, Toby, ale skad ta zmiana stylu?

- Szykuje si¢ umowa na malowidta do westybulu nowego hotelu w

centrum, a kierownictwo szuka wilasnie prac w tym stylu, tak twierdzi



Martin. - Odchrzaknat. - Hotelowi projektanci wngtrz maja zwykle uktad z
jakims$ wiascicielem galerii, ale Martin zatatwit to tak, ze mam szansg si¢
zalapac¢. On nie umie malowac pejzazy, jest portrecista, jesli tylko nie ulega
kubizmowi.

- Moim zdaniem ten obraz powinien wisie¢ w Luwrze -orzektam z cala
powaga.

Az sig zarumienit z zadowolenia 1 odlozyt pedzle.

- Chcesz kawy?

- Poprosz¢. Wpadtam do ciebie, zeby spyta¢, czy moglbys kiedys
przyjs¢ przetestowa¢ moje nowo odkryte talenty kulinarne - powiedziatam.

- I przeszkadza¢ ci, gdy w kazdej chwili moze si¢ zjawi¢ twoj chtopak?
Nie, dzigkuje, Harriet - odpart krétko.

Ogarneta mnie wsciektosc.

-Stuchaj no, Toby, moj chtopak nie zjawia si¢ bez uprzedzenia, tylko
wtedy, kiedy ja go zaprosze¢! Gdy bylam zwiazana z Nalem, ograniczytes
si¢ do okazania mi nietolerancji 1 skrytykowania mojej beztroski, ale odkad
w moim zyciu zjawitl si¢ Duncan, ignorujesz mnie tak, jakbym miata
romans z ksi¢gciem Edynburga!

- Daj spokdj, Harriet - rzekt zza parawanu. — Przeciez wiesz dlaczego!
Domowa poczta pantoflowa donosi, ze on nie jest z tych, ktorzy
odwiedzaja dziewczyny mieszkajace w Kings Cross. O ile, oczywiscie, nie
sa to dziewczyny pracujace jak Chastity 1 Patience.

- Toby, masz klapki na oczach! Nie dotknglabym bywalca przybytkow
prowadzonych przez madame Fugg 1 madame Toccatg!

- Brudna woda to brudna woda.



- Nie badz taki prostacki! A mnie cisnie si¢ na usta inne pytanie. Co z
kochanym profesorem Ezra Malmazjq?

- Ezra tu si¢ nie gniezdzi. To Pappy jezdzi do niego. A tak w ogole to
kim jest ta twoja lordowska mos¢?

- Poczta pantoflowa nie dostarczyla tego strzgpka wiadomosci? -
spytalam z sarkazmem. - Jest ortopeda w Queens.

- Kim? - spytal, przynoszac kawg.

- Ortopeda, chirurgiem ortopeda.

- Ale pani Delvecchio Schwartz moéwita o nim ,mister", a nie ,,pan
doktor".

- Do chirurga, ktory pracuje w swoim szpitalu, zawsze mowi si¢
,mister" - wyjasnitam. - Ale nie styszates tego stowa od naszej gospodyni.
Przedstawitam jej Duncana jako lekarza.

Nie rozztoscit si¢, zwyczajnie unidst brwi.

- Wobec tego dowiedzialem si¢ od Harolda - rzekt, siadajac.

- Od Harolda?

- A co w tym dziwnego? - spytat zaskoczony. - Czgsto zamieniam parg
stow z Haroldem, zwykle wracamy o tej samej porze. A to najwigkszy
plotkarz w Domu, duzo wie.

- No pewnie - mruknetam.

Poniewaz dobre zdanie Toby'ego wiele dla mnie znaczy, probowalam
mu wyjasni¢, dlaczego zadaj¢ si¢ z Duncanem, prébowatam go przekonac,
ze to, co robig, nie jest niemoralne, cho¢ odbywa si¢ potajemnie. Zachowat
twardy sceptycyzm, nie udato mi si¢ go nadkruszy¢. Ci cholerni mezczyzni

1 ich podwojny kodeks moralny! Zakazony jadem takiego weza jak Harold



Warner. Toz on nie przepuscitby okazji, zeby zepsu¢ moje stosunki z tymi,
ktorych kocham! Och, jak to boli, kiedy Toby niesprawiedliwie mnie
potepia! Jest taki porzadny 1 prostolinijny, niezdolny do kregtactwa 1
podstgpow. Czy nie rozumie, ze jesli tak otwarcie moéwi¢ o romansie z
Duncanem, $wiadczy to o moim braku sklonnosci do oszustwa? Gdyby to
ode mnie zalezalo, moglby o tym wiedzie¢ caly Swiat. To Duncanowi
zalezy na utrzymaniu naszego zwiazku w tajemnicy, zeby nie wprawi¢ w
zaktopotanie kochanej Cathy.

Zmienitam temat. Znow zaczg¢lam moéwi¢ o obrazie na sztalugach,
bardzo zadowolona, ze nie ja bytam przyczyna nieobecnosci Toby'ego. Tak
naprawde to niedola Pappy wygnala go na druga stron¢ Lithgow. Potem
powalit mnie nowina, ze kupil kawalek ziemi po gorszej stronie torow w
Wentworth Falls 1 buduje tam chatupg,.

- Zamierzasz opusci¢ Dom? - spytatam.

- Za rok bede do tego zmuszony - odparl. - Kiedy roboty przejma moja
pracg, w miescie pozostanie mi tylko wroci¢ do zycia z dnia na dzien, a
jezeli zamieszkam w Gorach Blekitnych, zajme si¢ uprawa wlasnych
drzewek owocowych 1 warzyw. Bede kupowat tanio, bo ceny sa tam o
wiele nizsze. A jezeli podpiszg¢ t¢ umowe z hotelem, zbuduj¢ porzadny
dom, ktory stanie si¢ moja wylaczna wlasnoscia.

Chcialo mi si¢ ptakac, ale jako$ si¢ powstrzymalam 1 z usmiechem
zapewnitam go, ze cieszg si¢ razem z nim. Szlag by trafit Pappy! To

wszystko jej wina.

Sroda. 24 sierpnia 1960.



O Boze! Caly miesiac minat od ostatniego wpisu. Ale o czym tu pisac,
skoro zycie biegnie zwyktym trybem, ktorego nic nie zakldéca? Mysle, ze
wreszcie zostalam pelnoprawna

mieszkanka Cross, bo to, co weczesniej zwalato mnie z ndg, dzis juz tak
nie dziata. Ja 1 Duncan ulozyliSmy wspodlne zycie niczym stare matzenstwo,
tyle ze nie straciliSmy entuzjazmu dla seksu. Przez jakis czas probowat
mnie przekonac¢, zebym przyjmowala jego odwiedziny czgsciej, rowniez we
wtorki 1 czwartki, ale ja twardo obstawalam przy swoim. Nawet tak
krotkowzroczne idiotki jak Cathy F. maja oczy. Czestsza niz dotychczas
nieobecnos¢ me¢za moglaby ja sktoni¢ do podejrzen: dlaczego raptem
Duncan z takim zamitowaniem gra w golfa w klubie Lakes, znacznie blizej
Qeens niz Wahroongi? On sam tlumaczyl ten wybor chgcia gry na torze, na
ktorym nie jest znany.

Moze troszk¢ meczy mnie ta potajemnos¢, lecz instynkt
samozachowawczy podpowiada mi, ze dopoki Cathy F. zyje w blogiej
nieSwiadomosci, nie musz¢ dokonywa¢ wyborow zwiazanych z
odgrywaniem roli pani doktorowej. Jego ta sytuacja drazni, ale nie chce
wyznaniem zrani¢ uczu¢ zony. Jest w koncu matka jego synow, a wuyj
zasiadajacy w zarzadzie szpitala Swiata poza nia nie widzi. Co powiedziat
Duncan? Lepiej, zeby na wielkim szpitalnym stawie nie wzbieraty
przeciwne fale. A ja nie chceg, zeby przeciwne fale wzbieraly na moim
wlasnym stawie w Kings Cross.

Dzisiaj nagta fala przetoczyta si¢ po stawie radiologii w urazowce. Chris

1 Demetrios zamierzaja si¢ pobrac. Chris jest uradowana i podniecona. Caty



oddziat ogladal pierscionek zareczynowy - bardzo tadny, niezwykty zestaw
brylantow, rubindéw 1 szmaragddéw, nalezacy niegdys do matki przysziego
pana milodego. Szpitalny snobizm dziata tak, ze nasz skromny Grek
sanitariusz, zawrociwszy w gltowie starszej techniczce z rentgena, jest teraz
uznawany za ,obiecujacego" 1 ,dobrze si¢ zapowiadajacego". Chris
umacnia t¢ opini¢, zachwycajac si¢ kursem dla mechanikow
samochodowych 1 warsztatem, za ktory Demetrios zaptlacil pierwsza rate.
Sprytnie wybral miejsce, bo warsztat jest przy Princes Highway w
Sutherland 1 w poblizu nie ma konkurencji. Na pewno mu si¢ uda. Biedna
siostra oddzialowa dzielnie zagryza z¢by, co dobrze o niej swiadczy. Mowi,
ze dopdki nie znajdzie odpowiedniej osoby, z ktéra mogtaby wynajmowac
mieszkanie, zamieszka w hotelu dla pielegniarek. Poza tym pojawita si¢
przed nia przyjemna perspektywa zostania druhna. Mnie tez Chris
poprosita, zebym zostata jej druhna, ale taktownie odmdwitam, obiecujac,
ze przyjde na slub. Potem pozartowatam z siostra oddzialowa.
Powiedzialam, ze S$wietnie gralam w koszykowke, wigc zamierzam
wykosi¢ konkurencje 1 przechwyci¢ bukiet panny mtodej. Doktor Michael
Dobkins zostaje w Queens. Kiedy na scenie pojawit si¢ Demetrios, Chris
zapomniala o wasni, a siostra oddziatlowa uznata, ze warto go zatrzymac,
bo jest czujny i kompetentny.

No, no. Chris, nawet gdyby miata umrze¢ jutro, nie bedzie juz si¢
zastanawiac, jak to jest. Demetrios chodzi nadegty jak indor, a na twarzy
Chris maluje si¢ mina typu ,,wiem, jak to jest, kiedy ktos mi dogodzi".
Miatam racje, $wietnie jej to zrobito.

Termin S$lubu - ceremonii greckokatolickiej - ustalono w przysztym



miesiacu. Chris pilnie pobiera nauki u ksiedza, co zapewne skonczy si¢
tym, ze begdzie bardziej ortodoksyjna od wspotwyznawcoédw. Neofici sa

zwykle okropnie upierdliwi.

Niedziela. 11 wrzesnia 1960.

Kiedy dzi§ po potudniu odprowadzatam Duncana do drzwi, z Flo
uczepiona mojej nogi, Toby zbiegl halasliwie po schodach. Ledwie nas
zobaczyl, zatrzymatl si¢ z mina wyrazajaca wewnetrzna rozterke - dotad
bowiem udato mu si¢ unikna¢ spotkania z Duncanem. Ale po chwili
wzruszyt ramionami i1 zaczat iS¢ w nasza strong. Niskiemu mezczyznie
zawsze trudno jest zadziera¢ gloweg, gdy na powitanie wyciaga reke do
kogo§ znacznie przewyzszajacego go wzrostem. Toby poddat sig
obowigzkowi prezentacji, starajac si¢ wygladac jak nieustepujacy w niczym
bardzo wysokiemu megzczyznie.

Wymykajac si¢ przez drzwi, rzucil mi pytanie:

- Co sig dzieje z Pappy? Wyglada okropnie. I tyle go widziatam.

Z Pappy tez rzadko si¢ widujg, w tym rzecz. Ale jutro rano wstang

wczesnie 1 przycisng ja do muru.

Poniedzialek. 12 wrzesnia 1960.

Toby miatl racje, wyglada okropnie. Nie sadzg, zeby zeszczuplala -
gdyby tak bylo, zostalyby same kosci - ale sprawia wrazenie, jakby uszio z

niej zycie. Kaciki jej pigknych ust opadaja, oczy uciekaja nerwowo na boki,



nie zatrzymujac si¢ na niczym. Nawet na mnie.

- Co sig dzieje, Pappy? - spytalam. Przestraszyta sig.

-Harriet, spozni¢ si¢ do pracy, a od miesigcy siostra Agata nie daje mi
zyC: a to wygladam na zmegczona, a to nie przykladam si¢ nalezycie do
pracy, a to spdzniam si¢ albo w ogole nie przychodz¢ w poniedziatek. Jezeli
teraz nie wyjde, bed¢ miata ktopoty!

- Pappy, podeymuj¢ si¢ odwiedzi¢ dzis przed poludniem siostr¢ Agate 1
opowiedzie¢ jej jakas historyjke, cokolwiek, co przyjdzie mi do glowy - ze
przejechat cig¢ autobus, ze porwali ci¢ handlarze niewolnikéw albo ze
chodzi za toba jaki§ maniak i to przeszkadza ci w pracy. Juz ja to zatatwig z
siostra Agata, masz moje stowo. Ale nie wyjdziesz z tego pokoju, dopoki
mi nie powiesz, co si¢ z toba dzieje! - wyrzucitam z siebie gwattownie.

Nagle Pappy pochylita glowe, zakryta twarz dtonmi i1 zaszlochata z tak
rozdzierajacym smutkiem, ze 1 ja mimo woli si¢ rozptakatam.

Dhlugo musiatam ja ucisza¢. Datam jej brandy, posadzilam na fotelu w
pozycji pollezacej 1 podsunegtam pod stopy niski stotek. Do tej chwili
zawsze podziwiatam Pappy, ktora byta ode mnie starsza, bardziej oczytana,
bardziej doswiadczona, potrafita mocniej kochac 1 wigcej z siebie dawac.
Kochata za mocno 1 dawala za duzo, us§wiadomitam sobie teraz. Ni stad, ni
zowad poczutam si¢ nie gorsza od niej, poniewaz zrozumiatam, ze mam
duzo tego, czego jej brakuje zupehie - zdrowego rozsadku.

- Co sig stato? - spytalam tagodnie, siedzac przy niej i mocno Sciskajac
jej reke.

Popatrzyta na mnie zatzawionymi oczami.

- Och, Harriet, co ja teraz zrobig? Jestem w cigzy!



To nawet zabawne. Kiedy dziewczyng przepetnia rados$¢, zawsze mowi,
ze bedzie miata dziecko. Kiedy jednak ogarnia ja przerazenie, méwi, ze jest
w ciazy. Tak jakby dobdr stow wyrazal emocjonalne 1 umystowe
rozrdznienie pomiedzy zachwycajacym faktem a budzaca Iek choroba.

Zajrzalam w jej zmarniala twarz z bezbrzeznym smutkiem: nigdy nie
wiadomo, co nam si¢ moze przydarzyc.

- Czy Ezra wie? - spytalam. Nie odpowiedziata.

- Czy Ezra wie? - ponowitam pytanie.

Przetkng¢la sling, potrzasneta gtowa, probowata otrze¢ dionia swieze tzy.

- Proszg - powiedziatam, podajac jej nowa chusteczke.

- Probowatam wszystkiego - szepng¢la stabo. - Rzucitam si¢ ze schodow.
Uderzatam brzuchem o rog stolu. Robilam sobie irygacj¢ amoniakiem, a
potem woda z mydtem. Kupitam od straznika ergotaming, ale po niej tylko
wymiotowatam. Posun¢tam si¢ nawet do tego, ze stopitam haszysz z serem
na grzance 1 zjadlam, ale po tym tez tylko wymiotowalam. Probowatam
wszystkiego, Harriet, wszystkiego! Ale nadal jestem w ciazy. - Jej twarz
stgzata w wyrazie przerazenia. - Co ja teraz zrobig?

- Przede wszystkim, kochanie, musisz powiedzie¢ Ezrze. To réwniez
jego dziecko. Nie uwazasz, ze ma prawo wiedziec?

- Harriet, bylam taka szczesliwa! Co ja teraz zrobig?

- Powiesz Ezrze - odpartam stanowczo.

-Bytam taka szczeSliwa! A to mi wszystko zepsuje. Ezra pragnie
wyemancypowanej partnerki seksualnej, a nie kolejnych dzieci.

- Ktory to miesiac? - spytatam.

- Nie jestem pewna. Prawie dwadziescia tygodni.



- Boze swigty! Polowa ciazy!

- Nic jej nie ruszyto, nic!

- Najwyrazniej nie chcesz tego dziecka. Pappy zaczela drze¢, a potem
si¢ zatrzgsta.

-Alez chce! Powiedz mi tylko, w jaki sposob mogtabym je mie¢. Ezra
nie moze mi pomoc, przeciez ma juz siedmioro dzieci! Zona nie chce mu
da¢ rozwodu, chociaz o mnie wie. Jak mogtabym mu o tym powiedziec?

- Do zrobienia dziecka potrzeba dwojga, Pappy. Musisz powiedziec!
Niewazne, ile ma juz dzieci, do tego nowego tez musi si¢ przyznac, musi
wzig¢ za nie odpowiedzialno$¢. - Datam jej jeszcze troche kawy z
dodatkiem brandy. - Dlaczego tak dlugo trzymatas to w sekrecie? Przeciez
wiedziatas, ze wszyscy ci¢ wesprzemy.

- Nie bylam w stanie o tym mowi¢, nie mogtam o tym powiedzie¢ nawet
pani Delvecchio Schwartz - szepnela, osuszajac tzy. - Zanim w ogoéle
zaczelam podejrzewac ciazg, nie mialam chyba dwoch okresow. Potem
zaczetam liczy¢, ale widocznie ciaza byla tak zaawansowana, ze ani
ergotamina, ani nic innego nie poskutkowato. Och, Harriet, co ja teraz
zrobig?! - powtdrzyta znajomy okrzyk.

- Przede wszystkim zadzwonimy do Ezry na uniwersytet, 1 powiemy
mu, Ze musisz si¢ z nim dzisiaj tutaj spotkac.

Kiedy si¢ dowie, zobaczymy, co dalej - powiedzialam, silac si¢ na
optymizm.

Gdy odmowita, posztam do swojej sypialni, gdzie na usilng prosbg
Duncana miatam zainstalowany telefon, zadzwonitam do siostry Agaty i

powiedziatam, ze Pappy jest taka chora, ze zadna z nas nie przyjdzie do



pracy. Potem odszukatam Ezrg 1 kazatam mu si¢ stawi¢ w ciagu godziny.
Gdyby rozmawiata z nim Pappy, pewnie by si¢ wykrecat, ale ustyszawszy
moj dziwny, twardy jak stal gtos, powiedzial, ze przyjdzie.

Pappy zasnegta. Probowalam czyta¢ ksiazke, ale md; umyst caly czas
pracowal, nie pozwalajac mi zrozumie¢ ani jednego slowa. Pigutka
antykoncepcyjna przynosi kobiecie prawdziwe wyzwolenie, myslatam.
Dlatego wtlasnie, kiedy juz ja mamy, kiedy dysponujemy czyms tak
wspaniatym, jest tak pote¢piana, tak trudno ja dostac. Jest w gestii gtownie
mezczyzn. Niektore grupy religijne nazywaja ja ztem, a obludna zgraja
politykodw ucieka przed nig z wrzaskiem. Ale juz niedtugo megzczyzni nie
beda w stanie kontrolowac dystrybucji pigutki. Decydujaca rozgrywke
poprowadza kobiety. Pigutka to wiadza.

Przypuszczatam, ze Ezra nie zalicza si¢ do grona przeciwnikow piguiki.
Uznat zapewne, ze Pappy, pracujac w szpitalu, ma do niej dostep. Sam nie
pracuje w stuzbie zdrowia, wigc skad miatby zna¢ zasady, na jakich dziataja
szpitale? Powinien jednak ja zapyta¢. Moze to zrobit. Pappy powiedziala
mi kiedys, ze sama uzywa krazka dopochwowego. Ale tych dwoje,
spedzajac razem weekendy, zajmowato si¢ rozszerzaniem gamy przezy¢ za
pomoca haszyszu 1 kokainy. Zapewne nie zachowali nalezytej ostroznosci,
kiedy odbyli zwyktly stosunek. Och, Pappy, trzeba bylo trzymac si¢ fellatio!

Pozwolitam jej przespa¢ si¢ pot godziny, potem ja obudzitam i
powiedziatam, zeby wzigla prysznic 1 przygotowala si¢ na wizytg Ezry.

- Jestem zapuchnigta od ptaczu - zaprotestowala.

- Sen rozwiazal ten problem, a teraz ty musisz rozwigzac¢ problem Ezry -

odpartam twardo.



- Przepraszam, ze ci si¢ nie zwierzytam, Harriet, ale te stowa nie chciaty
mi przej$¢ przez gardlo. Nie mogtam ich z siebie wykrztusi€. I wciaz sobie
powtarzatam: jezeli nie powiem nikomu ani stowa, problem zniknie; jezeli
poczekam jeszcze troche, problemu nie bedzie. Czy to nie dziwne? Mozna
by pomysle¢, ze cos$ tak bardzo niechcianego zniknie z czystej rozpaczy.
Ale nie to. Nie to.

- W takim razie zdecydowanie nie chcesz podtrzymac tej ciazy -
powiedziatam, prowadzac ja przejsciem.

- Chciatabym! Och, jak bym chciala, zeby to byto mozliwe! - zawotata.
- Chcg urodzi¢, bo bardzo kocham Ezreg, a to przeciez jego dziecko. Pragne
tego dziecka, bo chcialabym mie¢ dla kogo zy¢. Ale to jest absolutnie
niemozliwe. Z czego bym si¢ utrzymata? Samotne matki nie dostaja nic,
sama o tym wiesz, Harriet.

- Jest jakas zapomoga na koszty utrzymania, ale oczywiscie tak mata, ze
nie wystarczy nawet na skromne zycie bez pracy. Moze urodzisz i oddasz
do adopcji?

- Nie, nie, nie! Wolatabym zabi¢ embrion, niz odda¢ dziecko do adopcji!
Zeby rosto w przekonaniu, ze rodzona matka go nie chciala? Przesztabym
przez wszystko jak gtodujacy piekarz, ktory formuje bochenek chleba, zeby
nasycit si¢ nim ktos inny. Nie, aborcja to jedyne wyjscie. - ZnoOw miala tzy
w oczach. - Och, Harriet, to takie beznadziejne! Juz nigdy nie bede taka jak
przedtem. Ale czy jest jakie$ inne wyjscie?

- Ezra ci pomoze - powiedziatam z udawanym przekonaniem.

- Nie ma na to pieniedzy - odparta.

- Bzdura! Ma duzy dom dla zony 1 siedmiorga dzieci, mieszkanie w



Glebe 1 dochody pozwalajace na zakup nielegalnych narkotykow -
argumentowatam. - Przygotuj si¢, Pappy, Ezra bedzie tu za dwadziescia
pie¢ minut.

Wizyta trwata krétko. Kiedy ustyszatam trzasnigcie drzwi od frontu,
usiadtam 1 czekatam na Pappy. Po dziesi¢ciu minutach sama si¢ do niej
udatam.

- Poszed!t! - powiedziata zdumiona. -Na dobre?!

- O tak, zdecydowanie na dobre. Nie moze mi pomoc, Harriet, nie ma
pieniedzy.

- Miat pieniadze na to, zeby ci¢ wpakowa¢ w ten klopot - odpartam
ostro. Dran! Gdyby byl w poblizu, w zasiggu moich rak, przytozylabym mu
do krocza ostry skalpel. Swiatowej stawy filozof musiatby zmieni¢ zawdd i
wstapi¢ do Wiedenskiego Choru Chtopigcego.

Potem zaczela si¢ prawdziwa bitwa, ktora przegralam. Dlaczego uczucia
rzadza ludzmi tak wszechwladnie, ze nie dopuszczaja do glosu odrobiny
zdrowego rozsadku? Pappy pragnie miec¢ to dziecko, ale nie chce nawet
stysze¢ o tym, by pozwac¢ ukochanego Ezre¢ do sadu albo choc¢by p6js¢ do
jego zony 1 poprosi¢ ja o pomoc. Nie, nie, nie, Ezra nie moze cierpie¢! Nie
moze ucierpieC jego kariera, za wszelka ceng nalezy utrzymac jego pozycje
zawodowa! Ciagle mowila o aborcji jako jedynym rozwiazaniu, powtarzata
z uporem, ze dziecko jest przeklgte, bo ojciec go nie chee, ze nie sprowadzi
takiego dziecka na Swiat.

I tak caly czas w kotko. W koncu spytata, czy moglaby pozyczyc
pieniadze na aborcje ode mnie. Jest splukana, bo pomagata drogiemu Ezrze

kupowac te drogie nielegalne prochy.



Zostawilam ja 1 posztam na gor¢ do pani Delvecchio Schwartz, ktora
trzeba byto zawiadomi¢ o zaistniatym fakcie. Teraz ja si¢ zatamatam 1 nie
moglam przesta¢ ptaka¢. Gospodyni chodzita kolo mnie, cmokata ze
wspolczuciem 1 poita brandy.

- Niech si¢ pani nie wazy powiedzie¢, ze to bylo w kartach! -
wrzasnglam, kiedy odzyskalam moweg. - Gdyby tak bylo, powinna pani
temu zaradzic!

- Goéwno prawda, ksigzniczko - odparta. - Nie mozna sterowa¢ cudzym
zyciem, a jezeli ktos$ nie pyta, co wrdza mu karty, nie mozna si¢ z ta wiedza
narzucac. Karty nie dziataja w ten sposob. Ani szklana kula, ani progresje.

- Ciaza ma juz prawie dwadziescia tygodni - powiedziatam trochg
spokojniej. - Wiem, ze Pappy bardzo chciataby mie¢ to dziecko, chociaz
tyle méwi o aborcji. Czy nie moglibySmy si¢ wszyscy zlozy¢ na to, zeby
mogta zachowac¢ dziecko?

- Nie, nie moglibySmy - odparla kobieta, ktora zawsze uwazalam za
dobra, hojna 1 wspaniatlomyslna. - Pomysl, Harriet Purcell, pomysl!
Owszem, przez pewien czas moglibysSmy jej pomagac, ale Toby niedlugo
si¢ wyprowadza, a Jim 1 Bob nie zechca wydawac¢ na Pappy 1 jej dziecko
gotowki zebranej na walke o prawa kobiet. A ty? He? Co bedzie, jezeli
jednak zdecydujesz si¢ na zycie na przedmiesciach 1 dasz stad noge?
Wydaje ci sig, ze ja przejme cala odpowiedzialnos¢ na siebie?

Wstala, obeszta stol 1 stangta nade mna, przyszpilajac mnie tymi
strasznymi oczami.

- Naprawd¢ myslisz, ze nie wiem, ze ze mna jest co$ nie tak? - spytala

surowo. - Mam guz na mozgu. Zyje i tak o wiele dhuzej, niz mi dawano.



Moze pozyj¢ jeszcze dlugo, ale gwarancji nie mam. Bylam u samego
Gilberta Phillipsa. A on nigdy si¢ nie pomylil. Jezeli méwi, ze masz guz na
mozgu, to go masz. Nie jest zlosliwy, ale siedzi w mojej glowie 1 pewnie
czasem sobie troch¢ podrasta. Ten cholerny doktor z Saint Vincent's kazat
mi bra¢ pigc lat temu jakis nowomodny hormon, no 1 bgc! Urodzitam Flo.
Wigc przestatam bra¢ to swinstwo. I co mi pozostaje? Pcha¢ zycie do
przodu. Wszyscy musimy to robi¢. Wigc zostaw Pappy w spokoju. Niech
sama podejmie decyzje, styszysz, ksi¢zniczko?

Siedzialam jak sparalizowana 1 gapitam si¢ na pania Delvecchio
Schwartz, jakbym widziata ja pierwszy raz w zyciu.

Kiedy odzyskatam dech, podjetam ostatnig probg obrony swoich racji.
Oznajmitam, ze bytoby mnie sta¢ na utrzymanie Pappy. Na co spytata: a co
by powiedzial na to moj maz, gdybym go miata? I tak dale;.

- No dobrze - rzeklam pokonana. - Pozostawi¢ t¢ decyzje Pappy. Ale
jestem gleboko przekonana, ze zachowataby dziecko, gdyby tylko mogta
jeszcze poczeka¢ 1 dojs¢ do rownowagi. Ale kiedy ciaza liczy prawie
dwadziescia tygodni, nie moze juz dluzej czekac¢. Tylko kto dokona tak
pOzZnej aborcji?

- Spytaj tego swojego doktora Forsythe'a - powiedziata. Nie moge juz
dtuzej pisac, jestem pijana. Ile wstrzasow

mozna przejs¢ jednego dnia 1 nie zwariowac? Czujg si¢ tak, jakby caty
swiat zadrzat 1 usunat si¢ spod moich stop. Stoj¢ na obcym ladzie, samotna
1 zagubiona. Jezeli ja si¢ tak czujg, to jak czuje si¢ biedna Pappy? A ta

olbrzymka na gorze z rosnacym w mozgu orzeszkiem?



Wtorek. 13 wrzesnia 1960.

Duncan 1 ja opracowalismy system, dzigki ktéremu mozemy nawzajem
da¢ sobie znac¢, ze musimy si¢ pilnie zobaczyC. Tuz po 6smej zabrat mnie
spod swiatet na Cleveland Street 1 odwiozt do domu, gawedzac po drodze
niezobowiazujaco. To wilasnie w nim lubig. Zachowuje niewzruszony
spokoj, szanuje cudze uczucia, wie, ze powazna rozmowe nalezy prowadzi¢
w odpowiednim czasie 1 okolicznosciach.

Biedny facet! Walnetam go swoim pytaniem prosto w splot stoneczny,
ledwie weszliSmy do mnie.

- Duncanie, czy znasz kogo$, kto usunie ciaze¢ liczaca okoto dwudziestu
tygodni?

- Dlaczego pytasz? - spytat spokojnie, lecz czujnie.

- Chodzi o Pappy - odpartam.

- A wigc profesor krzywousty dal dyla? - powiedziat, podchodzac do
szafki, w ktorej mieszka brandy.

Wyrzucitam z siebie resztg tej historii, nie pomijajac pani Delvecchio
Schwartz 1 jej guza mozgu.

- Bardzo wspotczuje Pappy - rzekl, podajac mi szklankg¢ brandy. - Nie
pomyslata o tym, zeby urodzi¢ dziecko, a potem oddac¢ je do adopcji? To
przyjete rozwigzanie.

- Rzucila si¢ na mnie jak harpia, kiedy to zaproponowatam.

Pociagnat duzy tyk brandy 1 zatrzast sig.

- Chyba si¢ przyzwyczajam do tych kocich sikéw. A skoro mowa o

kotach... Gdzie si¢ podziata jej mruczaca wysokos¢ Marceling?



Przez dobre kilka minut czule ja piescit - ladacznica migknie jak wosk
pod jego dotykiem. Potem powiedziat:

- Skoro $wigtej pamigci Gilbert Phillips zdiagnozowat guz moézgu, w
takim razie pani Delvecchio Schwartz na pewno go ma. Na rentgenie
czaszki musiato by¢ widoczne jednoznaczne zwapnienie.

Zeby zaszczekaty mi o brzeg szklanki.

- Och, Duncanie, co stanie si¢ z Flo, jezeli... jezeli ona umrze? To bedzie
koniec Domu. Nie moge nawet o tym myslec.

Odtozyt Marceling 1 przysiadl na porgczy mojego fotela.

- Bedzie, co ma by¢, Harriet. Nawet z guzem moze dozy¢
szes¢dziesiatki albo 1 wigcej. Teraz mamy problem z Pappy, a nie z pania
Delvecchio Schwartz. Czy Pappy nie zastanowilaby si¢ nad mozliwoscia
urodzenia dziecka 1 zatrzymania go?

- Mysle, ze zrobilaby to z najwigksza radoscia, ale jej na to nie stac.
Jezeli nie bedzie mogla pracowac, nie bgdzie miata na czynsz ani na
jedzenie. Cholera, czemu ten mit o upadiej kobiecie dotrwat do drugiej
potowy dwudziestego wieku? Czy nigdy nie bedziemy postugiwali si¢
rozumem? Bog stworzyl ciazg, ale nie malzenstwo! Malzenstwo
wynaleziono po to, aby me¢zczyzni mogli mie¢ pewnos¢, ze ich dzieci sa ich
dzie¢mi. Ale kobiety sa przez to obywatelkami drugiej kategorii!

- Przestan mowic jak ten krzywousty profesor, Harriet. Skupmy si¢ na
brutalnej rzeczywistosci - rzekt, patrzac na mnie srogo.

-Chce przerwac ciazeg, a ja nie mogg¢ wybic jej tego z glowy.

-I chcesz, zebym odestat ja do odpowiedniej osoby - dorzucit z wielka

powaga. - Czy zdajesz sobie sprawe z tego, ze prosisz mnie o zlamanie



prawa?

Prychngtam.

-Ghupstwa gadasz, Duncanie! Nie prosz¢ cig, zebys zrobit to sam, chcg
tylko pozna¢ kogos, kto si¢ tego podeymie. Poda; mi nazwisko, tylko
nazwisko! Reszta sama si¢ zajme.

- Watpig, czy komisja etyki albo dyscyplinarna sa sktonne do dzielenia
wlosa na czworo, Harriet. Z chwila gdy podam ci nazwisko, stang si¢
wspotwinnym.

No tak, oczywiscie!

- Jakie mam inne wyjscie? - spytalam. - Jezeli ja jej nie pomogg,
pozostaje pokatny zabieg drutem do robotek, o ile w ogole kto§ dotknie tak
zaawansowanej ciazy. Moglabym zwrdci¢ si¢ po sasiedzku o pomoc do
burdelmamy, jednej czy drugiej, ale przypuszczam, ze drobne wpadki, jakie
tam si¢ zdarzaja, sa zatatwiane w ciagu pierwszych szeSciu tygodni za
pomoca ergotaminy.

- W porzadku, kochanie - powiedzial, calujac mnie. -Mam, co chciatem.
Odkad jesteSmy razem, odrzucata$§ kazdy dar, ktory ci ofiarowywatem.
Teraz moge¢ ci wreszcie dac¢ co$, co przyjmiesz. Jest takie bardzo mite,
ustronne sanatorium za miastem, specjalizujace si¢ w przypadkach takich
jak Pappy. Zabiegi chirurgiczne sa tam na najwyzszym poziomie, podobnie
jak opieka medyczna i pielggniarska. Zadzwoni¢ z twojego telefonu 1
zalatwi¢ przyjecie Pappy jutro z samego rana. - Wstal. - Ale najpierw
porozmawiam z niag w cztery oczy.

- Ile to bedzie kosztowalo? - spytalam, odczuwajac ogromna

wdzigczno$¢. - Mam na koncie w banku tysiac funtow.



- Profesjonalne przystugi nic nie kosztuja, Harriet. Siedzial u Pappy
przeszto pot godziny. Wrocit bardzo smutny.

- Mogg skorzysta¢ z twojego telefonu? - spytat.

Posztam za nim do sypialni, rozebratam si¢ 1 wsungtam do 16zka, co go
zaskoczylo. Mysle, ze nie spodziewal si¢ z mojej strony fizycznego
pocieszenia w ten okropny wieczor, ale ja lubi¢ splaca¢ dlugi. Dziwne,
pomyslatam, patrzac, jak si¢ rozbiera - zwykle jednocze$nie zrzucamy
ubranie, wigc nigdy tak naprawd¢ nie miatam okazji dobrze mu sig
przyjrze¢. Przy swoich czterdziestu dwoch latach moglby by¢ dla krawca
utrapieniem, a jest skarbem.

- Masz przepigkne cialo - powiedziatam.

To zwalito go z n6g. Wstrzymal oddech i1 znieruchomial. Czy kobiety
nigdy nie prawia mezczyznom komplementow? Z ust zony widac¢ ich nie
styszat. Kiedy si¢ zenit, jego doswiadczenia seksualne sprowadzaty si¢ do

kilku na wpo6t zatartych w pamigci zblizen po pijaku.

Sroda. 14 wrze$nia 1960.

O szostej rano obudzilo mnie walenie do drzwi tak natarczywe, ze
musiatam wstac 1 otworzy¢.

Toby wepchnat si¢ do srodka 1 stanal, patrzac na mnie ponuro.

- Pani Delvecchio Schwartz postala mnie na dot- rzekl. -Probowatem
dowiedzie€ si¢ czegos o Pappy. Ona nie chce mi nic powiedzie¢, a Pappy
nie ma w domu.

Posztam zrobi¢ kawy, rzucajac mu spojrzenie spode tba.



- Pozw¢l, ja to zrobi¢ - rzekl, odpychajac mnie na bok. - Chce si¢
dowiedzie¢, co si¢ dzieje z Pappy, wigc skup si¢ na tym.

No to mu powiedzialam. Sluchat z bolem, zgrzytajac zgbami 1 walac
pigscia w blat.

- Odnajdg drania i zatluk¢ go na smier¢!

- Zanim to zrobisz, postuchaj lepiej, co ma na ten temat do powiedzenia
pani Delvecchio Schwartz - poradzitam, kryjac twarz w kubku. - Pappy nie
chce, zeby Ezrze wlos spadl z glowy, jest zdecydowana chroni¢ go za
wszelka cene, nawet za ceng zycia swojego dziecka. Nie chce podac¢ go do
sadu o alimenty, nie chce poinformowac Zony, nie chce zrobi¢ absolutnie
nic, co mogloby pokrzyzowa¢ plany zyciowe pana profesora. A pani
Delvecchio Schwartz jeszcze ci dotozy, bo powie, ze nie jestes Pappy
mezem, ojcem, bratem, wujkiem czy kuzynem, wi¢c nie masz zadnego
prawa niczego powiedzie¢ ani zrobi€.

-A milos$¢ nie jest wystarczajacym uzasadnieniem? -spytat. - Pappy nie
ma zadnej rodziny. Kto si¢ nig zaopiekuje, jezeli nie my?

- Opiekujemy si¢ nig Toby. Robimy to, czego ona sama sobie zyczy -
odpartam cicho. - Co sig stalo, to si¢ nie odstanie. Dzigki Bogu jest Duncan
Forsythe. Jezeli Pappy nie ma, to znaczy, ze juz wyjechala do sanatorium.
Nie wiem, jak si¢ ono nazywa ani gdzie jest, bo Duncan nie chcial mi
powiedzie¢. Nikomu ani stowa! Trzymaj nerwy na wodzy. Nie waz si¢
ktapa¢ dziobem do Harolda Warnera, kiedy go spotkasz, wracajac z pracy,
cho¢bys tylko chcial zamydli¢ mu oczy. Jezeli puscisz par¢ z ust,
przysi¢ggam, Toby, ze ci¢ wykastruj¢! Ten wsciekly cztowieczek nie da si¢

tatwo oszukac, a jest niebezpieczny.



Watpig, czy Toby styszal, co mowig, taki byl zdenerwowany. Na
dodatek cierpiat z tego powodu, ze Duncan moze pomoc wigcej niz on.
Bardzo mu wspoéiczutam. Nie chcg¢ nawet mysle¢ o tym, co przechodzil,
kiedy Pappy zadawala si¢ z Ezra.

Drugi kubek kawy troche go uspokoit. Toby doszedt do siebie na tyle, ze
obrzucit mnie spojrzeniem pelnym... pogardy?

- Wygladasz, jakbys byta bardzo zadowolona - rzucit ostro.

- Zadowolona? Jak to?

- Pomimo cigzkiej doli Pappy chyba nieZle si¢ zabawitas z tym swoim
wielkim chirurgiem, kiedy tylko zatatwit przyszios¢ Pappy - rzekt
szyderczo.

Uderzylam go otwarta dtonia tak mocno, ze az si¢ zachwial.

-Nie waz si¢ mnie sadzi¢! - szepnetam. - Nie waz si¢, do cholery, mnie
oceniac! Nie waz si¢ osadza¢ Duncana Forsythe'a! Twoj problem polega na
tym, ze nie mozesz znies¢, kiedy inni potrafia wigcej zrobi¢ dla Pappy niz
ty! Wielka szkoda, rzeczywiscie! Pogodz si¢ z tym 1 nie wyzywaj si¢ na
mnie!

Byt taki blady, ze slad po mojej dtoni odcinat si¢ jak znamig na skorze.

- Przepraszam - rzekl sztywno. - Masz racj¢. Nie martw sig, jakos si¢ z
tym pogodze.

Otoczylam go od tylu ramieniem 1 krotko uscisngtam. Odwzajemnit
uscisk, wysunal si¢ spod mojej r¢ki, usmiechnat 1 znikt.

Nie najlepszy poczatek dnia. Musiatam p6js¢ do biura siostry Agaty i
powiedzie¢, ze Pappy przez dwa tygodnie bgdzie nieobecna.

-Alez to bardzo dziwne 1 nieprzepisowe, panno Purcell! - rzekta siostra



Agata. - Dlaczego siostra Sutama nie zglosita si¢ do 1zby chorych?

- Poszta do miejscowego lekarza - sklamatam. - A on kieruje swoich
pacjentow do Saint Vincent's albo do prywatnych szpitali na wschodnich
przedmiesciach. - Och, czemu wszyscy tak to komplikuja?

- To nie ma nic do rzeczy, panno Purcell. Pielegniarka Sutama jest
pracownica szpitala, a zatem ma prawo korzysta¢ z t6zka w Queens
niezaleznie od tego, u kogo si¢ leczy. Oddano by ja po prostu pod opieke
jednego z naszych specjalistow, ktorzy, o czym z pewnoscia nie musze pani
przypominac, sa najlepsi.

- Siostro Toppingham, naprawdg¢ nic wigcej nie potrafi¢

powiedzie¢. Wiem tylko, ze pielegniarka Sutama wolata pozosta¢ pod
opieka wlasnego lekarza.

- Bardzo, bardzo dziwne! - powiedziala siostra Agata, zacmokata 1
przeszyta mnie spojrzeniem tych swoich bladoniebieskich oczu.

Wyczuta pismo nosem, pomyslalam. Sztywna, wykrochmalona
starucha. Ale jesli przez trzydziesci lat dowodzita mata armia mlodych
kobiet, to przeciez wie, ze czasem jeden dodac jeden daje trzy.

- Bardzo przepraszam, siostro - odpartam stuzbiscie.

- W porzadku, panno Purcell, w porzadku. - Nachylita si¢ nad lezacymi
na biurku papierami. - Jest pani wolna.

Wesziam w sam Srodek kolejnej katastrofy, tym razem zwyczajnej jak
szpitalne zycie. Zdezorientowany pacjent wymagal kojacej opieki Harriet
Purcell.

Na szczescie mniej wigcej po godzinie sytuacja uspokoila si¢ 1

usiadlysmy, zeby napi¢ si¢ herbaty. Dolaczyla do nas siostra oddzialowa -



slub coraz blizej. Ale Chris najpierw uczepila si¢ mnie.

- Czemu si¢ spoznitas? - spytala.

-Musiatam si¢ zglosi¢ do siostry Agaty. Pappy jest chora.

- Co jej jest?

- Nic takiego, ale miejscowy lekarz odestat ja do szpitala.

- Biedactwo! A do ktorego? Do Saint Vincent's czy Sydney? Zajrzymy
do niej, Marie 1 ja, w drodze do domu.

- Nie mozecie jej odwiedzi€. Jest w sanatorium za miastem.

Chris 1 Marie wymienity porozumiewawcze spojrzenie - ach, wigc to tak
- 1 zmienily temat, biorac na tapete Slub.

Cate szczescie, ze Pappy nie zwiazata si¢ z nikim z personelu! Chris 1
siostra oddziatlowa zachowaly si¢ taktownie, ale wies¢ o naglej chorobie
Pappy ani chybi rozejdzie si¢ poczta pantoflowa. Wszyscy ja znaja, od
trzynastu lat pracuje niezmiennie na rentgenie. Juz przy rozmowie z Chris 1
siostra oddzialowa dostatam gesiej skorki. Mozna sobie mysle€, ze sekret i
tak wyjdzie na jaw, mozna nawet uznac¢, ze nie ma to wigkszego znaczenia,
ale kiedy cztowiek znajdzie si¢ o krok od ujawnienia prawdy, kiedy
prywatna sprawa ukochanej przyjaciotki ma si¢ sta¢ tajemnica poliszynela -
och, wtedy wszystko wyglada inaczej! Co by byto, gdyby mama 1 tata si¢
dowiedzieli? Boze swigty, chybabym umarta, gdyby mama 1 tata pomysleli,
ze ich corka zburzyla cudze szczgscie rodzinne! Jezeli Cathy F. dowie si¢ o
wszystkim, przylgnie do mnie taka etykietka. Burzycielki cudzego

szczescia.

Sobota. 17 wrzesnia 1960.



Kiedy dzi§ w potudnie przyszedt Duncan, zerwatam z nim.

- Nie mogg¢ znieS¢ niepewnosci 1 napigcia - probowatam wytlumaczy¢
mu swoja decyzje, nie wchodzac w szczegoty; pominglam szpitalng poczte
pantoflowa 1 spoliczkowanie Toby'ego za robienie przykrych uwag. -
Wiem, ze wybratam nieszczegdlny moment, akurat po tym, jak wspaniale
zajates si¢ Pappy... wychodz¢ na niewdzigcznicg! Ale mysle o mamie i
tacie, rozumiesz? To, co robi¢ ze soba 1 swoim zyciem, jest moja sprawa,
dopdoki w moim zyciu nie ma zonatego mezczyzny. Wtedy to juz nie jest
tylko moja sprawa. Jak moglabym spojrze¢ w oczy mamie 1 tacie? Jezeli
bedziemy si¢ nadal spotyka¢, w koncu na pewno wyjdzie to na jaw. Wigc
musimy przestac si¢ spotykac.

Jego twarz! Jego oczy! Biedak mial taka ming, jakbym go zabita.

- Masz racje, oczywiscie - rzekt drzacym glosem. - Ale ja widz¢ inne
rozwiazanie. Harriet, nie mogg¢ bez ciebie zy¢. Trudno si¢ nie zgodzi¢ z
tym, co mowisz, kochana. Za nic w swiecie nie chciatbym, abys$ czuta, ze
nie mozesz spojrze¢ w oczy swoim rodzicom. Najlepiej wigc bedzie, jezeli
bezzwlocznie poprosz¢ Cathy o rozwod. Po przeprowadzeniu rozwodu
bedziemy mogli si¢ pobrac.

O dobry Boze! Na taka odpowiedz w ogodle nie liczytam, a juz na pewno
nie chciatam jej ustyszec.

- Nie, nie, nie! - krzyknetam, trzepoczac r¢koma jak szalona. - Nie,
tylko nie to, nigdy!

- Chodzi ci o skandal - rzekt, wciaz blady jak trup. -Dotoze wszelkich

staran, zeby$ byta z niego wylaczona, Harriet. Wynajmg kobiete, ktora



odegra rol¢ tej trzeciej, 1 nie bedziemy si¢ widywa¢ do czasu, az bede
wolny. Niech sobie Cathy trabi o swoim nieszczgsciu na tamach brukowe;j
prasy, niech sobie brukowa prasa uzywa do woli! Dopoki nie zostaniesz w
to wciagnigta, niewazne, ile obrzydliwosci trzeba bedzie znies¢. - Ujat moje
dtonie, potarl je o siebie. - Moja ukochana, Cathy moze sobie wziac, co
tylko zechce, a tobie 1 tak niczego nie zabraknie. Pienigdzy jest dosc,
mozesz mi wierzyc.

O Boze! Nie rozumial, o co mi chodzi. Nie przyszto mu na mysl, ze nie
chce graé roli pani doktorowej. Ze nie jestem zdolna do odegrania tej roli
nawet dla niego. Moze gdybym kochata go troch¢ mocniej, zdobytabym si¢
na takie poswigcenie. Ktopot jednak w tym, ze kocham go nie do konca, nie
calkowicie 1 nie bez reszty.

- Duncanie, wystuchaj mnie - rzektam glosem twardym jak stal. - Nie
jestem gotowa wyjs¢ za maz za kogokolwiek, nie dojrzalam do tego, zeby
zapusci¢ korzenie. Szczerze mowiac, watpie, ze kiedykolwiek do tego
dojrzeje, ze dojrzeje do takiego zycia, jakie wiodtabym z Davidem albo z
toba.

Zazdros$¢, nawet w takim momencie!

- Kto to jest David? - spytal.

- M¢j byly narzeczony, nic dla mnie nie znaczy - odpartam. - Wro¢ do
zony, Duncanie, albo znajdz kobiete, ktora zechce zy¢ w twoim §wiecie,
jezeli zycie z Cathy stato si¢ dla ciebie nie do zniesienia. A o mnie
zapomnij. Nie chce romansowac z zonatymi. I nie chcg, zeby$s marzyt o
mnie jako o drugiej pani Forsythe. Miedzy nami skonczone, moéwig jasno i

wyraznie.



- Nie kochasz mnie - rzekt ghucho.

-Alez kocham cig. Tylko nie chcg¢ wi¢ gniazdka na przedmiesciu. Nie
chce tez czuc¢ si¢ zbrukana.

- A dzieci! Przeciez na pewno chcesz mie¢ dzieci! - wyjakat.

- Nie przeczg, ze chcialabym mie¢ przynajmniej jedno dziecko, ale tylko
na moich warunkach. Wolatabym raczej nie mie¢ dziecka niz prosi¢
mezczyzng, by przejal odpowiedzialnos¢ za moj los. Nie jestes taki jak
Ezra, Duncanie, ale nalezysz do tego samego Swiata co on, spodziewasz si¢
podobnych zobowiazan, w identyczny sposob szufladkujesz kobiety. Jedne
dla rozrywki, inne dla prokreacji. Przyjetam to jako wielki komplement, ze
wolalbys mie¢ mnie za zon¢ niz za kochanke, ale nie chce by¢ ani jedna,
ani druga.

- Nie rozumiem cig - rzekt, nie posiadajac si¢ ze zdumienia.

-Nie rozumiesz i nigdy nie zrozumiesz. — Podesztam do drzwi. - Do
widzenia, sir. To prawdziwe pozegnanie.

- A wigc zegnaj, ukochana - odpowiedziat 1 wyszedt.

Och, jakie to bylo straszne! Widocznie kocham go naprawdg, bo
okropnie mnie to bolalo. Ciesz¢ si¢ jednak, ze juz po wszystkim, bo

przeciez z czasem moglo by¢ jeszcze gorze;.

Sobota. 21 wrzesnia 1960.

Dzi§s Christine Leigh Hamilton zostala pania Demetriosowa
Papadopulos. Uroczysto§¢ byla cudowna, cho¢ nieco dziwaczna.

Domyslam si¢, ze poprzedzity ja dyplomatyczne zabiegi 1 targi - ten



zwyczaj przez wzglad na panng mloda, a ten przez wzglad na pana miodego
- az oboje si¢ pogodzili 1 pojednali. Krewni 1 przyjaciele pana mtodego
zasiadali po jednej stronie kosciota, a panny mtodej - po drugiej. Jego
strona byla wypelniona po brzegi, jej strona w jednej trzeciej - kilku
lekarzy z zonami, a poza tym same stare panny. Przyszedt doktor Michael
Dobkins z zona fizjoterapeutka. Przy okazji wiele si¢ wyjasnilo.
Fizjoterapeutka byta uderzajaco podobna do Chris, miata nawet takie same
klockowate nogi. No c6z, majac pieniadze, mogla sobie pozwoli¢ na
soczewki kontaktowe. Skad wiem, ze je nosi? Bo ma ming ,,jestem Slepa
jak kret, kiedy nie nosze okularéw". Nawet jesli przyrzady optyczne
pozwalaja Slepotom dobrze widzie¢, to ci i tak patrza na $wiat mgtnym
wzrokiem krotkowidza.

Ostatnia osoba, ktéra spodziewatam si¢ zobaczy¢, byt Duncan. No, ale
przyszedt w komplecie ze swoja pania. Uswiadomitam sobie, ze przeciez
Chris musiata go bardzo dobrze zna¢ z czasow, kiedy pracowata w
gldwnym rentgenie - ortopedzi ogladaja duzo zdje¢ kosci. Przyczaitam si¢
na tytach kosciota, w koronkowej r6zowej chustce na glowie. Nie nosze
kapelusza, wiec nie wlozytam go nawet na $lub Chris. Bytam catkiem
zadowolona ze swojej obciste] rozowej sukienki z dzerseju, dopdki nie
popatrzytam na pania Forsythe. Pani doktorowa - fiu, fiu! Kreacja od
Jacques'a Fatha, jesli sadzi¢ po przylegajacych do ciata bezowych
draperiach. Bezowe skorkowe rgkawiczki z siedmioma guzikami, bezowe
skorkowe pantofle od Charles'a Jourdana 1 bezowy kapelusz, tak elegancki,
ze w zyciu nie wlozytaby go zadna przedstawicielka rodziny krolewskiej.

Pomigdzy nami, wystrojonymi parweniuszami (mniejsza o to, czy ze



Starych, czy z Nowych Australijczykow), wyrdzniata si¢ bardzo 1 odstawatla
od nas jak jaja od psa, pomimo ze jej wlosy, cera i1 oczy tez mialy bezowy
odcien. Dziwne, ze nie wtopila si¢ w tlo. Nosita perty tak sptowiate 1

zmatowiate, ze musialy by¢ prawdziwe.

Duncan wygladat okropnie, cho¢ pani doktorowa zadbata o to, by byt
odpowiednio ubrany, aczkolwiek sama uroczystos¢, jestem tego pewna,
budzita w niej niesmak. Tylko tydzien, a Duncan tak przygast. Nie zblizyt
si¢ do jej bezowego odcienia, lecz przybrat rozne odcienie szarosci. Miat
szarg cer¢ 1 szpakowate wlosy - czy w ciagu tygodnia moze pojawic si¢ tyle
siwizny? Pewnie tak, skoro mozna calkiem osiwie¢ z dnia na dzien. Dla
mnie wygladal tak, jakby lada chwila miat go dopas¢ zawat, ale na to jest
przeciez zbyt sprawny. Nie, Harriet Purcell, on najzwyczajniej w Swiecie
cierpi, 1 to przez ciebie, ty cholerna samolubna suko! Ale bylam
zadowolona, ze przyjrzalam si¢ pani doktorowej. Pewnie jej wigcej nie
zobacze.

Okazuje sig, ze Chris nie ma zadnej bliskiej rodziny, wigc prowadzita ja
siostra Agata! Panna mioda byta w krynolinie od Scarlett O'Hara, z biatego
tiulu, z niezliczonymi koronkowymi falbankami, z ciagnacym si¢ z tytlu
imponujaco dlugim trenem, podtrzymywanym przez dwie mate Greczynki,
ktore potykaly si¢ rozkosznie. Jej przejsciu towarzyszyly glosne
westchnienia. Siostra Agata miala sukienke z pastelowej niebieskiej gipiury
1 kapelusz, za ktory krélowa matka dalaby si¢ zabi¢ - stomkowy, niebieski,
w ksztalcie wazy do ponczu, ozdobiony sztywnymi wiechciami

fioletowor6zowej siatki 1 dwiema fioletowymi orchideami. Takiez kwiaty



zdobily 1 suknig. Siostra oddziatowa - dzis raczej Marie O'Callaghan - byta
jedyna druhna 1 wystapita w kremowych koronkach na zottym jak zonkil
atlasie. Panna mloda niosta bukiet, jaki widuje si¢ tylko na zdjeciach
slubnych z lat dwudziestych 1 trzydziestych - ptozaca si¢ masa biatych lilii i
orchidei. W dioniach druhny pysznila si¢ rownie oszatamiajaca wiazanka z
kremowych r6z. Poniewaz kupno kwiatow nalezy do pana mtodego, chyle
czoto przed Demetriosem.

Przyjgcie urzadzono w greckiej restauracji w Kensington. Wypadto, w
moim przekonaniu, wspaniale. Rodzice Demetriosa byli tacy z niego
dumni! Udato mu si¢ ztapa¢ Stara Australijke, nareszcie mozna byto
zapomnie¢ o tanich biletach za dziesi¢¢ funtéw 1 przeprawie z Grecji na
pokladzie okropnego jak skorupka karalucha stateczku. Papadopulosowie
dotaczyli do gléwnego nurtu australijskiego spoleczenstwa. Forsythe'owie
ograniczyli si¢ do wizyty w kosciele, a potem wyszli na dwor 1 tonac w
konfetti, uscisngli dton pana mtodego, cmokneli w policzek panng mioda,
po czym odjechali wielkim czarnym rollsroyce'em, zapewne udajac si¢ na
kolejna, bardziej odpowiadajaca ich wymaganiom uroczystos¢. Mysle, ze
zadne z nich mnie nie zauwazylo, bo skrytam si¢ w kosciele za filarem, a
potem, az do odjazdu rollsa, czaitam si¢ w przedsionku.

Na przyjeciu mogltam si¢ wigc swobodnie zabawi¢. Tanhczylam z
kilkunastoma Grekami, ktorzy rozbierali mnie btyszczacym wzrokiem,
rzucatam razem z najlepszymi z nich talerzami 1 probowatam tanczy¢ przy
piosence z filmu Nigdy w niedzielg, ale uznatam, ze o wiele zabawniej jest
usiaéé wygodnie i popatrze¢, jak robig to mezczyzni. Swietnie im szlo.

Ruszali si¢ z gracja 1 zapamigtaniem, muzyka byla cudowna. Nie



zauwazylam, by w orszaku panny miodej entuzjazmowano si¢ jedzeniem,
ale ja pataszowatam z apetytem. Musaka, golabki w lisciach winorosli,
maciupenkie klopsiki, satatka tabuli, pieczona na roznie jagnigcina,
baktazany, oliwki, karczochy, osmiorniczki 1 kalmary. Ryzowy pudding byt
nie z tego Swiata, stodki, kremowy, przetykany brazowymi wstazeczkami
gatki muszkatotowej 1 cynamonu. Obzeralam si¢ jak $winia.

Pomimo tylu boskich potraw 1 wianuszka admiratorow, proszacych mnie
do tanca albo do tozka, udato mi si¢ troch¢ poobserwowaé stdl na
podwyzszeniu. Chris 1 Demetrios siedzieli jak w transie i nic nie jedli, za to
siostra oddziatowa 1 druzba Constantin patrzyli sobie w oczy i nieSmiato
podrzucali jedno drugiemu smaczne kaski, czesciej jednak chichotali,
popijajac retsing. Czeka nas drugi slub na oddziale wypadkowym, ot co!
Kiedy Demetrios 1 Chris mieli juz opusci¢ gosci, panna mtoda zebrata sity,
ktorych nie brakuje komus, kto na co dzien przerzuca woreczki z piaskiem,
1 przymierzyla si¢ do cisnigcia ogromnego bukietu w  strong
rozwrzeszczane] hordy zdesperowanych kobiet. Wykorzystalam wowczas
dawna umiejetnos¢ gry w koszykowke, tyle ze w nieco inny sposéb, niz
zapowiadatam. Pchneglam siostre oddziatowa, zeby stangla, gdzie trzeba, a
gdy wiazanka frung¢ta w moja strong, wypiastkowalam pachnacy pocisk

prosto w jej rece. Marie byla zachwycona.

Niedziela. 25 wrzesnia 1960.

Ani Harold, ani ja nie widzieliSmy si¢ w poprzednia niedzielg z pania

Delvecchio Schwartz, poniewaz przyjmowala swoja najwazniejsza



klientke, pania Desmondowa Jak-jej-tam - nigdy nie pamigtam ich nazwisk.
Mozliwe, ze umowila si¢ tak z premedytacja, z powodu kryzysu Pappy. A
propos, Pappy jeszcze nie wrocita. Bardzo si¢ o nia martwig, ale jestem
pewna, ze gdyby dziato si¢ co$ niedobrego, to przeciez sanatorium by nas
zawiadomito. Moze ogolny stan jej zdrowia jest tak kiepski, ze lekarze
woleli wstrzymac si¢ trochg¢ z zabiegiem, a po zabiegu zatrzymac ja na
jeszcze kilka dni.

Tak zasugerowatam dzi$ pani Delvecchio Schwartz, a ona rozsadnie
zgodzila si¢ z moimi domystami.

Wiedziala juz, oczywiscie, ze pozbylam si¢ Duncana, cho¢ zrobitam to
po cichu, nikomu, nawet jej, o tym nie wspominajac. Lecz ona 1 tak
wiedziata. Wszystko jej mowia karty. Czy to ten guz obdarza ja wieszczymi
zdolnosciami? Podobno sa takie czgSci mozgu, ktorych nie
wykorzystujemy, sa w nas sily, o ktorych istnieniu nie wiemy. Czy
naprawde sa ludzie zdolni do kierowania moca zywiotow? Zdolni do
nadawania biegu zdarzeniom? Przebijajacy spojrzeniem pomroke dziejow?
Chciatabym to wiedzie¢, ale nie wiem. Wiem tylko, ze pani Delvecchio
Schwartz albo ma najlepsza na Swiecie siatke szpiegowska, albo naprawde,
wyktadajac karty, widzi, co si¢ dzieje.

Musialam  ztozy¢  sprawozdanie z  wesela, nie pomijajac
najdrobniejszego szczegotu. Opowiedziatam o szesciu krysztatlowych
kieliszkach do wina, ktére datam w prezencie szczesliwej parze, 1 o tym,
jak siostra Agata tancowata bez wytchnienia, az migaty jej drobne stopki.
Kto by sig tego po niej spodziewal? Retsina ma nieprzewidywalna moc.

Flo wygladata na wyczerpana, cho¢ jej matka twierdzi, ze w ten



weekend nie byto klientek. Kiedy przysztam, Flo wpatrywala si¢ we mnie
tak, jakby wiedziata, przez co przechodzeg, chociaz kryje si¢ z tym przed
calym $wiatem, nie datam upustu uczuciom nawet na kartkach tego
brulionu. Nikt nie ma prawa wtyka¢ nosa w moje sprawy, nawet ten ktos,
kto zerwal wlos na szafce z tilsiterem, kiedy odlepit plasteling 1 wetknat
glowe do srodka. Kto§ przeczytal moje stare bruliony. Nie staty tak jak
przedtem, rowniutko. Kiedy je znalaztam, lezaty, a na pewno same si¢ nie
przewrocily. Ktos zna moje sprawy niemal do dnia dzisiejszego, bo wiasnie
zaczynam nowy brulion. Az mi si¢ od tego zrobilo gorzko w ustach,
chociaz znam winowajce. Harold! Zeby zdoby¢ przewage nad wrogiem,
zaciagnetam zastony, stanglam na tozku i wepchnetam bruliony do wiazu
pod sufitem. Harold musiatby przynies¢ drabing, jesli w ogole przysztoby
mu do glowy tam zajrze¢. Tak bym chciata mie¢ kogos, z kim moglabym
porozmawia¢ o Haroldzie. Zacznie od nowa prowadzi¢ t¢ okropna wojenke
przeciwko mnie, kiedy nie ma juz Duncana?

Flo wie albo wyczuwa, przynajmniej czg¢$ciowo, to, przez co przesziam,
glowe¢ bym za to dala. Wida¢ to w oczach mojego aniotka. Podeszia do
mnie, ledwie usiadtam. Wdrapata mi si¢ na kolana, wycatowala mnie po
twarzy, przytulita si¢ 1 zaczgta bawi¢ paluszkami. Potem wysungta
ukradkiem raczke w strong szklanki z brandy.

-Nie z mojej, kochanie - zaprotestowatam. - Jezeli chcesz tyczek, popros
mamg.

- Och, pozwol jej pociagna¢ odrobink¢ - zadudnila pani Delvecchio
Schwartz. - Odstawilam ja wreszcie od piersi, wigc zasluguje na

pocieszenie.



- Co panig do tego sktonito? - spytalam zdziwiona.

- Zobaczylam to w kartach, ksi¢zniczko. - Siggneta do mojej prawe;j
reki, obejrzata dton i1 rozeSmiala sig. - Nic ci nie bedzie, Harriet Purcell.
Ciebie to nie zdotuje. Kazatas mu wrécic¢ do zonki, he?

- Tak. Robit si¢ coraz bardziej zaborczy, a potem powiedziat, ze poprosi
zon¢ o rozwdd, aby pobra¢ si¢ ze mna 1 zatozy¢ przykladne stadto. Ale
mnie na samga mysl o tym robito si¢ niedobrze. - Westchnglam. - Staralam
si¢, zeby to nie bylo dla niego cigzkim przezyciem.

- Mgzczyzni sa bardzo dumni. Kazdy cigzko przezywa, kiedy kobieta
pokazuje mu drzwi. To naprawd¢ pickny mezczyzna, dzentelmen 1 uczona
glowa. Bylibyscie dobrang para, ale nie na state. Tego w kartach nie ma.
Tyle wody w zetknigciu z takim ogniem to jak wulkan nad oceanem,
predzej czy pozniej bytby wielki wybuch.

- Stawiatas mu horoskop? - spytatam zaskoczona.

- Tak. Mocny Lew, Baran, Strzelec. Wyglada 1 zachowuje si¢ jak Panna
z domieszka Wagi 1 Strzelca, ale pod powierzchnia ptonie w nim powolny
ogien. Pomigdzy Wenus a Saturnem jest obcigzona kwadratura. Cho¢ nie
ma on jej typowej cechy, czyli samolubstwa, okrutnie go ona p¢ta. Szkoda,
ze nie wiem, w jakim znaku wschodzi.

- Skad pani zna jego datg¢ urodzin? Nawet ja jej nie znam!

- Zajrzatam do australijskiego Who's Who - oparta zadowolona.

- Poszta pani do biblioteki?

- Nie, ksiezniczko! Mam wlasna.

Jezeli to prawda, nie trzyma ksiazek w tym pokoju. Bardzo pomogly mi

jej stowa otuchy - wszystko minie, w morzu ptywa duzo ryb, moja krolowa



mieczy ma dobra pozycje, mdj duch jest silny i1 nieztlomny. Ale jeszcze
bardziej pomogla mi Flo. Nie ruszyta si¢ z moich kolan az do przyjscia
Harolda. Wtedy czmychngta pod kanape.

Harold wyglada strasznie. Chorobliwa cera, zaniedbany. Sypie sig, jego
poczucie wlasnej wartosci wyraznie ostabto. Byl kiedy$ nieskazitelnie
ubrany - nadg¢ty pedant w staroswieckim garniturze, ze ztotym zegarkiem 1
dewizka biegnaca w poprzek kamizelki. A teraz przypomina witoczege.
Komhierzyk przy koszuli jest postrzgpiony, spodnie pogniecione, na
rzadkich szarych wlosach wida¢ tupiez. Och, pani Delvecchio Schwartz,
niech pani bedzie dla niego mita!

Nie potrafi si¢ jednak zdoby¢ na dobre stowo pod jego adresem. Nie
lubi go, chciataby si¢ go pozbyc¢, ale karty mowia, ze on ma cos$ zrobi¢ dla
Domu, a pani Delvecchio Schwartz nie uczyni nic, co sprzeciwialoby si¢
karcianej wyroczni. Wigc dziobie go zlosliwosciami jak wrona truchlo,
celujac w najmigksze 1 najbardziej odstonigte czgsci.

- Za wczesnie przyszedtes - warkneta.

Nawet jego glos stracit ostro$¢, przesadnie dystyngowane samogloski
sptaszczyty si¢ 1 nabraty australijskiej nosowosci.

- Na moim zegarku jest punktualnie czwarta - rzekt, nie spuszczajac ze
mnie wzroku.

Nienawi$¢, nienawis¢, nienawisc.

- Mam gdzie$ twoj zegarek! - rykng¢la. - Jeste§ za wczesnie, wigc odwal
sie.

Co$ podobnego, Harold ruszyt do ataku!

- Cicho badz! - krzyknat piskliwie. - Cicho badz, cicho badz!



Och, Flo, nie powinnas tego stuchac, a przeciez wszystko styszysz,
siedzac pod kanapa! Skulitam si¢ na krzesle i modlitam w duchu, zeby
karty uwolnily matk¢ Flo z tego ohydnego niewolniczego zwiazku, w
ktorym sama si¢ uwigzita.

Pani Delvecchio Schwartz po prostu go wysmiata.

- Tfu! Haroldzie, nie jeste$ juz grozny nawet dla tych chtopaczkéw w
szkole! - powiedziala z pogarda. - Te pokrzykiwania nie robia na mnie
najmniejszego wrazenia. Tak jak twoj waz w rozporku, stonko. - Mrugneta
do mnie porozumiewawczo, upewniajac si¢, ze on takze to widzi. -Prawde
mowiac, ksigzniczko, gdyby byl centymetr krotszy, bytaby tam dziura.

- Cicho badz, cicho badz! - wrzasnal znowu. Nagle obrocit si¢ na mnie,
z oczami plonacymi nienawiscia jak ognisko podlane benzyna. - To twoja
wina, Harriet Purcell! To wszystko twoja wina! Odkad si¢ tu zjawilas,
wszystko si¢ zmienito!

Nawet gdybym byta w stanie odpowiedzie¢, pani Delvecchio Schwartz
nie dopuscitaby mnie do glosu.

- Daj spokdj Harriet! - zadudnita. - Co ona ci zrobita?

- Wszystko zmienita! Wszystko zmienita!

- Bzdura! - rzekla kpiaco. - Dom potrzebuje Harriet. Uslyszawszy to,
zaczat krazy¢ po pokoju, zatamujac rg¢ce, wciskajac glowe w ramiona,
trzgsac si¢ 1 wzdrygajac. Dobry Boze, pomyslaltam, on naprawdg stracit
rozum!

- Dom, dom, przeklety dom! - zawotal. - Wiesz, co sobie mysle,
Delvecchio? Mysle, ze masz niezdrowy stosunek do tej... tej kobiety!

Harriet chce, Harriet dostaje. Niczym si¢ nie roznisz od tamtej obrzydliwe;j



pary na gorze! Och, czemu jeste$ taka okrutna?

- Odwal sig, Haroldzie - powiedziata z niebezpiecznym spokojem. -
Spieprzaj stad. Karty moga sobie mowic¢, ze muszg cig tu trzymac, ale dos¢
juz si¢ naciupciates, stonko. Od tej chwili mozesz si¢ masturbowac.
Spierdala;j!

Rzucit mi jeszcze jedno palace spojrzenie 1 wyszedt.

- Przepraszam ci¢ za to, ksi¢zniczko - powiedziata do mnie. A potem
zwrocila si¢ do kanapy: - Mozesz juz wyjs¢, aniotku, Harold nigdy wigcej
nie wejdzie do tego pokoju.

- Pani Delvecchio Schwartz, z Haroldem dzieje si¢ co$ zlego, jego
umyst nie pracuje prawidtlowo - powiedzialam z cala powaga 1
stanowczoscia, na jaka potrafitam si¢ zdobyc¢. - Jezeli koniecznie chece go
pani trzyma¢ w Domu, to prosze, btagam, niech pani bedzie dla niego
milsza! Jego stan si¢ pogarsza, na pewno pani to widzi! Szpieguje mnie, a
przynajmniej robit to, dopoki nie zjawit si¢ Duncan. A teraz, kiedy Duncana
juz nie ma, moze znO6w zacza¢ mnie szpiegowac.

Och, jak to mozliwe, ze ona jest taka inteligentna, a jednoczes$nie taka
tepa?! W odpowiedzi prychneta szyderczo, gtosno jak nosorozec.

- Juz ty si¢ o Harolda nie klopocz, ksi¢zniczko - rzekta. -Karty mowia,
ze taka pluskwa jak Harold w niczym ci nie zagraza.

Karty, karty, wciaz te cholerne karty!

Przynajmniej miatam dla siebie Flo przez dwie godziny. Bylam
zachwycona. Ledwo wytrzymatam sceng, jaka rozegrata si¢ pomigdzy
dwojgiem jakze niedobranych kochankow, najgorsza jednak byta mysl, od

ktorej w trakcie tej utarczki serce zamienito mi si¢ w otow - ich zerwanie



oznaczalo, ze Flo nie bedzie juz mnie odwiedza¢ w niedzielne popotudnia.
Mysle, ze Flo czuta to samo, kulac si¢ pod kanapa, poniewaz kiedy matka
podata ja mnie, ozywila si¢ tak, ze zmigktam jak niegdy$ pod wpltywem
usmiechu Duncana. Jak niegdy$. To juz przesztos¢, Harriet, to juz
przesztos¢. Och, jak mi go brak! Dzigkuje¢ Bogu, ze nie brak mi mojego
aniotka.

Flo przepada za drugim aniotkiem, Marceling. Zeby tylko tak jak
Marceling przybierata na wadze! Moja pigciofuntowa kotka wazy juz
dziesie¢ funtow 1 nadal tyje. Jakaz to przyjemnos¢ patrzec, jak tarzaja si¢
obie po podtodze! Postanowitam, ze Flo musi zacza¢ si¢ bawi¢ klockami z
alfabetem. Probowatam posyla¢ jej mysli, ale jako$ do niej nie docieraja.
Jezeli wigc nauczg ja czytac 1 pisac, bedziemy mogty si¢ porozumiec.

Stuchata z uwaga, kiedy pokazywatam jej A1 B, 1 C, 1 T, 1 kilka innych
liter. Zdawata si¢ wszystko rozumiec¢, gdy budowalam stowa CAT (kot) i1
DOG (pies). Ale kiedy podatam jej klocki, wychodzito z tego CTB 1 DAC.
Nie potrafi nawet poda¢ mi A albo B. Nic to dla niej nie znaczy. Widocznie
osrodek w mozgu odpowiedzialny za umiejetnos¢ czytania jest uszkodzony

lub w ogole nie istnieje. Och, Flo!

Poniedzialek. 26 wrzesnia 1960.

Pappy musiala wrdci¢ bardzo pdéznym wieczorem, kiedy obie z
Marceline juz spatySmy. A widocznie w Domu dziataja jakies
nadprzyrodzone sity, bo obudzitam si¢ dwie godziny wczesniej niz zwykle,

z przekonaniem, ze Pappy wrdcita. Wzigtam maszynke do kawy 1 posztam



do jej pokoju. Czekaty na mnie szeroko otwarte drzwi.

Pappy siedziala przy stole. Popatrzyla na mnie z usmiechem. Och,
wygladala o niebo lepiej niz przed wyjazdem! Wysciskalam ja 1
wycalowatam, nalalam dla nas obu kawy, usiadlam. Na stole lezaty
porozktadane kartki papieru, jedne czyste, inne z zapisanymi fioletowym
atramentem pojedynczymi stowami.

- Ezra Pound... jeszcze jeden Ezral. mial taki zamaszysty charakter
pisma - powiedziala. - Napisalam do niego, kiedy siedzial w wigzieniu.
Odpisat. Czy to nie zdumiewajace? Musz¢ ci pokazac list od niego,
napisany otowkiem na kartce wydartej z zeszytu. Jego poezja jest cudowna!
Probowatam napisa¢ wiersz, ale nie mogg znalez¢ odpowiednich stow.

- Znajdziesz je, pozniej. I jak byto? Nie zrobita uniku.

- Nie najgorzej. Mialam krwotok pooperacyjny, dlatego dtuzej lezatam.
Traktowali mnie tak, jakbym miata migsniaka macicy, taka diagnoze
wpisano mi do karty.

To bardzo dobrze zarzadzana placowka. Miatam osobny pokoj. Nie
widzialam innych pacjentek. Bardzo rozwazne posunigcie. Jedzenie byto
dobre; okazali zrozumienie, kiedy powiedziatam, Zze nie jem migsa.
Przyszedt dietetyk 1 wytlumaczyl mi, Zze musz¢ bardzo starannie
zbilansowa¢ pozywienie, by dostarczy¢ organizmowi niezbgdne
aminokwasy, ze musz¢ jesc¢ jajka, ser, orzechy. Wigc juz nie bedziesz mogla
si¢ na mnie wscieka¢, Harriet, bed¢ jadata zgodnie z nakazami zdrowego
rozsadku.

Moéwita to wszystko glosem lagodnym, lecz zupeklnie pozbawionym

zycia.



- Harriet - rzekla nagle - czy czujesz si¢ czasami tak, jakby$ nie mogta
zrobi¢ kroku naprzéd, tylko kre¢cita sig caly czas w kotko?

- Ostatnio dosy¢ czgsto - odpartam cierpko.

-Taka jestem zmegczona tym ciaglym kregceniem si¢ w koltko.

Przetknetam $ling, probujac wymysli¢ jakies slowa pocieszenia, ktore
nie otworzylyby jej ran. Skonczyto si¢ na tym, ze siedzialam i patrzytam na
nig oczami petnymi tez.

- Umiesz uczyc¢? - spytata.

- Ja? Uczy¢? Uczy¢ czego?

-Chcialabym przystapi¢ do egzaminu kwalifikacyjnego dla pielggniarek,
ale mam braki w elementarnym wyksztatceniu. To zabawne, umiem czytac
1 pisa¢ jak prawdziwy literat, ale nie potrafi¢ przeprowadzi¢ analizy ani
rozbioru zdania, a podstawowe cztery dziatania arytmetyczne wykonuje¢ jak
przedszkolak. Ale mam juz dos¢ bycia pomoca pielggniarska. Cheg zostac
wykwalifikowang pielggniarka - oznajmita.

Co za ulga! Nie chciata wroci¢ do szalonych weekenddw 1 mgzczyzn na
peczki. Ezra omal jej nie zabil, ale dzigki niemu si¢ wyzwolila.

Obiecatam, ze postaram si¢ pomodc. Zaproponowatam, by spotkata si¢ z
siostra tutorka w Queens 1 dowiedziata sig, jakie wymagania sa stawiane na
egzaminie.

- Myslisz, ze Duncan da mi opinig? - spytala.

- Jestem pewna, ze jak najchetniej, Pappy. Odetchngla gleboko.

-Zaproponowal, ze bedzie lozyt na mnie i na moje dziecko. Ze da mi
tyle pienigdzy, bym nie musiata pracowa¢ 1 mogta je dobrze wyksztatcic.

Wiedziatas o tym?



Och, Duncanie! Jaki ty jestes dobry, a ja jaka okrutna!

- Nie - odpartam. - Nie powiedzial mi o tym.

- Bardzo si¢ zdenerwowat, kiedy odmowitam. Nie rozumiat mojej
decyzji.

- Ja tez nie rozumiem.

- Dbanie o dziecko i1 jego matke jest zadaniem ojca. Jezeli ojciec nie
wykazuje checi podjgcia swoich moralnych 1 etycznych zobowiazan, zaden
inny megzczyzna nie moze ich wypeli¢. W przeciwnym wypadku sad
moglby dowies¢, ze 6W megzczyzna jest ojcem.

- Prawo jest do dupy - powiedziatam z obrzydzeniem.

- Muszg podzigkowa¢ Duncanowi za wszystko, co dla mnie zrobil.
Popros$ go, zeby przy najblizszej wizycie zajrzat tez do mnie, dobrze?

- Musisz podrzuci¢ kartke do jego skrytki w Queens. Zerwalam z
Duncanem.

Zasmucilo ja to bardziej niz koniecznos$¢ uporania si¢ z migsniakiem, a
przynajmniej tak mi si¢ zdawato. Nie mogta pojac, czemu go odprawitam.
Wedlug niej zdradzitam najwspanialszego mezczyzng na Swiecie. Nie
probowatam jej wyjasnia¢ swojego punktu widzenia. Po co jeszcze bardziej

ja dotowac?

Sroda. 19 pazdziernika 1960.

Trace zapat do wszystkiego, nawet do wpisow w tym brulionie, chociaz
poprzednie wydaja si¢ bezpieczne nad sufitem.

Harold powrocit do starych zagrywek. Moze dlatego, ze tak mi brak



Duncana, zbzikowany dran wygral przynajmniej bitwe, jezeli nie wojng.
Przestalam chodzi¢ na gore, zeby wzia¢ prysznic; korzystam z tazienki w
pralni. Och, doszlo juz do tego, ze wlosy jezyly mi si¢ na glowie i1
dostawatam gesiej skorki, zanim postawitam stopg na ostatnim schodku.
Kiedy zerkalam zza wegla, zarowka sig¢ nie swiecita, drzwi do toalety byty
zamknigte. Gleboka, przerazajaca ciemnosc.

- Dziwkal! - szeptat. - Dziwka!

Zamierzam wigc kupi¢ sitko natryskowe, kawalek rury i parg¢ kolanek.
Sprobuj¢, moze sama skonstruuje sobie prysznic. Spytalam pania
Delvecchio Schwartz, czyby go nie zainstalowata, ale ostatnio ona tez byta
w jakim$ dziwnym humorze. Chyba nawet nie ustyszala, co do niej mowie.
Negatywne wpltywy przybraty na sile, powtarzata, a raczej mamrotata pod
nosem. Wynika z tego jasno, ze juz nie jadamy razem lunchu w niedziele.
Najwazniejsze, ze jeszcze odwiedza mnie Flo. Ale nauka alfabetu jej nie
idzie.

Toby w weekendy znika - buduje chatupg w Wentworth Falls. W
tygodniu trudzi si¢ uczeniem Pappy, ktora zawzigla sig¢, ze pod koniec
listopada podejdzie do egzaminu wstegpnego. Probowatam sama ja uczyc,
ale jestem na tyle dobra z matematyki, ze nie moge zrozumie¢ kogos, kto
ma klopoty z prosta arytmetyka. Niestety, nie jestem urodzona
nauczycielka. Natomiast Toby okazal si¢ cudownie cierpliwy 1
wyrozumialy. Spedzaja razem dtugie godziny od poniedziatku do piatku.
Pappy wyglada dobrze, jest tylko przygaszona.

Dzigki Klausowi umiem juz $wietnie przyrzadza¢ europejskie potrawy,

a dzigki Nalowi 1 Pappy rowniez kilka indyjskich 1 chinskich dan. Czy to



nie zabawne, ze nie chce mi si¢ gotowa¢ dla siebie? Kulinarne talenty
zachowuje dla gosci - nielicznych - ktérzy przychodza na kolacjg.
Wiasciwie gtownie dla Jim i Bob. Przychodza w czwartek wieczorem,
czasem razem z adwokatka Joe 1 jej przyjaciotka Bert. Poznatam ich
prawdziwe imiona. Jim to Jemima; nie dziwi¢ si¢, ze nienawidzi tego
imienia. Jak rodzice moga zrobi¢ cos takiego wltasnemu dziecku? Bob i1
Bert maja obie na imi¢ Roberta, a Joe to Joanna. Po tamtej okropnej historii
z policjantami Frankie (Frances) trzyma si¢ daleko od Cross, mieszka teraz
gdzies w Drummoyne. A to dlatego, ze biedng Olivig odestano z Rozelle do
Callan Park - biedaczka catkiem zwariowata, zyje we wlasnym Swiecie. Ale
Frankie jej nie opuszcza, cho¢ opuscila ja wiasna rodzina. Zatosne,
prawda?

Kiedy zaprositam na kolacj¢ Norma - pieczony kurczak, pieczone
ziemniaki, tradycyjne australijskie jarzynki, jakzeby inaczej - dowiedziatam
sig, ze straszna historia o Frankie 1 Olivii zatacza coraz szersze kregi, a nasi
policjanci z Kings Cross sa oburzeni 1 zawstydzeni. No c6z, jak w kazdej
duzej grupie, tak 1 wsrdd policjantow sa rézni ludzie - dobrzy, Zli, obojetni.
Nasi mundurowi zostawiaja lesby w spokoju, nie uwazaja dziewczyny za
gorsza tylko dlatego, ze jest lesba, podobnie jak nie uwazaja za gorsza
takiej, ktora pracuje w branzy. Dbaja tylko, zeby stroze moralnosci nie
podnosili rabanu. A mnie si¢ zdaje, ze to wilasnie ci ostatni, podburzajac
ludzi przeciw temu co nieuniknione, przyczyniaja si¢ do szerzenia
najgorszych wystepkoéw, natomiast politycy podlizuja si¢ strézom
moralnosci dla wlasnych interesow. Nalezy strzec si¢ ludzi uzaleznionych

od witadzy. Ambicji politykdw nie towarzyszy talent. Sa to albo prawnicy,



ktorym si¢ nie udalo, albo niespetlnieni nauczyciele, ewentualnie czasem
jacy$ dzialacze zwiazkowi.

Zejdz z tego pudta po mydle, z ktéorego wyglaszasz mowe, Harriet
Purcell!

Wspomniatam Jim 1 Bob o Haroldzie, wierza mi.

- Jak myslicie, chyba nie zacznie si¢ czai¢ w pralni, co? -spytatam z
drzeniem.

Jim zastanowita sig, pokregcita gtowa.

- Nie, nie przypuszczam, Harry. Przykleit si¢ do pigtra pani Delvecchio
Schwartz, to centrum jego wszechswiata. Chce ci¢ odizolowac od staruszki,
to wszystko. Gdyby zamierzat ci¢ zaciukac, to juz by sprobowal.

- Was tez nienawidzi - dodatam posgpnie.

- Tak, odzywa si¢ w nim str6z moralnosci. Och, jest o nas zazdrosny, ale
wie, ze nie znaczymy dla staruszki tak wiele jak ty.

Jim jest wspaniala osoba! Siedziata przede mna mocna jak rzemien albo
jak stalowa sprezyna, szczupta 1 muskularna, z koScista twarza
zdecydowanie bardziej meska niz kobieca. Nic dziwnego, ze gdy gna z
rykiem na harleyu davidsonie z Bob na tylnym siodetku, Swiat postrzega ja
jako mlodego mezczyzng - wypisz, wymaluj chlopak pedzacy na ztamanie
karku ze swoja ukochana. Moge nawet zrozumie¢, czemu rodzice Bob,
niemtodzi, zyjacy poza miastem, nigdy sobie nie uprzytomnili, ze Jim jest
kobieta. Jak to madrze z ich strony!

Jim zaproponowata, ze pomoze mi zainstalowac prysznic.



Poniedziatek. 7 listopada 1960.

No, jestem oficjalnie odpowiedzialna za rentgen na oddziale urazowym.
Chris odeszla w zeszly piatek po matym przyjeciu zorganizowanym przez
siostre oddziatowa, ktora dawniej oblataby takie pozegnanie tzami, a teraz
zniosla je z usmiechem, bo w cichosci ducha ma nadziejg, ze za rok pojdzie
w $lady Chris. Constantin (kucharz w restauracji Romano's) wciaz jest w
niej zakochany. Kiedy Chris oznajmita, ze spodziewa si¢ dziecka,
gromadka techniczek 1 pielegniarek zaczeta si¢ rozptywa¢ w zachwytach,
piszcze¢ 1 chichota¢. Na szczgscie kilka skomplikowanych  naglych
przypadkow potozylo kres zabawie 1 wszystkie wrocitySmy do pracy.

Na moje miejsce przyjeto nowa techniczke - bardziej doswiadczona.
Jest zargeczona ze starszym rezydentem, wigc posledniejsze stanowisko w
ogole jej nie przeszkadza. Nazywa si¢ Ann Smith 1 czeka ja dhugie
narzeczenstwo, bo doktor Alan Smith (nie potrzebuje zmienia¢ nazwiska!),
zanim zwiaze si¢ weztem maltzenskim, musi najpierw pokierowa¢ swoja
kariera zawodowa. Ale czemu wybrano mnie na kierownicze stanowisko?

- Pracuje pani znakomicie, panno Purcell - rzekla siostra Agata, gdy
statam na bacznos¢ przed jej biurkiem. -Postanowilam zastapi¢ panng
Hamilton pania, poniewaz jest pani bardzo sprawna, doskonale
zorganizowana 1 potrafi szybko podejmowa¢ decyzje, co ma
pierwszorzedne znaczenie w pracy na oddziale urazowym.

- Tak, siostro, dzigkuje, siostro - odpowiedziatam odruchowo.

- Chyba ze... - zawiesila glos ztowieszczo.

- Chyba ze co, siostro? - spytatam.



- Chyba ze planuje pani zamazpdjsScie, panno Purcell. Mimo woli
usmiechnglam sig.

- Nie, siostro, zapewniam pania, ze nie planuj¢ zamazpojscia.

- Swietnie, $wietnie! - Nie do wiary, uSmiechneta si¢. -Jest pani wolna,
panno Purcell.

Kierownicze stanowisko to jednak zupelnie co innego. Chris byta
bardzo dobra techniczka, ale jej metody zarzadzania pozostawiaty wedlug
mnie co nieco do zyczenia. Teraz moge wprowadzi¢ zmiany - pod
warunkiem, ze ani siostra przetozona, ani siostra Agata nie zglosza
zastrzezen.

Zmiany polegaja na tym, ze zaczynam prac¢ O szOstej rano,
praktykantka pracuje od 6smej do czwartej, a Ann od dziesiatej, tak jak
przedtem ja. Ann nie jest zachwycona, ale mam to gdzies. Jezeli z powodu
takich godzin pracy bedzie si¢ rzadziej widywa¢ z Alanem, to najwyzej
zacisnie zg¢by. No prosze, co czyni z cztowiekiem odrobina wiadzy. Zrobit

si¢ ze mnie niemity babsztyl.

Pigtek. 11 listopada 1960.

(moje urodziny).

Rano, tuz po szoéstej, ustyszalam cudng rozmowke migdzy siostra
przetozona a inspektorem ogdlnomedycznym. Siostra przelozona nie zna,
oczywiscie, wyrazenia ,,po dyzurze", ale co tu robit o tej porze inspektor?
Bog raczy wiedzied.

- Nigdy bym nie przypuszczala, ze doktor Bloodworthy tak si¢ zachowa



- rzekta chtodno tuz pod moimi drzwiami.

Ciekawe, co tez zmalowal doktor Bloodworthy. Jest patologiem
specjalizujacym si¢ w chorobach krwi. Blood-worthy, czyli Wart-krwi. Czy
to nie dziwne, ze ludzie o nazwiskach, ktore co$ oznaczaja, wiaza z nimi
swoje drogi zyciowe? Tak jak lord Brain, czyli Mozg, ktory zostat
neurologiem.

- Przekomiczne! - odpart inspektor, zasmiewajac si¢. -Moze to nauczy te
kwoki z jadalni dla siostr nie wtracac si¢ w nie swoje sprawy.

- Laskawy panie - rzekla siostra przetozona tonem, od ktorego moj
sprzet pokryt si¢ warstwa lodu. - O ile dobrze pamigtam, tyle samo
tchorzliwych kwok siedzialo w jadalni dla lekarzy. Co$ mi si¢ nawet zdaje,
ze pan Naseby-Morton zniost jajko, potozyt je na tyzce 1 pobiegt z nim na
dot.

Zapadto krotkie milczenie, ktore przerwal inspektor.

- Nadejdzie dzien, siostro, kiedy ostatnie stowo bgdzie nalezalo do
mnie! I wtedy zobaczymy, kto tu jest tchorzliwa kura, a kto dumnym
kogutem! Zegnam pania.

Uuuuuutaa! Mam gdzie$ urodziny. Pojechatam do Bronte.

Sroda. 23 listopada 1960.

Widziatam dzi§ Duncana. Przybyl do nas profesor Sjorgen ze Szwecji i
wygtosit wyktad o hipotermicznych metodach zwalczania anomalii
naczyniowych w moézgu. Na wyktad chcieli pdjs¢ wszyscy oprocz

personelu najnizszego szczebla, ale nasza sala wykladowa miesci tylko



pigcset osoOb, wigc walczono o miejsca. Szwed jest Swiatowej stawy
neurochirurgiem, pionierem metody mrozenia pacjenta, co spowalnia prace
serca 1 krazenie, pozwalajac zalozy¢ zaciski przy tetniaku, zamknac
przetoke¢ 1 wykonac inne zabiegi. Dla mnie, technika kierujacego rentgenem
na urazowce, znalazto si¢ miejsce siedzace migdzy siostra oddzialowa a
panem Duncanem Forsythe'em. Och, co za udrgka!l Mimo woli si¢
dotkneliSmy. Potem przez kilka godzin czutam palenie w prawym boku.
Duncan powitat mnie skinieniem glowy, bez usmiechu, a po6zniej albo
patrzyt na podium, albo wymienial uwagi z siedzacym obok panem
Naseby-Mortonem.

Po drugiej regce siostry oddzialowej siedziata siostra Tesoriero
zarzadzajaca ortopedia dziecigca. Jak zwykle si¢ czubity.

- Ja to pracuje naprawd¢ - rzeklta Marie O'Callaghan. -A wy,
zarzadzajace oddziatami, pehicie funkcje czysto dekoracyjna. Zagladacie
do kieszeni konsultantom 1 podrzucacie im kanapki z pomidorem, podczas
gdy zwykli smiertelnicy jedza kanapki z mastem orzechowym.

- Ciiii! - uciszytam je. - Nie widzicie, koto kogo siedz¢?!

Siostra oddzialowa zareagowata lekcewazacym usmieszkiem, a siostra
Tesoriero popatrzyla przerazona i umilkta. Jej ukochany pan Forsythe, szef
ortopedii dziecigcej, moglby si¢ nie zgodzi¢ na kanapki z pomidorem,
gdyby si¢ zorientowal, ze inni, zwykli Smiertelnicy, maja kanapki z mastem
orzechowym. Byt az tak mity.

Zastanawiatam si¢ przez chwilg, czy nie przycisna¢ regki do ust 1 nie
czmychna¢, udajac, ze jest mi niedobrze. Niestety, siedzieliSmy na srodku

dhugiej drewnianej fawy, wigc takim zachowaniem zwrocitabym na siebie



uwage. Postanowitam wytrzymac do konca.

Nie dotartlo do mnie ani jedno stowo wyktadu. Ledwie dobiegt konca,
wstalam, by dolaczy¢ do exodusu. Bogu dzigki, pomyslatam, Duncan
wyjdzie razem z panem Naseby-Mortonem drugim przejsciem. Nie ruszyt
w druga strong. Poszedl za mna, a za nim szef kardiochirurgii, podejmujac
przerwang rozmowe¢. Wtem potozyt mi dionie na biodrach. Idiota! Czy nie
zdaje sobie sprawy, ze w kazdym zgromadzeniu przyciaga spojrzenia
potowy kobiet? Dotknigcie bylo delikatne jak pieszczota 1 wywotato fale
wspomnien. Te duze, zadbane re¢ce potrafity domacac si¢ kosci, a po mojej
skorze wedrowaty takie drzace, petlne czci. Zakrecito mi si¢ w glowie,
zachwiatam sig. Teraz mysle, Ze nic lepszego nie mogltam wtedy zrobic¢. Nie
odrywajac dioni od moich bioder, podtrzymal mnie, a nawet obrocit do
siebie, zeby popatrze¢ mi w twarz.

-Dzigkujg, sir, dzigkujg¢! - szepnglam, wyrwatam si¢ 1 czmychngtam do
siostry oddziatowej 1 siostry Tesoriero, ktore sporo mnie wyprzedzity.

- Co tam sig stato? - spytala siostra oddziatowa, kiedy je dogonitam.

- Potknetam sig - wyjasnitam. - Pan Forsythe mnie ztapat.

- Ta to ma szczescie! - rzekla z westchnieniem siostra Tesoriero.

Szczescie, tez cos! Lobuz specjalnie tak si¢ zachowal, zeby zobaczyc,
jak zareaguje, a ja, kurczg, spetnitam jego oczekiwania.

Siostra oddziatowa, ktora zna mnie o wiele lepiej, popatrzyta mi w oczy

zamyslona i nic nie powiedziata. Co ja miatam wypisane na twarzy?

Czwartek. 1 grudnia 1960.



Nie moge uwierzyC, ze rok 1960 juz dobiega konca. Rok temu na
poczatku grudnia miatam wciaz praktyki w szpitalu Ryde, dopiero co
zdalam egzaminy, jeszcze nie widziatam w szkole punktu informacyjnego
Royal Queens, nie pomyslalam nawet o tym, ze mogltabym tam pracowac.
Nie znalam Pappy, nie styszalam ani o pani Delvecchio Schwartz, ani o
Domu. Nie wiedziatam o istnieniu mojego aniotka. Podobno, jak mowia,
niewiedza jest blogostawienstwem, ale ja w to nie wierzg. Niewiedza jest
putapka. Schwytani w nia ludzie podejmuja biedne decyzje. Pomimo
zawirowan z Haroldem i Duncanem przepoczwarzytam si¢ w duza pigkna
¢meg bogong, a nie w kruchego motyla.

Jezeli nie trafi si¢ cigezki dzien, jestem w domu o czwartej albo wpdt do
piatej. Dzisiaj byto tak sobie, wysztam z pracy po piatej 1 ruszylam do
domu na piechot¢ razem z Pappy, ktora ma juz za soba egzaminy. Wydaje
jej sig, ze zdata, a ja jestem tego pewna. Pielegniarek ciagle brakuje. To
dlatego, ze musza znosi¢ ostra dyscypling, cigzko pracowac i obowiazkowo
mieszka¢ w domu dla pielggniarek. Najbardziej martwi mnie to ostatnie, bo
z najsurowsza dyscypling Pappy zdazyla juz si¢ oswoi¢ jako pomoc
pielggniarska, ktora stoi wszak najnizej w hierarchii. Ale jak ona zniesie
mieszkanie w matym pokoiku (jezeli bedzie pracowa¢ w szpitalu
dysponujacym duzym domem) albo w matym pokoiku ze wspotlokatorka
(jezeli trafi do szpitala ze skromniejszym zapleczem)?

-Zachowasz pokd] w Domu - powiedziatam, kiedy wychodzilySmy na
ulice.

-Nie sta¢ mnie - odparfa. - Szczerze méwiac, droga Harriet, nie wiem,

czy tego chce.



Co si¢ dzieje? Najpierw Toby moéwi o wyprowadzce, a teraz Pappy!
Zostang z Jim, Bob, Klausem 1 Haroldem. I dwiema nowymi lokatorkami, z
ktorych jedna zamieszka w sasiednim pokoju. Bez ksiazek zakrywajacych
sciang¢ od podtogi do sufitu bede wszystko styszala, lezac w 16zku -
oddzielaja nas drzwi z paneli cienkich jak sklejka. Brzmi to bardzo
samolubnie 1 pewnie jestem samolubna, ale nie mog¢ znies¢ mysli, ze
Pappy mialaby zniknaé. Boze, ukarz profesora Ezr¢ Malmazj¢! Zabijajac
jego dziecko, Pappy zabita w sobie cos wigce;.

- Uwazam, ze powinnas si¢ postara¢ 1 zachowac swoja kryjowke w
Domu - powiedziatam, kiedy przechodzitySmy przez Oxford Street. - Po
pierwsze, nie bedziesz mogla zabra¢ ze soba nawet jednej dwudzieste]
ksiazek, a po drugie, jeste$ za stara na takie rozchichotane zycie na kupie.
Pappy, to przeciez jeszcze dzieci!

Och, niepotrzebnie mi si¢ wymsknglo to stowo! Pappy nie zareagowata.

- Pewnie uda mi si¢ wynaja¢ w Stockton cos posredniego migdzy szopa
a chatupka - odparta. - Bede¢ tam trzymac ksiazki 1 spedza¢ wolne dni.

- Stockton? - jekngtam. Tylko to do mnie dotarlo.

- Tak, ubiegam si¢ o etat pielggniarki psychiatrycznej w Stockton -
rzekta.

- Chryste, Pappy, nie rob tego! - krzyknetam, zatrzymujac si¢ przed
szpitalem Saint Vincent's. - Pielggniarka w psychiatryku ma strasznie
ci¢zko, wiadomo, ze pielggniarki 1 lekarze majg tam bardziej nieréwno pod
sufitem niz pacjenci, a Stockton jest najgorszym zsypem z mozliwych! Jak
ty bedziesz zyta wsrdd piaszezystych wydm po drugiej stronie rzeki Hunter,

migdzy niedorozwinigtymi 1 z demencja, w tym biologicznym koszmarze?



To cig zabije!

- Mam nadziejg, ze mnie uzdrowi - odparta.

No tak, oczywiscie. Tego mozna si¢ byto spodziewac po kims$ takim jak
Pappy. O ilez fatwiej jest katoliczce, ktora moze wyrzec si¢ Swiata 1 wstapic
do klasztoru. Pytanie: co moze zrobi¢ niekatoliczka? Odpowiedz: moze
zosta¢ pielegniarka w psychiatryku w Stockton, przejecha¢ ponad sto
pigcdziesiat kilometrow do Newcastle 1 wsias¢ na prom donikad. Pappy
chce odpokutowac za swoje grzechy w jedyny znany sobie sposob.

- Rozumiem ci¢ najzupehiej - rzektam i zaczgtam iS¢ dale;.

W holu wejsciowym zaczaila si¢ na nas pani Delvecchio Schwartz.
Kiedy tam wesztysSmy powitata nas dos¢ dziwnie.

- Och, jestescie mi bardzo potrzebne! - krzykneta, wyraznie zmartwiona
1 zdenerwowana. Ale zaraz potem stlumita wybuch §miechu.

To mnie od razu uspokoito - a wigc nie chodzi o Flo. Gdyby cos$ jej si¢
stalo, nie ustyszalybySmy Smiechu.

- O co chodzi? - spytatam.

-Mogtabys zerkna¢ na Harolda, Harriet? - odparta pani Delvecchio
Schwartz.

Ostatnia rzecza, jaka mi si¢ marzyla, bylo ogladanie Harolda, prosba
dotyczyla jednak ogledzin medycznych. W kwestiach medycznych zas, w
oczach naszej gospodyni, jestem bardziej biegta od Pappy.

- Oczywiscie. A co mu dolega? - spytatam, wchodzac po schodach.

Zamiast odpowiedzie¢, pani Delvecchio Schwartz zatkata usta dtonia,
powstrzymujac wybuch §miechu, a potem zaczg¢ta machac reka 1 data upust

gromkiej wesolosci.



- Wiem, ze to nie jest Smieszne, ksig¢zniczko, ale, Jezu, jakie to
sSmieszne! - powiedziata, kiedy znow mogla mowic. - NajSmieszniejsza
rzecz, jaka widziatam od lat!

O Jezu, juz nie mogg! To takie $mie-Smie-Smieszne!

-1 znowu parsknela.

- Niechze pani przestanie! - rzucitam. - Do diabta, co z Haroldem?

- Nie moze siusiac¢! - krzyknglta wsrdd paroksyzmow smiechu.

- Stucham?

- Nie moze siusia¢! Nie... moze... siusia¢! O Jezu, jakie to Smieszne!

Jej wesolos¢ byta tak zarazliwa, ze z trudem zachowatam powage.

- Biedny Harold. A od kiedy tak jest?

- Nie wiem, ksigzniczko - odparla, ocierajac oczy rabkiem sukienki 1
odstaniajac imponujace rozowe reformy niemal do kolan. - Wiem tylko, ze
ostatnio okupuje kibelek. Myslatam, ze to zatwardzenie, Harold juz tak ma,
ze si¢ korkuje. No, w kazdym razie Jim 1 Bob narzekatly, Klaus narzekal, a
Toby po prostu gna do kibelka w pralni. Poradzitam Haroldowi, zeby wziat
gorzka sol albo szaktaka, albo co innego, a on si¢ na to obrazit. I tak juz od
kilku dni! Dzi$ po potudniu zapomniat zamknac¢ si¢ od srodka w kibelku,
wigc wparowatam do srodka, zeby wygarnaé, co o tym myslg. - Znow
grozit jej wybuch $miechu, lecz bohatersko go pokonata. - Patrzg, a on stoi
przed kibelkiem, oklada biednego siusiaka i rozpaczliwie placze. A ile to
trwalo, zanim si¢ przyznal. Wiecie, jaka z niego stara panna. Nie... moze...
stusia¢! - [ znowu parskneta niepowstrzymanym smiechem.

Juz miatam jej dosy¢.

- Pani moze tu sobie sta¢ 1 zasmiewac si¢ do rozpuku, ale ja musze



obejrze¢ Harolda - powiedziatam 1 podesztam do jego drzwi.

Nigdy jeszcze za nimi nie bylam. Pokoj, na podobienstwo mieszkanca,
byl posgpny, schludny i1 zupehlie pozbawiony fantazji. Na gzymsie nad
kominkiem stala oprawiona w srebrna ramke¢ fotografia starej wyniostej
kobiety o ztosliwych oczach, a po obu jej stronach bukieciki kwiatow w
dobranych kolorystycznie wazonikach. I tyle ksiazek!

Beau Geste, Szkartatny Kwiat, Wigzien na zamku Zenda, Skaczace
bomby, Kon trojanski, Hrabia Monte Christo, Tap Roots, These Old
Shades, Fozowie z Harrow. Wszystkie powiesci z cyklu o Homblowerze.
Nadzwyczajny zbior bohaterskich czyndéw, rycerzy w lISniacej zbroi 1
romantycznej fantastyki, ktora przestalam czyta¢, kiedy skonczytam
dwanascie lat.

USmiechne¢tam si¢ do Harolda i1 cicho go przywitalam. Biedaczek
siedziat zgarbiony na brzegu waskiego 16zka. Kiedy si¢ odezwalam,
popatrzyt na mnie zbolatymi oczami. Lecz gdy uprzytomnit sobie, kto do
niego przyszedt, bol znikt 1 na jego miejsce pojawila si¢ wsciektosc.

- Powiedziatas jej! - wrzasnat do pani Delvecchio Schwartz, ktoéra
stangta w drzwiach. - Jak mogtas?!

-Haroldzie, pracuj¢ w szpitalu, dlatego pani Delvecchio Schwartz mi
powiedziata. Przysztam, zeby ci pomoc, wigc proszg, nie rob scen! Nie
mozesz odda¢ moczu, tak?

Twarz miat wykrzywiona, grzbiet zgigty jak tluk, r¢koma obeymowatl
troskliwie brzuch, drzat na catym ciele 1 kotysat si¢ w przod 1 w tyt. Po
chwili skinat gtowa.

- Od jak dawna to ci dokucza? - spytalam.



- Od trzech tygodni - szepnat.

-Od trzech tygodni! Och, Haroldzie! Czemu nikomu nie powiedziates?
Dlaczego nie poszedtes do lekarza?

Zamiast odpowiedzieC, zaptakat. Tama puscita, ale tzy sptywaly skapo
spod dolnej krawedzi okularow, jak sok wyciskany z podsuszonej cytryny.
Odwrocitam si¢ do Pappy.

- Musimy natychmiast odwiez¢ go do Saint Vincent's na urazowke -
powiedziatam.

Mimo bolu Harold wyprostowat si¢ jak kobra.

- Nie pojade do Saint Vincent's, to szpital katolicki! - syknat.

- W takim razie zabierzemy ci¢ do szpitala Sydney -syknetam w
odpowiedzi. - Zatoza ci cewnik 1 od razu poczujesz wielka ulge. Bedziesz
sobie plut w brodg, ze nie szukale§ pomocy wczesnie;.

Wyobrazenie Harolda, ktoremu zakladaja cewnik, wywotato kolejna
salwe smiechu pani Delvecchio Schwartz. Miatam tego dos¢.

- Prosze wyjS¢ - rozkazalam. - Niech pani zrobi co$ pozytecznego!
Prosz¢ przynies¢ stare reczniki, a potem wezwac taksowke, szybko!

We dwojke z Pappy postawiltySmy Harolda na nogi, zach¢cajac, by opart
si¢ na stopach, lecz przejmujac na siebie jego ci¢zar. Z bolu nie mogt si¢
wyprostowac¢ ani oderwac rak od podbrzusza. Kiedy sprowadzitysmy go na
dot, taksowka juz czekata.

Mtlodszy rezydent i siostra na oddziale ratunkowym w szpitalu Sydney
wybatuszyli oczy, kiedy ustyszeli, na czym polega wymagajace pilnej
interwencji niedomaganie Harolda.

- Trzy tygodnie! - wykrzyknat lekarz mato taktownie 1 skulit sig, gdy



wszystkie trzy - siostra, Pappy 1 ja - obrzucitySmy go karcacymi
spojrzeniami.

PopatrzytySmy, jak sadzaja Harolda na wozku 1 pospiesznie z nim
odjezdzaja, a potem wysztySmy na ulicg 1 ztapatySmy tramwaj kursujacy po
Bellevue Hill.

- Wezma go w obroty - rzucita Pappy, kiedy wsiadatySmy do tramwaju.
- Zrobia mu cystoskopie, urografi¢ dozylna 1 Boég wie co jeszcze, nim go
stad wypuszcza.

- Ty tez myslisz, ze przyczyna nie jest organiczna - powiedziatam.

- Za dobrze wyglada. Ma prawidlowe zabarwienie skory, a zrédtem bolu
jest powigkszony pecherz. Wiesz, jak wyglada pacjent chory na nerki, z
kamieniami w drogach moczowych albo zmianami nowotworowymi w
obrgbie miednicy. Ma zaburzona rownowage elektrolitowa, to na pewno,
ale jesli mu si¢ przyjrze¢? Przyczyna nie jest organiczna.

Och, Pappy, dlaczego nie robisz kursu pielggniarstwa ogolnego! -
pomyslatam. Na glos nie $Smialam tego powiedzie€.

Tak wigc na jaki$ czas uwolnitam si¢ od Harolda, co nie znaczy, ze
przestatam si¢ martwi¢. Wrecz przeciwnie. Ten peten tlumionych uczuc
cztowiek szedl w strong ostatecznego stlumienia. Nie wystarczato mu juz
wstrzymywanie wyproznien; towarzyszacy temu bol 1 ponizenie nie
zaspokajaty jego chorych potrzeb, dlatego posunal si¢ dalej - do
wstrzymywania moczu. A co potem? Po wstrzymywaniu moczu
pozostawato jedynie powstrzymanie si¢ od zycia w ogole. Przeklegta pani
Delvecchio Schwartz! Jak mogta tak si¢ z niego $miac! Jezeli nie zacznie

panowac¢ nad swoim zachowaniem, Harold w koncu targnie si¢ na wlasne



zycie. Oby tylko nie posunal si¢ jeszcze dalej, nie zabral ze soba Jim,
Pappy albo mnie! Ale jak ktokolwiek z nas moglby wdac¢ si¢ w dyskusje¢ z
taka sita natury, jaka jest pani Delvecchio Schwartz? Ona jest prawem sama
dla siebie. Zdumiewajaco madra, bezdennie ghupia. A jesli on naprawdg si¢
zabije, bedzie skruszona, niepocieszona, zrozpaczona. Dlaczego nie
dostrzega tego w kartach? Przeciez to widac¢! Jak na dtoni! Harold i

dziesiatka mieczy. Ruina Domu.

Sobota. 10 grudnia 1960.

Zaprositam dzis Toby'ego na lunch. Co wazniejsze, przyszedl. Sobotnie
przedpotudnie spgdzit na zaopatrywaniu si¢ w specjalistyczny sprzet do
swojej chalupy. Musial zosta¢ w Sydney, bo Nock & Kirby's to jedyny
sklep, gdzie mogt kupi¢, co chciat.

- Ta sobota juz 1 tak ci przepadia, wigc chociaz zjedz lunch, zanim
wskoczysz do pociagu - zachgcitam go uymujaco.

Podjglam go zapiekanka z =ziemniakow, tunczyka 1 grzybow,
potaczonych sosem ze §wiezego majeranku. Ziemniaki przed zapieczeniem
utluktam z fura masta 1 mielonym ré6zowym pieprzem. Osobno podatam
salatk¢ przyprawiona olejem orzechowym wstrzasnigtym z woda 1
tagodnym octem.

-Jezeli bedziesz tak dalej gotowal, to moze bede si¢ musiat z toba
ozeni¢, kiedy tylko stang si¢ slawny - powiedziat z pelnymi ustami. - To
pyszne!

-Poniewaz staniesz si¢ slawny dopiero po S$mierci, wigc jestem



bezpieczna - odparlam z usmiechem. - Gotowanie to Swietna zabawa,
chociaz pewnie tak by nie byto, gdybym musiata to robi¢ dzien w dzien jak
moja matka.

- Jej tez to na pewno sprawia przyjemnos¢ - rzekl, przesiadajac si¢ na
fotel naprzeciw Marceling, ktorej nie ofiarowat nic poza krzywa mina.

- Moze 1 tak, ale tylko dlatego, ze cieszy sig, widzac, jak jej mezczyzni
napychaja sobie zotadki - odpartam cierpko. - Jadlospis jest dos$c
ograniczony: stek i frytki, ryba 1 frytki, pieczony udziec barani, duszona
baranina, kietbaski w sosie curry, kotlety baranie panierowane, gotowane
krewetki ze sklepu, a potem od poczatku to samo. Czemu nie lubisz moje;j
pigknej Marceling?

- Zwierzgta nie powinny mieszka¢ w domach zajmowanych przez ludzi
- odpart.

- Odezwat si¢ typowy buszmen! Pies nie sprawdza si¢ jako pasterz, wiec
trzeba go zastrzelic.

- Troche otowiu do lewego ucha to dobra Smieré¢ - zaoponowal. -
Zadnych probleméw, w sekundeg jest po sprawie.

-Jestes prawdziwym samotnikiem - powiedziatam, przysiadajac si¢ do
kota.

- Uczysz si¢ nim by¢, kiedy przez caly czas nie dostajesz tego, czego
chcesz. A mowiac ,,przez caty czas", mam na mysli ,,przez caly czas", a nie
,,Z rzadka".

- Ona wroci do ciebie, Toby, ja to wiem - rzektam ciepto.

- O czym ty mowisz? - spytat z ghupia mina.

Ja tez nie miatam najmadrzejsze;.



- Przeciez wiesz!

- Nie wiem. Wyjasnij mi.

- Pappy.

- Pappy? - spytat zdumiony.

- No wiasnie, ty kretynie, Pappy!

- Czemu Pappy miataby do mnie wroci¢? - spytat, Sciagajac brwi.

- Och, daj spokdj! Wydaje ci sig, ze skutecznie kryjesz si¢ z uczuciami,
Toby, ale nie trzeba by¢ jasnowidzem, aby dostrzec, ze kochasz Pappy.

- Oczywiscie, ze kocham Pappy, ale nie jestem w niej zakochany. Chyba
zartujesz, Harriet.

- Alez z pewnosciag jestes w niej zakochany! - ciagnetam
zdezorientowana.

Oczy mu si¢ zaczerwienily.

- Wierutna bzdura.

- Alez, Toby! Widzialam b6l w twoich oczach, nie oszukasz mnie -
brnetam dale;.

- Panno Purcell, wyobrazasz sobie, ze zjadlas wszystkie rozumy 1
zdobytas zyciowe doswiadczenie, a tak naprawde¢ jestes Slepa, ghupia,
bezrozumna 1 zapatrzona w siebie!

Tak mi przytozyl na pozegnanie 1 wyszedl. Zostalam z Marceling na
kolanach, zastanawiajac sig, co mi spadto na glowe.

Z Domem dzieje si¢ co$ niedobrego, czuj¢ to, a Toby jest po prostu
kolejnym objawem niewidocznego procesu rozpadu. Z pani Delvecchio
Schwartz nie mogeg wyciagnac¢ nic sensownego ani na temat Domu, ani jej

samej. Harold po wyjsciu ze szpitala wrocit do jej task. Pewnie nawet nie



styszal, cierpiac straszny bol, jak si¢ z niego smiala. Kiedy w szpitalu
Sydney dali mu skierowanie do psychiatry, poczut si¢ bardzo urazony,
natychmiast si¢ wypisat 1 wrocit do domu.

Och, Duncanie, tesknie za tobg!

Niedziela. 25 grudnia 1960. (Boze Narodzenie).

Pojechatam do Bronte, ale za nocleg na kanapie w salonie
podzigkowatam. Jutro, w pierwszy dzien $§wiat, pracuje. Na terenach
rekreacyjnych na wschod od Queens zaplanowano multum imprez
sportowych, wigc zwala si¢ do nas ofiary wypadkoéw drogowych 1 pijackich
burd. Mam tez dyzur w Nowy Rok, ale przynajmniej Ann Smith zglosita si¢
na ochotnika na dyzur sylwestrowy, poniewaz tego wieczoru pracuje na
urazowce jej narzeczony. W sylwestra w kazdym szpitalu jest na urazowce
urwanie glowy, przy czym najbardziej obcigzony jest Saint Vincent's, bo
potowa mieszkancow Sydney jedzie do Cross, zeby si¢ upi¢, zasmiecié
ulice, zwymiotowa¢ 1 nie da¢ chwili wytchnienia Normowi, Mervowi,
Bumperowi Farrellowi 1 catej reszcie miejscowych policjantéw, ktorzy
uwijaja si¢ jak w ukropie.

Datam Williemu butelkg¢ brandy, babci fantastyczny hiszpanski szal,
Gavinow1 1 Peterowi obiektyw do zdje¢ makro do aparatu Zeissa, tacie
pudetko kubanskich cygar, a mamie bardzo tadna bielizne (seksowna, lecz
przyzwoita). Rodzina ztozyta si¢ 1 dala mi bon, zebym kupita sobie mase

ptyt u Nicholsona. Wielkie dzigki, kochani.



Sroda. 28 grudnia 1960.

Ledwie wesztam po poludniu do Domu, pani Delvecchio Schwartz
ztapala mnie za mankiet 1 zaprosita na mala brandy w szklaneczce z
reklama pasty serowej Krafta.

Zirytowatam sig.

-Czemu wciaz uzywa pani tych szklanek? - spytatam. - Przeciez dostata
pani ode mnie na Boze Narodzenie siedem pigknych krysztatlowych
szklaneczek!

Przeswietlajace spojrzenie nie jest skupione, gospodyni patrzy
nieobecnym wzrokiem. Moje pytanie nie sprowokowato btysku
wewngtrznej latarni.

- Och, nie mogg ich uzywac na co dzien! - wykrzykneta. - Oszczedzam
je na wyjatkowe okazje, ksi¢zniczko.

- Oszczedza je pani na wyjatkowe okazje? Nie datam ich pani po to,
zeby je pani odtozyla! - rzeklam z wyrzutem.

- Gdybym ich uzywata, mogtabym ktoras zbic.

- Nic by si¢ nie stato! Jezeli ktoras si¢ stlucze, dokupi¢ pani jeszcze
jedna.

- Nie mozna zastapi¢ czegos, co si¢ sttukto - odparta. -Aura otoczone sa
oryginaty, ksig¢zniczko, te siedem, ktorych dotykalas 1 ktore tak tadnie
zapakowalas. I miatas dobry pomyst, zeby kupi¢ siedem, a nie szes¢.

- Tej na zastepstwo tez dotkng 1 tadnie ja zapakuje - zapewnitam.

- To nie to samo. Nie, zachowam je na wyjatkowa okazjg.

Dalam za wygrana i opowiedzialam o dziwnej rozmowie z Tobym.



- Przysigglabym, ze kocha si¢ w Pappy!

- Nie, nigdy si¢ w niej nie kochat. Sprowadzita go tu prawie piec lat
temu na szybkie barabara 1 okazalo sig¢, ze wlasnie jego szukatam,
zobaczytam go w kartach. Krol mieczy. W Domu musi by¢ krol mieczy,
ksigzniczko, ale znacznie trudniej o krdla niz o krolowa. Mezczyzni sa
biedni, czgsto my, kobiety, jesteSmy od nich silniejsze. Ale Toby jest silny.
To dobry cztowiek - rzekla, kiwajac glowa.

- Wiem o tym! - rzucitam.

- Niby o tym wiesz, ksiezniczko, ale nie zdajesz sobie w pelni sprawy.

- Nie zdaj¢ sobie w pelni sprawy?

Zmienita temat. Powiedziata, ze w sylwestra jak co roku urzadza
przyjecie. Wielka fete z fikaniem. Jej bal stat si¢ tradycyjnym wydarzeniem
kulturalnym w Cross, wiec wszystkie miejscowe osobistosci pojawiaja si¢
na nim obowiazkowo, chociaz na chwile. Nawet Norm, Merv, madame
Fuga, madame Toccata, Chastity Wiggins 1 kilka innych ,statych"
dziewczat wpada na sylwestrowa zabawe pani Delvecchio Schwartz.
Obiecatam, ze tez przyjde, ale poniewaz w Nowy Rok muszeg i$¢ do pracy,
nie bede mogla pdj$¢ w tango na calego.

- Nie ma dla ciebie pracy w Nowy Rok - rzekta. - Jestem tego pewna.

- Karty tak mowia - dopowiedziatam zrezygnowanym tonem.

- Trafitas w dziesiatke, ksiezniczko!

Okazato sig, ze potrzebna jestem do pomocy w kuchni. Jasne. Faceci
otrzymali polecenie dostarczenia alkoholu, a dziewczyny mieszkajace w
Domu (oraz Klaus) maja zadba¢ o wyzerke. Pani Delvecchio Schwartz

sama piecze indyka - pewnie begdzie suchy i gumowaty, pomyslatam i



wzdrygnetam sig. Klaus upiecze prosiaka, Jim 1 Bob przygotuja satatki,
ostro przyprawione kielbaski 1 krokieciki z migsem, Pappy musi zrobié
chinskie migsno-warzywne nalesniki 1 tosty z krewetkami, a mnie
przypadly w udziale desery, koniecznie takie, jakie da si¢ jes¢ palcami.
Zamowiono wigc eklerki, babeczki, ciastka ponczowe w polewie
czekoladowej 1 tarteletki z dwukolorowym lukrem.

-Dodaj tez trochg tych pysznych ciasteczek owsianych - zazadata stara
wiedzma. - Nie przepadam za stodyczami, ale lubi¢ zamoczy¢ w herbacie
dobre kruche ciastko.

Rozesmiatam sig.

- Ty oszustko! Od kiedy pijesz herbate?

- W sylwestra wypijam dwie filizanki, rok w rok - zapewnila mnie z
powaga.

- Jak si¢ miewa Harold? - spytatam.

- Harold to Harold - odparta, robiac ming. - Szczgscie, ze juz niedtugo
wypehi zadanie, ktore ma tu wypehic, tak mowia karty. Kiedy tylko to si¢
stanie, odchodzi z Domu.

-Nie ma wigc sensu mowic, ze tracimy tez Pappy i1 Toby'ego -
powiedziatam 1 westchnglam. - Dom si¢ rozpada.

W jej oczach zapality si¢ reflektorki.

- Nigdy wigcej tak nie mow, Harriet Purcell! - upomniata mnie surowo.
- Dom jest wieczny.

Weszta Flo, ziewajac 1 pocierajac oczy. Zobaczyta mnie 1 jednym susem
wyladowata na moich kolanach.

- Jeszcze nigdy nie widziatam jej Spiacej - rzektam.



- Sypia.

- Ani nie styszalam, jak mowi.

- Mowi.

Zesztam na dot, prowadzac Flo za raczke. Nadchodzacy wieczor miat
by¢ znosny tylko dlatego, ze pani Delvecchio Schwartz pozwolita mi
zabra¢ aniotka do siebie. Kiedy odprowadzitam Flo tuz przed dziewiata
(ona nie ktadzie si¢ o tej porze co zwyczajne dzieci, idzie spa¢ chyba
dopiero razem z matka - co powiedziataby na to moja matka?), pani
Delvecchio Schwartz siedziata w ciemnym pokoju, a nie, jak zwykle latem,
na balkonie. Przed nia, na stole, stala kula. Zdawata si¢ wylapywac
promienie §wiatlta rzucane przez uliczng latarnig, zarowke w korytarzu 1
czasami reflektory rollsa, ktérym szofer dowozit klienta pod numer 17B lub
17D. Kiedy tylko Flo zobaczyta matke, znieruchomiata 1 uscisng¢ta moja
dton, dajac w milczeniu znac, zebym si¢ zatrzymata. Statysmy tak w mroku
dos¢ dlugo, chyba z pot godziny, a pot¢zna posta¢ siedziata zastygla w
bezruchu, nachylajac nad kula ocieniona twarz.

Wreszcie pani Delvecchio Schwartz opadla z westchnieniem na oparcie
krzesta 1 otarta twarz zmeczona dtonia. Stapajac cicho, podprowadzitam Flo
do stotu.

- Dzigki, ze jej przypilnowalas, ksigzniczko. Musialam popatrze¢ w
przysztosc.

- Czy mam zapali¢ swiatto?

- Tak. Dzigki. A potem wrdo¢ tu do mnie na chwilke. Kiedy znow

podesziam, Flo siedziala u niej na kolanach, patrzac ze smutkiem na zapigta

sukienke.



- Szkoda, ze odstawila ja pani od piersi - powiedziatam bez
zastanowienia.

- Musiatam - odparta krotko.

Siggneta do moich dtoni 1 potozylta je na kuli. Flo wpatrywata si¢ w nie
jak urzeczona, a potem przeniosta spojrzenie na moja twarz. Ze
zdziwieniem? Sama nie wiem. Stalam, obejmujac kulg i czekajac, az cos si¢
zacznie dzia¢. Nic si¢ nie dziato. Powierzchnia krysztatu byla gladka 1
chtodna, to wszystko.

- Pamigtaj - rzekta pani Delvecchio Schwartz - pamigtaj, ze los Domu
spoczywa w kuli. - Zdjeta z niej moje dilonie i zlozyla je ze soba,
przytykajac palce do palcow, tak jak robig to aniotowie na obrazach. -

Spoczywa w kuli.

Pigtek. 30 grudnia 1960.

Zndw te cholerne karty miaty racje! W koncu nie pracuje¢ w Nowy Rok.
Doktor Alan Smith ma wyznaczony calodzienny dyzur na urazéwce, wigc
Ann chce by¢ w pracy. Wcale jej si¢ nie dziwig. Zaliczajac dwa dyzury z
rzedu na urazowce, doktor Alan bedzie wykonczony, bedzie potrzebowat
chwili wytchnienia u boku Ann w pracowni rentgena. Nasza praktykantka
jest na urlopie, wigc przyjeliSmy na jej miejsce kogo§ na tymczasowe
zastgpstwo. Dziewczyna jest dobra. Nie zgodzitabym sig¢, gdyby Ann nie
potrafila stana¢ na wysokosci zadania, ale ona daje sobie rad¢. Zrobitam
wigc uprzejmos¢ tym dwojgu, bo potem przez dwa kolejne dni beda mieli

razem wolne.



Niedziela. 1 stycznia 1961.

(Nowy RoKk).

Rok 1961 liczy juz prawie dobg. Zapadta noc. Prowadzg te zapiski od
roku 1 chociaz jestem tak zalana, ze ledwie si¢ ruszam, musz¢ odnotowac
wszystkie dzisiejsze wydarzenia, zanim opadna emocje. Przekonatam sig,
ze brulion pozwala mi na osiagnigcie swoistego katharsis, bo jesli mysl
kraza nieraz wokot tego, co zaszlo, to pisanie biegnie inaczej, nie w kotko.

Sylwestrowe przyj¢cie zaczeto si¢ bombowo - bambucho fantastiko, jak
powiedziata pani Delvecchio Schwartz, otaczajac ramieniem Merva. Twarz
miata czerwong jak burak, ale nie byla pijana, naprawdg nie byla. Najwyzej
troszeczke wstawiona. Pomyslatam wtedy, ze jest strasznie szczgsliwa.

Przyszedt caly Cross, niektorzy wpadli tylko na kilka minut, inni
zamierzali zosta¢ na zawsze - tak to wygladato, kiedy schodzitam na dot o
trzeciej nad ranem, podtrzymywana przez Toby'ego. Wspomnienia z tej
nocy mam mgliste, utkwity mi w pamieci urywki. Lady Richard wkroczyta
w tlenionej peruce, na dwunastocentymetrowych obcasach, w czerwonej
sukni tubie z cekinami. W siggajacych niemal bioder rozcigciach tyskaty
biela bezwlose nogi nad brzegiem czarnych jedwabnych ponczoch. Piersi
na pewno nie byly sztuczne, a ponizej nie rysowala si¢ meska wypuktosc.
Pappy teatralnym szeptem powiedziata, ze podobno jezdzit do Skandynawii
,wymieni¢ instalacje". Wigc pewnie jego droga moczowa, odszepnglam,
jest w nieodwracalnie kiepskim stanie. Biedny Norm nie mogt zostac,

obslinit mnie tylko przy pocatunku i poszedl. Merv wykorzystal wyzszy



stopien sluzbowy 1 krecit si¢ troche dluzej, flirtujac bez skregpowania z
pania Delvecchio Schwartz. Nie podobato si¢ to ani troche Lernerowi
Chusovichowi. Ani, jak zauwazylam, Klausowi, ktory wpatrywat si¢ w
gospodyni¢ z nieskrywanym pozadaniem. Jim pocatowata mnie umiejgtnie,
co sprawito mi przyjemnos¢, bo juz mi troche szumiato w gltowie. Bob si¢
wsciekta, wigc odepchnegtam Jim 1 zajglam si¢ Tobym. PusciliSmy w
niepami¢C nasza mala sprzeczke. Jego pocatunki doréwnywaty pocatunkom
Duncana, ale catujac Toby'ego, nie wyobrazatam sobie Duncana. Toby to
Toby, nikt inny.

Lezac w wieczorowym stroju na t6zku, zasng¢lam. Dzi§ rano, koto
O0smej, obudzila mnie Marceling, ktorej zyciem rzadzi zotadek. Toby
zaciagnat zastony, jak to dobrze. Zaczglam snuc si¢ po domu. Nastawitam
kawe, wypitam duza dawke dexnalu, Zzeby uspokoi¢ mdiosci, 1 zatkatam
miauczacy pyszczek thuscioszki $mietanka 1 puszka sardynek, ktore
smierdziaty tak, ze pochylitam si¢ nad zlewem, bo zebralo mi si¢ na
mdtosci. Nie zwymiotowatam, ale na wszelki wypadek wycofalam si¢ do
sypialni, czekajac, az Marceling sprzatnie rybki do czysta.

Na moim t6zku, zwinigta w kiebek, spata Flo. Aniotek, m¢gj aniotek! Nie
dostrzegtam je; wczesniej w potmroku, nie wyczulam jej obecnosci.
Widocznie jubel na goérze byt taki huczny, ze nie wytrzymata 1 zeszta do
mnie. A moze Harold wyladowat w t6zku jej matki. No tak, przeciez byl na
przyjeciu, popijat brandy, stojac z boku 1 przygladajac sig, jak pani
Delvecchio Schwartz zadaje si¢ z Mervem. Mamrotal pod nosem, rzucat na
mnie gniewne spojrzenia, zwlaszcza kiedy catowalam si¢ z Jim. Dziwka,

powiedziat bezglosnie.



Gdy juz uznatam, ze mdlosci przeszty mi na dobre, wrdcitam do salonu
1 otworzylam szeroko drzwi, zeby wpusci¢ S$wiezego powietrza.
Zaczerpnglam go gleboko. Na zewnatrz panowala zupelna cisza. Na
sznurach do suszenia nie lopotalo pranie, zza fioletowor6zowych firanek w
oknach pod 17D nie dobiegaty ani kidtliwe, ani frywolne odglosy, caty
Dom zamarl. Spodziewalam sig, ze pani Delvecchio Schwartz lada chwila
zacznie glosno wota¢ swojego aniotka, ale nic takiego nie nastapito.
Noworoczny poranek jest chyba najcichszym momentem, jaki mozna
przezy¢ w Cross. Wszyscy mieszkancy $pia jak zabici.

Musialam zabra¢ Flo na gorg, bo jej matka mogla si¢ obudzi¢ i
zaniepokoi¢. Posztam do sypialni, usiadtam na t6zku, wzigtam Flo na rece,
przylozytam policzek do migkkich wtoskow, przytulitam ja 1 pocalowatam.
Kiedy bylam mala, tak wtasnie budzita mnie mama. Do dzi$ pamigtam to
cudowne uczucie: wyptywatam z krainy snow prosto w czule objgcia i
calusy.

Byla mokra. Och, aniotku, tylko nie to! Jak ja zarzuce kapokowy
materac na sznur do bielizny? Taka byta moja pierwsza reakcja. Jednak nie
czutam zapachu sikow, a fartuszek Flo stwardniat 1 zesztywnial, jakby
wyschto na nim co$ innego. Moje calusy nie zbudzily jej ze snu. Nie
widziatam, czym nasigkla tabaczkowa tkanina. Ale ten jedyny w swoim
rodzaju zapach... Boze! Szybko! Odsuna¢ zastony!

Krew. Flo byta mokra od krwi. Skora na mnie Scierpta, lecz zachowatam
przytomnos¢ umystu. Powoli, delikatnie obmacatam Flo, uniostam
fartuszek, zsungtam postrzgpione majtki 1 obejrzalam dot brzuszka. Boze,

btagam, nie! Tylko nie to, nie to! Powtarzalam te stowa w koétko, trzgsac si¢



cala. Nie, nic. To nie wilasna krwia byla utytlana od stop po dionie -
zwlaszcza dionie miata grubo, grubo oblepione. W tym momencie obudzita
si¢, uSmiechneta si¢ sennie 1 objeta mnie za szyj¢. Wziglam ja z tozka 1
zaniostam do salonu, gdzie siedziala i myla si¢ Marceling, wylizawszy do
czysta miseczke.

-Kochanie, pobaw si¢ z Marceling - powiedzialam, czujac, jak ogarnia
mnie przerazliwe odrg¢twienie. Posadzitam Flo koto kotki. - Muszg na
chwile wyjs¢, aniotku, wigc zostan tu i uwazaj na Marceling. Przypilnuj jej,
zeby byla grzeczna.

Whbiegtam po schodach, przeskakujac po pie¢ stopni naraz, jednym
susem pokonatam korytarz 1 wpadlam do pokoju. Skamieniatam. Pod
stolem 1 wokot niego zalewato podloge jezioro krwi - zgalaretowiate w
zaglebieniach linoleum 1 powlekajace cienka warstwa wybrzuszenia.
Przedtem kto$ sprzatal po przyjeciu 1 zgarnal do kata resztki po uczcie, ale
na stole tez pigtrzyty si¢ puste naczynia 1 lezal zewlok niejadalnego indyka.
Moje oczy rejestrowaly wszystko, kazdy szczeg6t. Krew nie trysngta 1 nie
zachlapata $cian, ale jedno miejsce byto nia pomazane - ta sciana, na ktorej
ostatnio bazgrala Flo. Widnialy tam wielkie brazowiejace wiry krwi, z
odcisnigtym tu 1 6wdzie sladem matlej raczki. Krwawe §lady drobnych stop
biegly po czystym linoleum migdzy brzegiem jeziora a tym fragmentem
sciany - prowadzily do S$ciany i powracaly do jeziora. Kredki nie
wystarczyty, by wyrazi¢ uczucia. Flo malowata palcami maczanymi we
krwi.

Pani Delvecchio Schwartz lezata twarza w dot obok stotu, martwa.

Niedaleko niej klgczat Harold Warner, z dlonmi obejmujacymi rekojesc¢



kuchennego noza, wbitego we wlasny brzuch, z glowa bezwladnie
opadajaca na piers, jakby kontemplowat wiasna zgubeg.

Otworzylam usta 1 zawylam. Nie rozszlochalam sig, nie rozptakatam ani
nie zacze¢tam krzycze¢ - wydawalam zwierzece odglosy przerazenia i
rozpaczy cala moca ptuc 1 nie mogtam przestac.

Toby przybyt pierwszy 1 przejal kontrolg. Zdaje sig, ze kazat komus
wezwac policje, bo styszatam - stabo, ale styszalam - jak rzuca polecenia
ludziom, stojac w drzwiach. Nie opuscil mnie ani na chwilg. Kiedy juz nie
miatam sity wy¢, wyprowadzit mnie z pokoju 1 zamknal drzwi. Pappy,
Klaus, Jim 1 Bob stali zbici w gromadke na korytarzu. Nie bylo sladu po
Chikkerze 1 Marge z pokoju na parterze od frontu.

- Wezwatam policje... Toby, co si¢ stato?! - krzykneta Pappy.

- Ruina Domu - powiedziatam, szczg¢kajac zgbami. -Dziesigtka mieczy 1
Harold. Byt tu po to, zeby rozbi¢ Dom.

To bylo zadanie, ktére musiat wykona¢, a ona nie zobaczyla tego w
kartach, zobaczyla to w kuli, wiem, bo bylam przy tym. Wiedziala,
wiedziata! I poddata si¢ wyrokowi.

- Pani Delvecchio Schwartz 1 Harold nie zyja - rzekt Toby.

Kiedy wyprowadzit mnie na drozkg, wszystkie okna pod 17D byly
szeroko otwarte 1 z kazdego wystawata glowa.

- Pani Delvecchio Schwartz nie zyje - powtorzyt kilka razy, a potem
wprowadzil mnie do mojego mieszkania.

Flo lezala na podtodze jak obwarzanek, owini¢ta ciasno wokot
mruczacej Marceling. Toby rzucit raz okiem na Flo, potem popatrzyt z

przerazeniem na mnie i chciat i8¢ po brandy.



- Nie! - jeknetam. - Nigdy wiecej tego swinstwa! Nic mi nie jest, Toby,
nic mi nie jest.

Przez caly ranek przewinglo si¢ przez Dom mnostwo ludzi, poczynajac
od policji. Nie przyszli, naturalnie, zaprzyjaznieni policjanci z
obyczajowki, tylko jacys obcy, ubrani po cywilnemu. Poniewaz Toby
przejal dowodztwo 1 jednoczesnie nie chcial zostawi¢ mnie samej,
osrodkiem wzmozonego ruchu stat si¢ moj salon. Przed przyjsciem obcych
Pappy zabrala Flo, zeby ja wykapac 1 przebrac, a ja posztam do pralni
wzia€ prysznic 1 zrzucitam sylwestrowa sukienke, by zamieni¢ ja na cos
spokojniejszego. Spokojniejszego.

Policjantow najbardziej zainteresowaly pozostawione przez Flo Slady
malowania palcami. Byli nimi zafascynowani, podczas gdy sama zbrodnia
najwyrazniej niczym ich nie zafrapowala. Ot, zwyczajne morderstwo 1
samobojstwo, sprawa jasna jak stonce. Wszystkich przepytali, szukajac
motywu, ale nikt z nas nie zauwazyt zadnej zmiany w zachowaniu ani pani
Delvecchio Schwartz, ani Harolda. Musialam opowiedzie¢ o tym, jak
Harold mnie $ledzil, o braku stabilno$ci emocjonalnej 1 umystowej, o
wstrzymywaniu  moczu, o odmowie poddania si¢  badaniu
psychiatrycznemu. Chikker 1 Marge z mieszkania na parterze od frontu
ulotnili si¢ bez sladu, nie zostawiajac po sobie nawet odcisku palca. Ale oni
nie wzbudzili szczegdlnego zainteresowania policji, chociaz wydano
polecenie odszukania ich 1 przestluchania. Poniewaz znajdowali si¢ w
pokoju bezposrednio pod miejscem tragedii, mogli cos$ styszec.

- Dzieciak wszystko widzial, to pewne - rzekt sierzant do Toby'ego. -

Dowiemy sig, jak byto, kiedy wystuchamy opowiesci mate;.



- Flo nie umie méwi¢ - wtracitam sie. - Jest niemowa.

-Jest niedorozwinigta? - spytal sierzant, $ciagajac brwi.

- Wrecz przeciwnie, jest nadzwyczaj inteligentna - odpartam. - Po prostu
nie mowi.

- Pan podziela t¢ opinig, panie Evans? Toby potwierdzit, ze Flo nie
mowl.

-Nigdy nie wiem, czy jest obdarzona nadludzkimi zdolnosciami, czy
uposledzona - dodat, dran jeden.

Na koniec tej rozmowy weszta Pappy, wprowadzajac Flo ubrang w
czysty tabaczkowy fartuszek 1, jak zwykle, bosa. Dwaj policjanci popatrzyli
na Flo jak na odmiefca. Czytalam w ich myslach jak w ksiazce: ona
wyglada jak pigcioletnia dziewczynka, ale to monstrum.

Tak, Flo ma pigc lat. Dzi$ sa jej urodziny. Mam dla niej prezent, sliczna
r6zowa sukienke. Nadal lezy zapakowana w szafce.

Potem przeszlismy do konkretow, typowych w oficjalnym dochodzeniu.
Czy sa jacy$ krewni? Wszyscy po kolei udzielilismy odpowiedzi
przeczacej. Nawet Pappy, ktora najdtuzej z nas mieszkala w Domu,
powiedziata, ze ani razu, o ile jej wiadomo, nie pokazat si¢ nikt z rodziny.
Pani Delvecchio Schwartz nie wspominata tez nigdy o zadnym krewnym.

Wreszcie sierzant zamknat notes 1 wstal, dzigkujac Toby'emu za mala
brandy na wzmocnienie - wielkie dzigki, brachu, jestem zobowiazany.
Policjanci wyraznie sig cieszyli, ze mogli porozmawia¢ z m¢zczyzng, ze nie
musieli zadawac si¢ na gruncie towarzyskim z paczka bardzo dziwnych
kobiet. Bo w tym wszystkim byt element towarzyski - paskudna robota, a

zawsze latwiej jest si¢ dogadac z rozsadnym facetem.



W drzwiach sierzant zwrocit sie¢ do mnie:

- Bylbym wdzigczny, gdyby mogta pani przez godzing zaopiekowac si¢
dziewczynka, panno Purcell. Co najmniej tyle potrwa, nim przyjedzie tu
ktos z pogotowia opiekunczego.

Poczulam, ze otwieraja mi si¢ szerzej oczy. -Nie ma potrzeby wzywac
pogotowia opiekunczego - zapewnitam. - Zaopiekuj¢ si¢ Flo na stale.

- Bardzo mi przykro, panno Purcell, ale to nie takie proste. Poniewaz nie
mamy zadnych wiadomosci o krewnych, odpowiedzialnos¢ za mala
Florence - (Florence? - zdziwitam si¢) - przejmuje od tej chwili pogotowie
opiekuncze. Jezeli uda nam si¢ dotrze¢ do kogos z rodziny, kto zechce
wzia¢ dziecko, wowczas pojedzie ono do tej osoby. W takich przypadkach
jak ten niemal zawsze krewny wyraza ch¢¢ przejecia opieki. Jezeli jednak
nie uda si¢ znalez¢ zadnych krewnych, Florence Schwartz zostanie
podopieczna stanu Nowa Potudniowa Walia.

Wtozyt elegancki kapelusz policjanta po cywilnemu 1 wyszedt.
Posterunkowy podazyl za nim.

- Toby! - jeknetam.

- Pappy, zabierz Flo 1 Marceling do sypialni - powiedzial Toby 1
odczekat, az jego polecenie zostanie wykonane.

Potem ujal mnie za rece, posadzit w fotelu 1 przysiadt na poreczy, tak
jak kiedy$ Duncan. Jak kiedys. Byto, minglo, Harriet.

- Tak nie moze by¢ - zaprotestowatam.

Jeszcze nigdy Toby nie byt tak surowy, bezwzgledny, zimny.

- Tak jest, Harriet, tak jest. Sierzant powiedzial, ze Flo prawdopodobnie

nie ma krewnych, nie ma rodziny. Jej matka zmarla, jak wszystko na to



wskazuje, w trakcie pijackiej kldtni z niezrbwnowazonym kochankiem,
ktory nie byt ojcem Flo. Sierzant uwaza, ze Flo jest razaco zaniedbanym
dzieckiem z patologicznego domu 1 ze ma pomieszane w gtowie. Jak tylko
wroci na posterunek, opowie o wszystkim funkcjonariuszom pogotowia
opiekunczego 1 zarekomenduje, by od tej chwili opiekg¢ nad Flo przejeto
panstwo.

- Nie moze tego zrobi¢, nie moze! - wykrzyknetam. -Flo nie zniesie
wyprowadzki z Domu! Umrze, jezeli ja stad zabiora!

- Zapomniatas o jednej waznej okolicznosci, Harriet. Flo byla w tym
pokoju, kiedy to si¢ stato, 1 mazata krwig po Scianie. To akt oskarzenia -
rzekt Toby surowo.

Moj przyjaciel mowi takie rzeczy? Czy nikt oprocz mnie nie stanie w jej
obronie?

- Toby, Flo ma dopiero pig¢ lat! - powiedziatam. - Co my bySmy zrobili
w jej wieku w takich okolicznosciach? Badz sprawiedliwy! Takich
wypadkow nie wykazuja zgrabne zestawienia statystyczne! Przez cale zycie
wolno jej byto bazgra¢ po scianach w domu matki. Kto to moze wiedzie¢,
czemu postuzyta si¢ krwia? Moze myslata, ze to przywrdci matce zycie?
Nie moga zabra¢ mi Flo, nie moga!

- Moga 1 zrobia to - rzekl ponuro Toby i poszedt nastawi¢ czajnik. -
Harriet, ja po prostu gram rol¢ adwokata diabta. Zgadzam si¢ z toba, ze Flo
nie bedzie umiata zy¢ poza Domem, ale nikt, kto ma zadecydowac o jej
losie, nie zobaczy tego w takim Swietle. A teraz idz po Pappy 1 Flo. Jezeli
nie chcesz brandy, to przynajmniej napij si¢ herbaty.

Koto poludnia zabraly Flo dwie kobiety z pogotowia opiekunczego.



Nawet catkiem sympatyczne - cho¢ prace maja okropna. Flo w Zaden
sposOb nie chciala 1§¢ 1m na rgke, nawet kiedy podpowiedziatam, zeby
nazywaty ja Flo, a nie Florence, jak ma pewnie zapisane w §wiadectwie
urodzenia - jezeli w ogodle posiada taki dokument, o czym, znajac pania
Delvecchio Schwartz, wcale nie jestem przekonana. Aniotek, m¢gj aniofek.
Nie pozwolila si¢ dotkna¢ i1 pozostala niewzruszona, gdy dwie panie
przymilaty si¢ do niej, perswadowaly, namawialy i1 blagaty. Caly czas
trzymata si¢ mnie kurczowo, chowajac twarz w moje kolana. W koncu
postanowity uspokoi¢ ja wodzianem chloralowym, ale za kazdym razem,
kiedy probowaty zaaplikowac jej srodek, wymiotowata, nawet jesli zatkaty
j€j nos.

Akurat wtedy zeszty z goéry Jim 1 Bob. Wolatabym, zeby si¢ nie
pokazywaty. Dowodzaca akcja kobieta obrzucita je wzgardliwym
spojrzeniem i dodata jeszcze jeden czarny znak do swojej opinii 0 Domu, w
ktorym na cztery poziomy mieszkalne przypada jedna porzadna tazienka 1
toaleta. Czemu Flo chodzi boso? Nie ma butow? Obie intruzki bardzo si¢
tym przejety. Kiedy po czwartym podejsciu z wodzianem chloralowym Flo
mnie puscita 1 zaczeta biega¢ po pokoju jak ptak, ktory wleciat do jakiegos
pomieszczenia i1 obijajac si¢ o Sciany, kuchenke, meble, usituje sie
wydosta¢, stracitam panowanie nad soba 1 rzucitam si¢ na pogotowie
opiekuncze z pigsciami. Toby mnie chwycit, powstrzymujac rownoczesnie
przed interwencja Jim.

W koncu postanowily zrobi¢ jej zastrzyk z paraldehydu, nieodmiennie
skuteczny. Flo osunegta si¢ na podtoge. Wziglty ja na rgce 1 wyniosty.

Ruszylam za nimi, nie odstgpujac na krok 1 ciagnac za soba Toby'ego, ktory



caly czas mnie przytrzymywat.

- Jak ja odnajdg? - spytatam na dworze.

- Prosze¢ dzwoni¢ na pogotowie opiekuncze - brzmiata odpowiedz.

Zatadowaly ja do samochodu. Kiedy odjezdzaty, zobaczytam juz tylko
nieruchoma blada twarzyczk¢ mojego aniotka.

Wszyscy chcieli zosta¢ ze mng 1 dotrzymac mi towarzystwa, ale ja nie
potrzebowalam teraz nikogo, a juz najmniej Toby'ego, ktory najbardziej si¢
upierat. Krzyczatam na niego: idz sobie! idz sobie! Az w koncu poszedt.
Pappy zajrzata niedtugo potem i powiedziata, ze Klaus, Lerner Chusovich i
Joe Dwyer ze stoiska z alkoholem w Piccadilly sa w pokoju Klausa na
gorze 1 pytaja, jak si¢ czuj¢, co mogliby dla mnie zrobi¢. Dzigkuje, nic mi
nie jest, niczego od nich nie chceg, odpartam. W nozdrzach czulam jeszcze
stodkawa, mdia won paraldehydu.

Koto trzeciej posztam do sypialni 1 zadzwonitam do Bronte. Musiatam
opowiedzie¢ mamie 1 tacie calg historig, zanim rozpisza si¢ o niej gazety,
chociaz morderstwo 1 samobdjstwo w noc sylwestrowa w Kings Cross nie
zastuzytoby pewnie na wigcej niz krociutka wzmianke na dziesiatej stronie.
Podniostam stluchawke 1 odkrytam, ze telefon jest gluchy - kto§ wyciagnat
przewod z gniazdka w listwie przypodtogowej. Pewnie Toby, kiedy ktadt
mnie w nocy do 16zka. Ledwie podtaczytam telefon, zadzwigczat dzwonek.

- Harriet, gdzies ty si¢ podziewala? - spytat tata. - Szalejemy z
niepokoju!

- Jestem tu caty czas - odpartam. - Ktos$ roztaczyl telefon. Juz wszystko
wiecie?

- Natychmiast przyjezdzaj do domu - rzekt krotko 1 byt to rozkaz, nie



prosba.

Powiedzialam Pappy, dokad jade, i na Victoria Street ztapalam
taksowke.

Kierowca popatrzyl na mnie dziwnie, ale nic nie powiedziatl.

Mama z tata siedzieli przy stole w jadalni, tylko we dwoje. Mama miata
zaczerwienione oczy, jakby przez kilka godzin plakata, tata raptem zaczat
wygladac¢ na swoj wiek - serce mi si¢ scisneto, bo naprawde byto widac, ze
ma prawie osiemdziesiatke na karku.

- Cieszg sig, ze nie musz¢ wam o tym opowiadac -rzektam, siadajac.

Oboje patrzyli na mnie jak na kogos obcego. Dopiero teraz, kiedy to
pisze, zdaj¢ sobie spraweg, ze musialam wyglada¢, jakbym wydostata si¢ z
trumny. Groza tak dziala.

- Nie chcesz wiedzie€, skad wiemy? - spytat tata.

- Chce. Skad wiecie? - spytatam postusznie.

Tata wyciagnat z koperty list. Wziglam go 1 przeczytalam. Pigkne
kaligraficzne pismo, biegnace prosciusienko po gtadkim drogim papierze z
profesjonalnie naddartymi brzegami. Pismo 1 papier osoby superwytworne;.

Szanowny Panie!

Panska corka jest dziwka. Najzwyklejsza ordynarna wszetecznica
niegodng zy¢ na tym Swiecie, a na tamtym z pewnoscia nieoczekiwana.

Od osmiu miesigcy oddaje si¢ wstretnej rozpuscie w ramionach
zonatego mezczyzny, stynnego lekarza z jej szpitala. Uwiodla go, co
widziatem na wilasne oczy, o zmroku na Victoria Street. Omamita go!
Kusita swoimi wdzigkami! Wslizgneta si¢ podstgpnie do jego zycia i1

uczu¢! Ponizyla go, zdegradowala 1 jeszcze si¢ z tego cieszyla! Ale



porzadny megzczyzna nie moze jej zadowoli€. Jest lesbijka, petnoprawnym
cztonkiem towarzystwa obrzydliwych dewiantek mieszkajacych z nia pod
wspolnym dachem. Rzeczony lekarz nazywa si¢ Duncan Forsythe.

Zatroskany obywatel.

- Harold - powiedziatam, odktadajac list, jakby mnie parzyt.

- Wnoszg, ze oskarzenia maja oparcie w faktach - rzekt tato.

Usmiechnglam sig, zamknglam oczy.

-Tylko czgSciowo, tato. Odprawitam Duncana we wrzesniu minionego
roku. Zapewniam ci¢ tez, ze nie jestem lesbijka, cho¢ mam wiele
przyjaciotek lesbijek. Sa o wiele lepszymi ludzmi niz ten okropny
cztowieczek, ktory to napisat. Kiedy przyszedt ten list? - spytatam.

- Wczoraj po potudniu.

Tata zmarszczyt brwi. Nie jest ghlupi, zrozumial, ze moj dzisiejszy
wyglad nie ma nic wspolnego z zakonczonym cztery miesiace temu
romansem.

- Co sig stato, skoro nie o to chodzi? - spytal. Zdalam im relacj¢ z
dzisiejszego dnia.

Mama byla przerazona, na nowo si¢ rozplakata, ale tata... Tata byt
zdruzgotany. Poruszony do glebi. Co poczut do pani Delvecchio Schwartz
w trakcie tamtego spotkania, by tak po niej rozpacza¢? Brakowato mu tchu,
przyciskat rek¢ do serca, az mama wstala 1 podata mu duza szklaneczke
brandy Williego. To go troszke uspokoito, ale 1 tak nie od razu mogtam mu
powiedzie¢ to, co musiatam - ze bede si¢ stara¢ o przyznanie mi prawa do
opieki nad Flo. Moze jego reakcja na wieS¢ o Smierci gospodyni wzbudzita

we mnie nadzieje, ze stanie po mojej stronie. Jednak nie stanatl.



- Chcesz przejac opieke nad tym dziwolagiem?! - zawotal podniesionym
glosem. - Harriet, nie mozesz tego zrobi¢! To juz si¢ skonczyto,
wyprowadzasz si¢ z tamtego domu! Najlepiej wro¢ do nas.

Nie chciatam wdawac si¢ w kiotnig¢, nie miatam na to sily, wigc wstalam
1 wysztam, zostawiajac ich siedzacych przy stole.

Biedni, tez przezyli ciezki dzien. Maja corke, ktora romansowata z
waznym panem doktorem, zonatym, ale ta historia bladla 1 tracita na
znaczeniu wobec morderstwa, samobdjstwa oraz powzigtego przez
rzeczong corke zamiaru starania si¢ o opieke nad szalonym dzieckiem,
ktore nie mowi 1 maluje palcami unurzanymi we krwi. Nic dziwnego, ze
patrza na mnie jak na kogo$ zupetnie im obcego.

Tyle mialam do napisania o Nowym Roku. Nie senny koszmar, lecz

rzeczywistosc.

Poniedzialek. 2 stycznia 1961.

Dzi$ o piatej rano $nit mi si¢ taki horror, ze az zaczglam si¢ dusic, a
kiedy si¢ zbudzitam, usiadtam na t6zku, rz¢zac 1 walczac o oddech. Nadal
czutam, jak podnosi si¢ czerwone jezioro krwi, podnosi si¢ coraz wyzej,
podczas gdy ja stoje na palcach, z zalanymi nozdrzami, a na to wszystko
patrzy Harold, ryczac ze Smiechu.

Stonce juz wstato, przez rozsunigte zastony wlewalo si¢ Swiatlo.
Wstalam, nakarmitam Marceling, zaparzytam kaweg i usiadlam przy stole.
Powtarzalam sobie w kotko, ze pani Delvecchio Schwartz nie zyje. Ludzie

tacy jak ona sa tak pehni zycia, ze kiedy umieraja, nie mozna w to uwierzy¢



- czuje si¢ tylko, ze to niemozliwe, ze to jakas pomylka. Nie wiem,
dlaczego to si¢ stalo, nie wiem, dlaczego do tego dopuscita. Bo tak byto!
Dopuscita do tego! Widziata to w kuli, kiedy ostatni raz w nia patrzyla, 1
nie zrobila nic, by zapobiec nieszczesciu. A mimo to na przyjeciu byta taka
szczgsliwa. Moze poczula, ze guz w mozgu zaczal rosnaé, 1 wybrala
szybsza Smier¢ z uzbrojonej w noz r¢ki Harolda.

Nie potrafilam pograzy¢ si¢ w zalu, nie mogtam ptakac ani rozpaczac.
Bylo tyle do zrobienia. Musiatam si¢ dowiedzie¢, gdzie jest Flo. Jak mingta
jej noc? Pierwsza noc zycia poza Domem.

W pierwsze] kolenosci zadzwonitam do rentgena w Queens 1
powiadomitam osobg¢ odpowiedzialnag za grafik dyzurow, ze nie przyjde do
pracy. Nie podatam powodu, tylko przeprositam 1 odlozytam stuchawke, w
ktorej skrzeczal gniewny gtos. Nie musiatam robi¢ tego samego dla Pappy,
poniewaz skonczyta pracg w Royal Queens w Wigilie. Na horyzoncie
majaczyt Stockton.

Ubratam si¢ 1 posztam zobaczy¢, czy Pappy juz si¢ obudzila. Zajrzatam
do jej pokoju, zobaczylam, ze mocno $pi, zamknetam drzwi 1 posztam na
gore. Nie do pokoju od frontu, na to jeszcze nie bylam gotowa.
Odwiedzilam natomiast inne pokoje, w sumie trzy, z ktorych korzystata
pani Delvecchio Schwartz.

Zaczelam od ponurej sypialni, ktorej sciany byly niemal tak doktadnie
wypetnione ksiazkami jak krolestwo Pappy. I to jakimi ksigzkami! Czy
dopuscita Harolda do tej tajemnicy, czy nic z tego nie zrozumiat?

- Teraz juz wiem, jak to robitas, stara wiedzmo - powiedziatam z

usmiechem.



Albumy z wycinkami z gazet - najstarsze sprzed trzydziestu lat - o
politykach 1 biznesmenach, o ich zyciu, skandalach, tragediach,
dziwactwach. Who's Who wszystkich narodowosci modwiacych po
angielsku. Almanachy. Sprawozdania sadowe. Stenopisy parlamentarne.
Wszystko, co mogto si¢ przydac¢ - od biografii Australijczykow po spisy
stowarzyszen, zwiazkow, instytucji. Kopalnia informacji dla wrézbity.

Obok sypialni miescit si¢ kacik Flo ze starym zelaznym 16zkiem, na
ktorym lezat goly materac, 1 komodka. Na $cianach ani jednego obrazka z
pieskiem, kotkiem czy wrozka, zadnego sladu - oprocz bazgroldéw na
scianach -ze kto$ tu kiedykolwiek mieszkat. Miejsce to przypominato
racze] nisz¢ po zmarlym lokatorze instytucji niz pokoik zywego dziecka.
Zadrzatam z przerazenia. Czemu ogolocita tozeczko Flo, jezeli nie
wiedziata, ze ona odejdzie? Czy byla to wiadomos¢, ze Flo, wyrwana z
zycia w Domu, umrze?

Za kuchnig stuzyla ciasna wneka, w ktorej trudno bytoby przygotowac
cos dobrego do jedzenia. Sprze¢t kuchenny byt stary 1 wystuzony, popgkany,
powgniatany, poobijany.

Co sprawilo, ze nie zalezato jej na prostych wygodach? Jaka kobieta nie
dba o wlasne gniazdo?

Wysztam stamtad 1 wrocitam na dot dreczona poczuciem, ze mroki
tajemnicy gestnieja, ze smier¢ pani Delvecchio Schwartz jest zaledwie
poczatkiem rozgalgziajacego si¢ bez konca labiryntu.

Pappy juz wstata, wigc zaprositam ja na kawe i1 $niadanie. Tak,
sniadanie. Tyle jest do zrobienia, a na to wszystko potrzeba sit 1 zdrowia.

Jim 1 Bob zajrzaty do mnie w drodze do pracy. Powiedziaty, ze moga



zosta¢, gdybym tego chciala, ale odestatam je. Kiedy zjawit si¢ Toby, tez
zamierzatam go odesltac, ale to nie wchodzito w rachubg - wmaszerowat do
pokoju 1 stanat gotow do walki.

- Bedg ci dzis potrzebny - rzekt zdecydowanie. Twarz mial bardzo
blada, brod¢ wysunigta do przodu, oczy blyszczace.

W odpowiedzi wstatam 1 uscisngtam go. On tez mnie wysciskal, mocno.

- Przepraszam cig za wczoraj, ale ktos musiat to zrobi¢ - rzekt.

- Tak, wiem. Siadaj, mamy duzo do obgadania.

- Na poczatek nalezy przygotowac jej cialo do pochowku, poszukaé
testamentu, dowiedziec¢ sig, gdzie trzymaja Flo - wyliczyl.

Skonczyto si¢ na tym, ze najpierw wykonaliSmy we trojke¢ najgorsza
robotg. PoszlisSmy na gor¢ 1 wysprzatalismy pokdj od frontu.

Toby zadzwonil na policj¢ 1 dowiedziat sig, ze ciato pani Delvecchio
Schwartz bedzie udostgpnione dopiero po wydaniu orzeczenia przez
koronera - nie wczesniej niz za tydzien, a moze nawet za trzy tygodnie.
Potem wyszedl na ulicg 1 ruszyt na poszukiwanie Martina, lady Richard lub
kogos$, kto mial jakies doswiadczenie z przedsigbiorcami 1 procedurami
pogrzebowymi - jak mato wiemy o tych sprawach, dopdki si¢ z nimi nie
zetkniemy! Ojciec Toby'ego zmart w buszu, pan Schwartz - kiedy Pappy
byla w Singapurze, w mojej rodzinie za mego zycia nikt nie odszedt.

Zadzwonilam do pogotowia opiekunczego. Nie moglam zapewnic, ze
jestem bliska badZ daleka krewna, wobec czego odmowiono mi udzielenia
informacji na temat Flo. Ustyszatam jedynie, ze znajduje si¢ pod bardzo
dobra opieka w blizej nieokreslonym miejscu.

- Byle nie w Yasmar! - powiedziata Pappy, kiedy odtozytam stuchawke.



Usiadtam bezwtadnie.

- Dobry Boze, nie pomys$latam, ze moze by¢ w Yasmar! -Flo ma juz pigc¢
lat, Harriet, mogli ja odesta¢ do Yasmar.

Yasmar to zaktad, w ktérym umieszczano dziewczyny bezdomne lub z
problemami do czasu podjecia decyzji o ich dalszym losie. Ostatnio stat si¢
obiektem ostrej krytyki, poniewaz nie doktadano tam staran, by oddzieli¢
nieszczgsne ofiary tragicznych okolicznosci, takie jak Flo, od
zahartowanych, zdziczatych, czasem nawet agresywnych dziewczat,
wzigtych pod kuratelg za rozmaite czyny, od prostytucji po zabdjstwo.

Zadzwonitam wig¢c do Joe, do kancelarii adwokackiej, 1 zaczgltam ja
wypytywac o testamenty, o to, jakie bylyby konsekwencje braku ostatnie;
woli.

-W przypadku, gdy nie ma testamentu ani adwokata prowadzacego
sprawy rodziny, wkracza powiernik panstwowy. Daje anons w prasie
prawniczej, by zglosila si¢ osoba, ktora testament posiada, a w
migdzyczasie opiekuje si¢ majatkiem. Szukaj nie tylko testamentu, ale
jakichkolwiek dokumentow i aktow prawnych, Harriet, a ja postaram si¢
zrobi¢ co w mojej mocy - powiedziata Joe rzeczowo. Wyobrazitam sobie,
jak od jej czystego, mocnego glosu dzwigcza krokwie w sali rozpraw.

- Nie odktadaj stuchawki - rzucitam pospiesznie. - Potrzebuj¢ jeszcze
nazwy kancelarii, ktora specjalizuje si¢ w sprawach dotyczacych opieki nad
dzieckiem. Jesli przeczucie mnie nie myli, nie znajdziemy testamentu.
Powiernik tez nie. W zwiazku z czym wystapi¢ o przejecie opieki nad Flo.

Joe przez dtuzsza chwile nie odpowiadata, a potem westchneta.

- Jestes absolutnie pewna, ze chcesz to zrobic¢? - spytata.



- Absolutnie pewna.

Obiecata, ze rozejrzy si¢ za taka kancelaria, i rozlaczyla sie.

ZaczegliSmy szukal testamentu. Przyszedl Klaus, ktory nie wiadomo
gdzie si¢ podziewal, 1 zaczat razem z nami otwieraC 1 przetrzasa¢ kazda
ksiazke, odwraca¢ strona po stronie albumy, maca¢ wycinki prasowe,
sprawdzajac, czy nie ma gdzie$ pod spodem ztozonego papieru. Nic, nic,
nic. ZnalezliSmy w koncu cos$, co wygladato na akt wlasnosci numeru 17
przy Victoria Street. Zaskakujace: nie 17C, tylko po prostu 17.

- Czy to znaczy, ze byla wilascicielka wszystkich pigciu domow? -
pisn¢la Pappy.

- Na pewno nie - odpart Klaus, rozgladajac si¢ wokolo. -Nie byla
bogata.

Pod schodami, za puszka z mydlem eukaliptusowym, ktorym
szorowalismy pokd; od frontu, stata drewniana skrzynia. Nie zwracaliSmy
na nig uwagi, zaktadajac, ze to schowek na narzedzia. W koncu Toby,
zawiedziony bezowocnymi poszukiwaniami, poszedt do szafki pod
schodami 1 wyciagnat skrzynke. Postawit ja na matym stole w kuchni pani
Delvecchio Schwartz i uniost wieko, przygotowany na kazda niespodzianke
- od Drakuli do wyskakujacego papierowego klauna.

W srodku lezat stary, lecz nieuzywany dziecinny niebieski kocyk, duzy
krysztat z przezroczystego kamienia w rozowofioletowym odcieniu, siedem
szklaneczek z rznigtego szkta zapakowanych w cylindryczne kartoniki,
wykuta w bialym marmurze dziecigca dlon z pulchnym przedramieniem
oraz dziesiatki oszczednosciowych ksiazeczek bankowych.

Toby wziat kilka z nich i po kolei, z rosnacym zdumieniem, otwierat je i



ogladat.

- Chryste! - krzyknat. - Kazda, co do jednej, opiewa na mniej wigce]
tysigc funtéw, to znaczy tyle, ile mozna trzyma¢ na rachunku
oszczednosciowym bez koniecznosci ujawniania zrodta przychodu.

NaliczyliSmy tych ksiazeczek w sumie przeszto sto, cho¢ juz dalej ich
nie otwieraliSmy. Po co, skoro to byto oczywiste. Pani Delvecchio Schwartz
wprowadzita w zycie prosty, lecz zmudny plan. Nigdy nie korzystala dwa
razy z tego samego banku, a zatem miata rachunek w kazdym oddziale
kazdego banku w Sydney. Robiac to przez dwadziescia lat, z czasem
musiata jezdzi¢ coraz dalej, az dotarta ze swoim tysiagcem funtow do
bankow w Newcastle, Wollongong 1 Bathurst. A co robita z Flo, kiedy
wyjezdzata na caly dzien?

- No, przynajmniej Flo niczego nie zabraknie - rzekl Toby, pakujac
ksiazeczki bankowe do pustego pudia, ktore nastgpnie owinal papierem
pakowym 1 obwiazal sznurkiem, gospodyni bowiem zachomikowata
kilometry sznurka 1 stert¢ papieru pakowego, wygtadzonego 1 starannie
posktadanego.

- Flo moze nie zobaczy¢ nawet pensa z tych pieniedzy, nie mowiac juz o
dziedziczeniu Domu - powiedzialam ponuro. - Rzad potozy tape na catym
majatku, jesli nie znajdziemy jej $wiadectwa urodzenia.

Wznowilismy poszukiwania ze zdwojona energia, lecz bez skutku. Ani
testamentu, ani Swiadectwa urodzenia, ani nazwy jakiejs firmy prawnicze;.
Ani Swiadectwa slubu. A kiedy zaczeliSmy wypytywac Pappy, nie mogta
przysiac, ze Flo naprawde jest dzieckiem pani Delvecchio Schwartz -

Pappy spedzita dwa lata w Singapurze, starajac si¢ odnalez¢ krewnych ojca.



Dopiero po powrocie przyprowadzita do Domu Toby'ego, wigc od niego tez
nie moglismy si¢ niczego dowiedzie¢. Gdziekolwiek si¢ obrocilismy,
trafialiSmy na mur. Zupekie jakby pani Delvecchio Schwartz wkroczyta w
zycie jako osoba dorosta, nigdy nie wyszta za maz, nie urodzita dziecka. Az
trudno sobie wyobrazi¢, ze w dzisiejszych czasach cos$ takiego w ogole jest
mozliwe, a jednak! Byta na to dowodem. Ilu jest ludzi, o ktorych istnieniu
nie wiedza organa wtadzy? Nie znalezliSmy zeznan podatkowych, jedynie
prosta ksigge rachunkowa z wpisanymi minimalnymi czynszami za 17C.
Zadnych potwierdzen oplacenia podatku od nieruchomosci, zadnych
rachunkéw za wodg, elektrycznos¢ 1 gaz, zadnych pokwitowan napraw.

- Za wszystko placita gotowka - powiedziat zdenerwowany Klaus.

Na sam koniec - musieliSmy przejs¢ przez pokoj od frontu, zeby si¢ tam
dosta¢ - otworzyliSmy szafke na balkonie, w ktorej pani Delvecchio
Schwartz trzymala kulg, karty 1 kota nieba. I to bylo wszystko, co si¢ tam
znajdowato. PrzetrzasngliSmy efemerydy, obejrzeliSmy kazdy formularz
horoskopowy, obracajac go na druga strong 1 ogladajac pod s$wiatlo,
rozdzielilismy nawet karty do tarota. Ani Swiadectwa urodzenia, ani
testamentu, nic.

- No dobra, odtézmy to z powrotem - zarzadzilam. Pappy gwattownie
zaczerpnela tchu 1 zlapata mnie za ramig.

- Nie, Harriet, nie! Nie rob tego! Zabierz to wszystko na dot i ukryj w
swoim mieszkaniu.

Popatrzylam na nia, jakby oszalata.

- Nie mogg tego zrobi¢! - odpartam. - Te rzeczy nalezaly do niej, sa

czescia jej majatku. Szklana kula jest niezwykle cenna. Gdyby ja sprzedata,



tak mi1 powiedziata, mogtaby kupi¢ hotel Australia.

Toby dostrzegl w tej sytuacji cos, co mi umknglo.

- Pappy ma racjg, wez te rzeczy. Odmowilam. Zirytowany, zaczal na
mnie warczec.

- Nie badz ghlupia, Harriet! Rusz gtowa! W pierwszej kolejnosci przyjda
obejrze¢ mieszkanie ludzie z pogotowia opiekunczego. Jak myslisz, co
powiedza, kiedy to znajda? Zwlaszcza razem z ksigzeczkami bankowymi.
Jezeli chcesz stara¢ si¢ o opieke nad Flo, jej zycie, a takze zycie jej matki
musi wyglada¢ mozliwie najzwyczajnie;.

I tak pomysla, ze staruszka byta ekscentryczna, nic na to nie poradzimy,
ale, na litos¢ boska, Harriet, nie wreczaj im takiej amunicji jak ta!

Upchnglismy okultystyczne akcesoria do drugiego pudla i zbiegliSmy
galopem po schodach do mojego mieszkania, przerazeni, ze w kazdej
chwili moze zabrzmie¢ dzwonek u drzwi.

Zabrzmial, ale dopiero o piatej. Dziwna godzina jak na pogotowie
opiekuncze. Zostawitam Klausa przy mojej kuchence, zajgtego pichceniem
positku, 1 posztam otworzy¢ - wczoraj zaryglowaliSmy drzwi frontowe 1
teraz juz zamykamy je na stale.

Na werandzie stal Duncan Forsythe.

- Nie wejdg - rzekt. - W samochodzie czeka zona.

Wygladal jeszcze gorzej niz na Slubie Chris Hamilton - chudy,
przygarbiony, zgnegbiony. Pasma zupetnie biatych wltosow przeplataty si¢ z
siwymi - bardzo niezwykle. Oczy mial zmgczone, ale patrzyl na mnie z
taka mitosScia, ze az Scisngto mi si¢ serce.

Zerknglam ponad jego ramieniem. Jaguar stal z przednimi kotami tuz



przy krawe¢zniku, zeby szanowna matzonka mogta obserwowaé wszystko,
co dzieje si¢ na werandzie pod numerem 17C. Po co ryzykowac? -
pomyslata pewnie.

-Twoja zona otrzymata list napisany kaligraficznym pismem na bardzo
drogim papierze - uprzedzitam jego slowa. - Dowiedziala si¢ z niego, ze
znalazte§ si¢ w szponach dziwki, wulgarnej, pospolitej ladacznicy
niegodnej zy¢ na tym Swiecie i1 nieoczekiwane] na tamtym. Ramy czasowe
si¢ nie zgadzaty, autor bowiem dat do zrozumienia, ze nadal si¢ spotykamy.

- Tak wtasnie bylo - rzekt bez zdziwienia. - List przyszedt dzi$ rano.

-Musiat pokona¢ dalsza drogg - dopowiedzialam. -List do mojego ojca
dotart do Bronte w sylwestra. To go zabolato tak, ze musiat wzia¢ gteboki
oddech.

- Och, Harriet, moja kochana! Tak mi przykro!

Tyle si¢ wydarzyto! Patrzylam na niego jak przez siatk¢ upleciona z
bolu 1 zatroskania, ktorych nie czutam, dopdki nie stanal przede mna. Ale
ten bol nie wiazal si¢ z jego osoba, nie on wzbudzat moje zatroskanie.
Posztam dalej 1 teraz, patrzac na niego, zadawalam sobie pytanie, czy
potrafitabym wroci¢ do tego miejsca, ktore zajmowaliSmy razem. Zanim
popetniono morderstwo. Zanim zabrano mojego aniotka 1 skazano go na
smierc.

Odpowiedziatam wigc chtodno:

- Jezeli to cig pocieszy, Duncanie, zapewniam, ze wigcej takich listow
nie bedzie. Napisal je Harold, a on nie zyje. Ciekawe, czy siostra Agata tez
taki dostata.

- Niestety, tak. Zadzwonita do mnie dzi$ rano. Wzruszylam ramionami.



- Fatalnie. Co ona moze mi zrobi¢? Wyrzuci¢ z pracy? To juz nie te
czasy. Najgorsza kara moze byC¢ przeniesienie mnie z urazéwki do
rutynowych zdjec¢ klatki piersiowej, ale taka ghupia to chyba nie jest. Jestem
za dobra w pracy, zebym marnowata si¢ w rentgenie klatki piersiowe;.

Whpatrywat si¢ we mnie, jakbym byla zupelnie inng Harriet Purcell. Tak
zreszta si¢ czutam. Poklepatam go po ramieniu, starajac sig, zeby pani
matzonka to widziata.

-Duncanie, nie musiates$ przyjezdzac¢, naprawdg. Nic mi nie jest.

- Cathy nalegatla - wyjasnit stropiony. - Mam ci1 powiedzie¢, ze pusci w
niepamigC nasz romans 1 bedzie nas popierala, zaprzeczajac prawdzie, jezeli
ktos jeszcze dostanie taki list.

Rety, ale bezczelna! Chtodny spok6j gdzies si¢ ulotnit, zaczal wzbierac
we mnie gniew. Jak ona smie traktowa¢ go tak protekcjonalnie?! Jak smie
mnie tak traktowac! Jakby jej stowo miato moc odbierania znaczenia
faktom!

- Bardzo szlachetnie z jej strony - powiedzialam. - Bardzo szlachetnie. -
Miatam ochotg rzuci¢ si¢ na nig z pazurami.

- Datem jej stowo, ze nigdy wigcej nie bede z toba rozmawiat.

Tego bylo juz za wiele. Odepchng¢tam Duncana na bok ramieniem,
podesztam do samochodu 1 szybkim szarpni¢ciem otworzylam drzwi od
strony pasazera, zanim stara zdazyla je zablokowac. Zacisng¢tam reke na
wyscielajacej] rami¢ krawieckiej poduszeczce - ach, ten francuski szyk! -i
wyciagnelam paniag Duncanowa Forsythe na chodnik. Opartam ja plecami o
ogrodzenie 17C 1 popatrzylam na nig z gory - czemu wysocy mezczyzni

zenig si¢ z kobietami z kacza choroba? Byla przerazona! Nie przewidziata,



ze kiedy wezmie Duncana na celownik 1 zmusi do przyjazdu tutaj, napotka
zenska wersj¢ Jesse Jamesa.

- Nie wtracaj si¢ do mojego zycia! - warknglam, przyblizajac twarz do
jej twarzy. - Jak Smiesz mi rozkazywac?! Gdybys wywiazywala si¢ z
obowiazku 1 dogodzita czasem me¢zowi, nie szukalby przygod na boku.
Ciagniesz z niego pieniadze, a swoich dlugow nie sptacasz. Ja je sptacam,
tak jak teraz sptacam dlug twojemu megzowi, ktory jest porzadnym
cztowiekiem 1 cudownym kochankiem! To nie jego wina, ze go
wykastrowatas, wigc zostaw go teraz w spokoju, styszysz?

Gulgotata, z twarza spurpurowiala i oczyma wychodzacymi z orbit. Na
balkonie pod numerem 17B zaczgta mi kibicowa¢ madame Toccata, na
balkonie pod numerem 17D madame Fuga 1 Chastity.

Duncan wyszedl na chodnik, ale wcale nie po to, by pospieszy¢ na
ratunek zonie. Opart si¢ o ogrodzenie, skrzyzowal nogi, zaplott rece i1
usmiechnat sie.

- Pilnuj swojego nosa, glupia babo! - wrzasnegtam, ciagnac ja z
powrotem do samochodu. - Jezeli chcesz si¢ doczekac tytutu lady Forsythe,
trzymaj buzi¢ na klddke¢ 1 nos sobie ciuchy od Balenciagi, ty chudy
wieszaku na ubrania, ale mnie si¢ nie czepiaj)! - Wrzucitam ja do
samochodu.

Duncan stal, ryczac ze Smiechu, a stara skulila si¢ w fotelu jaguara,
poptakujac w koronkowa chusteczke.

- Nokaut w pierwszej rundzie - powiedzial, ocierajac oczy wlasna
chustka. - Boze, jak ja ci¢ kocham!

- Ja ciebie tez - powiedziatam, dotykajac jego twarzy. -Nie wiem czemu,



ale tak jest. Masz w sobie tyle sily 1 odwagi, Duncanie, musisz je miec,
zeby radzi¢ sobie z zyciem 1 $miercia, okaleczeniem i choroba. Ale w zyciu
osobistym jestes tchorzem. Badz soba, wykorzystaj swoje mozliwosci, do
diabta z tym, co mysla ludzie! A teraz odwiez ja do domu.

- Czy mozemy si¢ spotkac? - spytal. Znow byt taki jak dawniej, jak
tamtego wieczoru, kiedy weszliSmy do mnie prosto z Victoria Street,
rozswietlony od wewnatrz, tryskajacy zyciem.

- Nie teraz 1 nie wiem kiedy - odpartam. - Bog wie, ile czasu uptynie,
zanim si¢ zobaczymy. W sylwestra Harold zamordowal pania Delvecchio
Schwartz, a potem sam si¢ zabit. Musz¢ trzymac si¢ z dala od ktopotow, bo
chce wystapic¢ o opieke nad Flo.

Byt wstrzasniety, przerazony, peten wspotczucia i chgci pomocy, ale nie
rozumiat, czemu chce zajac si¢ Flo. Nie szkodzi. Wciaz mnie kocha, a to

jest ogromna pociecha.

Wtorek. 3 stycznia 1961.

Dzi$§ praca. Mgzne stowa skierowane do Duncana nie zmienig faktu, ze
nie mogg sobie pozwoli¢ na utrat¢ pracy. Gdyby udato mi si¢ znalez¢ jakas
dobra duszeg, ktora zaopiekuje si¢ Flo, kiedy bede w pracy, to z tego, co
zostanie z mojej pensji, po dotozeniu czynszow z Domu, moglybysmy zy¢
przyzwoicie - okropne stowo! - a nawet z wygodami. W wieku pigciu lat
powinna juz rozpocza¢ wstepna nauke szkolna, ale jaka szkota ja przyymie?
Musiatabym si¢ dowiedzie¢ o szkoty specjalne, ale nie styszalam o takich,

przynajmniej nie w systemie panstwowym. A jak zniostaby Flo szkote



specjalng, otoczona uposledzonymi lub spastycznymi dzie¢mi? Nic
wlasciwie jej nie jest, ale zachowuje sig jak roslina, ktora przy najlzejszym
dotknigciu zamyka kwiaty. No tak, jest jeszcze Centrum Spastyczne w
Mosman, cieszace si¢ znakomita opinia, ale czy Flo zostalaby do niego
zakwalifikowana? Nie jest spastyczna, po prostu nie mowi.

Te pytania odsuwam na przysztos¢, kiedy zostanie mi przyznana opieka
nad Flo. Tymczasem muszeg zachowac prac¢ z mgska placa i1 jak najwigcej
zaoszczedzic. Jezeli powiernik panstwowy okaze si¢ nieprzychylny - a
jakie instytucje panstwowe sa przychylne? - mozliwe, ze nie bede mogta
zamieszka¢ z Flo pod numerem 17C, nie méwiac juz o inkasowaniu
czynszOow. Brak aktu urodzenia, aktu zawarcia malzenstwa. Flo przyszla na
swiat na podtodze w toalecie, nie na szpitalnym oddziale potozniczym.

Nie ma co dywagowac. Pozostaje tylko czekac.

Dzi§ o dziewiatej siostra Agata wezwala mnie na dywanik. Na czas
mojej nieobecnosci wyslata techniczk¢ na zastgpstwo. Powazna, bardzo
powazna sytuacja.

- Czy zdaje sobie pani sprawe, ile klopotow nam pani wczoraj
przysporzyta, panno Purcell? - spytala siostra Agata. - Zadzwonita pani za
dziesie¢ szosta rano... dziesig¢ minut przed rozpoczeciem dyzuru!...
uprzedzajac, ze pani nie przyjdzie. Czy podata pani jakies wyttumaczenie?
Nie, nie zrobita tego. Rzucita pani stuchawke, kiedy panna Barker jeszcze
do pani méwita.

Whpatrywatam si¢ w jej niebieskie oczy 1 stangta mi przed oczami siostra
Agata tanczaca. Nijak nie mogltam potaczyc¢ tej dziwnej wizji z soplem lodu

na krzesle przede mna. Ona takze otrzymata list od Harolda, co nie byto



okolicznoscia sprzyjajaca, lecz podsungto mi pewien pomyst. Wiedziatam,
ze gdybym zaczeta jej opowiada¢ o pani Delvecchio Schwartz, Haroldzie 1
Flo, zwrocitabym ja przeciwko sobie. Szanujace si¢ kobiety nie wplatuja
si¢ w morderstwa 1 ich konsekwencje.

- Bardzo mi przykro, siostro Toppingham - powiedzialam. - Wczoraj
rano ze zdenerwowania nie bylam w stanie logicznie mysle¢. To krepujacy
temat, ale chyba musze pani o tym powiedziec. - Koloryzuj, Harriet, ktam,
skoro to konieczne. Flo warta jest miliona kltamstw. - M0j ojciec otrzymat
anonimowy list oskarzajacy mnie o romans z panem Duncanem
Forsythe'em. Jest to, oczywiscie, wierutna bzdura. Z pewnoscia jednak
rozumie siostra, ze wytracitlo mnie to z rownowagi. Ojciec zazadat, zebym
przyjechata do domu, wigc musiatam pojechac.

- Hmmmf - mrukngla 1 umilkta. - Czy wyjasnita pani t¢ nad wyraz
niepokojaca sprawe, panno Purcell?

-Owszem, siostro, z pomoca pani Duncanowej Forsythe.

Spryciuga, nawet si¢ nie zajaknie, ze co$ wczesniej wiedziala. Ale
wzmianka o pani Duncanowej odniosta skutek.

-Pani przeprosiny zostaty przyje¢te, panno Purcell. Moze pani wracac do
pracy.

Nie spieszytam si¢ z odejsSciem.

- Siostro, ta okropna sprawa wywotata niefortunne konsekwencje.
Wyglada na to, ze bedzie prowadzone dochodzenie, w zwiazku z czym w
ciagu najblizszych tygodni bed¢ musiata w niektore popotudnia wyjs¢ z
pracy pod koniec dyzuru. Zapewniam, ze postaram si¢ przesuwac terminy

rozmOw na jak najpozniejsza godzing, ale z pracy bede wychodzié



odpowiednio wczesnie, zeby zdazy¢ na umowione spotkanie.

Nie spodobaty jej si¢ moje stowa, ale okazala zrozumienie. Zadna
siostra kierujaca oddziatem szpitalnym nie lubi wystuchiwaé, ze podlegty
jej personel wypracowuje bezptatne nadgodziny.

- Moze pani wychodzi¢ na umowione spotkania, panno Purcell, prosze
jednak danego dnia wczesniej mnie o tym uprzedzac.

- Tak, siostro, dzigkuje, siostro - odpartam i czmychne¢tam.

Poszlo nie najgorzej, zwazywszy na okolicznosci. Och, czemu w Royal
Queens nie jest tak jak w innych szpitalach, w Saint Vincent's albo Royal
Prince Alfred, gdzie nigdy nie ma spokojnego weekendu? Gdybym miata
dyzury w weekendy, moglabym dysponowa¢ wolnymi dniami w ciagu
tygodnia 1 wtedy zatatwia¢ swoje sprawy. Czyzbym, wybierajac Ryde i

Queens, podjeta nie najlepsze decyzje?

Czwartek. 5 stycznia 1961.

Adwokatka Joe podata mi nazwe firmy specjalizujacej si¢ w sprawach
dotyczacych dzieci. Partington, Pilkington, Purblind i Hush na Bridge
Street. Zupetnie jak z powiesci Dickensa. Joe powiedziata, ze mnostwo
firm prawniczych nosi dickensowskie nazwy, to nalezy do tradycji, a
wigkszos¢ wymienionych partnerow - o ile catkiem nie zmys$lono ich
nazwisk - nie zyje od tysiaca lat. Wybratam z tej listy pana Purblinda, ale
stang¢lo na tym, ze spotkam si¢ w poniedziatek o czwartej z panem Hushem.

Nadal nie moge¢ si¢ dogada¢ z pogotowiem opiekunczym. Nie chca

wyjawié, gdzie przebywa Flo. Ma si¢ dobrze, jest szczesliwa, to, tamto,



siamto, ale nie powiedza, czy umiescili ja w Yasmar. Przestuchania w
sprawie Harolda 1 pani Delvecchio Schwartz bgda prowadzone w przyszla
srode, musz¢ wigec wymysli¢ fantastyczny powdd, dla ktérego moge
potrzebowac catego dnia wolnego. Wszyscy mieszkancy Domu maja si¢
stawi¢ na wezwanie 1 odpowiedzie¢ na pytania. Od Norma wiem, zZe policja
nie natrafita na slad Chikkera 1 Marge z pokoju na pierwszym pigtrze od
frontu. Wysunigto hipoteze, ze uciekli do innego stanu, co oznacza, ze
nawet jesli nie dziatali w branzy, to jednak co$ knuli. Bez odciskow palcow
nie mozna nawet stwierdzi¢, kim sa. Moze rabowali banki. Mysle, ze to
podejrzani ludzie odnoszacy si¢ nieufnie do wiadzy.

Ostatniej nocy, jakies dziesie¢ po trzeciej, wydarzyto si¢ cos bardzo
dziwnego. Wszyscy byli w Domu, wszyscy spali. Obudzito mnie cigzkie
stapanie, tomot krokoOw posuwajacych si¢ korytarzem na pigtrze. Zupehnie
jakby pani Delvecchio Schwartz robila nocny obchdd. Nikt inny tak nie
chodzi! Kiedy szta, trzast si¢ w posadach caly Dom, solidny wiktorianski
szeregowiec. Ale przeciez pani Delvecchio Schwartz nie zyje, widzialam ja
martwa na wlasne oczy, a teraz biedaczka lezy w szufladzie w kostnicy. A
jednak chodzita na gorze! Zadudnit tubalny Smiech -nie he-he-he, tylko ha-
ha-ha. Pierwszy raz w zyciu wlosy stan¢ty mi deba.

Chwile potem wszyscy zebrali si¢ pod moimi drzwiami. Klaus byt
roztrzgsiony, jeczal 1 szlochal, Bob tak samo. Jim robila dziarska ming,
Toby byt bialy jak sciana. Ja tez zbielalam, co nie jest tatwe dla kogos z
taka ciemna cera.

Wpuscitam ich do srodka i1 porozsadzatam na fotelach. Nie mogli

usiedzie¢ w miejscu, wiercili si¢, podskakiwali, drzeli. Ja tez.



Jedna jedyna Pappy nie byla Smiertelnie przerazona.

- Ona jest tu z nami - powiedziata. Oczy jej btyszczaty. - Wiedziatam, ze
nigdy nie opusci Domu.

- Bzdura! - rzucit Toby.

- Nie, cokolwiek to jest, jest naprawdg - rzeklam. -Wszyscy spalismy 1
to nas obudzito.

Nastawilam czajnik, zaparzytam herbat¢ i do kazdego kubka nalatam
serdeczna dawke brandy. Przysigga, ze nigdy nie tkng tego Swinstwa, nie
wytrzymata proby pani Delvecchio Schwartz.

Potem Pappy zaskoczyla nas sensacyjna nowina. Nocne przezycie
napetnito ja radoscia, jakiej nie widzialam u niej od czasu jej cudownych
chwil z Ezra. Po prostu promieniala.

- Nie jadg¢ do Stockton - oznaymita. WybatuszyliSmy na nig oczy.

- Pani Delvecchio Schwartz ukazala mi si¢ po $mierci - szepngla.

- Nie we $nie, lecz kiedy czytalam. Powiedziata, ze nie powinnam
opuszcza¢ Domu. Wigc posztam do siostr w Saint Vincent's i spytatam, czy
moge odbywac tam praktyke pielggniarska, a mieszkac tutaj. Zakonnice sa
takie mile, takie wyrozumiale! Uznaly, ze biorac pod uwage moj wiek 1
doswiadczenie w pracy w szpitalu, mozna si¢ spodziewac, ze bede lepsza
pielggniarka, mieszkajac poza szpitalem. Pod koniec miesiaca dotacze do
grupy nowych praktykantek w Saint Vincent's.

Nareszcie jakas dobra wiadomos$¢, pierwsza od sylwestra 1 jakze nam
wszystkim potrzebna. Pappy jest dziwna, ma skionnosci do mistycyzmu.
Ale nawet po wystuchaniu tego, co miata do powiedzenia, nie wierzg, ze

styszalam tam na gorze kroki prawdziwej pani Delvecchio Schwartz.



Predze; gotowa jestem uwierzyC, ze to emanacje mojego zaginionego
aniotka wkradty si¢ do naszych umystow i1 nas omamity.

Gdzie jestes, Flo? Czy czujesz si¢ dobrze? Czy ci, ktorzy si¢ toba
opiekuja, rozumieja ci¢? No nie, na pewno nie czujesz si¢ dobrze i1 na
pewno nikt ci¢ nie rozumie. Po odejsciu matki nalezysz do mnie, porusze
niebo 1 ziemig, zeby tylko nie odestali ci¢ do sierocinca. Jezeli nie
sprowadze ci¢ do Domu, umrzesz. Twoj los spoczywa w moich rekach,

poniewaz twoja matka mi ciebie powierzylta. I to jest najwigksza tajemnica.

Sobota. 7 stycznia 1961.

Dzi$ przyszta pracownica pogotowia opiekunczego. Zobaczytam ja na
werandzie, kiedy wrocitam z zakupdéw. Malo elegancka paniusia po
pigcdziesiatce z oznakami stanu staropanienskiego - od braku obraczki do
sterczacych na brodzie wloskdw. Czemu one ich nie wyrywaja albo nie
gola? Mozna by sie spodziewac, ze sktoni je do tego zwykta, wybaczalna
proznosc, a jednak potowa ich obnosi si¢ z tymi wloskami jak ze znakiem
rozpoznawczym. Dobrze, ze wojna wyzwolita takie kobiety, ze moga
pracowac, w przeciwnym razie co by si¢ z nimi stato? Chociaz z drugiej
strony wojna zmniejszyta pul¢ kandydatow na m¢zow. Na pewno nie ma
tylu samotnych kobiet w moim wieku, ile jest ich w wieku Chris 1 Marie
albo starszych. Nie mozna zapomina¢, ze Australijczyka trudno ztapac i
jeszcze trudniej utrzymacé przy sobie. W porownaniu z nimi Nowi
Australijczycy, jak przekonaty si¢ Chris 1 Marie, to butka z mastem albo

raczej kawalek weselnego tortu.



Stara panna przedstawita si¢, wigc uczynitam to samo. Panna Farfer
albo Arthur, albo Farfin - wypowiedziane szczekliwym glosikiem nazwisko
brzmialo jak Arf-Arf. Nazywatam ja wiec panna Arf-Arf, czego zdawata si¢
nie zauwazac¢. Otworzytam zaryglowane drzwi i ruszytam przodem. Nie
widziatam jej reakcji na bazgroty i1 brzydote zaniedbanych wspdlnych
korytarzy Domu. A potem, trzeba trafu, wysztySmy na boczne przejscie
akurat w momencie, gdy madame Fuga wymyslata Verity.

- Ty glupia pieprzona dziwko!

Tak brzmialy jedyne, na szczgscie, styszalne slowa, podejrzewam
jednak, ze ten fragmencik wystarczyl.

- Co tam si¢ miesci? - spytala, gdy otworzylam drzwi swojego
mieszkania.

- Prywatny hotel - odpartam, wprowadzajac ja do swojego mitego
rozowego krolestwa.

Poinformowata mnie, ze przyszia zobaczy¢, w jakich warunkach zyta
przedtem Florence Schwartz. Przedtem.

- Przychodzg¢ tu codziennie od wtorku i1 nigdy nikogo nie zastalam -
rzekta rozdrazniona.

Ojej. Niedobry poczatek. A potem bylo coraz gorzej. Pani Arf-Arf
wyciagnela notes 1 sporzadzata skrupulatne notatki, podczas gdy ja
objasniatam specyfike Domu, opowiadalam o jego mieszkancach, o tym,
kim jesteSmy 1 jak zarabiamy na zycie, od jak dawna tu mieszkamy, jak
dobrze znaliSmy pania Delvecchio Schwartz 1 Flo, ktora panna Arf-Arf
uparcie nazywala Florence. Z jej pytan wynikato w sposob oczywisty ze

rozmawiata juz z tymi dwiema, ktore zabraty Flo. Czy Flo nosita buty?



Dlaczego nie chciala mowi¢? W jakich godzinach spata? Czym karmita ja
matka? Dzigkowalam Bogu, ze Pappy zachowata przytomno$¢ umyshu i
kazata schowac okultystyczne akcesoria, bo panna Arf-Arf obeszta cate
mieszkanie, odwracajac kazdy kocyk 1 zagladajac do kazdej szuflady. Co
by powiedziata na to, ze Flo zostala odstawiona od piersi niedtugo przed
smiercig matki? Pozostalo to nasza tajemnica, podobnie jak przepowiadanie
przysztosci.

Nie pozwolitam jej zajrze¢ do mieszkania Jim 1 Bob ani do pokoju
Klausa podczas ich nieobecnosci. Okazata z tego powodu niezadowolenie,
ktore wzrosto jeszcze bardziej, gdy ustyszata odpowiedz Toby'ego na
propozycjg, ze odwiedzi go na mansardzie.

- Spierdalaj! - warknat 1 zatrzasnal klape w podtodze.

Pokoj od frontu zostawitam na koniec, majac cicha nadziejg, ze pani
Arf-Arf go sobie daruje. Ale jakzeby mogla pomina¢ miejsce zbrodni! Byta
bardzo rozczarowana. WysprzataliSmy pokd; tak doktadnie, ze nawet
kredkowe esy-floresy zbladly 1 zlaty si¢ ze Scianami. A z malowania
umazanymi krwia palcami nie zostata ani smuzka.

- Widziatam policyjne zdjgcia - powiedziata zadowolona z siebie.

Z najwigksza ochota powiedzialabym jej ,spierdala;", ale si¢ nie
odwazylam. Poniewaz los Flo byl niepewny, w rozmowie =z
przedstawicielami pogotowia opiekunczego musialam by¢ przyjazna,
otwarta, rozsadna 1 zroOwnowazona. Totez na koniec obchodu
zaproponowatam pannie Arf-Arf filizanke herbaty. Zaproszenie zostalo
przyjete.

-Zwazywszy na obskurne otoczenie domu oraz stan prywatnego



mieszkania matki Florence, moja droga panno Purcell, urzadzita sobie pani
tutaj bardzo przytulny kacik - powiedziata 1 skosztowata twarde owsiane
ciasteczko. Taka osoba nie pozwoli sobie na maczanie ciastek w herbacie!

Powiedziatam, ze wystapi¢ o przyznanie mi opieki nad Flo.

- Alez to nic nie da! - odparta.

Spytatam dlaczego. Wyjasnita, ze Florence ma zapewniona dobra
opieke tam, gdzie jest (nie wspomniala gdzie, wigc mogto to by¢ réwnie
dobrze Melbourne jak Timbuctoo), a kwestia przyznania opieki prawne;j
moze zosta¢ rozwazona dopiero po stwierdzeniu, ze nie ma ani testamentu,
ani krewnych.

- To moze potrwac wiele miesig¢cy - podsumowata.

Popatrzylam w jej wodniste niebieskie oczy 1 zrozumiatam, ze gdybym
zaczgta blagac, pozwalajac sobie na upust nagromadzonych emocii,
gdybym powiedziata, ze Flo umrze, jezeli szybko nie wroci do domu,
woOwczas moje szanse na jej odzyskanie natychmiast by zmalaty.

- One nie sa odczlowieczone ani okrutne - powiedziatam pdzniej do
Toby'ego, kiedy wspigtam si¢ na poddasze. - One po prostu kieruja si¢
przepisami, ignorujac specyficzne okolicznosci kazdego przypadku.

- Oczywiscie - mruknat, przecierajac obraz w hotelowym stylu,
przedstawiajacy eukaliptus galkowy na polanie. - Pracuja w stuzbie
publicznej, Harriet, a pracownicy stuzby publicznej nie staja okoniem i nie
rozrabiaja. O wszystkim decyduja bezduszne urzedasy zasiadajace w jakiejs
komisji. Raport pani Arf-Arf zostanie dotaczony do akt Flo razem z innymi
raportami, a kiedy teczka bgdzie odpowiednio gruba, trafi gdzies wyze;j,

gdzie zapadnie decyzja.



- Ona moze wtedy juz nie zy¢ - powiedziatam, mrugajac, bo do oczu
naptynely mi tzy.

Toby odlozyt pegdzle, podszedt i usiadt na wprost mnie na krzesle,
bardzo blisko. Nachylit si¢, odgarniajac mi kosmyk wiosow z czota.

- Dlaczego tak ja kochasz? - spytat. - Owszem, to mile dziecko, chociaz
troche dziwne, ale kiedy o niej mowisz, mozna by pomysle¢, ze jest twoja
rodzona corka. Mowisz, ze mam sklonnos¢ do obsesji, a sama masz o wiele
wigksza obsesj¢ na punkcie Flo, wigksza niz jakiekolwiek dziwactwo, ktore
moglbym wymyslic.

Co miatam odpowiedzie¢, aby przekonac go, ze Flo jest wyjatkowa?

- Trudno to zrozumie¢ komus$ patrzacemu z zewnatrz, komus, kto nie
wejrzal w serce. Po prostu pokochatam Flo, kiedy ja ujrzatam - odpartam.

- Wcale nie jest trudno to zrozumie¢ - rzekt 1 wzruszyt ramionami. - To
proste... ja tez mam serce. - USmiechnatl si¢ cieplo 1 znéw poprawit mi
wlosy. - Skoro musisz to zrobi¢, Harriet, walcz z cala energia i
entuzjazmem, na jakie potrafisz si¢ zdoby¢, nawet w tak trudnym czasie.
Ale zrob dla mnie jedno: pomysl o swoim zyciu. Jezeli odzyskasz Flo, juz
nigdy nie bedziesz wolna.

To prawda. Ale z gory wiadomo, jakie jest rozstrzygnigcie tej kwestii.
Widocznie Toby tego nie widzi. Flo jest dla mnie warta kazdego
poswigcenia, nawet utraty wolnosci. Ani dla Duncana Forsythe'a, ani dla
zadnego mezczyzny nie chodzitabym po rozzarzonych weglach, ale dla

Flo? Jest moim aniotkiem. Moim dzieckiem.

Poniedzialek. 9 stycznia 1961.



Stawitam si¢ w kancelarii panéw Partingtona, Pilkingtona, Purblinda 1
Husha na Bridge Street doktadnie minut¢ przed wyznaczonym terminem
spotkania z panem Hushem, ktory, jak poinformowala mnie wyniosta i
nadasana sekretarka, zwykle nie przyjmuje klientow o tak pdznej porze, to
jest o czwartej po potudniu. Przeprositam za sprawienie klopotu panu
Hushowi - oto cudowne skutki szpitalnej musztry! Gdyby S$mieciarz
zbesztal mnie za wgniecenie w pokrywie S$mietnika, przyjelabym
przepisowa postawe z rekoma do tylu i1 przeprositabym. O ilez tatwiej tak
wlasnie postapi¢, niz szuka¢ usprawiedliwien 1 thumaczen! Wyniosta i1
nadasana sekretarka, zachwycona moja postawa, postala mi u$miech,
stulajac wargi tak, ze przypominaly koci odbyt, po czym kazata mi usias¢ i
czeka¢. Firmy prawnicze sa w lidze amatorskiej w pordwnaniu ze
szpitalami, pomyslalam. Gdybym miata wolne pot godzinki, juz ja bym
data jej szkolg, panna Jak--jej-tam shuzytaby na dwodch tapkach. Ciekawe,
ze firmy prawnicze tez zatrudniaja stare panny. Jak by sobie bez nich
poradzit swiat wolnych zawodow? I co bedzie, kiedy paleczke przejmie
moje pokolenie, w ktorym jest o wiele wigcej mezatek? Prywatne
sekretarki 1 szefowe oddziatow oprocz pracy begda miaty na glowie chore
dzieci 1 niewywiazujacych si¢ z obowiazkow mezow. Uuuuuutaa!

Pan Hush wyglada jak rzeznik. Duzy i muskularny, z sinawym pijackim
nosem. Jedno spojrzenie 1 decyzja: odrzuci¢ tluszczyk, $ciagnac skore ze
sciggien, zaserwowaC dobre czerwone migso. Zatem bez zbednych
wstepoOw przedstawitam krotko swoja sprawe, pozbawiajac opowies¢ barw

1 smaczkow, 1 zakonczytam stowami:



- Chce zdoby¢ prawo do opieki nad Flo, panie Hush.

Moja zwigzla 1 logiczna wypowiedz zrobita na nim nadzwyczajne
wrazenie - no 1 co, moze nie umiem sobie radzi¢ z me¢zczyznami!

- Poproszg najpierw o dane osobiste, panno Purcell. Ile ma pani lat? Czy
pani pracuje?

- Mam dwadziescia dwa lata i pracuj¢ jako technik w pracowni
rentgena.

- Czy sta¢ pania na co$, co moze okaza¢ si¢ kosztownym
przedsigwzigciem?

-Tak.

- A wigc ma pani prywatne zrodta dochodu.

- Nie. Zaoszczedzitam dos¢, zeby pokry¢ koszty prawne.

- Z pani odpowiedzi wynika, ze nie ma pani innego zrodta dochodu
oprocz wykonywanej pracy. Zgadza sig?

- Tak - odpartam szeptem, tracac pewnos¢ siebie.

- Czy jest pani mezatka? Albo jest pani zar¢czona?

- Nie - szepngtam. Wiedzialam, dokad zmierza.

- Hmmmm. - Postukatl w z¢by otowkiem.

Wyjasnit mi nastgpnie, ze istnieja trzy rodzaje opieki nad dzieckiem -
adopcja, kuratela 1 dom zastgpczy.

- Jesli mam by¢ szczery, to nie kwalifikuje si¢ pani do zadnej z tych
form - podsumowal, obojetnie wymachujac rzeznickim tasakiem. - W
naszym stanie nie bylo przypadku przyznania opieki nad dzieckiem
kobiecie niezamgznej, pracujacej 1 niebedacej krewna dziecka. Pani wiek

takze jest argumentem przeciwko przyznaniu pani opieki. Moze byloby



rozsadniej wycofac sig juz teraz.

Z miejsca przywdzialam zbroj¢. Popatrzylam na prawnika z
wsciekloscia.

- Nie wycofam sig! - rzeklam zdecydowanie. - Flo nalezy do mnie, tego
chcialaby jej matka. Przysiegam, zrobi¢ wszystko, zeby ja odzyskac. I
odzyskam! Odzyskam!

Pan Hush poderwal si¢ zza biurka, obszedt je 1 pocatowat mnie w reke!

-Alez z pani wspaniala wojowniczka, panno Purcell! - zawolal. -
Szykuje si¢ kapitalna zabawa! A teraz prosze opowiedzie¢ resztg, bo nie
wszystko mi pani wyjawila, prawda?

Opowiedziatam mu tyle, ile uznalam za rozsadne. Owszem, pan Hush
mi si¢ spodobal, ale nie az tak, zebym mowila mu o wrozbiarstwie 1
karmieniu piersig. Poinformowatam go o ksiazeczkach oszczednosciowych,
o aktach wilasnosci, ktore zdawaly si¢ obejmowac wszystkie budynki z
numerem 17 przy Victoria Street, o braku innych dokumentow: aktow
matzenstwa, aktow urodzenia i zeznan podatkowych. Zachwycony tymi
nowinami, coraz bardziej przypominat rzeznika. W jego umysle powstawat
nowy przepis na kietbase z funkcjonariuszek pogotowia opiekunczego.

Stangto na tym, ze pan Hush osobiscie zainteresuje si¢ poszukiwaniem
testamentu 1 proba dotarcia do krewnych. WezZzmie takze pod lupe
powiernika panstwowego oraz jakiekolwiek osoby, ktore moglyby zaczaé
weszy¢ za truflami - dos¢ znacznym majatkiem, by¢ moze zdobytym
bezprawnie.

Tak wygladat mo6j pierwszy kontakt z firma prawnicza czy wrgcz z

wymiarem sprawiedliwosci. Jezeli wzia¢ pod uwage epizod z atakiem furii



abstynenckiej Williego oraz Norma, Merva 1 policjantow z wydziatu
dochodzeniowo-sledczego, to miatam wigcej do czynienia z prawem niz
wigkszos¢ dziewczat w moim wieku, oczywiscie tych, ktore nie pracuja w
wiadome;j branzy.

Nie przyszio mi na mysl, ze ludzie majacy wtadz¢ nad Flo moga mnie
uzna¢ za nieodpowiednia opiekunke. Ze mdj wiek, koniecznoéé pracy
zarobkowej 1 stan cywilny sa wazniejsze od czegos tak abstrakcyjnego jak
mitos¢. Co swiadczy o tym, jaka jestem glupia. Przeciez widac to byto jak
na dloni, wystarczylo popatrze¢ na te panie z pogotowia opiekunczego,
bardziej interesujace si¢ bucikami niz mitoscia. Nie, zle mowig. Stawiajace
migdzy bucikami a mitoscia znak rownosci.

Wiem tylko, ze Flo umrze, jezeli nie sprowadzg jej do Domu. Zgasnie, a
ci, ktorzy mieli nad nia wtadze, beda zachodzi¢ w glowe, co si¢ stato. I o

niczym nie beda mieli pojgcia.

Sroda. 11 stycznia 1961.

Koroner prowadzit przestuchania dzis rano. Wielkie nic. Wezwano nas
wszystkich do zlozenia zeznan. Pracowatam od szostej do dziewiatej,
pognatam do miasta takséwka, a kiedy byto juz po wszystkim - z powrotem
taksowka do Queens. Na uzytek siostry Agaty wymyslitam bajeczke o
policyjnym dochodzeniu w sprawie anonimowych listow. Przyjeta to
thumaczenie bez komentarza.

Nie, nie dostrzegliSmy zadnego szczegdlnego napigcia migdzy panem

Warnerem a jego luba, pania Delvecchio Schwartz. Nawet Pappy nie



potrafita poda¢ imienia. Nie, nikt z nas nic nie styszal. Odnotowano
nieobecnos¢ Chikkera 1 Marge, lecz policja byla zdania, ze ta dwojka nie
uczestniczyta w incydencie. Orzeczenie: zabojstwo 1 samobdjstwo. Sprawa
zamknigta. MogliSmy odebra¢ cialo pani Delvecchio Schwartz celem
pochéwku. Kremacja zabroniona! Dlaczego? Zeby mogli ja znéw wykopad,
gdyby wyszty na jaw nowe okolicznosci? Wspolnie doszlismy do wniosku,
ze tak.

Kto$ dowiedzial si¢ - pewnie stara puscita farb¢ -o moim romansie z
Duncanem, bo siostra oddzialowa rzucita mi par¢ kasliwych uwag.
Udawatam ghupia. A niech sobie wesza, ile chca.

Moja wiarygodnos¢ w oczach siostry Agaty znowu zostala
nadszarpnig¢ta, kiedy musiatam jej powiedzieC, ze w piatek w ogole nie

przyjde do pracy. Smieré¢ w rodzinie, wyjasnitam. Chyba mi nie uwierzyta.

Pigtek. 13 stycznia 1961.

Walka o pochdéwek trzynastego w piatek wyjasnita, czemu siostra Agata
mi nie uwierzyla. Przedsigbiorca pogrzebowy na sama mysl uniost r¢ce z
przerazenia, ale Toby 1 ja, wybrani na organizatorOw uroczystosci, nie
ustgpilismy. Jaki inny dzien bytby bardziej odpowiedni dla pani Delvecchio
Schwartz niz piatek trzynastego? W koncu naktoniliSmy przedsigbiorcg do
ustepstwa, zgadzajac si¢ na udzial duchownego, cho¢ pani Delvecchio
Schwartz pewnie by sobie tego nie zyczyla. Co$ mi si¢ zdaje, ze facet
widziat w nas satanistow - Kings Cross i1 te rzeczy, wiadomo. Toby 1 ja

popatrzyliSmy na siebie 1 wzruszyliSmy ramionami. Moze staruszke



roz§mieszy, ze zostanie pochowana w obrzadku Kosciota anglikanskiego.
Prochem jeste§ i w proch si¢ obrocisz, 1 tak dalej. Cztowiek zrodzony z
kobiety - nasz duchowny nie zgodzi si¢ na ,,kobiete zrodzona z kobiety". W
jakim dziwnym $wiecie zyjemy! Najezonym formutkami, jak méwi Pappy.
Trudno sobie wyobrazi¢ gorszy dzien na pogrzeb. Zakorkowane Sydney
w czasie fali upatow. O dziewiatej temperatura dochodzita do czterdziestu
stopni, a wiatr z zachodu podsycal zar niczym ogromny miech przy
paleniskach piekta. W catych Gorach Blgkitnych ptonat busz, wigc
powietrze bylo brazowe, Smierdzialo dymem 1 sypato popiotem. Przerazony
pastor z pewnoscia myslal, ze to sam Lucyfer szykuje wielkie przyjecie
powitalne dla jednego z najwazniejszych ziemskich diabléw. Karawan
wyjechat z zaktadu pogrzebowego bez nieprzewidzianych wypadkow, a za
nim zatobnicy w dwoch duzych czarnych fordach - Pappy, Toby, Jim 1 Bob,
Klaus, Lerner Chusovich 1 Joe Dwyer ze stoiska z alkoholem w pubie
Piccadilly. No 1 ja, oczywiscie. Flo si¢ nie zjawita, chociaz zawiadomiliSmy
pogotowie opiekuncze. Madame Fuga 1 madame Toccata wraz z
przyjaciotmi dolaczylty do konduktu w ogromnym czarnym rollsie,
zapewne pozyczonym od klienta. Kiedy dotarlismy do miejsca pochowku,
Norm 1 Merv juz tam czekali. Wéz policyjny zaparkowali nieopodal,
pomigdzy przewrdconym aniolem a zardzewiatym metalowym krzyzem.
Podjechat rolls, z ktorego, wspierajac si¢ na ramieniu Martina, wysiadta
lady Richard, ol$niewajaca w prostej sukni z czarnego szantungu 1 w
czarnym toczku na fioletowor6zowych wiosach. Zwiewna czarna siateczka
opadata jej na twarz. Doskonale! Stawili si¢ wszyscy, ktorych staruszka

chciataby tu widzie¢. Oprocz Flo.



Pochowalismy ja na Rookwood, najwigckszym w Swiecie 1 najbardziej
zaniedbanym cmentarzu, ciagnacym si¢ kilometrami w srodku zachodnich
przedmies¢. Zarastaja go chaszcze, wybujata trawa, samotne skarlate
drzewa, nieliczne ,bycze deby" i1 eukaliptusy. Na rozsianych z rzadka
grobach ani jedna stojaca plyta nie trzyma pionu, zniszczone nagrobki
przechylaja si¢ kazdy pod innym katem.

Toby, Klaus, Merv, Norm, Joe 1 Martin, stgkajac 1 pojekujac, zaczeli
popycha¢ wielka trumne, az udato im si¢ dzwigna¢ ja na ramiona -
zawierata oczywiscie druga, otowiana, co byto koniecznoscia po tak dlugim
przechowywaniu zwtok w kostnicy. Chwiejac si¢ pod ogromnym cigzarem,
dotarli do $wiezo wykopanego grobu i1 przy wtorze niemitosiernych
przeklenstw opuscili trumng na trzy lezace w poprzek deski. Pastor gapit
si¢ na nia, gdyz dopiero teraz miat okazj¢ si¢ jej przyjrzec, a przedsigbiorca
pogrzebowy, rozmawiajac po cichu z robotnikami, upewnial sig, czy
zgodnie z poleceniem przygotowano odpowiednio obszerne miegjsce
ostatniego spoczynku.

Kobiety stanely po jednej stronie, a me¢zczyzni po drugiej - jak to na
australijskim pogrzebie. Jim stangta razem z mezczyznami. My, kobiety,
wygladalySmy pieknie - ja w szokujaco ré6zowym stroju, Pappy w
szmaragdowej chinskiej sukni cheongsam, Bob w niebieskiej haftowane;j
organdynie, lady Richard w kreacji z szantungu, a madame Fuga 1 madame
Toccata wystrojone jak spod igly w obciste sukienki z czarnego atlasu,
czarne szpilki 1 ggste czarne welony w stylu krolowej brytyjskie;j.
Wszystkim panom udato si¢ znalez¢ jakis krawat (ten Martina przypominat

wyrzygang marchewke z groszkiem), no 1 rozsadnie pozbyli si¢ marynarek.



Mieli natomiast czarne opaski.

Wyobrazam sobie, jaka pani Delvecchio Schwartz miata ucieche! Gdy
pastor stanat nad grobem, by rozpocza¢ pozegnalny obrzed, potwornie
goracy podmuch wiatru z szatanskim Swistem poderwal mu potly ubrania 1
zarzucil na twarz, stracajac okulary. Pastor omal nie przewrocit si¢ na
trumng - prosta, bez jednego kwiatka, nie moéwiac o wiencu. Uzgodnilismy
wczesniej, ze pani Delvecchio Schwartz nie bylaby nam wdzigczna za
tradycyjna oprawe, to znaczy kwiaty, poniewaz najwyrazniej jeszcze nie
przeniosla si¢ na tamten Swiat. Juz nawet trochg¢ si¢ przyzwyczailiSmy do
nocnych galopdéw po korytarzu 1 gromkich wybuchow smiechu. Budzimy
si¢, wzdychamy, uSmiechamy - 1 zasypiamy z powrotem.

Szesciu mezczyzn podtozylo pod trumng pasy 1 uniosto ja na tyle, by
przerazony przedsigbiorca pogrzebowy mogt wysunac¢ deski. Potem trumna
zjechala w dot przy akompaniamencie podobnych jak przedtem
przeklenstw. UstaliliSmy wspolnie, ze pani Delvecchio Schwartz chciataby
zabra¢ ze soba niebieski dziecinny kocyk, wielki fioletowo-rozowy
krysztal, marmurowa re¢ke 1 siedem szklaneczek z rznigtego szkta. Nikt nie
rzucit grudki ziemi z ponurego Rookwood - odeszliSmy, pozostawiajac
dopelnienie obowigzku stojacym obok z szacunkiem robotnikom.

- Cholerny krzyz, wysiadl mi kompletnie! - zakwilil Merv.

- Cigzsza po Smierci niz za zycia - rzekl z powaga Klaus.

- Kurde! Poszto mi oczko w ponczosze! - jekneta lady Richard.

- Dobrze, ze ma cien - rzekl Toby, wskazujac eukaliptus.

- Nigdy tego nie zapomng! - powiedziat Joe Dwyer, ocierajac 1zy. - Nie

zapomng!



Wrocilismy do domu 1 urzadzilisSmy przyjecie u Toby'ego na poddaszu.

Kto pochowa Harolda? Mato mnie to obchodzi.

Sobota. 14 stycznia 1961.

Mam dzi§ chandrg. Zrozumiata po wczorajszym. Zadziwiajace, ze
szczegbdlnym zbiegiem okolicznosci mogliSmy pochowac¢ pania Delvecchio
Schwartz w piatek trzynastego. Poprzedni taki dzienh wypadt w maju, a
nastgpny bedzie dopiero w pazdzierniku. To jakby omen, podobnie jak
pojawienie si¢ Marceling w moim zyciu. Czy tym, co si¢ zdarza, naprawde
rzadzi przypadek?

Toby pojechal zobaczy¢, czy pozar buszu dotart do jego chaty w
Wentworth Falls, Jim i Bob $mignelty na harleyu davidsonie, a Klaus
wybral si¢ do Bowral z Lernerem Chusovichem, ktory poczut sig
pominigty, bo nie pozwolono mu nies¢ trumny. Taki chudzina. Niesmiaty 1
tajemniczy.

Pappy byta w domu, wi¢c zjadtySmy razem kolacje. W najblizszy
poniedziatek zaczyna pracg w Saint Vincent's z innymi praktykantkami.
Dzigki Bogu, ze wykreslita Stockton ze swoich planow. A raczej dzigki
zjawie pani Delvecchio Schwartz. Pappy naprawde wierzy, zZe stara
wiedzma materializuje si¢ 1 do niej przemawia, chociaz ja w to nie moge
uwierzy¢. Owszem, stysz¢ tupot nog i Smiech, lecz uwazam, ze to zjawisko
wytwarzane przez Flo.

- Wyymowatas szklang kule 1 karty? - spytata Pappy.

- Wielkie nieba, nie! Sq w szafce z tilsiterem.



- Jej by si¢ to nie podobato, Harriet. Kulg 1 karty trzeba bra¢ do reki, bo
inaczej straca moc.

Nie byto rady, musiatam wyciagna¢ wrdzbiarskie akcesoria z szafki.
Potozylam je na stole w przybrudzonych jedwabnych ostonach, ale
odmowitam wyktadania kart 1 zagladania do kuli.

- Bede je czasem brata do re¢ki, ale to wszystko - rzeklam stanowczo. -
Sama mi1 mowita, ze to kant, o czym zreszta swiadcza te wszystkie ksiazki
w jej pokoju.

- Kiedys tak rzeczywiscie byto - odparta niewzruszona Pappy. - Ale
dawno temu, zanim si¢ zorientowata, ze ma moc. Ksiazki przechowywata,
bo nie mogla ich wyrzucic.

- Ksiazki obejmuja ostatnie lata, a moc ma Flo.

- Moze aktualizowata informacje, zeby przekaza¢ je Flo w spadku.
Nawet ktos obdarzony moca musi najpierw raczkowaé, nim zacznie
chodzi¢. Ten zbior czeka, az Flo zacznie go studiowac.

- Bzdury wygadujesz! Pani Delvecchio Schwartz wiedziata roéwnie
dobrze jak ja, ze Flo nie nauczy si¢ czytac, podobnie jak nie moze nauczy¢
si¢ mOwiC - odparlam. -Mam nadziejg, ze przynajmniej opowiesz mi, jak
wygladaly seanse mediumiczne z udziatem Flo.

Ale Pappy mowi, ze nie moze mi o tym opowiedzie¢, bo ani razu nie
widziala seansu z klientka. Zadna z klientek, dodata pospiesznie (widzac
moja ming), nie chciala rozmawiac o seansie.

Rozlaczylismy telefon pani Delvecchio Schwartz, a kiedy z podtogi w
holu wejsciowym podnieslismy kilka listow z rozpaczliwymi prosbami

klientek, przypielismy do drzwi kartke z informacja, ze pani Delvecchio



Schwartz odeszla z tego Swiata. I zakonczyla dziatalnos¢. Co za okropna
mysl - taka bogata pani z Point Piper, Vaucluse, Killara albo Pymble mogta
spotka¢ na schodach przed Domem powiernika panstwowego albo kogos z
pogotowia opiekunczego!

Pappy dobrze wyglada, jest spokojna. Przybrata na wadze, odzyskujac
dawna formeg, 1 ma dos¢ sil, by podota¢ trudom praktyk pielegniarskich. Z
jednej strony chciatabym, zeby powiedziata cos o utraconym dziecku albo
o Ezrze, cho¢by po to, by zacza¢ uwalnia¢ si¢ od tego ci¢zaru, a z drugiej

strony jestem zadowolona, ze zepchngta przeszto§¢ w otchlan zapomnienia.

Czwartek. 2 lutego 1961.

Wigc jednak dziataja ukryte sity! Wystarczy spojrzec, jak zakonczytam
ostatni wpis prawie trzy tygodnie temu. Otchlan zapomnienia. To co$, w
czym ostatnio zyjemy. Minat przeszto miesiac od smierci pani Delvecchio
Schwartz, a nadal nie mam zadnych wiesci. Flo jakby zapadta si¢ pod
ziemi¢. Wydzwaniam 1 pytam o nig dzien w dzien, telefonistki w pogotowiu
opiekunczym znaja juz moj gtos nie gorzej od wlasnego, a wciaz nie wiem,
gdzie jest Flo. Tak, panno Purcell, Florence Schwartz jest zdrowa i
szczgsliwa. Nie, panno Purcell, nie pozwalamy znajomym odwiedzac
naszych dzieci, dopdki nie rozstrzygnie si¢ ich przyszly los... Grozi mi, ze
stracg cierpliwos¢, cho¢ nie mogg sobie na to pozwoli¢. A nuz nagrywaja
moje telefony? Jezeli wyrwie mi si¢ jakies ostre, nieprzyjemne stowo, moze
ktorego§ dnia uzyja go przeciw mnie? Juz wysuwaja przeciw mnie

argumenty - moja mtodos¢, mizeri¢ finansowa 1 stan cywilny. Ze wzgledu



na Flo musz¢ by¢ mila 1 umiarkowanie zaniepokojona. Ach, dlaczego w
urzedniczym $wiecie mitos¢ nic nie znaczy?! Nie znaczy, bo nie mozna je¢j
ujrze¢, dotkna¢ ani zwazy¢. Rozumiem, naprawde. O wiele tatwiej jest
mowi¢ o mitosci niz si¢ do niej przytozy¢.

Od pana Husha dowiedzialam si¢, ze testament nie wyptynal, ze w
urzedzie stanu cywilnego nie zarejestrowano narodzin Florence Schwartz,
ze nie ma zadnego dokumentu potwierdzajacego zawarcie malzenstwa
przez osoby o nazwiskach Delvecchio 1 Schwartz. Wyglada na to, ze ten
niesmialy tajemniczy zydowski dzentelmen, pan Schwartz, w ogole nie
istniat. Sprawdzono lub sprawdzi si¢ wszystkich Schwartzo6w na listach
wyborcow. W Nowej Poludniowe; Walii Zzaden Schwartz nie chce sig
przyzna¢ do Flo. Nie ma rowniez §wiadectwa zgonu jakiego$ Schwartza,
ktory pasowalby na ojca Flo! Po rozmowie z Pappy pan Hush doszedt do
wniosku, ze nasz pan Schwartz nosit inne nazwisko, pod ktorym sig
urodzit, ozenit 1 zmarl.

Klopot w tym, ze Pappy wyjechala do Singapuru akurat na te dwa lata,
ktore maja znaczenie dla rozwiklania tajemnicy pana Schwartza. Pappy
pamigta, ze kto§ nieSmiaty 1 tajemniczy wprowadzit si¢ do pokoju
zajmowanego pozniej przez Harolda. Nie narzucal si¢ ani jej, ani pani
Delvecchio, ktora jednym slowem o nim nie wspominata.

Po powrocie z Singapuru Pappy zastala w Domu panig Delvecchio
Schwartz 1 nowo narodzona Flo. Coraz bardziej tajemniczo. Pan Hush jest
zachwycony.

Psem pilnujacym naszej otchtani zapomnienia, bezosobowym i

obojetnym, jest powiernik panstwowy. Co cztery tygodnie placimy czynsze



czekiem albo przekazem pocztowym, podajac nasz Oficjalny Numer.
Wszyscy rozumiemy, ze pies czeka, az splatany supel spraw pani
Delvecchio Schwartz zostanie rozwikltany 1 bedzie mozna podjac
pozytywne dzialania. Przeciez ten testament moze si¢ w koncu znalez¢ w
zakurzonych aktach jakiego$ staruszka adwokata. Czekamy w otchtani
zapomnienia, az spadnie topar.

To dziwne, ale w ciagu tych ostatnich tygodni bardzo si¢ zblizylam z
Tobym. Dobrze mu si¢ wiedzie. Bogu dzigki, ze przynajmniej jemu si¢
szczgsci! Podpisat umowe z hotelem 1 znalazl wihasciciela galerii, ktéry nie
grabi artystow - to rzadkos¢, jak mnie zapewnit - a jakas figura w Canberze
by¢ moze zleci mu namalowanie obrazow do australijskich ambasad. Wigc
nie ma dla niego znaczenia, ze prac¢ w fabryce przejma roboty. A teraz
najlepsza wiadomos¢: poniewaz za poddasze placi tylko trzy funty
tygodniowo, pewnie uda mu si¢ utrzymac i1 poddasze, i chate w Wentworth
Falls. Wciaz si¢ przymawiam, zeby pozwolit mi obejrze¢ swoja gorska
samotnig, ale on si¢ tylko sSmieje 1 mowi, ze dopiero wtedy, kiedy zatozy
szambo 1 podlaczy toalete. Troskliwy facet. Nienawidz¢ latryn. Ludzie
debatuja nad tym, co stanowi cywilizacjg, a ja mam swoja definicje -
toaleta ze spluczka i goraca woda doprowadzona do kuchni i tazienki.

Obnizasz loty, Harriet Purcell. Nie masz o czym pisa¢, tylko o
kanalizacji?

Mam nadziejg, ze nie przywiazg si¢ zbytnio do Toby'ego. Zawsze mi si¢
podobal, ale troszke¢ si¢ obawiam, ze jesli okaz¢ mu swoje przywiazanie,
moze sobie za duzo pomysle¢. Ma absolutnag racje, kiedy mowi, ze nie radzi

sobie dobrze z kobietami. Jest taki - australijski. Pomimo doswiadczen z



tata, Duncanem 1 innymi mgzczyznami stwierdzam, ze wielu
Australijczykdw odnosi si¢ do kobiet z lekka pogarda. Typowy przyktad -
moi starsi bracia. Sg tak dalecy od homoseksualizmu, ze juz bardziej nie
mozna, a jednak jezeli chca powaznie porozmawia¢ albo dobrze sig
zabawi¢, wybiorg meskie towarzystwo. Kobiety - cytuj¢ Gavina 1 Petera -
potrafia rozmawia¢ tylko o strojach, dzieciach, okresach i prowadzeniu
domu. Styszatam to z milion razy. Wprawdzie Toby zyje inaczej niz moi
bracia, mam jednak dziwne uczucie, ze tylko czastka siebie gotow jest
podzieli¢ si¢ z jakakolwiek kobieta, nawet z ktoras z dziwacznych
mieszkanek Domu. Nie wyobrazam sobie, zeby Toby caty drzat jak galareta
z powodu kobiety. Na pewno powstrzyma nadmiar wzruszen. Tupot i

wybuchy $§miechu powtarzaja si¢ co noc.

Poniedziatek. 20 lutego 1961.

Jadtam dzi§ z Tobym kolacje: zimna szynka, salatki z ziemniakow 1 z
kapusty kupione w moich ulubionych delikatesach. Jest tak parno 1 duszno,
ze nie chce si¢ jes¢ nic goracego. Nie rozmawiamy duzo, nie odczuwamy
koniecznosci zagadywania nieuniknionych chwil milczenia 1 zamyslenia.
Kiedy rozmawiamy, to najczgsciej o Pappy, ktora kwitnie w Saint Vincent's.
Nie rozmawiamy o moim aniotku. Toby wyrazil mi swoje poparcie, wiem
jednak, ze w glebi duszy nie pochwala takiej milosci, pasji 1
zaangazowania. Pozostawiam wigc sobie to wszystko na czuwania po
obowigzkowym nocnym przemarszu pani Delvecchio Schwartz. Dziesigc

po trzeciej, punktualnie jak w zegarku. Im bardziej Flo oddala si¢ ode mnie,



tym trudniej jest mi zasna¢, moze dlatego, ze o wpot do piatej 1 tak wstajg.
Lezeg wigc 1 mysle o niej, probuj¢ posyta¢ jej mentalne przekazy mitosci 1
pocieszenia, sita woli przywotuj¢ przed jej oczy moja postac. Wymyslne
bzdury, ale to mnie podnosi na duchu, a jezeli ktoras z tych mysli dotrze do
Flo, tez ja pocieszy. Tak za nia tesknig!

Dzi$ rano, wiedzac, ze juz nie zasng, posztam zrobi¢ kawe. Marceling,
sypiajaca w nogach tozka, nigdy nie przepuszcza okazji do pochwycenia
jakiegos$ kaska, wiec tez wstala. Przekonalam sig, ze przechadzanie si¢ z
migkkim, mruczacym kigbuszkiem w ramionach jest skuteczna tarcza
obronng przed samotnoscia. Po chwili Marceling chciala jednak zejs¢ na
podtoge. I wtedy wskazéwka minutowa na duzym kolejowym zegarze na
Scianie zatrzymata si¢ 1 nie chciala pojs¢ dalej. Spojrzalam: wpol do
czwartej. Godzing poOzniej znOw spojrzatam: wpot do czwartej. Moze
biegam z predkoscia Swiatlta. Zdesperowana usiadtam przy stole,
odpakowalam karty, wzigtam ksiazke¢ do tarota. Nie, nie zabratam si¢ do
wyktadania kart. Po prostu zaczetam uczy¢€ si¢ na pamig¢ znaczenia kazdej
z nich, potozonej; wilasciwie 1 odwroconej. Moze jezeli naucze si¢ tych
znaczen na pamiec, to pdzniej, kiedy wyloze karty, zobacze uktadajacy sie
z nich wzor. Przynajmniej ¢wicze w ten sposdb umyst, moge go czyms -
czymkolwiek - zajac. Nie wiem, od jak dawna nie mogg przeczyta¢ ksiazki,
nic mnie nie interesuje. No 1 ¢wiczenie podziatalo. Zegar wskazywat
czwarta, kiedy znOw na niego spojrzatam.

Zawingtam karty 1 zdj¢lam jedwabna zastonke¢ z kuli. Przysunegtam ja
blizej. Przypomnialy mi si¢ nagle zwiazane z nia drobne wydarzenia,

gltownie z powodu Flo. Na poczatku zesztego roku pani Delvecchio



Schwartz podsung¢ta mi kulg 1 zachgcita, bym jej dotkneta. Flo raptownie
zaczerpngla tchu, a na jej buzi odmalowat si¢ lgk 1 zdumienie. Wowczas nie
miato to dla mnie wielkiego znaczenia, lecz teraz rozumiem, ze bytam
pierwsza osoba, ktorej pani Delvecchio Schwartz pozwolita dotkna¢ kuli.
Potem, mniej wigcej] wtedy, gdy spotykatam si¢ z Duncanem, powiedziata
do mnie cos w tym duchu, ze wszystko zalezy od kuli. Nie pamig¢tam
doktadnie co, ale jest to zanotowane w ktorym$ z brulionéw. Bardzo
wyraznie za to pamigtam, co powiedziata ostatniego wieczoru, kiedy
wesztySmy razem z Flo do pokoju od frontu 1 zastalySmy ja siedzaca w
ciemnosci, w tacznosci z kula.

- Los Domu spoczywa w kuli - rzekla 1 przytozyla do niej obie moje
dlonie. Potem potaczyta je. A Flo przygladata si¢ temu z wielkim
podziwem.

Moze w ten zagadkowy, okrezny sposob - cata ona -usitowala mi
zakomunikowac, ze udzieli mi formalnej zgody na uzywanie kuli, Ze jestem
wybrana przez nig dziedziczka jej tajemnic.

Wstalam, pogasitam swiatla 1 znow usiadtam przy stole, z twarza
przyblizona do lekko zamglonej kuli. Z zewnatrz wpadalo akurat tyle
swiatla, zeby cos widzie¢. Wpatrywatam si¢ w krysztal, utkwitam skupiony
wzrok w jego wnetrzu 1 tak trwatam.

,,Los Domu spoczywa w kuli". Skoro tak, to ja tego nie widzialam. Po
potgodzinie bezustannego wpatrywania si¢ w jeden punkt nie zobaczytam
niczego, czego nie byloby wczesniej w pokoju. Zadnej wizji, zadnej twarzy,
niczego.

Przykrytam kulg 1 zaczetam si¢ szykowaé do wyjscia.



Wieczorem, jak juz wspomniatam, jadlam kolacj¢ z Tobym. Kiedy
skonczyliSmy, on wzial si¢ do zmywania, a ja odkladatam rzeczy do
lodowki. Wtedy zadzwonil dzwonek. Toby wytart rece w Scierke 1 poszedt
otworzy¢. Od smierci pani Delvecchio Schwartz tylko Toby, Klaus albo Jim
otwieraja drzwi. Gdy zabrakto gospodyni majacej piecz¢ nad Domem,
trzeba byto zdwoi¢ czujnosc¢.

Wydato mi sig, ze Toby dlugo nie wraca, juz si¢ nawet zaczetam
niepokoi¢. Potem ustyszatam zblizajace si¢ kroki - jego i1 goscia - 1 szmer
dwoch meskich gltosow.

- Doktor Forsythe chce si¢ z toba zobaczy¢, Harriet -rzekt Toby. Wszedt
pierwszy, bardzo nachmurzony. Och, czemu on tak nie lubi Duncana?

Duncan wkroczyt z chilodna, obojetna mina, jaka lekarze przybieraja
niczym ekstraubior. Powital mnie skinieniem glowy 1 niklym u$miechem,
bez ognia uczu¢ w oczach.

Poprositam, zeby usiadl, 1 rzucitam wymowne spojrzenie Toby'emu,
ktory nic sobie z tego nie robiac, tkwit w drzwiach.

- Nie, dzigkuje, nie moge zostac¢ dtuzej. Jak zapewne wiesz - ciagnal z
wypraktykowana beznamigtnoscia -w Queens kraza o nas plotki. - Kiedy
otworzytam usta, zeby odpowiedzie¢, machnat r¢ka. - Z tego powodu
przyszedt dzi§ do mnie lekarz z pawilonu psychiatrycznego 1 spytal o moja
Harriet Purcell. Widziat to nazwisko w policyjnym raporcie 1 w raporcie
pogotowia opiekunczego. Chcial si¢ dowiedzie¢, czy Harriet Purcell, o
ktorej kraza plotki, 1 Harriet Purcell z raportow to jedna 1 ta sama osoba.
Spytatem, czemu zamiast do ciebie zwraca si¢ z tym do mnie, na co odpart,

ze uznal za sensowne uzyska¢ najpierw potwierdzenie od - gorzki



usmieszek - rozsadnego mezczyzny.

- Flo - powiedziatam, kiedy zrobil przerwg. - Chodzi o Flo.

- Jest w pawilonie psychiatrycznym, Harriet. Przyjechata tam dwa dni
temu z osrodka pogotowia opiekunczego.

Kolana odmoéwity mi postuszenstwa, wigc szybko usiadtam i1 zadartam
glowe.

- Co z nig, Duncanie?

- Nie powiedzial, a ja nie pytalem. Lekarz nazywa si¢ Prendergast, John
Prendergast. Prosit, by ci powiedzie¢, ze jutro bedzie caty dzienh na
oddziale. Zalezy mu na tym, zeby si¢ z toba rozmowic.

Z oczu poptyngly mi tzy, pierwsze od chwili, kiedy zabrali mojego
aniotka. Moze gdyby Duncana nie krgpowala obecnos¢ Toby'ego, a
Toby'ego obecnos¢ Duncana, ktory$ z nich staratby si¢ mnie pocieszyC. A
tak, gdy zakrylam twarz dlohmi i rozptakatam si¢ jeszcze bardziej,
pozostawili mnie samej sobie.

Zanim zamknely si¢ za nimi drzwi, ustyszalam, jak Toby mowi do
Duncana:

- Cholera bierze, ze ona zadnego z nas nie kocha w jednej dziesiatej tak
jak to dziecko!

Aniotku, aniotku, jestes w drodze do Domu! Teraz, kiedy cig
odnalaztam, nic nas juz nie rozdzieli. Pogotowie opiekuncze podrzucito ci¢

na moje terytorium, skad jest o wiele blizej do Domu niz z Yasmar.

Wtorek. 21 lutego 1961.



Oddziaty psychiatryczne przy szpitalach ogolnych to cos nowego. Maja
je tylko duze szpitale kliniczne, a pacjentami nie sa smutni chroniczni
epileptycy, syfilitycy w p6znym stadium choroby ani osobnicy z demencja
starcza lub inna, jak w szpitalach psychiatrycznych Callan Park czy
Gladesville. Sa to pacjenci, ktoérych symptomy nie sa tak zdecydowanie
skutkiem organicznych uszkodzen mozgu - gidwnie schizofrenicy 1 osoby
cierpiace na psychoz¢ maniakalno-depresyjna, chociaz nie mam wielkiego
rozeznania w psychiatrii. Kiedy robitam rutynowe przeswietlenia klatki
piersiowe], trafialty do mnie czasem anorektyczki, to wszystko.

Pawilon psychiatryczny jest zatem nowym budynkiem, jedynym
nieostonigtym szkltem w aluminiowych ramkach. To solidny gmach z
czerwonej cegly, z nielicznymi, okratowanymi oknami. Na tytach sa duze
stalowe podwojne drzwi dla personelu, oprocz tego drugie, tez stalowe, z
gruba na par¢ centymetrow szybka wzmocniong stalowa siatka. Dotartam
tam tuz po czwartej. Zobaczytam, ze na drzwiach sa dwa zamki
zamontowane tak, iz na zewnatrz znalazty si¢ te ich czgsci, ktore normalnie
znajduja si¢ od wewnatrz. Nie miatam ktopotu z dostaniem si¢ do srodka,
wystarczyto przekreci¢ rownoczesnie dwie gatki. Ledwie jednak drzwi sig
za mna zamknely, zobaczylam, ze aby wydosta¢ si¢ na zewnatrz,
musiatabym mie¢ dwa rozne klucze. Troche jak w wigzieniu.

Budynek jest klimatyzowany 1 bardzo tadnie urzadzony. Jak, u licha,
udato im si¢ przekonaC siostr¢ przetozona, zeby pozwolita zaszale¢ z
jaskrawymi kolorami 1 tkaninami? Odpowiedz jest prosta. Wszyscy, nawet
siostry przetozone, czuja respekt przed manig. Caly arsenat srodkow

obronnych, jakimi dysponujemy, nie zda si¢ na nic wobec tych, ktorzy



cierpia na zaburzenia w rozumowaniu, bo przeciez nie trafiaja do nich
argumenty rozumowe. Przerazajaca mysl. Kazdy z czterech poziomow
budynku ma inne przeznaczenie. Na parterze sa biura i laboratoria, na
pilerwszym pigtrze pacjenci megzczyzni, na drugim kobiety, a na trzecim
dzieci. Recepcjonistka zadzwonila po doktora Johna Prendergasta i
powiedziata mi, zebym pojechala winda na goreg, na trzecie pigtro, gdzie
doktor wyjdzie mi na spotkanie.

Doktor, niedzwiedziowaty szatyn o szarych oczach, byt zbudowany jak
rugbysta. Wprowadzit mnie do swojego gabinetu, wskazat krzesto, a sam
zasiadl za biurkiem, co zawsze ustawia goscia w roli petenta. Juz przy
wstgpne] wymianie grzecznosci zorientowatam sig, ze cwana z niego
sztuka. Lagodna gapowatos¢ byla maska. Mnie nie nabierzesz,
pomyslalam. Jestem nie tylko zdrowa na umysle, ale 1 bystra. Nie wydusisz
ze mnie nic, czym moglbys si¢ pdzniej postuzy¢ przeciwko mnie.

- Przejdzmy wigc do Florence... Pani nazywa ja Flo? -zagadnat.

- Tak nazywata ja matka. Z tego, co wiem, Flo to prawidlowa forma jej
imienia. Florence to wymyst pan z pogotowia opiekunczego.

- Nie lubi pani pogotowia opiekunczego - rzekt, bez intonacji pytajace;.

- Nie mam powodu lubic.

- Z raportow wynika, ze dziecko byto zaniedbane. Czy bylo takze Zle
traktowane?

- Flo nie byta zaniedbana ani Zle traktowana! - obruszylam si¢. - Byla
aniotkiem dla matki, ktora ogromnie ja kochata. Pani Delvecchio Schwartz
nie byta zwyczajna matka, ale okazywata Flo wiele troski. Flo tez nie jest

zwyczajnym dzieckiem.



Po tym dos$¢ gwattownym wstgpie zapanowalam nad sobg 1 staralam si¢
zachowac spokoj 1 czujnos$¢. Opowiedzialam Prendergastowi o zyciu, jakie
wiodta Flo, o braku zainteresowania wygodami, o guzie mozgu
zagrazajacym matce 1 o jej dziwnym wygladzie, o bolu brzucha, ktory
skonczyt si¢ przyjsciem na swiat Flo w toalecie, o lekarzu, ktory przepisat
hormon, przyczyniajac si¢ do narodzin dziecka.

- Dlaczego przyjeto Flo do Queens? - spytatam.

- Podejrzenie obtedu.

- Chyba pan w to nie wierzy! - wykrztusitam.

-Nie wydaje zadnych opinii, panno Purcell. Uptynie wiele tygodni,
zanim zbadamy, na czym polegaja problemy Flo. Musimy ustali¢, w jakim
stopniu jej obecny stan jest wynikiem zdarzen, ktorych byta §wiadkiem, a
w jakim stopniu sa to cechy trwate. Czy ona mowi?

- Nikt nie styszal, zeby mowila, ale jej matka twierdzila stanowczo, ze
Flo mowi. Odkrytam, ze odpowiedzialne za umiejgtnos¢ czytania osrodki w
jej mozgu sa albo uszkodzone, albo w ogdle nie istnieja.

-Jakim ona jest dzieckiem? - spytat z zainteresowaniem.

-Nadmiernie wrazliwym na okazywane przez innych emocje,
nadzwycza] inteligentnym, przeuroczym, tagodnym. Tak bala si¢
cztowieka, ktory pozniej zamordowat jej matke, ze nurkowala pod kanape,
kiedy miat si¢ zjawi¢. Nikt inny, oprocz mnie, nie uwazat go za
niebezpiecznego.

Nasza rozmowa trwala dalej w podobnym stylu, niczym niekonczacy si¢
pojedynek szermierczy. Wiedzial, ze nie mowi¢ mu wszystkiego, a ja

wiedziatam, ze probuje zastawi¢ na mnie pulapke. Impas.



- Jak wynika z raportow policji 1 pogotowia opiekunczego, Flo byta
obecna w pokoju, gdy mordowano jej matkg.

Po $mierci obu stron konfliktu pozostata nadal w pokoju, nie probujac
wezwac¢ pomocy. Uzyla krwi do malowania palcami po Scianach - dodat,
sciagajac brwi 1 poprawiajac si¢ na krzesle. Wpatrywal si¢ przy tym
intensywnie we mnie. - Najwyrazniej wcale pani nie dziwi, ze Flo niszczyla
Sciany. Dlaczego?

Patrzytam na niego pustym spojrzeniem.

- Bo Flo bazgrata - odpartam.

- Bazgrata?

No, no! Panie z pogotowia opiekunczego, uwazajac zapewne, zZe i
dziecko, 1 dom sg straszliwie zaniedbane, nie wspomnialy o bazgrotach na
scianie! W ogdle nie dostrzegty ich znaczenia.

- Flo bazgrata po Scianach za zgoda matki. Bylo to jej ulubione zajecie.
Dlatego nie zdziwito nas az tak bardzo malowanie krwia.

Sapnat 1 wstal.

- Chce pani zobaczy¢ Flo?

- Jeszcze jak!

Kiedy szliSmy korytarzem, doktor Prendergast wyrazil ubolewanie z
powodu zamkéw na drzwiach wyjsciowych 1 krat w oknach. Przy nowych
lekach, zdecydowanie zmieniajacych zachowanie pacjentow, Srodki
bezpieczenstwa nie byty konieczne.

- Kota tej machiny, jaka jest szpital ogolny, obracaja si¢ powoli - rzekt z
westchnieniem. - Royal Prince Alfred juz zlikwidowal zamki, wigc tylko

patrzec, jak to samo zrobi Queens.



Flo miala osobny pokdj. Asystowata jej pielegniarka noszaca oprocz
odznaki ogodlnego przygotowania do zawodu rowniez odznake pielegniarki
psychiatrycznej. M¢j aniotek siedziat cichutko w t6zeczku, chudy 1 drobny
w kusej szpitalnej koszulinie. Chciatlo mi si¢ plakaé. Przerazonym
spojrzeniem ogarnglam gorset z grubego ptotna, zapigty na ramionach i
plecach skorzanymi pasami ze sprzaczkami. Od tego gorsetu biegly pod
t6zeczko mocne sznury ograniczajace swobodg jej ruchéw w ten sposob, ze
mogla siedzie¢ lub si¢ polozy¢, lecz nie mogla stana¢ na nogach.

Zatrzymatam si¢ oszotomiona.

- Kaftan bezpieczenstwa z pasami dla Flo? Prendergast puscil mimo
uszu moje pytanie, podszedt do t6zeczka i opuscit boczna porecz.

- Jak si¢ masz, Flo - rzekl z usmiechem. - Przyprowadzilem do ciebie
specjalnego goscia.

Ogromne smutne oczy zwrocily si¢ na mnie ze zdumieniem, a potem
rézane usteczka rozszerzyly si¢ w szerokim usmiechu 1 Flo wyciagneta do
mnie obie raczki. Usiadlam na materacu, objetam ja 1 obcalowatam
malenka twarzyczke. Aniotek, moj aniotek! Ona tez mnie catowala,
glaskata, tulita si¢ do mnie 1 zagladala mi w oczy. No i co pan na to,
doktorze Prendergast?! Nikt, kto przygladalby si¢ temu powitaniu, nie
miatby watpliwosci, ze Flo jest zachwycona moim przybyciem.

Przez dtuzszy czas nie czutam nic oprocz radosci, ze mogg ja trzymacé w
ramionach. Potem, kiedy uwazniej si¢ jej przyjrzalam, zauwazytam duze
brzydkie siniaki na raczkach i1 ndzkach.

- Ktos ja bit! - krzyknetam. - Kto? Kto $miat? Postawig pod pregierzem

opinii publicznej cate pogotowie opiekuncze!



-Uspokoj sig, Harriet, uspokoj si¢ - mitygowat mnie Prendergast. - Flo
sama to sobie zrobila, zardwno tutaj, jak 1 wczesniej w schronisku dla
dzieci. Dlatego jest przywiazana. Mozesz mi nie uwierzy¢, ale to
malenstwo podarto bawethiane szelki na strzgpy, dostownie na strz¢py. Nie
mieliSmy wyboru, musieliSmy siggnac po skorzane pasy 1 mocne sznury.

-Ale dlaczego? - spytatam, bo nadal miatam watpliwosci.

- Probowata uciec, jak si¢ domyslamy. Ledwie uwolni si¢ z krepujacych
wigzOw, zaczyna si¢ ciskac, dostownie rzuca si¢ na najblizszy przedmiot.
Widziatem to na wlasne oczy. Obijala si¢ o Sciang jak zywy pocisk. Nie
obchodzi jej, ze moze zrobi¢ sobie krzywdg. W schronisku dla dzieci
rozbita szyb¢ 1 wyskoczyla z pierwszego pigtra. Dlatego przystali ja tuta.
Nikt nie wie, jak to si¢ stato, ze si¢ nie zabila ani niczego sobie nie ztamata.
Ale mocno si¢ pokaleczyta. - Duza ksztaltng dtonia podsunat koszuling 1
odstonit réwny rzadek szwOw po wewngtrznej stronie obu ud. - MieliSmy
do wyboru albo mocniejsze szelki ograniczajace ruch, albo mocne Srodki
uspokajajace, a my tutaj nie lubimy stosowac¢ srodkéw uspokajajacych. Sa
wygodne dla personelu, ale maskuja objawy 1 opoOzniaja postawienie
diagnozy.

- A krocze? - szepnegtam.

- Niestety, tez szyte. Sciagneliémy na konsultacje chirurgéw
plastycznych, na szczgscie uwazaja, ze nic jej nie bedzie. Lekarz, ktory ja
zszywal na urazowce szpitala Royal Prince Alfred, spisat si¢ na medal.

- Na urazowce RPA? A wige Flo byta w Yasmar.

- Ja tego nie powiedzialem.

- Dlaczego nie przyj¢to jej na oddziat psychiatryczny RPA?



- Nie bylo wolnych 16zek - odpart. - Poza tym jesteSmy najlepszym
oddzialem dziecigcym.

- Wszystko to dowodzi jednego! - zatriumfowatam. - W ten sposob Flo
pokazala, czego chce. Chce mnie. Jest gotowa zaryzykowac zycie, zeby
mnie odnalez¢. To wiele mowi.

Popatrzyt mi w oczy zamys$lony.

- Tak, chce pani, to nie ulega watpliwosci. Hm, czy mogtaby pani na nig
wptynaé, zeby tak nie szalala? - spytat.

Wykrzywitam usta.

- Nie ma mowy, stonko!

- Alez, na litos¢ boska, dlaczego?

- Bo nie 1 juz. Mialabym wam pomagac, zebyscie ja zmigkczyli, urobili,
a potem odestali do Yasmar? Flo jest moja. Gdyby jej matka zyta, tak by
powiedziata. Dlatego chce sig stara¢ o przyznanie mi opieki nad nia.

- Jest pani osoba mtoda 1 niezamg¢zna, panno Purcell. Nie ma pani szans
na adopcje.

-Tak wszyscy mowia, ale ja o to nie dbam. Dostang Flo. -
Usmiechnglam si¢ do niej. - Prawda, aniotku?

Flo zamknegla oczy, wetkngla palec do buzi 1 zaczelta nuci¢ swoja
melodie.

Pozwolili mi zosta¢ z nia przez pot godziny. Prendergast nie popuscit,
na wszystkie sposoby usitowal dociec, co ukrywam. Chytry lis wie, ze w tej
sprawie kryje si¢ wigcej, niz mu wyjawitam. Kombinuj, stonko, kombinu;!
Mnie nie ztamiesz. Jestem jak stary eukaliptus, jej matka tak powiedziata.

Sekretarka, ktora wyszta ze swojej dziupli, zeby otworzy¢ drzwi,



wreczyta mi zaklejong koperte.

- Doktor Forsythe prosil, zebym to pani oddata - powiedziala, nie
okazujac najmniejszego zainteresowania. Jak pacjent przyjmujacy
chlorpromazyng. A moze tym ja szpikuja?

Koperta zawierata liscik z prosba o spotkanie w barze kawowym w
podziemiach stacji kolejki Circular Quay o szostej. Za godzing.
Postanowitam 1$¢ na piechotg. Przeby¢ te kilometry z glowa w chmurach,
na rauszu radosci. Nie mam jeszcze Flo, ale przynajmniej wiem, gdzie jest.
A pogotowie dziecigce dowie sig, ze trzeba si¢ ze mna liczyC, he-he-he.
Mata Florence Schwartz mnie chce! Nawet jezeli odesla ja do sierocinca,
nie moga zabroni¢ mi do niej dostgpu. Wscibski doktor John Prendergast
stwierdzi w raporcie jednoznacznie, ze Florence Schwartz jest
emocjonalnie uzalezniona od dwudziestodwuletniej panny, ktora musi
zarabia¢ na zycie. Bgda mieli bezduszni idioci twardy orzech do zgryzienia!
Fantastiko.

Kiedy zanurzylam si¢ w brudnawy pdélmrok podziemi stacji Circular
Quay, uzmystowitam sobie, ze do ostatnich wydarzen doszlo zaraz po tym,
jak popatrzytam w szklana kulg. Moze wiasnie na tym polega wrdzenie?
Mozliwe, ze wrozka nie widzi konkretnych rzeczy, ale akt skupiania
mentalnej energii na przedmiocie o kunsztownym uktadzie molekut moze
wplywac na bieg zdarzen. Co za mysl!

Tak mnie pochlongly te rozwazania, ze wchodzac do pustego baru
kawowego, zupetlie zapomnialam o Duncanie. Przez chwile
zastanawialam si¢ nawet, co ja tu robi¢. I wtedy Duncan wychynat zza

masywnego ekspresu Gaggia, powital mnie usmiechem radosci 1 odsunat



krzesto. Ledwie usiadtam, ujal moja dlon i1 pocalowal, wpatrujac si¢ we
mnie z taka mitoscia, ze si¢ rozkleitam. Moze mi to robi¢, kiedy tylko
zechce. Och, czemu jest ofiara konwencji?

- Szkoda, ze mezczyzna nie potrafi si¢ przepotowi¢ - powiedziatam. W
glowie wciaz kiebilty mi si¢ mysli o Flo 1 szklanej kuli. - Tej polowy ciebie,
ktorej chce zona, ja zdecydowanie nie pragneg, natomiast tej potowy, ktorej
ja pragng, zdecydowanie nie chce zona. Dosztam do wniosku, ze na tym
polega caly problem z mgzczyznami, przynajmniej z punktu widzenia
kobiet. My chcemy tylko potowy mezczyzny.

Nie poczut si¢ urazony. USmiechnat si¢ wesoto.

- Cudownie widzie¢, ze wrocitas do formy, ukochana - rzekt czule. -
Jezeli wystarczy jedna Osma, pozwalam ci natychmiast przystapi¢ do
sekcji.

Uscisnetam jego reke.

- Wiesz, ze nie moge tego zrobi¢. Musze¢ si¢ pilnowac, zeby uzyskac
zgode na opieke nad Flo.

ZorientowalisSmy sig, ze stoi przy nas kelnerka i cierpliwie czeka na
zamowienie. I stucha nas zafascynowana.

- Bardzo przepraszam, moja droga - rzekl do niej Duncan i zamowil
dwie cappuccino.

Kelnerka odeszta z taka mina, jakby sam papiez przyjat ja na prywatne;j
audiencji. Uprzejmos$¢ Duncana dziata na kobiety nadzwyczajnie. Co tylko
dowodzi, ze nie nawyklySmy do tego, by nas traktowano jak delikatne
kwiaty.

Opowiedziatam mu o Flo 1 doktorze Johnie Prendergascie. Stuchat,



jakby naprawde¢ bardzo go to interesowato. Wiem, ze to niemozliwe.
Chociaz z drugiej strony wiem tez, ze darzy mnie uczuciem, a skoro tak, to
moze si¢ naprawd¢ przeja¢ moimi sprawami.

- Mozna by sadzi¢, ze przesztas przez poletko rozzarzonych wegli -
powiedziat, gdy skonczytam opowies¢. Obejrzal wnetrze mojej dtoni, jakby
kryto rozwiazanie zagadki. - Wciaz nie rozumiem, czemu pokochatem ci¢
od jednego spojrzenia? Wystarczyt utamek sekundy w taczniku i wpadtem
po uszy. Czy dlatego, ze nalezysz do $wiata Kings Cross? Mieszkasz w
okropnym starym domu z karaluchami, lubisz chodzi¢ na piechotg, popijasz
tania brandy, pociagaja ci¢ dziwactwa, pretensjonalnos¢, rzeczy
niepozadane.

- Przemawiasz tak stodko, stonko - rzeklam z usmiechem - jakbys
polizat przedtem midd.

- Nie lizalem - odparl szybko 1 ugryzt mnie w reke. -Ale jesli pozwolisz,
pojade z toba do domu 1 predko znajde miod.

Kelnerka przyniosta cappuccino. Duncan u$miechnat si¢ do niej i
podzigkowat - dwie audiencje u papieza!

- Czemu poprosites mnie o to spotkanie? - spytatam.

- Chcialem zobaczy¢ si¢ z toba na osobnosci - odparl. -Na moje
terytorium wkroczyl pan Toby Evans.

- On ma swoje terytorium - powiedziatam i zlizalam piank¢ z tyzeczki.
Powrdcito odurzajace uczucie szczescia. - Och, Duncanie, tak si¢ ciesze, ze
odnalaztam mojego aniotka!

- Jak stoisz z pienigdzmi? - spytat.

- Dobrze.



- Jezeli bedziesz potrzebowata zastrzyku finansowego, wiesz, do kogo
si¢ zwrdcic.

Wie, ze nie mogg przyjaC od niego pienigdzy. Ale milo, ze to
zaproponowal. T¢sknie¢ za nim. Uzmystawiam to sobie szczegdlnie wtedy,
gdy go widzg, chocby pijac razem z nim cappuccino w Quay.

Kiedy juz zbieralam si¢ do odejscia, wstatam, nachylitam si¢ nad
stolikiem 1 pocalowalam Duncana namigtnie, a on nie byl mi dluzny i
catlujac, musnal dlonig moja piers. Kelnerka patrzyta na nas, jakbysSmy byli
Heathcliffem 1 Katarzyna z Wichrowych Wzgorz.

- Nigdy nie bgd¢ modgt si¢ od ciebie uwolni¢ - rzekt.

- To dobrze!

Wysztam, zostawiajac go, zeby zaplacit za kawe. W Domu wszyscy
czekali na mnie, zadni wiadomosci o Flo. Poniewaz przez pierwsze trzy
miesiace praktykantki nie pracuja na oddzialach, nasza Pappy tez jest
wieczorami w Domu. Przygotowala fur¢ chinskiego jedzenia, ktore
zaniesliSmy na poddasze Toby'ego, poniewaz tam jest najwiekszy pokoj, w
dodatku z cudownymi widokami. Zabawne. Kiedys Toby drzat na sama
mys$l, ze ludzie zrobia najazd na jego samotni¢ 1 kto$s odcisnie slad
gumowe] podeszwy na biale] podlodze, wyszczerbi blat stolika czy co$
takiego. Ostatnio jednak jest bardziej otwarty 1 przystepny, moze dlatego,
ze sami ustanowiliSmy pewne zasady, na przyktad: ze zdejmujemy buty,
zanim zaczniemy wchodzi¢ po drabinie, oraz ze nie pomagamy przy
zmywaniu. Podejrzewam, ze nawet Toby'emu brak pani Delvecchio
Schwartz, chociaz styszy ja co noc.

I ja, 1 moi przyjaciele wiemy, ze nie przyblizytam si¢ do upragnionego



celu, jakim jest opieka nad Flo, ale czuje si¢ zupehie inaczej, wiedzac,
gdzie przebywa - wszyscy czujemy si¢ inaczej, wiedzac, ze mozemy ja
odwiedzi¢. Upewnitam si¢ co do tego. Prendergast bedzie oczywiscie
obecny przy kazdej wizycie, zeby stysze¢, o czym mowimy, 1 widzie¢, jak
wygladamy. Z nikogo nie wyciagnie wigcej, niz ustyszal dzisiaj ode mnie.
Mieszkancy Kings Cross potrafia trzymac jezyk za zg¢bami. Nikt si¢ nie
zdziwil, ze nasza Flo rozbila szybe w oknie ani ze przezyta ten desperacki
skok, tylko kiedy mowitam, jak si¢ pokaleczyta, Bob zaczela strasznie
ptakac. Jest taka wrazliwa. Klaus wymyslil, ze zabierze do szpitala
skrzypce 1 zagra dla Flo -nie powiedzialam mu, ze kto§ moze miec
zastrzezenia. Kiedy jednak ustysza, jakie dzwigki wydobywa, przeciagajac
smyczkiem po strunach, na pewno pozwola mu gra¢. Przypuszczam, ze
gdyby nie wojna, Klaus zrobitby kariere jako muzyk. No c6z, Swiat stracit,
ale my zyskaliSmy. Jest przemilym facetem, zakochanym w swoich
papuzkach. W ogodle wszyscy sa tacy mili.

Kiedy zbieramy si¢ razem, nie rozmawiamy o jednym -o przysztosci.
Urzad powiernika panstwowego, oSmielony nieco tym, ze po blisko dwoch
miesiacach nadal nie odnaleziono testamentu, przystal urzednika na
inspekcj¢ Domu, kiedy byla w nim tylko Pappy. Och, co za
marnotrawstwo! - cmokal 6w dzentelmen z dezaprobata, stwierdziwszy, ze
dwa mieszkania 1 jeden pokdj sa niewynajete. Zainteresowat si¢ tez, czemu
czynsze sa takie niskie. Spodziewamy si¢ wigc, ze za par¢ miesi¢cy, a moze
wczesniej, do mieszkania na parterze od frontu, do pokoju Harolda i do
mieszkania pani Delvecchio Schwartz wprowadza si¢ obcy ludzie. Jak

powiedzie¢ powiernikowi panstwowemu o mieszkaniach na parterze od



frontu w Kings Cross? Znow zaroi si¢ od marynarzy. Jim ztozyla
sprawozdanie z rozmowy z adwokatka Joe. Jej zdaniem, zeby podnies¢
nam czynsze, urzad musiatby powalczy¢ o to w Komisji Regulacji
Czynszow, poniewaz sama wiascicielka ustalita je przed laty na takim, a nie
innym poziomie. Bardziej niepokoi nas mysl, ze wprowadza si¢ tu ludzie
bez selekcji. Przeciez to jest Kings Cross, mieszkania nie sa mieszkaniami
z prawdziwego zdarzenia, a pokoje sa okropne. To sprawy poufne! A teraz
jakis cholerny urzad, powiernik panstwowy, bg¢dzie nam zagladat pod
spodnice. Przejecie kontroli nad Domem przez powiernika to istne
trzgsienie ziemi. Wydadza wigkszo$¢ naleznych Flo oszczednosci na
przerobienie Domu, by pasowal do litery prawa, a sami zadecyduja, ktory
akt prawny ma tu zastosowanie. Pewnie wprowadza zakaz bazgrania po
scianach.

Kiedy wszyscy juz sobie poszli, zostalam z Tobym trochg dtuze;.

W czasie spotkania mowit niewiele. Siedziatl po turecku na podtodze 1
stuchal, przenoszac spojrzenie z jednej twarzy na druga. Oczy miat
zaczerwienione. To pewny znak, ze wazy cos w myslach albo czyms si¢
denerwuje. Jestem przekonana, ze przynajmniej po czesci jego spokoj
burzy Flo, cho¢ nie ma nad nim takiej wladzy jak nad reszta z nas. Toby,
cho¢ zawsze byl dla niej mity, opiera sig¢, co zapewne jest cecha jego
australijskiego charakteru. Pozwoli¢, zeby kobieta miata nad nim wiadz¢?
Nigdy w zyciu!

- Zastanawiasz si¢, czy zachowac ten pokoj? - spytatam, kiedy wziat si¢
do zmywania.

Stal odwrocony plecami do mnie. -Nie.



- To co cig gryzie? -Nic.

Stanegtam przy zlewie 1 opartam si¢ o szafke, zeby widzie¢ przynajmniej
jego profil. -A jednak co$ ci¢ gryzie. Flo? Odwrocit glowe 1 spojrzat na
mnie.

- Flo to nie moja sprawa.

- W tym rzecz. Wszyscy czujemy, ze musimy co$ dla niej zrobic€.
Dlaczego ciebie nie obchodzi los osieroconego dziecka?

- Bo ona zrujnuje ci zycie - odparl, zwrocony twarza do zlewu.

- Flo nigdy tego nie zrobi, Toby - odpartam tagodnie.

- Nie rozumiesz - rzekt przez zacisnigte z¢by.

- Nie rozumiem. Wig¢c moze mi wyjasnisz?

- Zwiazesz si¢ z dzieckiem opdznionym w rozwoju. Flo nie jest catkiem
normalna, a ty, jesli si¢ nig zaopiekujesz, przez najblizsze dwadziescia lat
bedziesz si¢ zamartwia, ciaga¢ ja po lekarzach 1 wydawa¢ na nia
pieniadze, ktorych nie masz za duzo. - Spuscit wodg z kranu.

- A ksiazeczki oszczg¢dnosciowe? - spytatam.

- Nie ma testamentu, Harriet, a wiesz, jakie sa urzedy. Dzieciak nie
zobaczy zlamanego pensa z tego, co miala matka. Flo bedzie cigzarem
spoczywajacym wylacznie na twoich barkach. Zestarzejesz si¢ przed
czasem.

Usiadlam zachmurzona na fotelu.

- A wiec to chodzi o mnie, nie o Flo?

- W tym domu jest jedna osoba, za ktora poszedibym na koniec $wiata.
Ta osoba jestes ty, Harriet. Nie moge znieS¢ mysli, ze staniesz si¢ jedna z

tych szarych, przegranych kobiet, ktorych tyle jest w Sydney, kobiet, ktore



wszedzie ciaggna ze soba dzieci, kiedy stary przesiaduje w pubie -
powiedziat, krazac po pokoju.

- Wielkie nieba! - rzektam stabym glosem. - Chcesz powiedzie¢, ze
kochasz si¢ we mnie? Czy to dlatego...

- Jestes §lepa jak pieprzony nietoperz, Harriet - przerwat mi. - Potrafi¢
zrozumie¢, ze zakochata$ si¢ w Forsycie, wielkim specjaliscie od kosci, ale
nie pojmuje¢, czemu zakochatas si¢ we Flo.

- Och, to okropne! - krzyknegtam.

- Dlaczego? Bo mnie nie kochasz? - spytat ostro. - Przywykiem do tego.
Da si¢ z tym zy¢.

- Nie. Okropne jest to, ze przemawiasz do mnie bez mitosci - zacz¢tam
wyjasniac. - Powinienes mowi¢ w taki sposob, zebym mogla odpowiednio
zareagowac, a ty walisz mnie obuchem w gltowe! Nie potrafi¢ wyttumaczy¢
cit mitosci do Flo, Toby, popatrzytam na nia 1 pokochatam ja, to wszystko.

-Ja tez popatrzylem na ciebie 1 pokochalem ci¢ tego dnia, gdy
zaprawitas Davida na werandzie - odpart z uSmiechem. - Wielki specjalista
od kosci tez na pewno spojrzat na ciebie 1 pokochal ci¢ od pierwszego
wejrzenia.

- Tak twierdzi. Stato si¢ to w taczniku w Queens. Wigc wszyscy wiemy,
jak to jest popatrzec 1 zakochac sie.

I gdzie nas to zaprowadzito? Ja jedna jestem gotowa zaangazowac si¢
catkowicie, ale nie zwigze¢ si¢ ani z toba, ani z Duncanem. - Wstatam. -
Niezglebiona tajemnica, nie uwazasz? - Podesztam do niego. Pocatowatam
konce swoich palcoéw 1 przytozytam do jego czota. - Moze pewnego dnia

rozwiklamy ten wezet, stonko, he, he, he.



Sroda. 15 marca 1961.

Od smierci pani Delvecchio Schwartz mingto dwa 1 pol miesiaca, a
sprawy nie posungly si¢ ani troche. Pan Hush zapewnia, ze niebawem
zostanie wydane o$swiadczenie, iz zmarla, nie pozostawiwszy testamentu.
Musi sig tym wszystkim zajac jakis sad dla dzieci, poniewaz pan Schwartz
nie istnieje, podobnie jak nie istnieje - wedtug prawa - Flo.

Flo przebywa nadal w pawilonie psychiatrycznym w Queens, gdzie jest
poddawana badaniom EEG 1 niezliczonym neuropsychologicznym testom.
Nie wyjasnity one niczego Prendergastowi ani jego profesorowi. Zapisy
EEG mieszcza si¢ w normie, rytm alfa, ktory pojawia sig, kiedy Flo
zamknie oczy, wyglada pigknie, ma wysoka amplitud¢ 1 prawidtowa
modulacj¢. Mieli niezta zabawe, wymyslajac testy 1Q dla niemowiacego, a
inteligentnego 1 styszacego dziecka. Tyle ze Flo nie chce odpowiada¢ na
pytania. Szczgsliwa jest tylko wtedy, kiedy przychodza goscie z Domu.
Chociaz znaja ja juz dobrze wszystkie pielegniarki, psychiatrzy 1 terapeuci,
Flo z nikim, kto nie mieszka w Domu, nie chce si¢ zaprzyjaznic.

- Czemu nadal ja tu trzymacie? - spytalam dzis Prendergasta, kiedy
przysztam w odwiedziny zaraz po pracy.

- Bo jest jej tutaj lepiej niz w sierocincu - odparl, sciagajac brwi. - Tu
moze przynajmniej bez klopotu przyjmowac gosci. Ale prawdziwy powdd
jest inny. Profesor Lewelyn 1 ja przypuszczamy, ze mozemy mie¢ do
czynienia z przypadkiem, ktory kiedyS okreslano nazwa ,,wczesna

schizofrenia", a teraz zaczyna si¢ nazywaC autyzmem. Flo nie ma



klasycznych objawow, ale dostrzegamy charakterystyczne oznaki.
Nieczgsto mamy mozliwos¢ obserwowania tak matego dziecka przez tak
dhugi okres. Z reguty rodzice chca jak najszybciej zabra¢ dziecko do domu,
nawet jezeli jest bardzo ktopotliwe w prowadzeniu. Wigc Flo spadta nam
jak z nieba. - Miat smg¢tng ming. - ChcielibySmy wykona¢ angiogram,
wprowadzi¢ do mozgu troche powietrza, zeby zobaczy¢, czy nie ma
uszkodzonego osrodka mowy albo atrofii korowej, ale ryzyko jest zbyt
duze.

- Myslcie tak dalej! - rzucitam ostro. - Sprobujcie tylko zrobi¢ z niej
krolika doswiadczalnego, a pojde¢ z tym do prasy!

- Poddaje¢ sig! - zawotal, unoszac rece. - Prowadzimy wylacznie
obserwacje.

Czuj¢ si¢ permanentnie zmgczona, a bezsilnos¢ mnie przygnegbia. Moja
praca nie ucierpiata, zadbalam o to, ale szczerze powiem, ze mam dos¢
szpitali. Dos¢ dyscypliny, rytualéw, bezustannej walki z kobietami
stojacymi wyzej w hierarchii. Bez pozwolenia nie mozna nawet baka
pusci¢. A po liscie od Harolda siostra Agata wzmogta czujnos¢. Nikt nie
zdobyt dowodu potwierdzajacego plotk¢ 0 moim romansie z Duncanem, ale
wszyscy az si¢ pala, by tego dokonac¢. W jakim celu? Nie mam pojecia. Nie
mozna by mnie za to wyrzuci¢ z pracy ani zaszkodzi¢ Duncanowi.
Przydatby si¢ w Queens jakis nowy, migsisty skandal, ale na razie wszyscy
zachowuja si¢ nadzwyczaj grzecznie 1 wstrzemigzliwie 1 nie daja okazji do
plotek.

Siostra oddziatowa zargczyla si¢ z Constantinem, ale nie planuja Slubu

przed koncem tego roku. Najpierw Constantin chce otworzy¢ restauracje w



Parramatcie, z porzadnym parkingiem 1 odpowiednim dla lokalnej
spotecznosci zestawem dan - w sam raz dla podniebien nawyktych do steku
z frytkami. Mito.

Naturalnie wszyscy wiedza, ze codziennie odwiedzam mata pacjentke w
pawilonie psychiatrycznym, ale nikomu nie udato si¢ dowiedzie¢, czemu to
robi¢. W szpitalu huczy od plotek. Pielegniarki na psychiatrii doktadaja
swoje, jednak nikt nie wyweszyl, ze si¢ staram o przyznanie opieki nad
dzieckiem.

Na razie stoj¢ w miejscu. Co tydzien rozmawiam przez telefon z panem
Hushem, ktory ostrzega, ze nawet po przestuchaniach 1 rozprawie, kiedy
sprawa Flo oficjalnie trafi do jakiej§ szufladki, nie moge liczy¢ na
przyznaniec mi nad niag opieki. Stawiam na raport doktora Johna
Prendergasta, ale pan Hush nie spodziewa sig, ze urzednicy z pogotowia
opiekunczego przypisza mu takie znaczenie 1 wagg, jakich bym sobie
zyczyla. Jezeli u Flo zostanie zdiagnozowana wczesna schizofrenia, by¢
moze wysla aniotka do Stockton. Kto by pomyslal! Historia choroby
wyklucza oddanie Flo do adopcji lub rodziny zastgpczej! Mozna by
przypuszczac, ze powinni chetnie skorzysta¢ z mojej propozycji. A tu nie.
Jestem za mtoda, za biedna i niezamezna. To niesprawiedliwe.

- Harriet, musisz zrozumie¢ urzedowy sposob myslenia - powiedziat
dzi§ po potudniu pan Hush. - Do rozstrzygnigcia tej kwestii na twoja
korzys¢ potrzeba byloby madrosci 1 odwagi, jakich nie maja urzednicy
instytucji panstwowych. Wszystko sprowadza si¢ do tego, zeby w nic si¢
nie wmieszaC. Urzednicy wiedzg ze kto$, kto miatby w tym interes, mogiby

uczepic si¢ nietypowej adopcji 1 wywotac straszng afer¢. Wina spadiaby na



urzednikow. Dlatego, moja droga, nie zechca ryzykowac. Nie 1 juz.

Pigknie. Po prostu pigknie. Flo siedzi skrgpowana kaftanem
bezpieczenstwa, zyje od wizyty do wizyty, a ja nie moge¢ zrobic¢ nic, zeby ja
stamtad zabraC. Ach, jakie szalone pomysty harcuja mi po glowie! Pierwszy
byt taki, ze oswiadcze si¢ Toby'emu, ledwie jednak zaswitat, zgast jak
swieczka na wietrze. Gdyby Toby zgodzit si¢ na dziecko, to tylko na
wlasne, zadne inne. I koniecznie musiatby by¢ syn, nie corka. Kocham tego
cztowieka - jest prostolinijny, blyskotliwy, lubi podrdézowac, ciekawie
spedza si¢ z nim czas, no i bardzo mnie pociaga. Z doskoku fantastyczny
partner. Na state pedant nie do zniesienia. Potem zno6w mnie oswiecito. I
rozwazam ten pomyst do tej pory. Moglabym porwac Flo 1 uciec najpierw
ze stanu, a potem z kraju. Australia jest bardzo duza. Gdybysmy we dwie
ruszyty do Alice Springs albo do Katherine 1 gdybym pracowata jako
stuzaca w jakims$ motelu na zapadtej prowincji, nikt nie zwracalby na Flo
uwagi. Bawilaby si¢ catymi dniami w piachu z malymi Aborygenami,
ktorym ani troch¢ nie przeszkadzalaby jej niemota - pewnie zreszta
czytaliby w jej myslach tak jak matka; stataby si¢ czastka duchowe;j
wspolnoty. A kiedy konczytabym prace, bytaby ze mna. Ten plan ma swoje
plusy.

Karty tarota znam na pamigC, chociaz jeszcze nie probowatam ich
wyktada¢. To taka luzna uwaga, rzucona, by odwlec to, co chce teraz
napisac. Trzgsa mi si¢ rece, szczypia oczy, czuj¢ si¢ tak, jakby machina
mojego ciala wymagata kapitalnego remontu albo wymiany baterii.
Idiotyczne, wiem. To tylko chwilowy nastr6j. Minie. Och, zeby co$ si¢

wydarzyto!



Co noc, po pobudce, jaka urzadza pani Delvecchio Schwartz dziesie¢ po
trzeciej, wpatruj¢ si¢ w krysztatlowa kule. Kiedy Duncan znalazt Flo,
wymyslitam pigkng teorig, lecz zycie jej nie potwierdzito. Muszg wigc
przyjac, ze to, co przydarzyto si¢ tamtego dnia, byto czystym przypadkiem.

Piatek. 24 marca 1961.

Dzi$§ wieczorem miatam niespodziewana wizytg. Po szostej zadzwigczat
dzwonek. Posztam otworzy¢, bo nie bylo w domu zadnego megzczyzny.
Kogo zobaczytam na werandzie? Madame Fuge z 17D. Kurcze! Jak ona si¢
nazywa naprawdeg?

-Mito pania widzie€ - powitalam ja bezpieczna formutka.

- Ciebie tez mito widzie¢, kochanie - zagruchatla.

- Proszg wejs¢. Napije si¢ pani kawy? Podzigkowata, musiata wracac¢ do
siebie, zanim zrobi

si¢ ruch w interesie. Zacinajac si¢ przy co drugim stowie, spytata, czy
mamy jakies plany w zwiazku z wolnymi pokojami.

- Niektore z moich dziewczat bylyby zainteresowane -rzekla na koniec.

Dziwne! Akurat w tym momencie nadjechaly na harleyu davidsonie Jim
1 Bob. Podeszty do mnie, gdy wyjasnialam madame, ze sprawy przejat
urzad powiernika panstwowego 1 na razie nie wiemy, kiedy planowane jest
wynaj¢cie wolnych lokali.

- Pieprzone babsztyle! - rzucita madame 1 odeszla, pozostawiajac
smuzke silnego aromatu perfum Joy Jeana Patou.

- Interes kreci si¢ niezle - powiedzialam do Jim. - Te perfumy sa drozsze

od brylantow 1 od trufli.



- Brylantéw tez jej nie brakuje. Chyba nie myslisz, ze te kolczyki 1
wisiorek byly ze szkla - rzekta Jim.

- To niesprawiedliwe - oznajmita Bob z lekkim smutkiem. - Dobre
dziewczyny takie jak ty 1 lilijki takie jak ja maja szczescie, jesli dostana
pudelko czekoladek Black Magie za dwa szylingi.

Ztapalam gatke u drzwi, udajac, ze chwiej¢ si¢ z wrazenia.

- Bob! Chcesz powiedzie¢, ze Jim daje ci cate pudetko czekoladek
Black Magie?

Bob usmiechnegta sig, odstaniajac kty jak u Drakuli.

- Jim mnie kocha.

-Zastanawiam si¢ powaznie nad tym, zeby poprosi¢ madame Fuge o
kilka wskazowek 1 rozpocza¢ dzialalnos¢ w branzy - powiedziatam. - To
jedyny sposob, zeby zarobi¢ jakies przyzwoite, pardon, nieprzyzwoite
pieniadze 1 utrzymac si¢, nie wychodzac z domu! Flo miataby mnostwo
wujkow.

Jim $ciagngla brwi, ale nie z powodu naszych zartow.

-Wiesz, Harry, bardzo mnie dziwi wizyta madame. Przeciez musi
wiedzie€, ze nie od nas zalezy, komu zostana wynaj¢te pokoje. Czego ona
tu szukata?

- Nie mam pojgcia - odpartam. Bob parskneta smiechem.

- Ciekawe, co by powiedziaty panie z pogotowia opiekunczego, gdyby
wiedzialy o pensjonatach siedemnascie B i siedemnascie D? Uuuuuuutaa!

Przeciez wiedza, co si¢ tam miesci, na pewno wiedza. Jim stusznie
dziwi si¢ niespodziewanym odwiedzinom madame Fugi. Czego ona tu

szukala? Przypuszczam, ze sasiadujace z nami burdele mniej zszokowaty



pann¢ Arf-Arf niz wyhaftowany na dzinsach Jim, po wewngtrznej stronie
uda, fallus ze skrzydetkami. Zobaczyta go przy drugiej wizycie. Duze
wrazenie zrobila na niej wtedy lady Richard wspierajaca si¢ na ramieniu
Jim. Lady Richard, jedyna z naszego grona, nosita zalobe po pani
Delvecchio . Zapowiedziata jednak, ze niebawem zrzuci czarny strgj 1
bedzie nosi¢ kolory lila 1 szary. Ubierze si¢ nawet na biato, gdy nadarzy si¢

odpowiednia okazja.

Wtorek. 4 kwietnia 1961.

Sekretarka pana Husha zadzwonita dzis do mnie rano do pracy i spytata,
czy moglabym przy;j$¢ do kancelarii o drugiej. Instynkt podpowiedziat mi,
ze nie jest to prosba, lecz wezwanie. Posztam wigc do siostry Agaty, by
powiadomic ja, ze bede musiata wczesniej wyj$¢ z rentgena.

-286-

Tego dnia nie byto natloku pacjentdw, co oczywiscie nie ma znaczenia.

- Doprawdy, panno Purcell - zaczgla siostra Agata poirytowana. -
Ostatnio ma pani niemity zwyczaj naglego rzucania narzedzi 1 wyfruwania
z pracy jak gdyby nigdy nic. To niedobrze.

- Siostro Toppingham - odpartam sztywno. - Przesadza pani. W tym
roku zwolnitam si¢ z pracy trzy razy. Drugiego stycznia, jedenastego
stycznia 1 trzynastego stycznia. Akurat trzynastego, w piatek,
uczestniczylam w pogrzebie, cho¢ pani moze si¢ ta data wydaé
nieodpowiednia. Nie prositam, by zaplacono mi za dni, w ktore bytam

nieobecna. Nie prosze takze, by zaptacono mi za te dwie popotudniowe



godziny, ktorych dzi$§ nie przepracuje. Panna Smith i praktykantka poradza
sobie we dwie, na urazowce jest spokojnie. Wiem, ze sprawiam pewien
ktopot, lecz jest to drobna niedogodnos¢, nic wigcej. Szpital nie przestanie
zapewnia¢ ustug na najwyzszym poziomie z powodu mojej krotkotrwatej
nieobecnosci.

Siostra Agata zagulgotata zupetnie jak Duncanowa.

- Zachowuje si¢ pani impertynencko, panno Purcell! -odcigta si¢. Na nic
lepszego nie potrafita si¢ zdobyc.

- Nie, siostro Toppingham, nie zachowuj¢ si¢ impertynencko. Po prostu
si¢ bronig, co jest, jak widzg, niewybaczalnym biedem - odpartam.

Siostra Agata siggneta po dziennik dyzurow.

- Moze pani odejs¢. Zapewniam pania, Z€ nie zapomng t€j rozmowy.

Uuuuuutaa! Stara wiedzma na pewno nie zapomni. Ach, ale jakie to
przyjemne uczucie wysunac rogi!

Pan Hush byl w nieco lepszym humorze niz siostra Agata. Min¢ miat
taka, jakby w chwilg¢ po zamknigciu sklepu przed dlugim weekendem
odkryl, ze zepsula si¢ chtodziarka z migsem.

- Bylem wczoraj w pogotowiu opiekunczym - rzekt. -Zamierzalem
ztozy¢ wniosek o adopcj¢ Florence Schwartz.

Niestety, funkcjonariuszki wyrazity znacznie gwattowniejszy sprzeciw,
niz si¢ tego spodziewalem, panno Purcell. Poinformowaly mnie, ze jest
pani moralnie niezdolna do przejgcia opieki nad dzieckiem.

- Moralnie niezdolna?

- Taki jest termin. Moralnie niezdolna. Po pierwsze, po obu stronach

domu zajmowanego przez pani zmarla gospodynig, gdzie zamierza pani



wychowywac¢ dziecko begdace jej rzekoma spadkobierczynia, znajduja sie
dwa domy pod czerwona latarniag. Po drugie, jedna z funkcjonariuszek
pogotowia opiekunczego rozmawiala z pania Duncanowa Forsythe. Krazy
plotka taczaca pania 2z doktorem Forsythe'em. Funkcjonariuszka
dowiedziala si¢ o tym od przyjacidiki z Queens. Pani Duncanowa Forsythe
nie zostawita na pani suchej nitki. - Jego twarz zdradzata, ze migso juz
smierdzi. - Bardzo mi przykro, lecz sytuacja tak wlasnie si¢ przedstawia.

- A to suka! Zabije¢ ja - wycedzitam. Popatrzyl na mnie ze
wspolczuciem.

- Rozumiem, ze ulzyloby pani, gdyby ja pani zabita, ale czy to pomoze
Flo? - Wyciagnal noze 1 wybral najostrzejszy, zeby sprawi¢ mi mniej bolu. -
Pogotowie opiekuncze powiadomito mnie tez, ze Flo ma zosta¢ wypisana z
Royal Queens. Zdiagnozowano u niej niespecyficzng posta¢ autyzmu,
wobec czego zostanie odestana do odpowiedniej instytucii.

- Stockton - rzektam ghucho.

- To mato prawdopodobne. Pogotowie opiekuncze wie, ze Flo
odwiedzali regularnie goscie mieszkajacy w Sydney. Przypuszczam, ze
odesla ja do Gladesville.

- Zaszufladkowana Flo schodzi ze sceny. - Popatrzylam mu prosto w
oczy. - Panie Hush, nie dbam o to, co mowia panie z pogotowia
opiekunczego. Prosz¢ o ztozenie formalnego wniosku. Kiedy zostanie
odrzucony, prosze¢ ztozy¢ nastepny. I tak za kazdym razem, chocby to si¢
miato ciagnaé latami. Chce, zeby Flo, kiedy dorosnie, wiedziata, ze
probowatam bez konca. Jezeli oczywiscie przezyje, w co watpig. To

prawdziwa tragedia.



Wracalam do Domu przez Domain. Zrzucitam buty, Sciagnetam
ponczochy 1 sztam po twardej, sprezystej trawie broniacej si¢ przed
naciskiem moich stop. Och, czemu publicznie upokorzytam Duncanowa?
Wyciagnetam ja z samochodu pod nosem madame Fugi 1 madame Toccaty,
powiedziatam swoje 1 wepchnetam z powrotem. Czemu wytknglam jej
matostkowos¢? No wige si¢ zemscita. Mysle jednak, ze zrobitaby to samo,
nawet gdybym jej nie zaatakowata. Ale juz ja si¢ na niej odegram, o tak!
Zaczng w przysztym tygodniu. Poniewaz jestem ,,moralnie niezdolna", czy
to ma jakie§ znaczenie, jezeli zaprosze do swojego mieszkania jakiegos
pana? Zadzwoni¢ do Duncana, do domu, i1 zaprosz¢ go na cala noc. Jezeli
chce pani gra¢ w brudna gre, pani Forsythe, przekona si¢ pani, jaki brudny
moze by¢ brud. Karaluchy... Natapi¢ ich do wielkiej urny 1 wypuszcz¢ do
pani pedalskiego, brytolskiego samochodzika. Takich duzych, latajacych,
he-he-he. Stang na pikiecie w czasie zebrania Komitetu do spraw Roéwnego
Traktowania Czarnych 1 Biatych. Bede trzymata duza tablice z napisem:
Pani Duncanowa Forsythe nie dogadza MEZOWI, DLATEGO ZACZAL
SIE SPOTYKAC Z MORALNIE NIEZDOLNA DZIEWCZYNA, KTORA
MOGLABY BYC JEGO CORKA.

Milusie mysli. Towarzyszyly mi az do Woolloomooloo, gdzie wtozytam
buty i przestalam mysle¢ o tym, co mogtabym zrobi¢ Duncanowej. Wiem,
ze nie moge nic zrobi¢, bo ucierpiatby na tym Duncan. Ale te karaluchy
datoby si¢ podrzuci¢. I juz zdecydowalam, ze zaprosze Duncana, zeby
spedzit noc w moich ramionach. Wymyslitam cos$ jeszcze lepszego - rzuce
na nia klatwe. Niech ja megczy nieprzyjemny zapach potu i cuchnacy

oddech. Nieuleczalna drozdzyca. Nadwaga nieust¢pujaca nawet po



glodowce. Zmarszczki. Opuchlizna stop tak potworna, ze galaretowate
cialo bedzie si¢ wylewac¢ z pantofli. Zapalenie spojowek. Lupiez. Robaki,
ktore sktadaja jajeczka w odbycie, zeby musiata si¢ tam drapa¢ w
miejscach publicznych. O tak! Niech pani powoli ulegnie chorobom, pani
Forsythe! Niech pani umrze z niezaspokojonej proznosci! Niech pekaja
lustra, kiedy pani w nie spojrzy, niech szykowne stroje haute couture
zmienig si¢ w jutowe worki 1 buciory hydraulika.

Z tymi myslami dosztam do schodow McElhone'a. Zaczg¢tam drapac sig
na gorg, ale w potowie stanglam 1 rozptakatam si¢. Flo, moja Flo! Aniotku!
Jak ja ciebie sprowadzg do Domu?

Plakatam jeszcze, kiedy otwieratam drzwi do holu. Nawet przez szara
zastong tez widzialam, ze bazgroty przyblakty. Ona odchodzi ode mnie.
Bede musiala przycupna¢ na poboczu jej zycia poddanego rygorom
instytucji opiekunczej, z sercem ztamanym, bo nie mogg tam z nig spedzac
calego dnia. Jestem mtoda, biedna, niezamg¢zna. Musz¢ pracowac. Musze
Forsythe, za twoje ztosliwosci. Rujnujesz zycie nie tylko mezowi,
bojazliwemu frajerowi.

Rzucitam si¢ na 16zko 1 ryczalam tak dlugo, az zasng¢lam. Obudzitam
si¢, kiedy juz bylo ciemno. Okna pod numerem 17D jasnialy
rozowofioletowym migotliwym S$wiattem; plynety stamtad pogwarki 1
smiechy, zagluszone raz krzykliwa kitotnia Prudence i1 Constance, ktore
nigdy nie moga si¢ ze soba zgodzi¢. Powodzenia, moje panie, pomyslatam,
zajmujac si¢ obrazona kotka. Sa gorsze sposoby zapewnienia sobie

lepszego zycia. O wiele gorsze sposoby, pani Duncanowo Forsythe,



cholerny pasozycie.

No c0z, pozostaje porwanie, ucieczka gdzie§ na Terytorium Pdinocne,
gdzie mezczyzni sa mezczyznami, a kobiet jest za malo. Czuje si¢ jak w
imadle. Nie moge powiedzie¢ o swoich planach nawet mamie 1 tacie, nie
bede mogta si¢ z nimi skontaktowac, kiedy znajde sobie nowe miejsce do
zycia. Flo 1 ja powinnySmy znikna¢ z mapy. Zdradz jednej osobie sekret, a
przestanie by¢ sekretem. Musz¢ wyczysci¢ konto w banku, a cata gotowke
schowa¢ w torbie pod fartuszkiem Flo. Szare ubranie. Mamy przeciez
wygladac jak nedzarki. Rzeczy Flo idealnie si¢ do tego nadaja, natomiast ja
bede musiata pomyszkowa¢ w uzywanych ubraniach w Armii Zbawienia
albo w Saint Vincent de Or - Zart, he-he-he. Tak, dam rade. Dlaczego? Bo
jestem bystra 1 zapamigtam wszystkie nitki w pajeczynie kltamstw. Maz
mnie rzucit - historia jakich wiele. W Australii jest pelno porzuconych Zon.
Kupi¢ obraczke. Moja biedna coreczka tak teskni za tatusiem, ze nie mowi.
Nie, to nie brzmi najlepiej - czemu miataby teskni¢ za draniem, ktory
wykrecit taki numer mamusi? Nie mowi, bo zrobito jej si¢ cos z glowa,
kiedy tata uderzyt ja w pijanym widzie. Tak, to brzmi przekonujaco.
Marceling! Biedny staruszek powierzyt mi swojego aniotka - jakze
moglabym go teraz zawies¢? A jednak bede musiata - koty nie znosza
podrézy. A moze jednak? Gdyby Marceling schowatla si¢ do ptociennej
torby na zakupy, moze zechcialaby wyruszy¢ z nami w podr6z. Wybiorg si¢
z nig najpierw na probe w Gory Blgkitne. Jezeli dobrze zniesie taka
wyprawe, zabior¢ oba swoje aniotki do interioru.

...Pisz¢ to pdzniej, o wiele pdzniej. Potnoc juz si¢ zblizala, kiedy

przestatam chodzi¢ w kotko, planowac, kombinowac, opracowywac



zatozenia logistyczne. Nie jadtam kolacji, a mimo to nie bylam glodna. Nie
miatam ochoty napi¢ si¢ kawy ani herbaty, ani nawet tyknac
trzygwiazdkowej. Juz predzej zjadtabym cos, co wypluta Marceling.
Przynajmniej nie musze si¢ przegmowa¢ Haroldem 1 swoimi brulionami.
Stare zapiski wrocity do szafki z tilsiterem.

Podesztam do stolu i moje oko przyciagneta szklana kula - trzeba
przyznac, ze w catym pokoju nic tak nie przyciaga wzroku jak wtasnie ona.
Tkwila na swoim miejscu, rozsiewajac rozowawa poswiate. Oszukanczy
przedmiot. Bijace zrodto dramatu. Zastanawiatam sig, czy popatrze¢ w nia
teraz, zanim polozg si¢ spac, nie poczekawszy, az stara obudzi mnie w nocy
galopujac ze Smiechem po korytarzach. Moze, jesli to zrobig, kula zacznie
do mnie przemawiac¢? Ale gdzie tam! Usiadlam przygnebiona i
przyrzektam sobie, ze juz nigdy nie poniz¢ si¢ przed bryla dwutlenku
krzemu. Toz to najzwyklejszy w Swiecie stopiony piasek.

Siedzac tak, rozpamigtywatam, jacy wszyscy byli dzi§ dla mnie okropni.
O wiele gorsze jest jednak, ze okropne traktowanie czeka Flo, i to nie
wiadomo jak dtugo. Okropne to znaczy petne ztosci, nie obojetne 1 smutne.
Z%0s¢ jest nie do zniesienia, jezeli nie ma komu przywali¢ w gtowe 1 nie ma
si¢ jaj do kolan. Niech nikt nie mysli, ze te straszne baby w pogotowiu
opiekunczym nie maja jaj. Maja, jak kazdy szczur.

Popatrzylam na kulg 1 przyszta mi do glowy dziwna mysl. Co sig stato z
pania Delvecchio Schwartz? Jezeli to ona straszy na pigtrze co noc, to
znaczy, ze jeszcze przebywa w sferze ziemskiej. W takim razie czemu
pozwala na to, zeby zabito jej aniotka? Czemu zostawita po sobie taki

batagan? Przeciez musiala o tym wiedzie¢! A zatem musiala tez zostawié



jakis sposob, by si¢ z nim upora¢. W wielu sprawach postepowata ghupio,
ale jednoczesnie byla bardzo sprytna. Dala mi dwie wskazoéwki: ze los
Domu spoczywa w kuli; ze zalezy od kuli. Czyzby tak goraco wierzyla w
siebie 1 swoje moce, ze zatozyla, 1z zobacz¢ w kuli wszystko jasno i
wyraznie? Polozyta na niej moje dlonie, jakby mnie blogostawita. Ale ja
nic w kuli nie widze! Od miesiaca si¢ staram i nic. Zadnego efektu.

Popatrzytam z wsciekloscia na krysztal, na rozowawe, bajkowe,
odwrdcone odbicie mojego pokoju. Los Domu spoczywa w kuli. Wszystko
zalezy od kuli. Chwycitam ja 1 zrobitam co$ niewyobrazalnego - uwolnitam
kule od podstawy, unoszac ja obiema dionmi. Kiedy ja postawitam, zacze¢ta
si¢ toczy¢. Zatrzymatam ruch. Nie poczutam wibracji ani dziwnych
elektrycznych pradéw. To po prostu bardzo cigzka bryta stopionego pod
ci$nieniem krzemu. Widocznie stoét ma lekko przechylony blat. Pchng¢tam
maselniczke¢ za moja nemezis, nie pozwalajac jej si¢ toczy¢, 1 przeniostam
spojrzenie na podstawe z czarnego drewna. Wyscielata ja okragla, ptaska
poduszeczka, nie z jedwabiu, lecz z aksamitu, wygniecionego 1
wyswieconego pod cigzarem kuli.

Harriet Purcell, ty idiotko! Jak moglas by¢ taka niedomyslna?
Rozwiazanie problemow spoczywato tu sobie od czterech miesigcy!

Uniostam podstawe 1 zaczg¢lam podwazac¢ tkaning, tam gdzie tworzyla
na drewnie cienki wateczek. Odrywatam ja strzgp po strzgpie, bo klej byt
bardzo mocny. Przytrzymywatl sam brzeg materialu. I prosze, pod
aksamitem lezala zlozona kartka, wypehniajac plytkie zaglebienie, ktore
pani Delvecchio Schwartz musiata specjalnie w tym celu wydlubac

dtutkiem. Prosty drukowany formularz, jaki mozna kupi¢ w kiosku albo



sklepie papierniczym. Diaboliczny pomysl. Ilez czasu poswigcita na
przygotowanie tej ostatniej zagadki, stawiajac caty swoj §wiat, z aniotkiem
wlacznie, na jedna kartg. Nie zabezpieczyla sig, polegajac na moim nosie
do tajemnicy, do tamigtowki. Wskazoéwki, ktére mi data, nie byty catkiem
czytelne. Los Domu nie spoczywat w kuli, lecz pod kula. Réznica jednego
stowka. Gdyby uzyla wilasciwego przyimka, odnalaztabym testament w
ciagu jednego dnia, moze nawet predzej. Ale dla niej to byloby za proste,
zbyt nudne.

Testament nie byt dlugi. Stwierdzal, ze caly majatek, ruchomy 1
nieruchomy, oraz oszczednosci dziedziczy Flo Schwartz, jedyne dziecko,
do czasu za$ osiagnigcia przez nig pelnoletnosci ma nim zarzadza¢ w jej
imieniu ukochana przyjaciotka, panna Harriet Purcell, zamieszkujaca pod
tym samym adresem. Moze ona swobodnie, wedle zyczenia dysponowac
wszystkimi dochodami. Opieke 1 troske o Flo Schwartz, swoje jedyne
dziecko, pani Delvecchio Schwartz powierza tejze pannie Harriet Purcell,
zywiac przekonanie, ze wymieniona wychowa Flo zgodnie z jej zyczeniem.
Pod testamentem widniat podpis: Harriet Purcell Delvecchio Schwartz. Na
dokumencie podpisali si¢ takze dwaj swiadkowie, Otto Werner oraz Fritz
Werner, o ktorych nigdy nie styszalam. Czyzby bracia? A moze ojciec z
synem?

Harriet Purcell! Pani Delvecchio Schwartz urodzita si¢ jako Harriet
Purcell. Brakujace pokolenie. Ale jezeli pochodzita z tej samej rodziny co
tata, to nigdy mu o niej nie powiedziano. To mozliwe, jezeli od urodzenia
nie wygladala tak jak nalezy. Dziewigtnastowieczni rodzice bardzo byli

czuli na punkcie odstepstw od normalnego wygladu -jezeli cos byto nie tak,



oddawali dziecko do domu opieki albo ukrywali jako co$ wstydliwego lub
hanbiacego. Bardzo mozliwe, ze jest bliska krewna - siostra taty? Tata
urodzit si¢ w 1882 roku, ona zas najprawdopodobniej okoto 1905. A moze
okoto 1902, kiedy tata walczyt w wojnie burskiej w Afryce Poludniowe;?
Tata ma dwie siostry blizniaczki, ktore przyszty na swiat po nim, w roku
1900 -wielki wstyd, jak zawsze ze Smiechem powtarza. A jezeli po cioci
Idzie 1 cioci Joan urodzita si¢ jeszcze jedna corka? Ktora zle wygladata 1
zostala ukryta? Tej tajemnicy zapewne nigdy nie objasnimy. Tlumaczy ona
jednak innag zagadke: czemu nadano dziewczynce przeklete w rodzinie
imi¢. Pani Delvecchio Schwartz - wielowarstwowa cebula. A w samym
jadrze dziecinstwo, o ktorym nie wspominata zadnemu z mieszkancow
Domu, nawet Pappy.

Nie skakalam ani nie krzyczatam z radosci. Tyle si¢ wydarzylo, ze az
trudno byto uwierzy¢, ze to prawda. Odtoze wszystko do jutra rana, kiedy

wreszcie bede mogta pokazac testament panu Hushowi.

Sroda. 5 kwietnia 1961.

Obudzitam si¢ o szoste] z bardzo dziwnym uczuciem. Jezeli autorka
zagadek, ktora zafundowala mi tyle cigzkich przezy¢, cwatowata 1
wybuchata smiechem dziesi¢¢ po trzeciej w nocy, to ja jej nie styszalam. W
pierwsze] kolejnosci zadzwonitam do biura siostry Agaty, by zawiadomic,
ze nie przyjde dzisiaj do pracy. Nie, bez zadnego powodu, bardzo mi
przykro, panno Barker. Sprawy prywatne. Potem trochg¢ si¢ pokrecitam,

cudownie oszolomiona, dalam Marceling dodatkowa porcje Smietanki,



wypitam kilka filizanek kawy, zjadtam jajecznice z grzanka 1 ubratam si¢ w
nowy, kupiony na raty, jesienny strdj w kolorze wyblaklego rézu. Co
chwila rozkladatam testament 1 sprawdzatam, czy rzeczywiscie zawiera te
cudowne sformutowania. Tak. Tak, tak!

Pod drzwiami kancelarii Partingtona, Pilkingtona, Purblinda 1 Husha
zjawitam sig, zanim panna Jak-jej-tam zdazyta je otworzy¢. Oznajmita mi z
pogarda, 1z pan Hush jest dzi$ tak zajety, ze nie znajdzie dla mnie czasu.
Powiedzialam, ze mimo to zaczekam. Znajdzie dla mnie p6t minuty, ¢wier¢
minuty, niewazne, musz¢ si¢ z nim zobaczy¢! Usiadlam w recepcii,
zerkatam co chwila na testament, nucitam pod nosem, kartkowalam z
glosnym szelestem magazyny 1 ogolnie tak si¢ dawalam we znaki, ze kiedy
o dziesigtej pan Hush stanal w drzwiach, panna Jak-jej-tam, ktorej
cierpliwos¢ si¢ wyczerpata, miata ochote mnie udusic.

- Panna Purcell nie chciata odejs¢, prosze pana! - zabeczata jak baranek.

- W takim razie niech wejdzie - rzekt z westchnieniem. Pogodzil si¢ z
tym, ze zamiast befsztyku musi si¢ zadowoli¢ jagnigca karkowka. - Nie
moge pani poswigci¢ duzo czasu, dzisiaj prawie caly dzien spedzg w
sadzie.

Zamiast odpowiedzie¢, podatam mu testament.

- Niech mnie kule bija! - rzekt, przejrzawszy go szybko. -A to skad si¢
wzieto?

- Znalaztam testament wczoraj wieczorem. Byl ukryty w podstawie
ulubionego bibelotu pani Delvecchio Schwartz.

- Czy ona naprawd¢ nazywala si¢ Harriet Purcell? - spytal, patrzac na

mnie tak, jakby podejrzewal, ze sfalszowalam dokument. Potem poddat go



doktadnym ogledzinom. - Wyglada na autentyk, sporzadzony tym samym
charakterem pisma co wpisy w ksigzeczkach oszczednosciowych,
opatrzony zesztoroczna data. Zna pani swiadkow?

Musiatam przyznac, ze nie, zapewnitam jednak, ze o nich popytam.

- Czy to ma znaczenie? - spytalam w napigciu. - Czy kto§ moze
podwazy¢ testament?

- Droga Harriet, sadzg, ze wszyscy powitaja tajemnicze pojawienie si¢
tego dokumentu z westchnieniem ulgi. To jedyny istniejacy testament pani
Delvecchio Schwartz. Uznaje w nim Flo za swoje dziecko, a opiekg nad
nim powierza jednoznacznie pani. W sadzie jej rozkazy sa naszymi
rozkazami.

-Ale panie z pogotowia opiekunczego nie zmienia 0 mnie oOpinii,
prawda?

- Zapewne nie - rzekl spokojnie. - Testament zdeymuje z ich barkow
cigzar odpowiedzialnosci za Flo. Nie musza juz decydowa¢ o jej
przysztosci, a z tego beda niezmiernie zadowolone. Dodam, ze testament
obdarza pania finansowa niezaleznoscia. Dochody z nieruchomosci
zapewnia pani dostatnie zycie. Nie bedzie pani musiata pracowac. Jest pani
urzadzona.

Odchrzaknat podejrzanie. Nadstawitam uszu.

- Poniewaz nie wymieniono egzekutora testamentu, musi pani
zadecydowac, kto zajmie si¢ strong prawna. Moze pani skorzystac¢ z urz¢du
powiernika panstwowego lub, jesli pani woli, ja moge poswiadczyc
autentycznos¢ dokumentu. Ostrzegam tylko, ze powiernik panstwowy

pracuje w zotwim tempie, a optata, jaka trzeba wnies¢, dorownuje tym w



prywatnych firmach.

Sygnal dla mnie!

- Wolg, zeby pan si¢ wszystkim zajat, panie Hush.

- Swietnie, $wietnie! - Jagnigca karkowka zamienita si¢ raptem w
befsztyk. - Rozumie pani, ze mialem okazj¢ rozmawia¢ z powiernikiem
panstwowym o spadku. Pani Delvecchio Schwartz zdeponowala przeszio
sto dziesie¢ tysigcy funtdow na kontach oszczednosciowych w catym
Sydney. Eksperci nie potrafia ustali¢ zrodta tego majatku. Nie sposob
dowies¢, ze sa to zarobki. Wszyscy zdaja sobie sprawe z tego, co dzieje si¢
w domach siedemnascie B oraz siedemnascie D. Oba pensjonaty pozostaja
jednak poza sfera zainteresowania, hm, oficjalnych organow, wobec czego
eksperci musza uwierzy¢ na slowo wiascicielkom, ze placa trzydziesci
funtéow czynszu tygodniowo. Domy siedemnascie A 1 E, z lokalami do
wynajg¢cia, takze wnosza trzydziesci funtow tygodniowo. Dobry prawnik
dowiedzie, ze pieniadze te wydawane sa na remonty, optaty 1 podatki,
poniewaz wszystkie cztery domy sa w Swietnym stanie, czego nie mozna,
jak rozumiem, powiedzie¢ o domu, w ktorym mieszkata pani Delvecchio
Schwartz. Urzednicy podatkowi podniesli raban, jezeli jednak nie znajda
konkretnych dowoddw, moga jedynie opodatkowac procenty 1 czynsze.
Gdyby urzad podatkowy zglosit sprzeciw, dobry zespot prawnikow mogltby
zwigzac sprawe¢ w sadzie na dziesiatki lat. Skontaktuje pania, oczywiscie, z
firma doradcoéw finansowych, ktorzy podpowiedza pani, gdzie ulokowac
kwote gltowna Flo. Na tych kontach oszczednosciowych kapia z tego
nedzne pensy, brrr! Najlepsza firma to Birdwhistle, Entwhistle, O'Halloran 1

Goldberg.



A wigc tego pani szukala, madame Fugo! Chciala pani wyweszy¢, ile
wiem. Proszg si¢ nie martwi¢, ze mng jest pani bezpieczna. Nie mozemy
przeciez odebra¢ przemyslowcom, politykom, bankierom 1 sedziom
mozliwosci wylewania brudnej wody w idealnie utrzymanych ogrodkach.
Trzydziesci funtow tygodniowo? Akurat! Predzej trzysta. Ale ostrzegam! W
imieniu Flo postawi¢ twarde warunki, drogie burdelmamy. Nie na darmo
nazywam si¢ Harriet Purcell.

Tak mnie ucieszyla ta perspektywa, ze nachylitam si¢ nad biurkiem 1
pocatowatam pana Husha prosto w usta. Z interesujacym zapalem
odwzajemnit to pozdrowienie.

- Jest pan prawdziwym skarbem! Rozesmiat sig.

- Przyznajg, ze zawsze tak o sobie myslatlem, lecz mito jest miec¢
potwierdzenie. Najlepiej bedzie, jezeli pozwoli mi pani zajaé sig
uwolnieniem Flo. Ale najpierw dopilnujg, zeby miata pani dos¢ pieniedzy
na zycie do czasu poswiadczenia autentycznosci testamentu. Nim to si¢
stanie, odzyska pani Flo.

Ztapalam taksowke 1 pojechatam do Queens. Nie posztam od razu do
biura siostry Agaty. Pobieglam do pawilonu psychiatrycznego 1 ztapatam
doktora Johna Prendergasta, ktory udawat si¢ na jakas naradg.

- John, John! Pani Delvecchio Schwartz zostawita testament, w ktorym
ustanawia mnie opiekunka Flo! - zawotatam. - Juz niedlugo pogotowie
opiekuncze mi ja odda, hura!

Twarz mu zlagodniala, zrobit si¢ bardzie; misiowaty.

- Wobec tego zatrzymamy ja dla ciebie tutaj. - Podnidst mnie jak piorko

1 zaczat si¢ krecic. - Nie pociagaja mnie pielggniarki - rzekt chwilg pdzniej,



prowadzac mnie do pokoju Flo - a jezeli jaka$ kobieta mi si¢ spodoba, to
nalezy do pacjenta, wigec nie moge¢ do niej startowac. Ty niedtugo
odbierzesz stad nasza pacjentke, w zwiazku z czym chcialbym spytac, czy
znajdziesz wolny wieczor 1 umowisz si¢ na kolacje z niezbyt szalonym
psychiatra?

- Masz moj numer telefonu - przypomniatam, patrzac na niego Swiezym
okiem.

Hmmmm. Poszerzaja mi si¢ horyzonty. Ten jest w typie napastnika z
pierwszego rzedu w rugby. Pani Delvecchio Schwartz doradzata mi
urozmaicenie. Probuj roznych, ksiezniczko, a zanim umrzesz, musisz miec¢
prawiczka. Watpig, czy John Prendergast jest prawiczkiem.

Flo jak zwykle powitata mnie, rozktadajac szeroko raczki. Wysciskatam
ja 1 wycatowalam, roniac kilka tez.

- Kochana Flo, juz niedtugo wrocisz ze mna do Domu -szepne¢tam jej do
uszka.

Drobna twarzyczke rozjasnit najwigkszy na Swiecie usmiech. Flo
zarzucita mi raczki na szyj¢ i uscisngla z catych sit.

- Nasza Flo wecale nie jest glupia - rzekt John Prendergast bez
zdziwienia.

- Autystyczna, tez cos$! - prychnglam. - Flo jest wyjatkowa. Bog ma juz
dos¢ naszych bledow 1 wynaturzen, wigc pracuje nad nowym modelem. To
mowa wywotuje nieporozumienia i klopoty. Jezeli bedziemy czytali w
myslach, znikng klamstwa 1 obtuda. Nie bedziemy mogli udawacé, ze
jestesmy kims$ innym.

Nastepna na liScie byla siostra Agata, ktora -jesli sadzi¢ po jej minie,



gdy wparowalam do biura - przygotowata si¢ do walki. Nie dalam szans
starej grymasnicy.

- Siostro Toppingham, odchodz¢! - oznajmitam, zanim zdazyta otworzy¢
usta. - Dzi$ jest sroda 1 nie pracuje. Przyjde jutro i w piatek, a potem juz
wigce] mnie pani nie zobaczy!

Siostra Toppingham si¢ naindyczyla. -Wymagam dwutygodniowego
okresu wypowiedzenia, panno Purcell.

- Cigzka sprawa, stonko, bo innego wypowiedzenia nie bedzie. W piatek
po potludniu odchodzg 1 nie wracam.

Gulgotanie.

- Co za impertynencja!

- Impertynencja wzrasta wprost proporcjonalnie do niezalezno$ci
finansowej - odpartam. Postatam jej powietrznego catlusa 1 wyfrungtam.
Zegnaj, siostro Agato!

Zndéw wskoczylam do taksowki 1 kazatam si¢ zawiez¢ do Bronte, zeby
podzieli¢ si¢ nowinami ze zmartwiona rodzina.

Z rozmystem wybratam godzing. Tata 1 bracia byli w sklepie, wigc w
domu zastalam tylko mamg 1 babcig. Jaka szkoda, ze babcia nie jest matka
taty. Wowczas poznalibySmy cata prawdg. Niestety, rodzice taty przeniesli
si¢ na tamten swiat - chyba te wyrazenia sa zarazliwe - zanim ja pojawitam
si¢ na tym. Podlewany nocnikiem trawniczek - jak zauwazylam, wchodzac
tylnymi drzwiami -rosnie bujnie 1 jadowicie zielono. Willie wygrzewat si¢
na stoneczku.

- A kuku! Spojrzcie, kto przyszedt! Ktos, kto tarza si¢ w forsie i nie

musi pracowac! - zaanonsowatam swoje przybycie.



Mama z babcia jadly lunch. Na stole lezat chleb 1 masto, stata puszka
dzemu morelowego firmy DCL 1 czajniczek z herbata. Co za posgpne miny
- juz wiem, po raz kolejny watkowaty wydarzenia, ktore rozegraty si¢ pod
numerem 17C przy Victoria Street. Romans z zonatym chirurgiem,
morderstwo, samobojstwo, zaginione dziecko, corka, ktorej odbita szajba -
nie tak wyglada raj rodzicow 1 dziadkow.

Kiedy odtrabitam swoj triumf, wyprostowaty sig.

- Napijesz si¢ herbaty, kochanie? - spytala mama.

- Nie, dzigkuje - odpartam. Podesztam do szafki 1 zza sosow
worcestershire, pomidorowego 1 kawy Camp z cykoria wyciagnetam
butelke brandy Williego. - Poczgstuj¢ si¢ tym. Brandy - ciagnglam,
nalewajac trunek do krysztalowego kieliszka - jest dobra dla duszy. Spytaj
Williego. Wiesz, mamo, powinna$ zachowac te stare szklaneczki z logo
pasty serowej Krafta. Sa niezniszczalne 1 wcale nie wygladaja zle z tym
tulipanowym wzorkiem. - Usiadlam 1 wzniostam toast eleganckim
krysztalem Stuarta. -Sursum sempiternas, jak powiedziat biskup do
chorzystow.

- Harriet! - jekneta babcia.

Mama jest domyslna. Odpre¢zyta sig.

- A wigc zalatwione - powiedziata.

- Owszem - odpartam i1 opowiedziatam im catg historig.

- Harriet Purcell! - powtorzyla z westchnieniem mama, kiedy
skonczytam. - Ciekawe, czy byla siostra Roberta. To by wiele wyjasniato.

-Jezeli tak, to ani tata, ani ciocia Joan, ani ciocia Ida o tym nie wiedza.

Ale mozna snu¢ domysty. Moze pamigtaja jakas niezrozumiala uwage



rzucona przez ktores z rodzicow wiele lat temu. Albo tajemnicze
nieobecnosci 1 wyjazdy do jakiego$ miejsca, ktorego nazwe wypowiadano
szeptem. Spytajcie ciotke Idg, ma pamigC jak ston i lubi plotkowac, jak to
stara panna.

- Nie bedziesz zalowata, ze rzucitas prace w rentgenie? - spytata mama.

Biedna mama, pewnie bardzo by chciata mie¢ jakie§ zajecie oprocz
prowadzenia domu, ale dawniej to bylo trudne. Podobno okoto roku 1920
ztozyta podanie z prosba o przyjecie na kurs dla pielggniarek w Royal
Prince Alfred, ale babcia ukrdcita t¢ samowolg. Mama jest o wiele mlodsza
od taty. Moze dlatego lubig starszych mezczyzn? Pappy na pewno by tak
powiedziata, ale ona ma freudowskie skojarzenia z kremem na ciastku.

- Mamo, pracy zarobkowej mam powyzej uszu - odpartam. - Sama praca
jest fantastyczna, ale ludzie, ktorzy nia kieruja, sa strasznie staroswieccy.
Nie zamierzam siedzie¢ z zatozonymi r¢koma. Bedg miata sporo na glowie.
Musze mie¢ oko na niesfornych najemcow, musze wypracowac sposob
porozumiewania si¢ z Flo 1 korzystnie ulokowa¢ odziedziczone przez nia
pieniadze.

- No c6z - westchngla mama. - Widzeg, ze jestes w siddmym niebie,
kochanie, wigc ciesz¢ si¢ razem z toba. -Zakastata 1 lekko porozowiata. -
Hm, a co z doktorem Forsythe'em?

- Niby co ma by¢? - spytalam bezceremonialnie. Matke¢ opuscita
odwaga.

- Hm, nic.

Wychodzac, podesziam do stojacej w stonecznym katku klatki Williego.

Po zlepionych pidrach na piersi poznatam, ze nadal zywi si¢ owsianka z



brandy. Ma ptaszysko gust.

- Czes¢, pigknisiu - zagruchalam do niego. Otworzyt jedno oko 1 typnat
na mnie.

- Wypchaj sie! - powiedzial.

- Uwazaj, stonko! - odpartam.

Odesztam od niego na trzy kroki 1 wtedy odpowiedzial:

- Sama uwazaj, ksi¢zniczko!

Odwrocitam sie zdumiona, ale on znoéw drzemat.

Przygotowalam uczt¢ w moim salonie. Czego tam nie bylo - wedzony
wegorz, salatka ziemniaczana, satatka z kapusty, szynka, chrupiace
bagietki, masto (nie za migkkie ani nie za twarde), tona greckiego
ryzowego puddingu 1 tyle brandy, ile moglismy wypic, liczac si¢ z tym, ze
jutro pracujemy. Lerner Chusovich byt w odwiedzinach u Klausa, wigc tez
przyszedl. Zadzwonitam do Martina, zeby przyprowadzit lady Richard;
zjawita si¢ w stroju w kolorze lila, przetamanym czerwienia peruki.
UcieszyliSmy si¢, ze Martin wreszcie dat si¢ przekonac 1 zrobit sobie
protezy w szpitalu Sydney Dental, gdzie nic si¢ nie ptaci, bo na tamtejszych
pacjentach ucza si¢ studenci. Dzigki nowym zgbom jego kariera pigknie si¢
rozwija. Jest niesamowicie przystojny, pelen gracji jak wierzba ptaczaca i
czarujacy jak George Sanders - panie pchaja si¢ drzwiami i oknami, zeby je
sportretowal. Na bok, Annigoni! Zaprositam tez adwokatke Joe z
przyjacidtka Bert, a potem jeszcze przyszedt Joe Dwyer z Piccadilly z
dwiema butelkami dom perignon. Zastanawialam sig, czy zaprosic
burdelmamy, ale uznatam, ze mogg je potrzymac kilka dni w niepewnosci.

Chastity Wiggins sama si¢ wprosita, kiedy doszty ja przez okno radosne



okrzyki. Kazatam jej obiecac, ze nic nikomu nie powie.

-Wprowadz¢ w Domu troch¢ zmian - oznajmitam zgromadzonym. - Na
kazdym pigtrze urzadze tazienk¢ z toaleta, pomaluje Sciany, zainstaluje
porzadne oswietlenie, potoz¢ linoleum 1 dywaniki, kupi¢ lodowki 1
kuchenki, do pralni pare pralek, a na podworku wstawie wygodna suszarke
parasol. Nie bedzie licznikow gazu! Urzadze si¢ w stylu
ultranowoczesnym, zeby bazgranina Flo wygladata jak awangardowa
dekoracja. Zastgpuje Flo matke, ale dziata¢ bede inaczej niz pani
Delvecchio Schwartz. Postawi¢ na wygodg, nowoczesnos¢, mite otoczenie.

- To bedzie trudne - rzekta Jim, marszczac czoto. - Rada miejska
nieche¢tnym okiem patrzy na remonty.

- Nie zamierzam powiadamia¢ rady, Jim. Nie obchodzi mnie, co mysla
urzednicy. Zrobi¢ wszystko po cichu.

-Bracia Werner! - powiedzieli jednoczesnie Klaus 1 Pappy.

- Zrobia wszystko, co zechcesz, Harriet - zapewnil Klaus. - O zmroku
podrzuca materialy 1 narzedzia.

No 1 proszg. Fritz 1 Otto Wernerowie odnalezli si¢. Drogi pan Hush
bedzie bardzo zadowolony!

- A co z pustymi mieszkaniami? - spytata Bob.

- Zaczekamy, az si¢ je odnowi. Potem starannie dobior¢ nowych
lokatorow - powiedzialam 1 uniostam kieliszek szampana. - Za Flo, za
pania Delvecchio Schwartz 1 za Dom.

Gdy gtosny gwar przycicht i goscie zaczeli zbija¢ si¢ w male grupki,
Toby usiadl przy mnie w kacie na podtodze.

- Dziwig sig, ze nie zaprositas Norma 1 Merva - rzekt.



- Norm 1 Merv zostali zaliczeni do tej samej kategorii co madame Fuga 1
madame Toccata. Powiem im, kiedy bede gotowa. - Dopitam szampana i
odstawitam kieliszek. Szampan nie umywa si¢ do brandy. - Przebaczysz mi,
ze bior¢ na wychowanie Flo? - spytatam.

Piescil mnie wzrokiem, oczy miat zaczerwienione z mitosci.

-Jak moégltbym ci nie wybaczy¢? Wyglada na to, ze w zylach twoich 1
Flo ptynie ta sama krew. Rozumiem wig¢zy krwi. Zreszta nie bedziesz przez
nig cierpiala. Staruszka juz si¢ o to postarata. Alez wymyslita skrytk¢ na
testament!

Przytulitam si¢ do Toby'ego 1 oparlam dlonh na jego ramieniu,
odkrywajac przyjemnie wybrzuszone migsnie.

- Spodobatoby ci sig, jak opowiadalam panu Hushowi, ze znalaztam
testament w jej ulubionym bibelocie.

- Jak na zywa, gadatliwa kobiete potrafisz trzymac j¢zyk na wodzy, jesli
zechcesz.

-Nic nikomu do tego, co robita pani Delvecchio Schwartz dla chleba. To
jest wewngtrzna sprawa tego Domu.

- Podtaczytem szambo - rzekt, odgarniajac mi wlosy z czota. - Chcesz
przyjecha¢ w weekend do Wentworth Falls 1 rozejrze¢ sig?

- Jeszcze jak, stonko, jeszcze jak, he-he-he.

Pappy pomogla mi posprzataé, kiedy ja o to poprositam. Wypchngla
protestujacego Toby'ego za drzwi.

- Ile wiedziatas? - spytatam.

Migdatlowe oczy wydtluzyly sie, rozane usteczka wygielty w lekkim

usmiechu.



- Na pewno nie wszystko. Zawsze trzeba bylo dedukowac, 1 to nieraz
nie ze stow, tylko z tego, co przemilczata. Odkad powiedziatam jej, ze
poznatam w Queens Harriet Purcell, nie dawata mi spokoju, dopoki cig nie
przyprowadzitam. Wida¢ bylo, ze twoje nazwisko ma dla niej jakies
znaczenie, ale jakie - o tym nie miatam pojecia. Harold najmocniej odczut,
ze jestes jej blizsza niz wszyscy pozostali mieszkancy Domu razem wzigci.
Nie sadzg, zeby mu co$ powiedziata. Biedak kochat ja i nie mogl pogodzic¢
si¢ z mysla, ze miatby dzieli¢ si¢ kobieta, ktora zajela miejsce jego matki.
Pamigtaj, ze matke miat tylko dla siebie przez prawie czterdziesci lat.
Wiedziat, ze pani Delvecchio Schwartz ci¢ kocha, zanim jeszcze pojawitas
si¢ tu osobiscie, 1 gryzt si¢ tym coraz bardziej, kiedy obserwowal was
razem. Stusznie si¢ go obawiatas. Moim zdaniem przez dluzszy czas nosit
si¢ z zamiarem, ze ci¢ zamorduje. Na pewno nie planowat tego, co si¢
wydarzyto. Nigdy si¢ nie dowiemy, co zaszto miedzy nimi tamtego
wieczoru. Domyslam sig, ze rzucita mu w twarz jakas straszna obelgg. A on
ztapat n6z, ktory byt pod reka, 1 zrobit z niego uzytek. Nie, nie sadzg, zeby
to bylo zamierzone.

- Czy ona naprawdg¢ co$ widziata w kartach albo w kuli?

- Wiesz to lepiej niz ja, Harriet. Ja wiem jedynie, Zze nie byla szarlatanka,
no, moze tylko na samym poczatku, kiedy zaczynata. Widziata rdzne
rzeczy, zwlaszcza w kartach, gdy wrozby dotyczyly Domu, 1 korzystata z
pomocy Flo, kiedy przychodzily klientki. Te kobiety uwazaly ja za
autorytet, a nie radzity si¢ w sprawach prywatnych. Konsultowatly si¢ z nia,
zeby potem mowi¢ me¢zom, co bedzie si¢ dziato na gieldzie, na rynku

pienigznym, jak posunigcia rzadu wptyna na handel. Placity jej mnostwo



pieniedzy, co oznacza, ze przepowiadata trafnie. ZnalezliSmy wycinki o
ludziach, ale nie znalezliSmy materiatow o ekonomii 1 trendach w biznesie.

- Najbardziej nie daje mi spokoju to, ze poddata si¢ bez walki -
powiedziatam.

-Wierzyta bez zastrzezen w przeznaczenie, Harriet. Skoro przyszta pora
na pozegnanie si¢ z tym S$wiatem, przyjeta to jako rzecz naturalng. To
wszystko zaczeto si¢ zreszta tuz przed nadejsciem roku 1960. To wtedy
pierwszy raz pojawil si¢ Harold i dziesiatka mieczy. Wtedy jeszcze o tobie
nie styszata, chociaz twoja karta wychodzila jej razem z Haroldem 1
dziesiatka mieczy. Bylas jej zbawieniem, kroélowa mieczy spod znaku
Skorpiona, z poteznym Marsem. Mnie powiedziala tylko, ze uratujesz
Dom.

No proszg, teoria Papele Sutamy. Nawet mi ona dos¢ pasuje.

Poniedzialek. 10 kwietnia 1961.

Dzi$ rano wrocitam pociagiem z Wentworth Falls. Toby zostal, zeby
wykancza¢ domek. Dla niego, tak jak dla mnie, dzisiejszy dzien jest
pierwszym dniem niezaleznosci. Oboje, bez zbednego szumu, w ostatni
piatek rozstaliSmy si¢ ze statym miejscem pracy.

Kiedy moim oczom ukazata si¢ samotnia Toby'ego, zdumiatam sie.
Spodziewalam si¢ prostej chaty, bo sam tak o niej mowil, a zobaczytam
pigkny, nowoczesny, prawie gotowy domek. Stal tu przedtem stary,
rozpadajacy si¢ dom, z ktorego Toby odzyskat pigkne bloki piaskowca na

fundamenty, a takze podlogi, filarki migdzyokienne 1 kilka $cian



wewngtrznych. Z wlasnej kieszeni musiat dotozy¢ glownie na okna, dach z
blachy falistej, instalacje 1 armaturg.

-Wzorowalem go na domu zaprojektowanym przez Waltera Burleya
Griffina w Avalon - wyjasnil. - Teraz jest on wlasnoscig Saliego Hermana.
Nie mam takich widokoéw na wodg, ale za to widzg gory i1 lasy. Milo, ze
dawnie; nie powycinano drzew w tej surowej krainie, a teraz, dzigki
wprowadzonym przez rzad zakazom, w ogole nie wolno stad pozyskiwac
drewna.

- Po poludniu zaglada tu stonce - zauwazylam, marszczac brwi. - Przy
takich wielkich oknach bgdzie wewnatrz goraco jak w piecu.

- Od strony zachodniej chcg zbudowaé szeroka werande - powiedziat. -
Bede tam siadywat wieczorami 1 ogladat zachody stonca nad dolina Grose.

Dzieta budowy dokonat sam z niewielka pomoca Martina 1 kilku
przyjaciot z kolorowego swiatka Cross.

-Jestem cztowiekiem buszu - wyjasnit. - Tam, gdzie si¢ wychowywatem,
nie mozna zadzwoni¢ po hydraulika, stolarza czy kamieniarza. Trzeba
umie¢ wszystko robi¢ samemu.

Obok okropnego chaszczowiska zachowata si¢ resztka starego sadu, w
ktorym wiasnie teraz gal¢zie uginajq si¢ od jablek. Obzeralam si¢ nimi jak
swinia. Bylam niezmiernie wdzigczna za toalet¢ podtaczona do szamba.
Toby powiedzial, ze zainaugurowal je, wrzucajac do srodka martwego
krolika. Czego to sie cztowiek nie dowie!

Poszlismy do tozka, kiedy juz zjedlismy 1 Toby pozmywat - niektore
rzeczy si¢ nie zmieniaja, nadal ma obsesje. W to mi graj! Nie bed¢ musiata

zajmowac si¢ pracami domowymi. Tylko troche pogotuje.



Zastanawiatam sig, jakim taki obsesyjny cztowiek bedzie kochankiem,
ale niepotrzebnie si¢ niepokoitam. To artysta, docenia pigkno i z jakiego$
powodu uwaza, ze jestem pigkna. Ja wcale tak nie uwazam, ale podobno
pigkno jest w oku patrzacego. Co powiedza mama 1 tata, kiedy w galeriach
sztuki zawisng akty Harriet Purcell? Seks jest cudowny, ale mysle, ze Toby
woli mnie malowac. Kiedy stanie si¢ stawny, straci pewnie chtodne oko 1
sprobuje sit w czyms, co docenia koneserzy wysokiej sztuki, zreszta to oni
najhojniej potrzasaja kiesa. Nadal podoba mi si¢ dymigca halda w czasie
burzy. I portret Flo, ktory mi podarowal. Nie wzial si¢ nigdy do
portretowania pani Delvecchio Schwartz, ale tego raczej nie zatuje.

Jest pigknie owlosionym megzczyzna, co jej na pewno by si¢ spodobato.
Nie ma czarnych wtosow jak pan Delvecchio, tylko ciemnorude. Jest silny,
muskularny, a niski wzrost w niczym mu nie wadzi. Mowi, ze dzigki temu
ma blizej do moich piersi. Czesalam jezykiem splatane kudetki, nie powiem
gdzie, he-he-he.

- Nie mysl tylko, ze masz mnie na witasnos¢, Toby -ostrzegltam go,
pakujac weekendowa torbe i1 szykujac si¢ do szescio 1 polkilometrowe;j
wedrowki do stacii.

Oczy miat ciemne, pewnie dlatego, ze dopiero switato.

- Nie musisz mi o tym przypomina¢, Harriet - rzekl. -Juz ci to mowilem
1 powtdrzg jeszcze raz: jesteS bardzo podobna do pani Delvecchio
Schwartz. Zaden meZczyzna nie moze mie¢ na wlasnosé sity Natury.

Swietny facet!

Duza lokomotywa C-38 podjezdzata do stacji, gdy przechodzitam

mostkiem nad torami. Zatrzymatam si¢ i pochylitam nad barierka, czekajac,



az owiona mnie kileby czarnego dymu z drobinami sadzy Wspaniata
maszyna przyjechalta z Mount Victoria. Uwielbiam pociagi z
lokomotywami parowymi. Przez cala droge wychylalam si¢ przez okno i1
wstuchiwatam w pracg pchajace; korbowody pary - pach, pach, pach.
Wdychatam won weglowego dymu. Rzad wymienia lokomotywy parowe
na spalinowe, ktore sa okropne. Nie wida¢ poteznej pracy. Uwielbiam

patrze¢ na demonstracje¢ sity, rowniez u muskularnych me¢zczyzn.

Pigtek. 21 kwietnia 1961.

Dzi$ wrdécita do Domu Flo. Cata w usmiechach, wczepiona we mnie jak
matpka. Kiedy zobaczyta utuczona Marceling, zsungla si¢ z mojego biodra i
zaczeta si¢ z nia bawi¢, jakby nie przezyta tych kilku miesigcy w
pogotowiu opiekunczym i na oddziale psychiatrycznym Queens. Jakby nie
bazgrata palcami umazanymi krwia, nie wyskoczyta przez okno, tlukac
szybe, ani nie zmusita z natury dobrych ludzi, by przywiazali ja do t6zka.

Jestem skotowana. Czy ona méwi? Rozumie kazde moje stowo, ale ja
nie odbieram od niej zadnych telepatycznych sygnatéw. Po cichu na to
liczytam - kiedy Flo wroci do Domu 1 pogodzi si¢ z tym, ze matka znikngta
z jej zycia. Bzdura! Ona si¢ z tym pogodzila tej nocy, gdy matka zmarta.

Bracia Wernerowie to prawdziwy skarb. Zarabiaja na zycie dorywczymi
pracami na lewo, zaplate biorac w gotowce.

Przekonatam sig, ze sa majstrami od wszystkiego, podobnie jak Tony.
ZawarliSmy uktad. Pozwalam im mieszka¢ za darmo w mieszkaniu na

parterze od frontu 1 plac¢ za prace, ktora dla mnie wykonuja. Oby tak



zostato. Pig¢ domow pod numerem 17 przy Victoria Street ma teraz
mieszkajacych na miejscu majstrow, ktorzy dbaja o ich stan. Lerner
Chusovich zajat moje dawne mieszkanie za ten sam czynsz 1 moze wedzi¢
wegorze na naszym podworku. Nikomu to nie przeszkadza. Mieszkanie juz
nie jest rozowe. Lerner lubi kolor zotty (w odcieniu we¢dzonego wegorza), a
stolarke¢ czarna.

Toby 1 ja wymyslilismy, jak urzadzi¢ tazienke¢ na pigtrze zamieszkanym
przez Jim, Bob i1 Klausa. Bracia Wernerowie odetng po kawatku z obu
lokali, ktorych drzwi wychodza na jeden podest. Otto juz wykombinowat,
jak zmiesci dwie toalety, chociaz tazienka bgdzie jedna, za to z goraca
woda z bojlera, z kabinag prysznicowa 1 wanna. Znalaztam kafelki
malowane w papuzki - na $ciany. Klaus jest zachwycony. Pokdj Toby'ego
jest taki duzy, ze Wernerowie po prostu powigkszyli czes¢ kuchenna 1
dodali jeszcze jeden parawan. Na parterze trzeba nadal biega¢ do pralni.
Fritzowi 1 Ottonowi zdarza si¢ odcedzi¢ kartofelki pod okropna plumeria w
naszym miniaturowym ogrodku od frontu, ale drzewo tak si¢ poprawilo,
rosnac w ziemi wzbogacone] mocznikiem, ze patrze na te praktyki przez
palce. Stawiamy teraz na stotach miseczki z woda, w ktorej pltywaja wonne
kwiaty plumerii.

Wprawdzie poczatkowo si¢ przed tym wzdragatam, ale w koncu
zacisnglam zgby 1 zajelam cate pigtro po pani Delvecchio Schwartz. Jest
odmalowane (gtownie na r6zowo), w salonie 1 sypialniach lezy wyktadzina
dywanowa, stoja porzadne meble. Wyzbytam si¢ leku. Na pewno w kazdym
domu wydarza si¢ jakas tragedia. Dziwnie mnie pociesza przebywanie w

tym samym miejscu, gdzie mieszkata. Mieszkala. Czas przeszty, do ktorego



nie ma powrotu.

Mozna by sadzi¢, ze prace sa ukonczone, ale wcale tak nie jest. Potrwaja
jeszcze kilka miesigcy, wigc wszedzie jest pyl, w korytarzach stoja sedesy,
wanny, umywalki, kuchenki, prysznice i bojlery, a na podworku pigtrza si¢
kafelki na $ciany 1 podtogi. Wernerowie wnosza wszystko chytkiem przez
przeszklone drzwi na werandg od frontu.

Taka jestem szczgsliwa, ze mdj aniotek wrocit do Domu.

Powinnam odnotowac, ze moje zycie erotyczne utozylo si¢ pigknie, w
moim poj¢ciu. Weekendy mam dla Toby'ego. Jezdzimy do Wentworth Falls.
W przysztosci Flo bedzie nam towarzyszy¢. Toby nie byt tym zachwycony,
ale postawitam warunek: albo obie, albo zadna. Skrzywil si¢ 1 powiedzial,
ze woli obie. Co do Duncana, to na pewno nie jest zadowolony.

Duncan przychodzi we wtorki 1 czwartki. Zawarl umowe z zona, ktéra
cierpi strasznie z powodu klatwy Harriet Purcell. Nie jest to tupiez ani
uporczywa drozdzyca. Dokucza jej neuropatia w nogach - nie jest to
smiertelne, lecz mocno uprzykrza zycie. Duncan byt lekko przerazony
kompletnym brakiem wspotczucia z mojej strony. No c6z, rozumiem go; w
koncu sa malzenstwem od pigtnastu lat. Powiedziatam, zeby przekazat jej
wiadomos¢ ode mnie -jezeli okaze zrozumienie 1 nie powie przy synach
ztego stowa o ojcu, zdeymg z niej klatwe. Nie moze gra¢ w tenisa, chodzi o
lasce 1 bierze kortykotroping, co przy braku ruchu powoduje gwaltowny
przyrost wagi. Niedlugo bedzie czterdziestka, nosi sznurowane buciki na
ptaskiej podeszwie 1 gumowe rajstopy przeciwobrz¢kowe. He-he-he.

Co do Johna Prendergasta jeszcze nie jestem pewna, wigc forteca si¢ nie

poddata. Podejrzewam, cho¢ on temu zaprzecza, ze patrzy na mnie troche



jak na dziwny przypadek psychopatii. Z psychiatrami jest witasnie taki
ktopot - nigdy tak naprawde nie koncza dyzuru. Pewnie na doktadke
analizuje swoje t0zkowe wyczyny. Zgadzam si¢ wigc, ZebySmy czasem cos

razem zjedli, ale wodze go za nos dookota krzaczka.

Sroda. 17 maja 1961.

JesteSmy zdumieni i1 zdezorientowani. Cholera wie, co to znaczy. Flo
jest w Domu juz od miesiaca, a nie bazgrze po Scianach. W catym
mieszkaniu, ktore zajmuje, we wspolnych korytarzach 1 przy podestach
sciany sa $wiezo pomalowane do potowy, dokupitam tez kredek i
codziennie powtarzam sto razy, ze moze sobie bazgra¢ do woli. A Flo kiwa
glowka, usmiecha sig, zostawia kredki na podtodze 1 idzie przygladac si¢
Fritzowi 1 Ottonowi. Podaje im uszczelki, gwozdzie, $rubki, bolce, kielnie,
zawsze to, co akurat jest potrzebne. Bracia sa nia zafascynowani.

Och, Flo wciaz czepia si¢ moich nog, siada mi na kolanach, nuci swoja
melodi¢. Brazowe fartuszki naleza do przesziosci, ale nie zmuszam jej do
noszenia butdw, a sukienki, ktore dla niej kupitam, sa stonowane. Dla Flo
kolorowe sa kredki, cho¢ juz nimi nie rysuje. Chodzi ze mna po sklepach,
czego nigdy nie robita z matka. Zastanawiam si¢ wigc, czy przypadkiem
nieumyS$lnie nie wsadzitam kija w szprychy 1 nie zaburzylam
funkcjonowania Flo 1 Domu. Flo jest dla mnie barometrem. Jezeli co$ jej
si¢ podoba lub sprawia wyrazna przyjemnos¢, tym si¢ zajmujemy. Z
pewnoscia bardzo ja ciesza weekendy w Wentworth Falls. W piatek

wieczorem pakuje mata walizeczke 1 wietrzy pldcienna torbg dla Marceling.



Biedny Toby! Nie jedna, lecz trzy kobiety.

Urzadzitam sobie - niezbyt chetnie - sypialnie w dawnym pokoju
Harolda, a Flo umiescitam w dawnej sypialni matki. Ta dziupla, w ktorej
przedtem mieszkata Flo, sluzy teraz jako bielizniarka 1 biblioteczka
podrgczna imienia Delvecchio Schwartz. Zastanawialam sig, czy nie
odsungtam si¢ zbyt daleko od Flo, ale na szczgscie Marceling przeniosta si¢
do jej tozka, wiec problem znikt. Mo; aniotek $pi tak stodko, tak mocno,
nigdy si¢ nie wierci, nie drecza go zte sny.

Nocna bieganina i $miech ustaly z chwila, gdy znalaztam testament, ale
nadal nie jestem przekonana o tym, ze pani Delvecchio Schwartz naprawde
przeniosta si¢ na tamten Swiat. Kiedy z dusza na ramieniu weszltam
pierwszy raz do pokoju Harolda 1 zamknetam drzwi, ustyszatam
westchnienie. Westchnienie Harolda. Jakby zegnat si¢ na zawsze.

A potem przemowila ona:

- Dobrze si¢ spisatas, ksiezniczko. Fantastiko!

Co$ zatrzepotato. Jedna z papuzek Klausa. Popatrzytam na nia, a ona na
mnie. Wyciagnetam reke, papuzka przysiadla na moim palcu 1 zaczgla
wesoto podrygiwac.

- Bogu dzigki, znalazta si¢! - zawotat Klaus, kiedy przyniostam mu
ptaszka. - Moja mata Mausie wyleciata przez okno, ledwie je otworzytem.
Myslatem, ze stracitem ja na zawsze.

- Nie boj bidy, stonko - odpartam. - Tak fatwo nie pozbedziesz si¢ matej
Mausie. Prawda, Mausie?

Tak czy owak Flo nie rysuje 1 jest to dla nas wszystkich niepoj¢ta
zagadka. Jim 1 Bob, Klaus i1 Pappy siedza przy niej godzinami, podsuwaja



kredki 1 namawiaja do rysowania. Nawet Toby ulegt tej bazgromanii. Kupit
szarego pakowego papieru, pokazat Flo, jak si¢ na nim bazgrze, ale ona

popatrzyta na mnie smutno 1 upuscita r6zowa kredke, ktora jej podat.

Czwartek. 25 maja 1961.

Udato si¢ wreszcie, ku zadowoleniu wszystkich stron, dojs¢ do
porozumienia z madame Fuga 1 madame Toccata. Diuzszy czas trzymaty
si¢ wersji, ze placa tylko trzydziesci funtow czynszu tygodniowo, a ja
prychatam niedowierzajaco. Ale dzi§ uzgodnilySmy, ze dostang od kazdej z
nich czterysta funtow tygodniowo, z czego trzydziesci zostanie wpisane do
ksiag. Lubi¢ te damy, ale ktos, kto prowadzi luksusowy burdel
zaspokajajacy niezwykle apetyty klientow, musi by¢ twardy jak para
starych butow. I burdelmamy sa twarde. Poczatkowo chciaty pociagnac za
sznurki sigegajace rady miejskiej, zeby wpakowa¢ mnie w tarapaty, ale
postalam kazdej z nich laleczk¢ z igtami o porcelanowych gltowkach,
wbitymi w gltdwne otwory ciala - z przodu, z tyhu, a trzecia na dokladke
prosto w usta. Uuuuuula! Przestanie zostalo prawidtowo odczytane -
burdelmamy ustapity.

Mingtam kamien milowy. Pierwszy raz wytozytam dzis karty, kiedy Flo
poszia spac¢, a Dom pograzyt si¢ w ciszy, w ktorej rozchodzily sie dzwigki
skrzypiec Klausa.

Dom jest szczesliwy. Krolowe mieczy sa bardzo dobrze umiejscowione,
podobnie krdl denarow 1 krol mieczy. Tylko giermek mieczy - Flo - nie jest

calkowicie spokojny. Pewnie chodzi o bazgranie, na pewno. Nie mam



karty, ktorej znaczenie moglabym powiaza¢ z bazgraniem po Scianie, ale
cos mi zaczeto wychodzi¢, kiedy wytozytam szostke kielichow, odwrocona.
Co$ niebawem si¢ wydarzy. Zwlaszcza ze nastgpna karta byl ghupiec -
niespodziewany gos¢? Potem trzy dziewiatki i cztery dwdjki - rozmowa,
korespondencja, wiadomosci. Och, oby to znaczyto, ze wkrotce zaczng si¢

porozumiewac!

Sobota. 3 czerwca 1961.

Poczatek zimy. Pada tak, ze musielismy zrezygnowa¢ z Tobym z
weekendu w Wentworth Falls. Flo 1 Marceling snuly si¢ caty ranek bardzo
zawiedzione. Drzwi frontowe znowu nie sa ryglowane, ale zabronitam im
obu otwierac je 1 wychodzi¢ na werandg.

SiedzieliSmy w moim salonie, popijajac kawe 1 planujac lunch. Jakie to
przyjemne, pomyslatam, czujac obmywajaca mnie falg¢ blogostanu.
Dzigkuj¢ pani, pani Delvecchio Schwartz, za to, ze moglam zrealizowac
swoje przeznaczenie. Jeste$ fantastiko, ksi¢zniczko, fantastiko. Och, kiedy
pani wreszcie przeniesie si¢ na tamten swiat?

Wtem Flo przestata szura¢ n6zkami po dywanie, podbiegta do kredek,
btyskawicznie wybrata trzy 1 zaczela bazgra¢ po Scianie. Cielisty rozowy,
popielatoniebieski, a potem duzo ciemnego fioletu.

[ wtedy juz wiedziatam.

- Dziwna kobieta z niebieskawymi wtosami, w ciemno-fioletowej sukni,
wchodzi po schodach - oznajmitam.

Nikt si¢ nie odezwat. Wszyscy zamarli.



A potem podskoczyli, kiedy rozlegto si¢ pukanie do drzwi. Toby pobiegt
otworzy¢. Dziwna kobieta z wlosami po ptukance, w ciemnofioletowe;j
sukni, stan¢ta w progu.

- Bardzo przepraszam - rzekla z wahaniem. - Szukam pani Delvecchio
Schwartz.

Wskazano na mnie.

- To ona - rzekl Toby, dajac brwiami znaki reszcie, ktora powstala w
milczeniu.

-Jestem zona Charlesa Pomfrett-Smythe'a - przedstawila si¢ nowo
przybyla. - Zastanawiatam sig, hm, czy...

- Prosz¢ wejs¢, prosze - zachecitam ja, gdy pozostali wychodzili
gesiego. - Okropnie dzisiaj pada, ksiezniczko.

- Rzeczywiscie - odparfa, siadajac naprzeciw mnie na rdézowym
aksamitnym fotelu przy orzechowym stoliku. - Ale moj szofer zawsze ma
parasol.

- Dobrze moc na kims polegac - rzektam, glaszczac kulg.

Pani Pomfrett-Smythe rozejrzala sig.

- Nie przypuszczalam, ze pani dom jest taki tadny. Elma Pearson
opisywala go inacze;j.

- Zaszty zmiany, ksi¢zniczko, zaszly zmiany. Nagle §ciagnig¢cie wyrzutu
spowodowato konieczno$¢ zmiany wystroju, aby przywroci¢ do normy
przeplywy energii chrzastkowej - odpartam gladko. - A wigc to pani
Pearson skierowala tu pania?

- Niezupetnie. Wszyscy uwazaja, ze pani Delvecchio Schwartz

przeniosla si¢ na tamten Swiat, ale ja jestem w takiej rozterce, ze



postanowitam sprobowac - odparta, zdejmujac ciemnofioletowe skorkowe
rekawiczki.

- Zawsze znajdzie si¢ jakas pani Delvecchio Schwartz. Jestem jej, hm,
drugim wydaniem. A to moja corka Flo.

- Jak si¢ masz, Flo? - spytata przyjaznie pani Pomfrett-Smythe.

Flo wystawila jezyk, ale nie niegrzecznie, raczej tak, jak robia to dzieci,
ktore kreca sie koto nog mamy 1 ogladaja obcego ze wszystkich stron.

- Co sig stato, pani Pomfrett-Smythe? - spytatam. Chwycita r¢kawiczki,
konwulsyjnie zaciskajac palce. -Droga pani Delvecchio Schwartz, chodzi o
mojego

meza! Zaryzykowat z akcjami pewnej firmy, ktora produkuje takie mate
urzadzenia dziatajace jak bramy do selekcji owiec, tyle ze rozdzielajace
elektrycznos¢ - wyjasnita bardzo zdenerwowana.

- Bramy do selekcji owiec? - powtorzytam obojetnie.

- Moze pani nie wie, jak si¢ selekcjonuje owce na wsi, ale ja wiem, mgj
ojciec byl hodowca. Brama kolysze si¢ miedzy dwiema zagrodami, a ten,
kto jej pilnuje, moze posyta¢ owce albo do jednej, albo do drugiej zagrody -
wyjasnita. - Moj maz kupil najpierw jeden pakiet akcji, a potem, kiedy
zebrat troche informacji, wykupit ich znacznie wigcej, wydajac wszystkie
pieniadze. - Denerwowata si¢ coraz bardziej, co kazato mi si¢ domyslac, ze
grozi jej utrata szofera z parasolka, limuzyny 1 posiadiosci na potwyspie
Point Piper.

- Moze napije si¢ pani herbaty? - spytatam tagodnie.

- Och, bardzo chgtnie, ale nie ma na to czasu! - jekngla. - Musiatam

przyjecha¢ natychmiast, bo maz dostat propozycje kupna akcji 1 musi daé



odpowiedz najpozniej o drugiej po potudniu. Zdaje mi sig, ze chcialtby je
zachowac, ale wszyscy przyjaciele 1 znajomi z pracy sa przekonani, ze
straci wszystko, dlatego naciskaja, zeby sprzedat te akcje. - Zaczgla
rozciagac regkawiczki w sposob, jakiego nie pochwalitaby lady Richard.

- Straszny dylemat - rzektam.

- Tak! - Intensywne rozciaganie.

- Dziwi mnie jedno, pani Pomfrett-Smythe - powiedziatam, marszczac
brwi. - Czemu taki znakomity biznesmen jak pani maz szuka porady u
wrozki? Przeciez pani nigdy przedtem tu nie byta.

- On nie wie, ze tu jestem! - zawotata, zngcajac si¢ nad rekawiczkami. -
Decyzj¢ pozostawil mnie!

Rozjasnito mi si¢ w glowie.

- Zeby mie¢ kogo winié, gdyby decyzja okazala sie btedna.

- No wilasnie! - powiedziata zatosnie.

-Nie mozemy na to pozwoli¢, ksi¢zniczko. Prawda, Flo?

Flo starannie wybrata cztery kredki ze swoich zapasow 1 podeszta do
sciany. Nadszedl trudny moment. Nalezato skupi¢ uwage pani Pomfrett-
Smythe na mnie, a zatem wypadato zachowac si¢ jak medium - wpas¢ w
trans, prosz¢ bardzo, pojgczec 1 pomamrotac, nic trudnego, ale jak wywotaé
efekt cieknacej z ust ektoplazmy? Zmiesza¢ gume do zucia z mydiem?
Sprawdz to, Harriet, sprawdz to!

Dzisiaj opadlam na rozowy fotel, wzdychatam, przechylajac si¢
bezwladnie, 1 wydawalam ciche piski. A spod na wpdl przymknigtych
powiek zezowalam na Flo. Najpierw zaczgta kresli¢c ciemnofioletowa

kredka. Pani Pomfrett-Smythe. Potem narysowala zielone prostokaty o



falujacych brzegach. Pieniadze. Mnoéstwo jasnozottych kotek. Zlote
monety. I wreszcie piramid¢ kropek w kolorze ochry. Goéra piasku. Teraz,
kiedy juz wiem, to proste. Flo zastepuje stowa kolorami 1 ksztattami.
Poniewaz rysuje coraz lepiej, staje si¢ to jeszcze wyrazniejsze. Ale
prawdziwym cudem jest to, ze Flo widzi odpowiedzi na wszystkie pytania,
ktore zadaja ,,moje panie". Widzi udreke duszy, zaglada do serca. Widzi
szykujace si¢ morderstwo. Moj anioleczek, nowy boski eksperyment. Ze
mna przynajmniej jest bezpieczna. To wilasnie pojeta pani Delvecchio
Schwartz. Wiedzac, ze nie jest dostatecznie przygotowana do radzenia
sobie z przyszia Flo, przekazala pateczke mtodszej, lepiej wyksztalconej
Harriet Purcell. Dzi§ wreszcie pojgtam, czemu pani Delvecchio Schwartz
tak potulnie przyjela swoj los. Zyjemy dla naszego aniotka; on jest
najwazniejszy.

Kiedy Flo upuscita kredki, jekngltam 1 powoli wybudzitam si¢ z transu.
Pani Pomfrett-Smythe gapita si¢ na mnie jak na cielg z trzema gtowami.

- Ksigzniczko - powiedzialam. - Poradzi pani mgzowi, zeby trzymat si¢
tych $miesznych nowinek i nie wypuszczal ich z rak. Swiat czekat na
wynalezienie sposobu oddzielania elektrycznych owiec od koz. Te
smieszne male urzadzenia to istny dynamit. - Poglaskalam kulg. - Silikon!
Zdumiewajacy materiat.

-Jest pani tego absolutnie pewna, pani Delvecchio Schwartz? - spytala z
powatpiewaniem.

Ja nie, ale Flo tak, pomyslatam. Bramy segregujace owce to tranzystory
- nowinka, ale ja mam przeciez techniczne przygotowanie. Tranzystory

postuzylty do skonstruowania kilku urzadzen medycznych, nawet



komputerow. Obrotny pan Pomfrett-Smythe! Najwyrazniej podczepit sig
pod co$ nowego, jakies oszalamiajace ulepszenie, wigc moze dni lamp
prozniowych 1 emisji termoelektronowych sa policzone?

Potem przyszia mi do glowy inna mysl: a moze przyjaciele 1 znajomi
spiskuja, zeby wykupi¢ akcje pana Pomfrett-Smythe'a?

Ledwie o tym pomyslalam, Flo wzigta groszkowa kredke, narysowata
co$ na ksztalt watroby i1 dodata zjadliwie zoélte promienie. Otdz to,
zazdro§¢. Flo czytala w moich myslach, odpowiedziala na
niewypowiedziane na gtos pytanie. Przetom! Nareszcie! Flo dopuscita mnie
do swojego umyshu, statySmy si¢ jednym. Moje przypuszczenia si¢
potwierdzity.

Pani Pomfrett-Smythe wciaz patrzyta na mnie pytajaco, bo przeciez jej
nie odpowiedziatam.

- Jestem absolutnie, calkowicie, zdecydowanie pewna -odpartam z
pelnym przekonaniem. - Moze tez pani przekaza¢ me¢zowi dobra radg od
pani Delvecchio Schwartz, prosz¢ podac to nazwisko. Madry cztowiek nie
powinien wierzy¢ we wszystko, co maja mu do powiedzenia przyjaciele 1
znajomi z pracy.

- Powtorz¢ mu, powtorze¢! - Pani Pomfrett-Smythe nie jest idiotka,
zalapata, o co chodzi. Otworzyta jasnofioletowa torebkeg. - Hm, ile sig
nalezy?

Wykonatam szeroki gest dtonia.

- Za pierwszym razem bez optaty, ksi¢zniczko, ale potem bedg si¢ cenic
wysoko.

Mialabym dzisiaj bra¢ od niej pieniadze? Mowy nie ma! W poniedziatek



otworze dwa portfele akcji, jeden dla Flo, a drugi dla siebie, a naszym
inauguracyjnym zakupem beda akcje producenta $miesznych urzadzen pana
Pomfrett-Smythe'a.

Moja pierwsza klientka patrzyta na mnie ze zdumieniem i ogromnym
szacunkiem. Potem jej spojrzenie zatrzymato si¢ na Flo, wyrazajac podziw
1 tkliwos¢, jakie czuja kobiety na widok pigknych dzieci.

- Bede¢ wdzigczna - rzektam, wstajac - jezeli zadzwoni pani do pani
Pearson 1 zawiadomi ja, ze pani Delvecchio Schwartz otworzyta interes w
nowym wcieleniu. Magnetyczne mu jest mniejsze od jednosci i
wektorowanie spokojow dobiegto konca. W Domu przy Victoria Street
sytuacja wrocita do normy.

Razem z Flo odprowadzilySmy nasza klientke¢ na dot. ZaczekatySmy na
werandzie, az elegancki szofer przybiegnie ustuznie z parasolka.

- Aniotku - powiedziatam, kiedy poprzez strugi deszczu pomachalySmy
rollsowi na pozegnanie — zachowajmy w tajemnicy twoje rozkwitajace
zdolnosci rysunkowe, dobrze? Wkrotce beda wali¢ do nas tlumy, a nie
chcemy, zeby ludzie wiedzieli, jak my to robimy, prawda? Pani Delvecchio
Schwartz musi pozosta¢ wyjatkowa, jest schronieniem dla ciebie przed
Swiatem, ktory jeszcze nie jest gotOw na przyjgcie takiej istoty jak ty.

I w tym momencie, niespodziewanie, zajrzalam do jej umystu! Mignety
mi niewyraznie kontury mebli biurowych, nagly bol, gdy si¢ na cos rzucita,
miliard okruchéw potluczonego szkla, zatroskane, nic nierozumiejace
twarze. Wszystko to jednak, jak rozumiem, jest niczym wobec mitosci, jaka
zywi dla dwoch matek, dwoch pan Delvecchio Schwartz.

USmiechneta si¢ do mnie, energicznie pokiwata glowka. Nasza



tajemnica.

- Zastanawiam si¢, czy pierwsze wydanie kiedykolwiek przeniesie si¢
na tamten Swiat na dobre - powiedzialam, opierajac reke o drzwi. - Jak
myslisz, aniotku?

Flo wyjeta z r6zowej kieszonki trzy kredki - z6ita, niebieska 1 zielong - i
narysowala duza papuge 1 mala papuzke na jasniejacej biela Scianie migdzy
numerem 17D a naszym Domem.

Co$ mi si¢ zdaje, ze mama ani trochg si¢ nie zdziwi, kiedy poproszg ja o
oddanie mi bezterminowo pod opieke Williego. Zapewne zostato to juz

ustalone.
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